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PRIMERA PARTE

SUEZ.— ADEN.—MOKH

A pesar del relato delos viajeros que nunca han
abandonado su gabinete, un viaje por mar, sea cual
fnere su duraecion, siempre es triste.

Creo tener el derecho de decirlo, porgue después de
llavar mas de diez afiog surcando las aguas del mun-
do, de Francia 4 la Arabia, dela India al Japon, del
Japon A la América y 4 las mas apartadas islas dela
Occeania, no he encontrado todavia un marino que
ame sinceramente su profesién y que persista en na-
vegar como no sea obligado por la necesidad de cum-
plir el deber 6 por la de ganarse el pan.

I.a vida del mar es Ia ociosidad, Ia negacion de si
mismo, el embrutecimiento de la inteligencia y, al
cabo de algunos afios, la completa incapacidad para
todo aquello que no concierna al oficio,

He visto siempre 4 los viajeros suspirar después del
arribo, al mismo dia signiente de la partida. Qué
quersis!... 4 pesar del lujo y del confort de los pagne-
bots, nada hay tan monétono como esas horas que sg
deslizan lentas, uniformes, al ruido de los golpes de
piston de la maquina y del embate de las olas contra
los costados del buque.

Siempre la misma salida y la misma puesta de sol;
el mismo limitado horizonte, tan desierto como los
mismos desiertos de arena y, por toda distraccion,
yeinticinco 4 treinta metros de paseo de popa & proa.

Agregad 4 esto las mismas caras en la mesa, en el
salén, bajo la toldilla, en todas partes, tanto mdis mo-
lestas cuante mas desconocidas son; dos 6 tres in-
gleses que trabajan en el trapecio sobre las esealas de
4 bordo o levantan espeques & braze tendido para
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continuar desarrollando sus misculos; un melomano,
que con pretexto de distraeros os hace ejecutar en el
piano, hasta cansaros, &4 Schubert, 4 Mozart, 4 Beetho-
ven; algunos bufones con una carga de chistes de
mozo de escritorio, 4 quienes os agradaria arrojar por
debajo de la borda desde el segundo dia del embar-
gue, y comprenderéis los gritos uninimes de jubilo
con gue siempre se seiiala Ia aparicion de la tierra.

Partimos de Marsella un sibado & bordo del Pé-
luse, de las Mensajearias maritimas, mandado por
Mr. Jorret, y cinco dias después nos encontribamos en
Alejandria. El mar Mediterraneo es hoy mas conocido
que el lago de Ginebra; huelga, pues, que diga nada
en su honor y que excife mi imaginacién para dar un
poco de interés & una travesia que, 4 mis ojos, no tie-
ne otro meérito que el de ser muy corta.

No bien hubimos anclado en el puerto cuando el
bugque fué rodeado por una verdadera flota de botes
pequeiios gobernados por malfeses que venian 4 ofre-
eerse 4 los pasajeros para transportarles 4 tierra; otros
iban dirigidos por egipcios musulmanes, que no des-
defiaban ponerse al servicio de los infieles con tal de
ganar alzgunas piastras.

A partir de este momento, el viajero que pone si
pie en Egipto debe emplear todo su talento en defen-
der su belsa, porque los sibditos de su muy graciosa
vicemajestad el Pacha son maestros en el arte de de-
sollar al viajero que Mahoma les envia. Escenas de
este jacz ocurren 4 proposito de vodo: si alquildis una
embarcacién o un carruaje, si tomais un guia, si vais
al baiio, al hotel 6 al restaurant, pedid siempre antes
el precio si no queréis exponeros 4 pagar dos ¢ tres
veces el valor de lo que hayéais alquilado, comprado 6
eonsnmido.

No os fiéis mas del comerciante europeo que de los

otros de los bazares; nuestros compatriotas en Alejan-
drfa son encantadores, de una amabilidad exquisita...
Os hablan con 14zrimas en los ojos de esta patria adora-
da que volveran 4 ver cuando hayan hecho su peque-
710 negocio.., pero pedid antes el precio.

No teniendo, en modo algung, intenciénde descansar
en esta ciudad, que ya habiatenido ocasion de visitar
varias veces, la misma tarde de mi llegada parti para
Suez pasando por el Cairo, sin detenerme en las obli-
gadas excursiones al lago Mewris y 4 las Pirdmides.
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* Tenia prisa por hallarme fuera de lo ya visto y le-
jos de las caravanas cosmopolitas que hacian acoplo de
iadrillos destrozados y de ftrozos de graniio para el
adorno de todos los legendarios castillos de la vieja
Inglaterra.

No habiéndose terminado atin la rotura del istmo de
Snez, toms el ferrocarril. Era yo el ninico francés que
1a encontraba en el vagén, rodeado de gente de todas
ins naciones: espafioles que se dirigian 4 Manila, ho-
landeses destinados & Batavia é ingleses que camina-
5an hacia todos los paises; no teniendo nadie con
yuien entablar conversacion, el recuerdo, saltando &
iravés de los siglos pasados, me llevd 4 la ¢poca de los
primeros dominadores de Egipto y no pude reprimir
ima emocion profunda viendo el vapor surcar el pais
de los Faraones,

Sofié en el pasado misterioso de aquella comarca, en
todas aquellas generaciones extinguidas que mezclan
ahora sus cenizas con el polvo de sus m_onumentos; en
aquella antigna civilizacién que produjo Tebas, la de
1as cien puertas, Menfis y las Piramides... Y por una
asociacion de ideas faeil de comprender, me pregun-
taba, sondeando en el porvenir, cuantos siglos toda-
via las naciones modernas, tan grandes por si inteli-
gencia y sus progresos, resisfirian 4 esa ley fatal
que destruye constantemente agut para edificar alli;
que arrastra las creencias y los pueblos para dar paso
4 nuevas creencias, 4 paeblos més jovenes; 4 esta ley,
en fin, de la muerte fecundando la vida, que pa-
rece ger, asi en el orden moral como en el material,
1a primera y ultima palabra del destino humano.

Atravesamos ol Cairo 4 1z una de la mafiana. La
vieja ciudad de los califas fatimitas ofrecia en aguel
momento un singular especticulo: sus casas dormian
sepultadasen lamas profunda obscuridad, mientras el
remate de las ciipulas, cimborrios, minaretes, flochas
y las medias lunas de los palacios, cindadelas y mezqui-
tas, centelleaban en Ia noche, vivaments alnmbrados
por los rayos de la luna que se ocultaba detras del
monte Mogathan. :

El gol levante nos sorprendi6 en medio del desierto.
Nada tan monostono como esas vastas llanuras que,
formadas por una arena tenue y, por decirlo asi, im=
palpable, son sumisas 4 Ia accion del viento que con-
mueve y riza su superficie como las olas de un lago.
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Marchabamos con una velocidad que producia wér
tigos. Por aqui y por all4, algunos fellahs 6 campesi:
10s y guardavias inferrumpian su rezo y sus ablu-
eiones matutinas para tirarnos sutilisimas hojas de
latén sujetas al extremo de un palo; ofros, agrupados
cerca de sns casitas, pero sin baiarse, apenas volvian
la cabeza para mirarnos al pasar; mientzas que sus
mujeres, repugnantes de fealdad y de suciedad, mal
cubiertas con un girén de tela, preparaban fuera de
sus chozas el desavuno de la familia.

Pronto la desolada llanura pareci6 animarse. Aper-
cibimos largas filas de camellos y de pequeiios asnos
egipeios cargados de provisiones y caminando hacia
el mar; 4 las seis nos hallibamos en la estacion de
Suez, si con el nombre de estacion e puede honrar a
un mal abrigo de tablas que la munificencia del vi-
rrev pone 4 disposicién de los viajeros que desean vi-
gilar sus equipajes sin exponerse 4 una insolacion.

Desgraciados de vosotros si no habéis tenido el cui-
dado de pertrecharos de solidos y fuertes baules que
resistan al cuchillo de los seiiores encargados de cui-
dar de los equipajes en toda la longitud del frayecto:
os exponéis demasiado 4 encontraros €n Suez sin ca-
misa v sin vestidos; todo saco, toda maleta de cuero,
reciben numerosas visifas, y la hospitalidad es tan tra-
dicional en este pais, que se ejerce en perjuicio vues-
tro, pidiéndoos prestades viestros paiiuelos de seda y
vuestra ropa de franela: dos cosas sobre las cuales el
Egipto no reconoce vuestra propiedad, del mismo mo-
do que en América no se respeta la propicdad literaria.

¥ esto en virtud de los mismos principios.

El Egipto no produce pafiuelos de seda ni franelas.

La América produce muy pocas obras de ingenio.
Y por eso ambos paises toman de otras comarcas lo
que les falia.

Si el robo, sin embargo, ha sido demasiado andaz,
si vuestro guardarropa ha desaparecido por completo,
os dirigis & casa del eonsul, guien, generalmente, al
veros enfrar y sin agnardar vuestras explicaciones,
os dirige Iz pregunta siguiente:

—/Viene usted 4 deponer nna querella por Tobo
contra los empleados subalfernos del ferroearril?

—5Si, sefior eonsul.

—1.e han dejado 4 usted siquiera algo?

—;0Oh! mis baules estan intactos; solamente mi ma-
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Jeta, en donde tenia todos mis efectos de mso diario,
estd vacia.

—Pues rociba usted mi enhorabuena. Yo, en mi
primer viaje 4 este pais, me quedé sin camisa,

— Y entonces... seiior consul?

—No puede hacerse nada.

—¢Coémo nada?

— Absolutamente nada.

He conocido un eoénsul, hombre de ingenio, que de-
cia, desplegando una sonrisa finisima:

—EI dia en que os devuelvan en Egipto un paiiuelo
de seda que os hayan robado, habréis solucionado la
cuestion de Oriente.

Al descender del coche fui testigo de una graciosa
escena que alborozo vivamente a los gue la presen-
elamos: fué, como siempre, uno de nuestros buenos
amigos los ingleses, gnien tuvo buen cuidado de ofre-
eernos tal diversion. Los caballeros empleados subal-
ternos del ferrocarril egipeio tienen un modo de obrar
muy comodo. Para realizar la descarga de los bultos,
go colocan tres o cuatro en los wagones de equipajes,
v, desde alli, arrojan al suelo fodo lo que cae bajo
Sus manos: es una verdadera lluvia de baules, de ca-
jas y de paquetes. Excuso pensar en si los objetos
fragiles se resentirin de semejante tratamiento.

Uno de nuestros compaifieros, inglés, segun acabo
de decircs, no encontrando de si gusto semejante
modo de obrar, intimé 4 los empleados del tren la or-
den de no tocar ninguno de los objetos que le perte-
necian; aquellos, ignorando sin duda el lenguaje del
gentlemen, le echaron encima una maleta. Nuevas re-
clamaciones enérgicas segnidas inmediatamente de
una caja que vino & rebotar junto 4 las otras.

Agotados sus argumentos y no pudiendo contenerse
mas, nuestro hombre la emprendio & puiietazos con
los empleados recalcitrantes y les echo del wagon. La
policia indigena intervino entonces, y ya tomaba el
asunto muy mal aspecto cuando, felizmente, algunos
viajeros, conocedores de las costnmbres del pais, ter-
minaron el incidente mediante la entrega de algunas
monedas.

El oro: ese es el tinico Dios adorado en todo el
Oriente; para el que posee una cantidad respetable de
este metal, no hay ley, ni justicia, ni freno, ninada
que corntrarreste sus mas insensatos caprichos.
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No hay alli pach4, ni cadi, ni un'jeque, que no sea
sobornable. La suma es proporcionada al rango del
funcionario, al servicio que se le pide, 4 la injusticia
que se le hace cometer; y estas ventas se tratan des-
caradamente, y con tanto impudor que casi siempre
el publico las conoce hasta en sus detalles mas insig-
aificantes.

iCuantas veces habré oido 2 un desgraciado, dam-
nificado por una sentencia administrativa 6 judieial,
consolarse filoséficamente con estas palabras: <No he
dado bastantes.

No podria existir de ofro modo un pais en donda
todo pertenece por derecho propio al amo; en donde
ol campesino no es m4s que un simple usufructuario
del sol que facunda la tierra para su trabajo; en don-
de el pueblo no es mas que una maquina de produe-
cién destinada 4 provesr las mas escandalosas prodi-
galidades y 4 satisfacer todos los desvarios y locurag
de la autoridad mas despotica que pueda haber en el
mundo, auntoridad que es & sa vez explotada por todo
1o que hay de embaucador y de perdido en Euaropa.

iTriste civilizacién la de estos paises del sol! ¥ lo

_que hay de m3#s curioso es ver con qué admirable ar-
monia los escritores que se ocupan da estos paisesse
esfuerzan en postizarlos, apartandose deliberada-
mente de la realidad. Es ya eosa de antemano conve-
nida que una excursién & Oriente'no debe ser sino
una relacién de lances siempre encantadores... Y cada
cual puede despacharse 4 su gusto siguiendo las hue-
llas de Lamartine y de otros escritores de la escuela
romantica.

2Se hallan en presencia de una mujer irabe cubier-
{a de andrajos y que lleva un cantaro de aguar...
Pues es Rebeca en la fuente... el tipo ardiente y apa-
gionado que... y asi hasta concluir. ¢Ven un fellah eo-
mido de insectos asquerosos y en cuclillas sobre un
eamello? Pues ese os el hijo indémito del desierto, por
lo que toca al fuego, ete., ete. ¥, sin embargo, aque-
1la mujer no es mas que un sér degradado, envilecido
por la esclavitud y por los placeres de su duefio... En
cuanto al hijo indomito del desierto, se 18 manaja &
latigazos... Os seguira dos horas pidiéndoos limosna y
acabara por ofreceros su mujer y su hija.

. No 8, tampoco, quién ha pueste en moda los celos
de los orientales. Es indudable que los altos pachés,
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los beyes, los comerciantes ricos, encierran cuidado-
samente 4 sus mujeres en los harenes; pero esa con-
ducta no reconoce otro fundamento que la suma que
les han costado; las gunardan y cuidan como cuidan
y guardan sus armas, sus joyas, sus caballos, y se
apresuran a venderlas cuando la vejez empieza &
guitarlas fresecura y belleza... En cuanto al pueblo
bajo, hace un trifico infame: el tener varias hijas
supone una gran riqueza para la familia,

Siento verme obligado, por el plan que levo traza-
do, 4 atravesar el Hgipto & fodo vapor, porque ha-
bria de hacer sobre este pais un estudio intimo
lleno de curiosas revelaciones, de hechos que aun
estan por reforir, El verdadero Egipto esta todavia
por conocerse, y este trabajo no puede en manera
algnna emprenderse sino bebiendo en buenas fuentes
y vegetando algunos afios sobre las riberas del Nilo.
Tal vez tenga ocasién de intentarlo 4 mi regreso del
extremo Oriente.

Apenas legado 4 Suez, mi primer cuidado fué in-
formarme de la salida m#s proxima para Aden, y supe
con verdadera satisfaccion que el Cambodje, magnifi-
¢o navio que efectuaba el servicio de la Indo-China,
se hacia 4 la mar al dia siguiente & las seis de la
tarde, bajo la direccién del comandante Fehene,
guien cuatro afios antes me habia conducido 4 Pon-
dichéry, y con el cual me unia una estrecha amistad.

A pesar de esta partida, més proxima de lo que yo
esperaba, queddbanme todavia treinta y seis horas
para discurrir por una cindad en donde nada hay que
ver, nada que admirar como 1o sea el mas desvergon-
zado libertinaje. Europa rivaliza en impudor com
Africa y Asia.

Aqui moriseas, nubias, mujeres de la costa de Ara-
bia, de todas Ias edades, de todos los colores, apenas
cubiertas eon un girén de gasa transparents, os ofre-
cen 4 hajo precio sus encantos.

Alll moldavas, valacas, italianas que por la noche
cantan en lobregos cafés, os convidan 4 ir 4 escuchar
su repertorio ¢n patifo..., y todo esto sin velo ni reeato;
es el vicio en Io que fiene de més repugnante,.. Al
lado de aquél, éste es un género de licencia hipocrita
que tiene inferés en no quitarse la mascara.

En Suez, como en todas las ciudades de prostifucion
cosmopolita, Ias alemanas del Norte forman casi siem-=
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prelasdos terceras partes de esa numerosa clase envi-
lecida. Emigran para consagrarse especialmente 4 tal
oficio, gue parece no tener nada de deshonroso para
ellas, y que no les impide sofiar en Fritz, en Karl, en
Hans, 4 los euales enfregaran, al cabo de algunos
aiios, un corazon sobradamente puro, puesto que sienm-
pre habrdan sabido aislar metafisicamente su cuerpo
de toda mancilla... y un capitalito que Fritz, Karl y
Hans aceptaran generalmente sin reclamar certifica-
do de su origen.

Nada tan extraiio como ver el impudor da estas ru-
bias hijas de la Germania. (1) En tanto que las muje-
res de otros paises resisten dificilmente foda conver-
sacién sobre su pasado, sobre su infancia, sobre su fa-
milia, feniendo 4 menudo buen cuidado en oculfar su
nacionalidad, Gretchen, al contrario, conserva perfec-
tamente todos sus sentimientos, se escribe con su fa-
milia, se extasia ante los refratos que de sushermani-
tos acaban de enviarla, ensefia 4 quien las guiere ver
las venerables imAgenes de sus viejos padres, con los
gue volvera 4 unirse pronto 4 fuerza de ecenomias...
Hspera que una de sus primas 0 una hermanita ven-
dra 4 reemplazarla. El rineén es bueno, estd bien
acreditado, puede hacerse rapidamente un dotecito.
A estas brandeburgesas, pomeranianas y otras, no
las sube la vergiienza del corazon 4 los labios. Son de
natural grosero, desprovistas de sentido moral; nin-
gin dolor, ninguna gran caida las conduce alli; la
mayoria de ellas desconocen las grandes pasiones del
sentimiento y no las lleva & aquel horrible oficio mas
;:111{:1 el incentivo de muna ganancia inmunda, pero

acil...

Los mercados piiblicos indigenas son de mezguina
apariencia; apenas si en ellos se vende mas que taba-
c0, pequenastortas de miel, datiles y algunas misera-
bles provisiones de boca, 4 las que los drabes de la cos-
ta africana, que vienen & Suez 4 vender pollos y gra-
nos, son muy aficionados.

Viendo estas pobres tiendas se piensa involuntaria-
mente en los espléndidos bazares de Beyroth y de Da-
masco, en los deBombay y en los de Caleuta, en donde
el ambar, ¢l oro, la seda y la cachemira, se exhiben 4
montones 4 los ojos de los visitantes.

(1) Esta pigina fné escrita en 1868, —N. del A,
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Al lado del viejo Suez se levanta la cindad nueva.
Yo la deseo toda la prosperidad que algunos la han pre-
dicho... jCiudad arabe perdida en los desiertos o ri-
val de Marsella! ¢Cnal sera su destino?... (1)

Cansado de corretear por las estrechas calles, & las
que el sol convertia en verdaderos hornillos, vi legar
con indecible placer 1a hora de miembarque. Tenia
vivisimos deseos por verme ¢n el mar yrenovar mis
relaciones con el amable y brillante comandante, de
quien, como llevo dicho, habia sido ya huésped.

Cinco dias y algunas horas de navegacion bastaron
para conducirnos 4 Aden, & las puertasdel Oceano In-
dico.

Nada encuentro tan terrible como esta travesia del
mar Rojo durante la estacién del calor, Tanto de dia
como de noche falta aire para respirar, y no es
raro tener que deplorar algunas veces la muerte
de uno 6 dos compaifieros de viaje, victimas de una
insolacion 6 de nna disenteria.

Demasiado felizmente franqueamos este siniestro
mar que, en el viaje anterior, habia recibido en el
seno de sus aguas al médico de 4 bordo y 4 una joven
holandesa casada hacia seis semanas y que se dirigia
4 Java. Los dos murieron en pocas' horas de un ata-
gue cerebral. Siempre se toman & bordo, confra seme-
jantes accidentes, las mas prudentes medidas preven-
tivas y se siguen los mejores consejos; asi; en la ma-
yoria de los casos, estas siniestras catdstrofes solo se
deben 4 la imprudencia de los viajeros que atrontan,
sin quitasoles ni sombreros, un sol que mata en pocos
Jminutos.

Saliendo de Suez se encuentran 4 la izquierda tres
palmeras que se levantan al otro costado del estrecho
que en aquel paisaje forma el mar Rojo, y que
indican el punto donde se hallan las fuentes de Moi-
sés... Es alli, segnin la fabula biblica, en donde con
unasimple vara hizo brotar el agua de una roca, efcé-
tera... Sin querer desvirtuar en nada semejante mila-

(1) N. del T.—Obra el canal de Suez de un gran fran-
ebs, Mr. Lesseps; los franceses no pensaron, cuando se
efectuaban las obras, que las contingencias politicas y1a
influencia inglesa malbaratasen el empefio de levanfar
una ciundad tan populosa y rica como Marsella en las ori-
las del canal.
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£ro, que hoy proporcionaria un honrado medio de vi-
vir 4 quien lo renovase, digamos que las fuentes de
Moisés son fres pozos situados en medio de un pequeiio
oasis...

Lanavegacién por este mar estzecho y caprichoso
os de las mas penosas para los oficiales que mandan los
paquebots; precisa desafiar constanfemente & los arre-
cifes y bancos de coral que se esconden disimulada-
mente bajo las olas. El menor desvio delaruta de na-
vegacion punede provecar una catéstrofe; asi, es ya
tradicional gne un buon oficial no debe descansar sino
de dia mientras dura esta peligrosa travesia.

Todos los afios dejan aqui las companias inglesas
algunos de sus buques... Cierfas costumbres britani-
cas, después de la comida de Ia tarde, no deben con-
tribuir poco 4 tales catastrofes.

No ocultaré que puse el pie en la tierra de Aden con
un misterioso sentimiento de curiesidad. Se nos habian
referido durante la fravesia historias terribles acerca
de los salvajes moradores de esta ciudad, y ciertamen-
te gue no nos era permitido creer que fuesen inventa-
das por los oficiales, al estilo de los pasajeros nerviosos
que soiiaban ea el asesinato de Mr, Lambert, nuestro
¢onsul, crimen que fué acompaiiado de las mas sinjes-
tras circunstancias. Ademas, Mr. Couil, el consul ac-
tual, nos hizo saber que guince dias anteshabian sido
conducidos desde Aden 4 la fragata de guerra Junon,
medio molidos 4 palos, dos jovenes oficiales de la do-
tacién, El incidente diplomatico 4 que habia dado lu-
gar el suceso no estaba ann terminado.

Estos relatos enfriaron mucho lds propositos de ex-
ploracion que, 4 tontas y 4 locas, habian abrigado los
pasajeros; muchos renunciaron alli mismo 4 tal pro-
yecto, siguiendo el consejo de Ios oficiales ingleses de
13 estacion.

Por lo que & mi se refiere, como se me habia confia-
do la mision de visitar & Aden y una parte de la cos-
ta de Arabia, me hallaba decidide & no retroceder
como no fuese ante dificultades bien justificadas.

Laciundad de Aden esta sometida tan sélo nominal-
mente 4 la autoridad inglesa, la cual no se ha atre-
vido atin 4 poner una guarinicién. La policia, si tal
nombre puede licitamente emplearse en este caso, 86
halla formada solamente por indigenas cuya prinei-
pal ocupacion esla de reunir & los habitantes para

VIAJE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 15

robar, y & menudo para matar 4 los extranjeros 4 Iz
menor discusién. 5

La distancia de la ciudad drabe, situada 4 mis de
dos leguas en el interior, contribuye no poco & au-
mentar el peligro de toda excursién que se haga sin
antes adoptar las mis serias precauciones.

Los ingleses no habitan, 6 m4s bien, no se hallan
estacionados dentro, sino en las orillas del mar. Alli
han establecido el palacio del gobierno, el hospital y
l1os cuarteles, que son, juntamente con el palacio del
consulado de Francia y el de las Mensajerias mariti-
mas, las tnicas construcciones del pais. Detras de
este grupo de casas se encuentra una media luna de
rocas muy elevadas, cada una de cuyas puntas sa-
lientes se interna en el mar, aislando completamente
del interior, por escarpaduras infranqueables, toda la
parte comprendida en este arco de cirzulo.

Mucho méas alla de las rocas, en una vasta llanura
arenosa, se encuentra Aden; al ver esta situacion es
cuando se comprende que sea casi imposible recibir
auxilio algnno de la autoridad militar, poco respetada
por los arabes, y que, ademés de esto, apenas se pre-
ocupa sino de gumardar estos monticulos rocosos, en
donde ha levantado tantas fortalezas inexpugnables.
I.l.os canones dirigen sus bocas abiertas en direccién
al mar,

Por lo demds, los ingleses son francos en este punto.
«0cupamos esta playa—dicen—porque esta estacién es
la ultima en importancia para nosotros; esta es la llave
de las Indias. Pero mais alla de las rocas que tenéis
4 la vista, acaba nuestro poderio. Marchad & Aden, si
lo deseais, sorteando riesges y peligros; nosotros no
respondemos de vuestra vidas,

Nos encontrdbamos entonces en la época de las pe-
regrinaciones 4 1a Meca, y la ciudad estaba, segiin se
decia, inundada de negros musulmanes de la inmensa
tierra africana, fanaticos bastante més temibles que
los arabes. Todo, pues, se confabulaba en contra nues-
tra aconsejindonos la prudencia. Pero el afin de
aventuras, el deseo de ver con nuestros propios ojos
las hordas de barbaros, decidiénos 4 seis, entre fodos
los viajeros, & intentar la expedicién: los otros no
quisieron 6 no se atrevieron & séguirnos.

—Apresuraos, seiiores—nos dijo el comandante del
fuerte que habia venido 4 Ia playa & recibir & algu-
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n0s amigos—porque, después de la seis de la tarde,
psto es, cuando se pone el sol, no permitimos dejar
abandonados 4 los pasajeros en medio de las rocas quel
nos separan de Aden. Tomamos esta precaucién em
interés de los visitantes, y por tanto, si queréis creer-
me, aplazad esa excursion para mafiana; durante el
dja ofrecera menos peligro; cuando menos no habreis:
de temer tantas sorpresas, 3

El buque levantaba sus ancoras al dia signiente &
Ias diez de la maiiana, para confinuar su viaje 4 Cey-
14n; tal determinacion, para mis cinco compaiieros,
que no tenian que desembarcar en Aden, equivalia al
abandono completo de su proyecto. <jParfamos!> —di=
jeron sin vacilar, y yo comprendi, por su prontitud en:

decidirse, que tendria en ellos solido apoyo en casol

de que surgiese alguna peligrosa aventura.

Pusimonos en camino 4 l1as cinco de la tarde, mon-@
tados en pequefios mulos del pais y armados todos con'®

carabina y revolver.

Un negro, fogonero de 4 bordo, nacido en Aden, era§
el encargado de conducirnos, deseoso de emplear =i

influencia sobre sus compatriotas para evitarnos cual-
quier mal negocio. ;
Bromeando, los oficiales del CGambodje habianlel

adornado con un cinfurénrojo y unsable enmohecido; 8

jamas he visto 4 un nifio, 4 quien se regala el primer:
jungunete, mas contento que el negro. En el momentos
de partir le regalé un pistolete semejante 4 un
pequeiio caiidn de cobre, y no pudiendo contener smw
satisfaceion dentro de los justos limites, se puso 4 1a
cabeza del cortejo diciéndome:

—Ahora, mi capitan (todos los blancos son capita-
nes para los indigenas de estas costas), si el Moulah
10 se porta bien, yo le haré sentir el olor de la pol-
vora.

Habiéndole respondido que yo no conocia al perso-

naje de quien me hablaba, supe que este Moulah era ¥

un sacerdote musulmin que gozaba de gran po-
pularidad en Aden, y 4 quien el rumor piblico acu-

saba de haberrepresentado un importante papel, pero

oculto, en el asesinato de Mr. Lambert.

Al cabo de una media hora de marcha, 4 través de’ !
los arenales, llegamos & los fuertes ingleses. El 1inicoy
paso practicable para atravesar la montafia es una §

cortadura & pico, de treinta 4 cuarenta metros de al
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fura por cinco 6 seis solamente de ancho, completa-
mente erizada en el interior de cafiones dispuestos en
casamafas y escalonados.

Llegados al final de este desfiladero, lanzamos Avida-
mente una mirada 4 la vasta llanura que se extendia
4 nuestros pies, y he aqui el extraiio especticulo que
s@ ofrecié & nuestros ojos. El sel iba ocultandose # lo
lejos, detris de las montafias de Hedjar, lanzando casi
horizontalmente sus rayos sobre las arenas, que pare-
cian encendidas y de uun color rojo sangre; y tan lejos
como la vista podia extenderse por aquella llanura,
aparecian moviéndose en todos sentidos y escarbando
en la tierra bandas de chacales y de hienas, cuyos
Iignbres aullidos llegaban hasta nosotros perfecta-
mente traidos en un soplo de viento.

Después de una hora de marcha préximamente, se
distingunian ya algunos centenares de casas 4rabes
aprefadas las unas contra las ofras,y que, vistas 4 dis-
tancia, con sus techos lisos, uniformes y blanqueados
con cal, parecian sepulcros en medio del desierto.

Reflexionando qe en caso de aventura peligrosa no
habiamos de aguardar otro socorro que el de nuestras
propias energias, no pude abstenerme de sentir al-
gunos recelos. Seguiamos en este momento un estre-
cho sendero trazado en la roca, y tan abrasado por los
ardores del dia, gue nuestros mulos, no obstante el
cuerno de sus cascos, estaban desasosegados y prontos
4 desembarazarse de sus ginetes para sustraerse al su-
frimiento que experimentaban,

A medida que avanziabamos, mis compafieros de via-
je se mostraban més inquietos, y hastasorprendi 4 al-
gunos acariciando nerviosamente la culata de sus re-
wolvers.

2Qué hubiéramos hecho en agquel momento sl hu-
biésemos podido prever que esta excursion, empren-
dgda al azar y en contra de los consejos que se nos
fue;'an, habia de ser fatal para dos de los excursionis-
tas

Ya no era tiempo de retroceder.

El sol descendia rapidamente, y aun cuando hubié-
semos querido retroceder, en nada hubiera esto cam-
biado nuestra situacién, porque la consigna expresa
de no permitir 4 nadie atravesar las fortificaciones
después de la puesta del sol, concierne 4 todos izual-
mente. Mas ficil zeria levantar, como el Anfion de la
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fabula mitolégica, una ciudad 4 los acentos de la lira,8
que enternecer & un soldado inglés que ha recibido una’
consigna; os veria, & dos pasos de su garita, asesinar’
por los merodeadores arabes 6 devorar por las hienas,
sin que su paso fuera por ello ni mas acelerado ni me-
nos calmoso. i

Nos encontrabamos 4 quinientos metros de la ciu-
dad, cuando oimos vagos rumores que muy luego re=
sultaron gritos roncos y gutarales entremezclados con
el ruido del tam-tam.

— El aguardiente ha corrido mucho — nos dijo

Amondou, nuestro conductor,—el Profeta esti con=§

tento de sus hijos de Aden, gue han ido este aiio en

tropel 4 visitarle. ]
—;Cémo se entiende—le pregunté—que los musul- 8

manes que regresan de la Msca cometan tal transgre-

sion de los preceptos de su religion bebiendo aguar-8

diente?
—:0Oh! mi capitan—respondio Amondou,—el aguar-
diente es solamente un licor de los blancos; este es el

jugo fermentado del cocotero gue nos importan las®

barcas chulahs de 1a costa de Malabar. _
__Si, pero Mahoma prohibe en general toda behidal
fermentada. .
—TLe repito que no entiende usted nada de eso.
Saeb, nuestro divino profeta Mahoma, no prohibe mas¥
que los licores blancos. :

Admirabame esta argumentacién casmista en fa- 0

vor de los compatriotas de Amondou, que 0N Negrosy
del todo 6 cuando menos muy bronceados, y me decla- 8
raba satisfecho por este ulfimo argumento. Hubiera
sido, por otra parte, completamente inutil tratar de
persuadir 4 aquel pobre diablo de que el color nos
hace 4 la cosa, y gque los musulmanes de Constamti-
nopla eran tan blancos como nosotros, 4 quienes nos
ealificaba de infieles.

Mientras durd este coloquio ;
ble distancia que nos separaba todaviade la ciudad
y llegamoz & un pequeiio emplazamiento inundados
de Arabes, nomadas, negros de origen y africano
de todas las proecedencias, que gesticulaban y gris
taban hasta desganitarse como si fueran & venirse s
4 las manos.

No era nada; tan estrepitoso vocerio y tan descom=g

pasados gestos no fraspasaban los limites de unas

franqueamos la sensi=®
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amisfosa conversacion. Una opinién que es necaesa-
rio ofrecer. La calma es la menor cualidad de estos
pueblos.

Pintores y poetas representan & porfia al oriental
como un tipo de gravedad y de dignidad... Deben
hacer una visita por aild. Cada uano ha pintado 6 ha
descrito su cuadro con un cielo azul Prusia, el are-
nal rojo, un camelle que camina lentamente, y un éra-
be acurrucado que fuma su chibuea ¢ larga pipa mi-
rando deleitosamente ese cielo azul, ese arenal y ese
camello.

Por costumbre, los poetas, mas insaciables que sus
cofrades en colores, afiaden al cuadro un pozo con
una Aicha cualguiera en disposicion de aprovisionar-
se de agna; la conversacién se enreda; Aicha habla el
lenguaje de las virgenes de la Biblia (que no han
hablado jaméas sino por boca de los profetas, esos
poetas de otros tiempos); las 1espuestas se dan en el
mismo estilo, y de ordinario el buen poeta acaba su
capitnlo insinuando qve la morena hija del Oriente
1o ha sido insensible y que su interlocutor tendra de
ella un eterno recuerdo

No s6, en verdad, lo que obliga & todas estas gzentes

} 4 estrujar su cerebro para crear tipos que jamas han
} existido fuera de su imaginacién. He habitado largos

afios en Oriente y en el extremo Oriente, y confieso
que, no solamente no he visto nunca tales semejanzas,
sino todo lo contrario: he visto con sabrada frecuencia
que el hombre era alli peor que en las demds partes;
que, riin, perezoso y depravado, solo enidaba de sa-
tisfacer sus pasiones, las més vergonzosas y las mas
antinaturales que imaginarse puedan. jDigno! jMajes-
tmo0s0 el orientall... [Vanfbs, vamos! Cuando le vedis
embozado bajo las columnas del bazar, tendido sobre
el divan de mn café morisco ¢ acurrucado en el rincén
de la blanca muralla de una mezquita, bien podéis
decir atrevidamente y sin el temor de emitir uu juicio
9.xagerado: <Aqui tenéis un bruto que dormita 6 di-
gileres.

El primer farsante que pasa, y para quien sirvela
poesia de cualgunier sitio, se extasia delante de esa
gravedad, sin querer jamas dudar de lo que otros
viajeros han dicho, y de los cuales se sirve 4 su vez
para escribir, desde un punto de vista absolutamente
falso, acerca de una civilizacién que mno conoce.
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ZQué valor tiene actualmente la gran familiz
oriental? ;Qué papel representa? ;Donde estdn sus in-
vencioces? ;Qué ha producide? Examinad & fondg
esas comareas que se llaman Egipto, Turquia AsiAfis
ca, Arabia, Persia, y os desafio 4 que encontréis en
ollas otra cosa que una infancia senil que ha llegado
vya al iltimo grado de la decrepitud. No encontraréig

ni siqulera en germen, 6 4 titulo de recuerdo de mass

brillantes épocas, la més insignificante de esas ideas
sociales y filosoficas que hacen que el hombre sg
diferencie da los brutos.

Ciertamente que en este cielo de Oriente siempre¥
azul, sus flores, sus perfames, su vegetacion espléndi-S
da, provocan los ensueiios de l1a poesia; pero sus miss

encantadoras producciones no llegaran & ocultar las
horrorosas llagas morales de estas comarcas.

Pa'sam'es s{n nllastééu!os por enmeﬁio é,e !(;S grupos_‘

de que acabo de hablar, y en los cuales me parecidl

gne contaba Amondou DUmMErosos amigos; de todos
lados, en efecto, olamos gritar:

_;Eh! Amondou, /no has venido4la Meca esteajiollh
! toda su paciencia, toda su obstinacién, toda la flexi-

— Amondon prefiere las rupias de los blancos.
{Qué hermoso sable tienes, Amondon!

—:No respondes?

—¢No véis que se ha hecho capitan?

Nuestro guia, traduciéndonos todas estas inferpelas-s

ciones, sonreia a todos, repartiendo & derecha & iz
quierda zalemas de bienvenida. _

En el extremo dela plaza se encontraba una espes
cie de parador publico, en el cual un Parsis de Bom=
bay, seducido por los incentivos de la ganancia;
vendia 4 precios exageradamente altos 4 los raros

visitantes, cerveza inglesa y algunas tortas secas.y

Nos dirigimos alli psra descansar unos instantes,
Apenas nos instalamos en la galeria del establect

miento, cuando fuimos asaltados por siplicas y ofers

£as de todas clases. El uno nos proponia llevarnos &

un café arabe para hacernos probar el Moka. Ofros

queria obligarnos & visitar las cisternas. Un tercerd

nos ofrecia hospitalidad en su tribu; y en medio de§
este gentio, compuesto en su mayoria por hombress :
reconocidamente nomadas, 4 juzgar por su matizg unl centenar de individuos cuyo semblante no tenia
fuertemente moreno y por su autiquisima costumbres

de rodearse la cabeza y los rifiones con cuerdas des
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pelo de camello, se percibian algunos mercaderes de
plumas de avestrnz y de pequeiios objetos curiosos,
que conservaban en toda su pureza el tipo de los hijos
de Israel. Deseando saber al punto si me engafiaba,
me informé de su nacionalidad.

—Sen judios—me respondioé nuvestro guia,—no e
ocupe usted de esa gente, Saeb; esos venderian 4 toda
su familia por algunas piastras. Ea, vosotros—dijo
4 los Arabes —echadme fuera de aqui 4 esos perros.

Casi antes de gue nosofros hubiéramos podido opo-
nernos, una docena de bribones se arrojaron sobrelos
pobres diablos echindoles de la plaza 4 cordelazos
eptre las risotadas unanimes de la asamblea.

Ia situacién de los judios en Arabia, es aun méis
miserable de lo que fué entre nosotros durante la
Edad Media; no hay en toda esta comarca un cheik,
(1) como lo hizo el iman (2) de Mascate, que se atreva
4 perseguir al matador de uno de estos proseriptos.
Los israelitas estan fuera de la ley, y scn necesarias

bilidad de su espinazo, para quedarse en un pais en
donde’ 4 los ojos del cadi, (3) es mucho peor robar un

{ carnero que 3sesinar 4 diez judios.

La noche habia cerrado completamente y nadie
podria describir el soberbio espectdculo que ofrecia 4
nuestros 0jos la abigarrada turbamulta que nos ro-
deaba, iluminada por los rayos resplandores de una
gran lampara de arcilla alimentada con grasa de car-
nero y suspendida entre dos columnas de la galeria,

Después de haber hechc preparar antorchas para
conducirnos 4 las cisternas, Amondou nos pregunto
cuantos guias considerabamos necesarios para acom-
PAnarnos.

No dej6 de asombrarnos esta pregunta y en conse-
cuencia adverti 4 Amondou que no deseaAbamos acom-
paiiamiento alguno, puesto que él mismo, habiendo
nacido en Aden, debia conocer tan bien como cual-

| quier otro los sitios que deseaba visitdsemos.

Nos encontribamos en aquel momento rodeados de

nada de amenazador para nosotros.

N. delT. (1) Cheik, joque, jefe entre los arabes.
(2) Tman, sacerdote turco.
N.delT.(3) Cadi, juez entre los musulmanes.
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n :
porqu?asrilgra ?lguna debio entenderlo asi Amondo
Fosolvib do p]faggcl;l):!jm tgeanu_estra.s observacionegl
gmal?;: 8 hasta el dia Siguientedlez do aquellos Pal'a,
—Esta—nos dijo—es la mej
Tarse. ; Imejor manera
alborogz(?liﬁogldo los que en el mais insi(;-?ligzgig-
eida tienon u?si ;ias bravos, los més terribles, y ahora
B55 Mikereiado on at temer de ellos; su honor estg.
son vuestros e? que nadie llegue hasta ustedes;
biesen & udadgu as, y aunque hace un instante hu.
a5 o d% i o voluntariamente 4 desvalijar 4 u f:u-
Pusimonos?; abora descuartizar por defenderfeg-
dias y de un tr camino, seguldos de nuestros guar-
laban delante Ogs 1;1:533?31103 dre ol bahan fbag-
inter "0S & ma ;
G o o i o 13 e MOl S
A lar:ef y dirigia la marcha, 0 Bt hgd
de un cud;ff lat? %e una callejuela, los sones ruidosos
una calabaza abe, especie de tambor construido eo
¢ia un cobe; t'y una piel de camello, nos Ilevaron hrI
ey Ul;i ;zo a.iuml_)ra,do por algunas !ﬁmpar:s-
concurrencia de no; alli apercibimos una numer
e de negros de amhos sexos, casi desgsa
Fii dani a‘; ose, con alaridos gutura.le;. ¥ salva'eg.
y contorsiunesexctifl?as%antlﬂs' ot 0o el ﬁhgtoé'
dBEl AL ;&b“o' o el acompanamiento obligado
ra fiesta general en Aden y el aguardiente debia

correr, en efecto
Amondou, » abundantemente, segin decia

De todas las
AL calle
gritos idénticos, At
om; i
exaltagge;cﬁ}ﬁoa que en medio de este populacho
alcohélicas, n anza, por el calor y por las bebldas
nuestras ar uestra salvagunardia seria, mas bien que
vada yquéf“ as, nuestra conducta prudente y regar
0l e respetar,
un escaso BOcon-; gz,me%' caso de conflicto, mas que;
nu}éﬂeroso como feroz edio de aquel populacho tan
mpuj -
especf;c:];{},oa por el deseo de contemplar tan singular
servado al é‘:;lttit:an:loes resucltamente en el recinto ro.
verse ni agitarse,q presenciaba los bailes sin mo-

Ian edi
diatamente y como por encanto, los instrumen-

yacentes partian ruidos y
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.{0s cesaron sus roncas melodias, los negros se des

tuvieron, la concurrencia se puso 4 aullar y sus ges-

. tos parecian acusarnos de ir 4 turbar sus placeres...

Tuvimos algunos minutos de verdadero temor, pero
este se disipd pronto.

Amondou, de pie sobre an banco, arengo & sus com-
patriotas explicandoles que llenos de admiracién por
su valor, por la belleza del tinte de su rostro y porla
perfeccion de sus danzas... hablamos ido & rendirles
ol homenaje de nuestra visita amistoss, y qu® clerta-
mente dejariamos 4 nuestro paso senales evidentes de
nuestra generosidad. Termino su discurso anunciando
que los capitanes ofrecian café & discrecion & toda la
asamblea.

A estas ultimas palabras, gritos de entusiasmo es-
tallaron por todas partes; y nuestros guias, separando
in, muchedumbre & puntapies, nos condujeron solem-
nemente junto & un banco que, por razén de las cir-.
eunstancias, habja cubierto el duefio con una indiana

roja. :

:Ilﬂi café circuld bien pronto con una profusién inau-
dita y las danzas recomenzaron con mas furia, Todo el
mundo bebia, excepto nosofros, y ya empezabamos &
encontrar aquello algo mortificante, cuando se Nos
trajo una jarrita de zobre rebosando un liquido olo-
1080, en tazas del mismo metal. :

Mis compafieros se apresuraron 4 probar el brebaje,
¥, como yo preveia, arrojaron mas que de prisa lo que
habian bebido.

—;Puf!—exclamé uno de ellos.—;Pero si esto es una
infusion de polvos de carbon!

— s moka —respondi sonriendo.

—iEsto mokal ¢Usted bromea? :
—De ningtin modo; no hay otro en Aden. La cindad
de Moka, ademas, .estd & dos cortisimas jornadas de

aqui.
—:Coémo, pues, s0 arreglan estos salvajes para to:

marlo asi?

— Nada tan sencillo de comprender. En todo el
Oriente el azticar es rara; conclusion l6gicas los ha-
pitantes de estas comarcas toman si café sin azucar.

—¢Pero esta papilla? ;

— Hscticheme usted dog segundos. Como estos pue,
Zlos no tienen molino, ni maguinas perfeccionadas
para pulwerizar, infundir y colar su café, han ad-
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quirido la costumbre de moler el grano de Moka en-

tre dos piedras 6 de machacarlo 80 un mortero, y de
echar simplemente en al agua hirviendo el producto

asi obfenido,
—iQué! ;Este es el famoso método de preparar el

café que preconizaban Dumas, Gautiery fufz: quanti2

—Proecizamente. Esos caballeros declaran del mis-
mo modo que no lo pueden soportar cuando se ha pre-
parado de otro modo.

—Asi, susted cree que esos anfores beben en su
©asa esta atroz mixtura?

—No; yo mismo estoy persuadido de que esos explo-
tadores de gabinete dal Orients hubiesen echado & su
cocinero 4 la calle si se hgbiera permitido ofrecerles
semejante brebaje.

—Crea usted esto que le digo: los orientales tienen B

1a eostumbre de beber su cate groseramente prepara-
do y sin aziicar, como nuestros pobres comen pan ne-
£710 en vez de pan de trigo candeal. He vivido mucho
tiempo en estas comarcas Y siempre he visto, cual-
quiera que haya sido el lugar en que plantase mi tien-
da, que mis criados se servian de mis utensilios y me
robaban el aziicar para hacer su café, A dos pasos de
la Arabia, en Ia India, en donde la cafia da el azucar
negra 4 vil precio para el pobre, el mas infimo cooli
rechazaria este lodo que los némadas, las caravanas
¥ el bajo pueblo, toman 4 falts de C0s3 mejor.

Asi, pues, en Egipto, en la costa de Arabia Y en
todo el Oriente, el café es excelente, 4 condicién de
ser preparado 4 la europea,

Gracias 4 nuestrasliberalidades ¥ 4 nuestro respeto
hacia sus costumbres, estos negros, que tan terribles
nos habian parecido, nos trataron con mucha amahili-
dad durante las dos horas que permanecimos entre
ellos. Cuando fuimos 4 pagar nuestro eonvite, vimos
que la nota que se hahia entregado 4 Amondon
arrojaba lIa insignificante suma de ocho piastras,
€sLo es, veinte francos; con esta cantidad habiamos
convidade 4 todo ei mundo... Y aun asi, entendia
Amondou que se nos habia aplicado la tarifa de los
extranjeros.

Cuando ibamos & continuar nuestras peregrinacio-
Des, un irabe, mostrando por toda vestidura ese
eterno tahali rojo que es el gigno distintivo de la po-
licia en casi todas las colonias inglesas, vino 4 decir-
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nos que desde las ocho de Ia noche estaba prohibido-
transitar por la cindad con armas y que nos lconm»
naba 4 que nos retirdsemos al parador de Parsis. :

La muchedumbre acogid estas palabras con explo-

slones de risa ruidosas y burlonas, y una granlzstbdla
de pullas cayé en seguida zobre el pobre condestable
% l!}‘g]‘;ls':gglimos que este simulacro de autoridad,
puesta por los ingleses como un maniqui destinad;:uda
atestiguar simplemente su posesién, no habia side
tomado en sério por los habitantes. p

Arrojamos al pobre diablo una moneda; él la reci-
bio con la misma avidez con que un perro engulle un:
hueso, y para probarnos su reconocimiento se apoderd
de una linterna y quiso unirse forzosamente 4 nuestros
guias; noscfros accedimos, sin otro objeto que 'e-l de te-
ner 4 sueldo al representante de la auntoridad inglesa.

¢¥ no es nadie ese pobre diablo que recibe algunos
peniques por pasear en Aden su bastén de condesta-
ble? Dentro de guince 6 veinte aiios, tras nuevas ge-
neraciones, sera antoridad... Y ved como los ingleses,.
sin excursiones militares, sin hacer matar cada aiio
millares de soldados, vz;ln im[;onfiendo poco & poco sW

idad 4 los populachos méas feroces.
aﬂ]g(;:ilg?amos nuI:asfra marcha del lado de las cister-
nas cuando, de repente, nuestro cortejo se detuvo
bruscamente y Amondou se acered diciéndonos répi-
damente estas palabras:

—jAll tienen ustedes al Moulah!

Vimos avanzar gravemente & nuestro encuentro &
un viejo vestido con cierta correccion, quien, daspufzs
de 'saludarnos segin el estilo oriental, poniendo la
mano sobre su frente, nos convidoé 4 una colacién que
habia hecho preparar en su easa en honor nUestro.

Eraun hombre alto y de vigorosa complexion, y que,
4 pesar de sus cabellos blancos, parecia encontrarse en
la fuerza de su edad. A juzgar por las muestras de
respeto que le prodigaba nuestro acompaifiamiento,
debia ejercer una positiva influencia en el pais. Los
ingleses le pagan ricamente y se sirven dg é] sin con-
fesarlo. En el mismo Aden se pretende, sin que nin-
guna razén fundada venga & justificar tal aseve-
racién, que no se hallaba lejos del teatro del crimen
el dia en que fué asesinado nuestro infortunado con~
sul Mr. Lambert.
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No se conoce bien en Europa la odiosa politica que
oste pueblo comerciante persigue en el mar de las In-
dias y en el extremo Oriente.

Dezde que Inglaterra reina sin compartir con nadie
su poderio sobre las inmensas regiones del Indostan;
pone todos sus cuidados, con una prevision y una fes
nacidad que nada deja que desear, en impedir qua
aninguna ofra infigencia europea, y menos la da
Francia, pueda establecerse en un punto cualguie:

ra de las costas que bafian el mar Rojoy el Océanal

Indico.

Nada escapa & su inquieta investigacién. ;Que un
‘buque de guerra francés viene 4 estacionarse sobre
tal 6 cual punto de los lugares que acabamos de indi:

car? Pues apenas ha partido cuando ya otro buque in=§
olés viene a echar sus Ancoras en el mismo paraje
para efectuar ol espionaje so pretexto de un es@

tudio hidrografico. El almirantazgo quiere saber g

-que los franceses han venido 4 hacer en la costa, y el
informe que se envia 4 Londres certifica hasta la na-8

turaleza de los regalos que pueden haber sldo hechos
% los cheiks, imanes y otros pequeiios soberanos de lag
costas de la Arabia 6 del Africa.

Inglaterra no retrocede ante nada con fal de asegus

rar la dominacion de su pabellén. Si ha desautorizadol

en pleno parlamento losactos de un Waren Hastings,no

ereo en tal mise en scéne; porgue cualesquiera quél
sean los medios empleados, jamis han devuelto ni dess

volvera una pulgada de los territorios adquiridos por

ia espoliacién, aungue el espoliador gquede deshons
rado. -

Conviens 4 la gran masa de la nacién inglesa, des: '

heradada, segnin dicen, de toda influencia politica, :
un vasto campe de maniobras comerciales... Esto &

.condicion de que sufra, sin guejarse demasiado, loi8

privilegios de la aristocracia de ofra época. Asi, los

lores del almirantazgo tienden, con una solicitud quéss
4 nadaiguala, 4 conservar una preponderancia maritiss

ma que asegure su preponderancia comercial... }
_ El azar, 6 como hubieran dicho los antiguos, elf
Znexorable fatum, ha favorecido maravillosamente sus@

intereses en estos wltimos tiempos... El rey Radama dai

Madagascar habia desdefiado los regalosy la ami
tad de la reina por aliarse con Francia... Sus minis=8
#ros eran franceses... Solicitaba oficiales de nuesiza®

VIAJE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 27

da para formar la suya... Pero apenas habia co-
ﬁ;;azagopsus reformas cuando fué asesinado en una
revolucion de palacio... no obstante los esfnerzos del
misionero inglés Eiliz para... sa.lvarlr:..d‘Y Mr. Lam-
bert degollado en las costas del mar Rojo?

Mr. Lambert, oficial de infanteria de marina y con-
gul de Francia en Aden, habia ambicionado .a.rdJente-
mente este puesio. Como todos sus cofnpatriotas que
hén viajado por esta parte del mundo, deploraba amar-
gamente la indiferencia con que nuestro pais mira
esas reglones, en las que nuestro pabellon sabia
antes hacerse respetar, y la facilidad con que cerra-
mos los ojos ante la agitacion de nuestros rivales.

Indignado contra esta politica astuta y mentirosa, que
consiste en presentar la Francia como una nacion de
tercer orden ante los pueblos de Oriente y del extremo
Oriente, Mr. Lambert habia concebido la idea de lu-
char segin sus fuerzas conira una politica tan
poeo escrupuloesa, y de crear en la costa de Ara-
bia, & cualquier distancia de Aden, una factoria fran-
cesa que con el tiempo s transformase en centro ds
aprovisionamiento para los wapores en estos mares.

Para conseguir tales fines hacia frecuentes excur-
slones & las tribus; anudaba relaciones de amistad con
los jefes, esforzandose principalmente en hacerles
comprender que estaba en su interés atajar las usur-
paciones de Inglaterra, y que no habia major medio
para llegar & este resultado que oforgar a Francia
ana vasta extension de terreno en la costa dal mar
Rojo por una parte y en la de Omén por otra, por de
bajo de Aden, de modo que esta ultima ciudad queda-
se enclavada, por decirlo asi, entrs las que habrian
ds sor posesiones francesas.

1.a idea se abria camino poco & poco; la desconfian-
za Arabe, que es la mas obstinada que conozco, habia
acabado de ser vencida completamente por nuestro
consul.., cuando un dia, sin quenadie hubiese podido
prever semejante suceso, al regreso de_ una exearsion,
Mr. Lambert fué asesinado en su propia embarcacion,
4 algunos metros de distancia de las playas arabes,
un poco mas abajo de la estacion de Aden, por un pa-
fiado de nomadas fanaticos que tenfan sus bolsas

llenas de oro. ‘

El dolor del comandante inglés de la estacién de
Aden, de quien Mr. Lambert era amigo intimo, NG
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£8 puede comparar sino con el del mizionero Ellis, que

todavia no ha podido consolarse de la pérdida de su
amigo Radansa. También él se apresuré, en un des-
pacho 4 su gobierno, a calificar de afrentoso, como lo
merecia, <este erimen estiipido cometido por algunos
fandticos drabes, sin objeto, sin otros motivos que la
satisfaccion de sus salvajes instintos, ete., ete.»

Se pidi6 & Inglaterra el castigo de los culpables; ésta
€ontesio, con un informe de gebietra-amojonador,
que el asesinato se habia cometido algunos pies
mas alla del limite de las aguas que ocupaba ¥
que, por fanto, nada podia hacer; pero que Francia,
81 asi lo deseaba, era libre para perseguir por su cuen-
ta 4 los culpables...

Se recogi6 en silencio esta burla porque en aguella
©ocasion nos unia una intima alianza, y se envié &
Aden nna fragata de guerra. Por indicacién de nues-
tros buenos aliados se efectuaron unas quince deten-
ciones;... pero no se supo absolutamente nada, lo cual
no fué obstaculo paraahorear 4 un comerciante de da-
tiles y & un conductor de camellos. En cuanto 4 los je-
fes 6 4 los que nosofros snponiamos tales, les indulté
el emperador, suplicandoles no volvieran & repetir el
crimen. Aun se rfen de nosotres en el Poreing-Office,
despacho de Ias colonias, en donde pasamos por la na-
¢ién m4s facil de engaiaren asuntoscoloniales.

iSi! Pero no jurariamos nosotros que en el ministe-
rio de negocios extranjeros de Francia no hayan com-
prendido que es el agente de la compafifa de las
Mensajerias maritimas quien hace las funciones de
agente consular y el encargado expresamente de
solncionar las més insignificantes cuestiones,

¥stdbamos bien ajenos de pensaren Moulah Y en su
invitacién. He discurrido que algunos detalles de este
crimen misterioso, que fué politico en todo, no care-
cerian de interés para el lector. Precisame decir una
palabra para conelnir. Conozco mucho & un oficial su-
perior de la marina, que, hablando de este asunto en
que él actud como juez, me decia hace algunos meses:

—Durante el interrogatorio de los supuestos cul-
pables, sentiamos 4 cada paso la existencia de una
mano extranjera en aquel mal negocio... y temblaba-
mos de coraje por nuestra impotencia, porque se nos
habia dado formalmente Ia orden de abstenernos de
toda investigacion en asunto tan delicado..,

VIAJE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 29

Al aceptar la invitacién de Moulah imaginé que se-
ria facil obtener de él algunos defalles, no precisa-
mente sobre el oculto papel que hubiera desempeiadoe
en este negocio, pero si sobre los hechos piblicos que
acompaiiaron al crimen, Mis esperanzas quedaron com-,
pletamente fallidas; Moulah se present6é inabordable
en este punto, limitdndose 4 oirecernos una colacién
compuesta de datiles, hizos, bananasy miel de las
montafias de Hedjar, la mas exquisita que se pueda
encontrar; luego, después de haber tomado algunas
tazas de café, se ofrecid 4 acompanarnos en nuestra

a 4 las cisternas.
ﬁ%ﬁ esta comarca arenosa, en donde jamés ha bro-
tado una brizna de hierba, bajo este sol de fuego, 1z
falta de agua ocasiona tormentos indecibles: los des-
dichados arabes no tienen, para apagar su sed, mis
agna que la de la lluvia, y es lo comiin que durante
dos 6 tresafiosnoaparezcanube alguna en el horizonte.

Nada iguala entonces al sufrimiento de estas pobres
gentes, obligadas 4 marchar sobre el lomo de sus ca-
mellos en busca del precioso liguido 4 mas de diez le-
guas en el interior.

Es de ver con cudnta ansiedad se aguarda la época
de los monzones que deben poner fin 4 todos estos ma-
les; todo se vuelve entonces rogativas piiblicas, ayn-
nos y peregrinaciones.

;qu%é desolacion si estos monzones tan deseados,
que dan la vida, no llegan!... No queda otro remedio
que aguardar al afio siguiente; la mitad de los habi-
tantes emigran, los unos 4 las tierras mas favoreci-
das por el agua, los ofros 4 la gran tlerra africana, y
los que quedan viven silenciosos, con ese fanatismo
musalmén que no lucha contra el destino.

Pero, entre tanto llega un dia en que el sol se levan-
ta mis encendido que de costumbre, sus rayos son mas
insoportables, las llanuras abrasan y los granos de
arena reflejan centelleantes; un viento, ligero al prin-
cipio, llega del suren rafagas y porintervalos desigua-
les, el polvo ardiente se levanta, el mar ruge y se agi=
faen su seno: es la tempestad que se avecina, Lag
nubes cargadas de electricidad se amontonan y dejan
oir el ruido del trueno.,. después todo se desencadenas;

el mar se abalanza sobre sus orillas, el viento muge,
levantando los monticulos de arena. No se ve nada;
la lluvia cae 4 torrentes (qué digo? aquello no es lla-
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via, esun rioque se despeiia, una inmensa cascadague |

inunda la tierra. Después de algunos minutos de cal-

ma aparente, la tempestad se reproduce para durar

((iluince dias, 4 veces un mes, con la misma intensi-
ad,

Las playas, no pudiendo absorber teda el agua, for-
man grandes lagos. Después todo cesa siibitamente,
ecomo estallé: duerme la vispera con su lluvia y con su
cielo negro y despierta el nuevo dia con su sol y su
clelo sin nubes... i

Pero 12 alegria anida en todos los corazones porque
l1as cisternas estan llenas, y las cisternas de Aden con-
tienen agua para fres afios...

Estas cisternas son una obra maravillosa, para la
cuzl ha sido necesario vencer las mayores dificulta-
des. Constranidas con ladrilles, cascote y cemento, ro-
deadas por todos lados de arena y tierras movedi-

zas, ofrecen tal solidez que aun datando de los pri- =8

meros tiempos de la era musulmana, ninguna mella
han hecho los siglos transcurridos, pareciendo capa-
ces de resistir otros tantos.

Al salir de las cisternas, Moulah nos pidié permize '

para retirarse, pues ya era muy tarde y deseaba des-
eansar algunas horas antes de que se levantase el sol,
que no debe jamas sorprender en el lecho & un buen
sectario de Mahoma. Después de cambiar las obliga-
das zalemaz, tomamos & nuestra vez el camino de Ia
hospederia de Parsis, en donde debian habernos pre-
parado ya algunas esterillas para descansar,

Pero estaba escrifo que en aquella noche no debia-
mos descansar nada, porque apenas hubimos dado
algunos pasos, cuando se acercod 4 mi Amondon, di-
ciéndome en voz baja:

— Seria conveniente, Saeb, no abandonar Ia cindad
sin hacer una visita & las bailadoras...

Comprendi al instante que aludia & las sacerdotisas
de Citerea,., Consulté & mis compafieros de viaje, los
onales, seducidos como yo por la curiosidad, aceptaron
el ofrecimiento de nuestro guia. Y ciertamente que
en esa visita debiamos encontrar materia para inte-
resantes estudios de costumbres.

Precedidos de Amondou llegamos junto 4 una casa
revocada de blanco, muy estrecha y de techos planos,
como por regla general son fodas las habitaciones en
pste pais, pero que tenia lo que faltaba 4 otras; esfo
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es, varias ventanas en la parte exterior. Este sole
dato basta 4 revelar en Oriente que la mujer que alli
vive no esta enclaustrada por su amo y que es libre.

La puerta ge abrio como por encanto ynos fué facik
advertir que éramos ya aguardados. El golpe de vista
gue entonces se ofrecid 4 nuestras miradas no dejaba
de ofrecer ciertos atraetivos.

Nos encontrabamos en una gran pieza en la planta
baja, esto es, al nivel dela calle, formando un cua-
drilongo, y adosados 4 cada uno de sus lados, sofés
4rabes muy bajos, pero largos; una estera de mambis
maravillosamente entretejido cubria el suelo, y en los
cuatro angulos ardian, en pequeiios braserillos col-
gantes, bolas de ese polvo de carbon perfumado & las
que s6 ha convenido en llamar <pastillas del serrallo.»

Fl alumbrado era deficiente, lo contrario me hu-
biese asombrado. En estas regiones en donde las
noches de luna son mas claras que nuestros dias de
invierno en Eurepa, la tultima cosa de que uno se
preocupa es de la lampara que para muchos es un ob-
jeto de lujo. En el centro de 1a habitacién se encon-
traban agrupadas unas diez mujeres completamente
negras, teniendo sobre sus rodillas diferentes instru-
mentos de miisica del pais, en medio de los cuales se
distinguia el obligado tam-tam, un tebuni y una gui-
tarra, si acaso puede darse este nombre & nna rueda
de madera ahuecada y provista de tres cuerdas me-
talicas.

Al aproximarnos, todas las mujeres se levantaron
auntomaticamente, y 4 una sefial de un viejo arabe que
parecia ser su jefe, dieron un paso adelante y se in-
elinaron hasta el suelo ante nozotros.

Por todo vestido llevaban una pieza de seda dela
India, azul, rosa, blanca 6 amarilla que, enrollandose
alrededor Je las caderas, se remontaba hasta el pecho
para ocultar los senos y se anndaba por detrds 4 la
cintura.

Confieso que nuestro asombro fué muy grande; es-
perdbamos encontrar algunas criaturas envilecidz‘g
por el vicio y el abuso de los Jicores foertes. Yo, p

mi parte, creia que iba 4 sorprender uno de los secre-
tos de esta vida crapulosa & innoble de las clases ba-
jas de Oriente y de los que ninguna noticia exacta se
tiene en Europa. Habiendo entrado eon cierto disgus-
to y con una apremnsién bien natural, nos encontramos
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de repenta en presencia da las mais finas y bellas flo-
res de ambas costas; de la belleza drabs y de Ia belle-

za africana. ]
La mas joven de estas mujeres podria contar cator-

ce afios; la de més edad, unos dieciséis 6 diecisiete, &

io sumo. Aunque negras y relucientes como el azaba-
che, no tenian ninguno de los tipos caracteristicos da}
ia raza negra; sus capellos eran largos y sedosos; ST
nariz, recta y afilada; su boea, pequeiia; sus labios, fis
5108 y rosados como el coral;... sus ojos, cubiertos de

{argas cejas y seiialadamente rasgneados, eran tan @

bellos que nunca mujer alguna pudiera pasar por fea
en el mundo si con ellos se adornara; los pies eran pe-
quefios y como el miz exquisito modelo; en cuanto all
cuerpo, en su contorno general, eran capaces de ha-
cer palidecer de envidia 4 los més hermosos tipos de
ia estatnaria antigua.

Este retrato nada tiene de exagerado; nuestra mez-
quina vida europea nos hecho perder el secreto ds la
forma: las privaciones, el trabajo, las vigilias, el cors
26, las modas, el empobrecimiento de la sangre, han
fecho perder 4 nuestras mujeres la fuerza, la ampli=
tud unida 4 la gracia y & la delicadeza en las formas,
enalidades tan comunes en todo el Oriente, en donda

ol cuerpo de la mujer se desarrolla libremente y sin®

obstaculos, siguiendo las leyes de la naturaleza, y*
puedo afirmar sin temor & que se me desmienta serias
mente, que hay pocas mujeres de trece 4 veintey aun
% veinticinco afios, que no sean modelos acabados de
belleza plastica.

Nos apresuramos 4 sentarnos, 6 mas bien, & tender-
nos en los sofas. Después de las correrias de aquella
noche, la fatiga eomenzaba & rendirnos. A una seiial
del director 6 amo, comenz6 la danza. Nada mais ca-
prichoso, y al mismo tiempo apasionado, que aquel
balle asiatico.

Era algo m4s que la danza insipida de las Alemahs
del Calro; pero distaba mucho de acercarse 4 la danza
de las bayaderas de la India. Nosotros éramos sels;
seis mujeres se destacaron del grupo, viniendo 4 colo=

carse cada una de ellas enfrente de cada uno de nos- =

otros, extendiendo graciosamente los brazos por debas=
jo de la cabeza... jera el saludo!

A una nuneva senal, los cuatro miisicos agrapados 8
en medio de la sala pusieron la sordina 4 sus instru= 8
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mentos, de modo que no produjeran mas que un largo
murmulilo eadencioso y de un efecto extrafio, bastan-
to parecido 4 los trémolos de orquesta, pero de mas
salvajes acordes.

Nadie sabria explicar el efecto de esas notas, débi-
Jes pero rapidas, brotando de los diversos instrumen-
tos como una lluvia de sonidos misteriosos y wvalien-
tes. Algunas veces, reunidos todos aquellos sonidos

leran tan débiles, aungue si perceptibles, que se hu-

biera dicho que eran el cadente rumor de varios vio-
lines, por cuyas gruesas cuerdas apenas hubiesen res-

balado los arcos.

Durante cinco minutos, cuando menos, la joven que
eligiera su puesto delante de mi, quedd inclinada, in-
movil como una estatua, clavando sobre mis ojos sus

lzrandes 0jos negros, sin que el estremecimiento de

uno solo de los miisculos del cuerpo viniese & denun-
ciar Ia vida en aquella fizara.
Dirigi mis miradas hacia el lado de mis compaie-

Bros: las seis mujeres guardaban la misma postura,
Hnméviles y dominandonos 4 todos con sus atrac-
B tivos.

Imaginese cualquiera nna estatna antigna anima-
da v con la edad de quince aifios, los pechos desnudos
v palpitantes, 1as espaldas pulidas como el marmol

tneoro, 1as caderas ampliamente desarrolladas, el talle

flexible y gracioso, con una curva que la civilizacion

iv ol corsé han deformado; imaginese este conjunto
ftan perfecto que sdlo un estatuario podria sofiar, ape-

nas velado por una gasa de seda rosa... en pie, ani-
, 1a boca provocadora y medio abierta, los ojos
iendo fuego... ¥, sin embargo, tan inmovil como
una estatua.

En este momento, los miisicos, tocando con sus ins- .

trumentos 4 intervalos desigmales y mas lentos cada

B vez, parecian arrancarles suspiros...

Yo sentia como una fascinacién magnifica que me

faplanaba el cerebro; y ya iba 4 levantarme pars sa-
Pcudir aquella atraceion, cuando stbitamente mi

a volvid 4 echarse hacia atrds por un brusco
fo: st hermoso cuerpo se doblé entonces in-

nte de espaldas como para arrodillarse; los
yvantados al cielo, los brazes ligeramente arquea-
svados encima de la cabeza, parecid, duranfe
minufos, implorar una gricia que no se le
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concedia.., Las otras cinco compaiieras guardaban la

misma postura; aquel conjunto era magnifico; en un
teatro no se hubiese presentado seguramente un cua-
dro de mayor correccién.

Dirigi los ojos sobre mi bailarina, Esta se aproximo
4 mi & pasos cortitos, desatando sus largos cabe-
1los que, como una ola de agua, inundaron sus espal-
das; se arrojo 4 mis pies con un aire de desolacién ad-
mirablemente interpretado, juntando sus manos en

ademan suplicante y tomando las mas carifiosas Yy vo-

luptuosas posturas.

Comenzaha 4 comprender la pantomima,

Después de haber ensayado el poder de sus atracti-
vos, luego de haber intentado vencer la autoridad con
- el gesto y la mirada, la mujer se hacia dulce ¥ sumisa;
después de mandar, suplicaba: después de haber exi-
gldo, confesaba su derrota y lloraba. No pudiendo
triunfar como seiiera, se hacia esclava, se convertia
en mujer y ensayaba la seduccion por la gracia y por
12 belleza,

iQué bien conocia el corazén hnmano el duefio que
la habia instruido, y cémo estos orisntales han sabide
analizar la voluptuosidad y hacer hablar 4 los sen-
tidos! No tienen nada de teatral; su vida se desliza de-
trés de las espesas murallas blancas de sus casas; han
creado las danzas para ellos, 7 no para el piblico.

Enervados por los excitantes y por los perfumes,
necesitan una mujer que no baile mis que para ellos,
que despierte su imaginacién adormecida, que sacuda
su cuerpo baciendo hervir la sangre y crispar los ner-
vios, y les sumerja en los sueiios sin fin..,

¢Qué harian aqui las bailarinas de la- Opera, con
sus piruetas y sus ejercicios gimnésticos?... ;Qué ha-
rian bajo este cielo azul, bajo esta calida, atmdsfera,
en medio de estos olores 4speros y enervantes?...

Quedaos en vuestras casas, sobre las tablas de vies-
tros teatros, con vuestros miembros descoyuntados,
con vuestras bellezas ajadas y wuestros ramilletes
marchitos, Paquitas, Dolores y tutti quanti: nunca po-
dréis luchar con la mujer de Ia naturaleza,

Como las suiplicas y las posturas agitadas y volup-
tuosas no llegaban 4 enternecernos—se necesita tener
uL corazén de piedra para resistir tales seducciones,—
los miisicos entonaron una nueva melodia con un
ritmo ligubre y plaiidero,
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El tam-tam rodaba sordamente, interrumpido 4 in-
tervalos iguales por una nota lastimera que la gnita-
rrista obtenia punteando ligeramente una de las
gruesas cuerdas metélicas de su instrumento.

Al mismo tiempo nuestras bailarinas se alejaron de
nosotros, pero & pasos lentos y contenidos, llevando la
mano sobre su corazon, los ojos anegados en lagrimas,
los cabellos en desorden, y mostrando en sus rostros
las seiiales de la mas violenta desesperacién,

Después, repentinamente, como para dejarnos un
eterno remordimiento por el recuerdo de las bellezas
que nuestra insensibilidad nos hacia desdefiar, se
detuvieron subitamente 4 un golpe prolongado de
tam-tam, tomaron una postura digna y llena de ma-
jestad ofendida, y desarrollando vivamente la banda
de seda que redeaba sus caderas, se nos mostraron en
todo el esplendor de su desnudez.

Se hubiera dicho que eran seis Venus de marmol
nugro, salidas del cincel de Praxiteles y descendidas
del frontén de un templo, animadas por el soplo de
algiin moderno Prometeo,

Esto durd lo que un relampago... Atando 4 la cin-
tura su ligerisima vestidura, se aproximaron son-
riendo y agrupandose 4 nuestros pies.

Una vez terminada la danza, las mujeres miisicas
desaparecieron. ;

Circulé el café en las bandejas, y el duefio de aque-
lla casa, extremando el ntimero de sus zalemas y ge-
nuflexiones, vino 4 pedirnos su salario.

Con su presencia acababa de desaparecer la poesia;
no sabria yo explicar el disgusto que me inspir6 aguel
viejo drabe decrépito, recibiendo en sus manos, que
la codicia hacia mas temblorosas, la suma de nuestras
ofrendas,

No contento con eso, una vez terminada su colecta
nos pregunto por mediacion de Amondou, temiendo,
sin duda, que no conociéramos su profesion, si sus bai-
larinas habian hecho mella en nuestros ecorazones y si
nos parecian lo suflcientemente dignas para dejarlas
nuestros paiiuelos.

¢For qué vino este innoble traficante de carne hu-
mana a turbar nuestro placer y &4 recordarnos que
habiamos tenido delante de nosotros un puiiado de
muchachas conquistables?

En todas estas regiones las bailarinas son al mismo

dhiasil wERl e
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tiempo sacerdotisas del culfo consagrado & Citerea; &
medida quo os vais aproximando al exfremo Oriente,
iréis viendo como poco & poco desaparece el menos-
precio que va ligado 4 esta profesién; hasta que en-
contréis en 1a India, en Trichnapoli, en Chelambrun,
en Hayderabad, en Villenour, & las bayaderas de las
grandes pagodas del Sud, que, honradas y estimadas,
ofrecen 4 Dios, por todos los Iados del altar en donde
oficia el sacerdote, sus votos, sus cantos y sus danzas.

Tn el curso de este viaje tendremos ocasion para
Jevantar, en cualquiera de los mas curiosos rincones
del Indostan, el velo que oculta 4 los 0jos de los pro-
fanos las costumbres intimas de estas vestales.

Volvamos & Aden.

No recibiendo el viejo drabe la respuesta que st
pregunta habia provocado, se retir, en tanto que
nuestras bailadoras nos lanzaban largas miradas,
asombradas y provocadoras.

Yo no 6 i en esto ven los orientales un fuerte es-
timulo 4 sus pasiones; conozco bastante su caracter y
sus costnmbres para estar fuertemente inclinado &
creerlo asi; en cuanto & mi, estas hermosisimas mu-
chachas de formas tan puras, en todo el esplendor de
nna juventnd gue el libertinaje no habia ain corrom-
pido y envilecido, habian, antes al contrario, alejado
de mi alma toda idea material para transportarme al
ensueno, ..

Todos los tiempos fabulosos y herdicos de la India
antigua, abuelade las antigiiedades griega y egipcia,
con sus diosas, héroes y semidioses, sus ninfas y sus

bacantes, se presentaban & mis ojos; ¥ considerabas :

gue sin duda en el siglo del rey Viswamitra, como en
la época de Pericles, los pintores ¥ los escultores sa
sniciaban en el arte y en el culto de lo bello, haciens
do desfilar ante sus ojos 4 las bailarinas delos miste-
rios de Villenour 6 de Elora, de Efeso ¢ de Elensia...

Yo sofiaba, y este arabe repugnante y sucio ving
4 sacarme de la realidad.

Fchamos 4 aquellas desgraciadas algunas monedas;
que recibieron casi con tanta avarl ia como su dueiio,
¥ nos dirigimos hacia 12 hospederia 1 hofel de Parsis,
en donde feniamos prisa de recogernos para daré
nuegfros cuerpos alglin reposo después de una noche
fan fortil en emociones de todas clases.

T.a mayoria de nuestros improvisades guias nos ha-
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bian dejado 4 la puerta de la casa de las bailarinas,
pensando que nosoiros permaneceriamos alll has-
ta el dia siguiente, y fueron & unirse 4sus camaradas
para beber con ellos el fruto de nuestras larguezas.
gl Solamente dos drabes nomadas, altos y robustamens
te constituides, de aspecto bastante salvaje, habian
sido fieles 4 Amondou, tomando en serio, asi lo supu-
simos nosotros, su papel de protectores.

Los gritos, los cantos, 1os bailes, habian cesado por
todas partes; la aurora no debia tardar en aparecer, ¥
gracias 4 la frescura relativa de esta segunda parie
de la noche, Aden podia disfrutar algunas horas de
Teposo.

Llegados al hotel de Parsis, ibamos a echarnos so-
bre las esterillas extendidas bajo la galeria & niiestro
placer, después de haber indemnizado ricamente &
nuestros dos ultimos compafieros, cuando vino Amon-
dou 4 presentarnos una proposicion en nombre de los
dos drabes némadas que tan fieles nos aabian sido has-
ta ultimahora.

—Expliczte pronto—contesté 4 Amondon,—ya ves
que nos caemos de fatiga.

—Cuando los capitanes conozean la proposicién que
traigo, no tendrian muchos deseos de descansar,—Tes-
pondioé nuestro guia.

—Veamos la proposicidén.

Amondou nos dijo entonces que los dos Arabes mo-
madas, que se llamaban Ali-ben-Osmrah y Sadah-ben-
Pitir, lo que quiere decir Ali, hijo de Osmrah y Sada,
hijo de Piti, agradecidos de la manera como les ha-
biamos tratado, nos invitaban 4 comer eon ellgs un
carnero asado y alecuzeuz con leche de eamello bajo
su tienda, que se hallaba 4 una hora escasa de distan-
cia, detras de algunas pequeiias dunas de arena que
percibiamos en el horizonte, Marchando en seguida y
con la ayuda de nuestras mulas, debiamos estar alli
antes de levantarse el sol; y Amondon garantizaba &
los que debian seguir su viaje en el Cambodje por el
mar de las Indias, que estariamos de regreso 4 1a oncg
de la mafiana.

Dos de mis compaiieros, holandeses, gruesos y lin-
faticos, aungue les instamos mucho, por toda respues-
ta se dejaron caer en sus esteras y no fué posible con-
tar con ellos. Los ofros tres, dos de los cuales eran
jévenes espafioles, uno de esos ingleses cosmopolitas
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que nada rehusan, y yo, seducidos por lo extrafio &

imprevisto de la proposicién la aceptemos, con Ia ex-

presa condicion de que Amondoun se encargaria de

condacirnos al buque antes de 1a hora de la partida.

En algunos segundos montamos sobre los lomos de
nuestras mulas, y poniéndose los dos némadas 4 la ca-
beza de nuestra caravana, nos lanzamos 4 galope por
1a vasta llanura arenosa que se desarrollaba delante
de nosotros.

Al separarnos de los dos tranquilos holandeses que
roncaban estrepitosamente bajo las galerias, un pen-
samiento atravesé rapido por mi espiritn: me parecio
gue hubiésemos hecho muy bien en imitar 4 los holan-
deses; esto fué como un relampago, durd un s3gun-
do, ¥ no me detuve m#s 4 reflaxionar. Qué teniamos
que temer? Conocia demasiado el profundo respeto
conque los drabes guardan lasleyes dela hospitalidad,
Para que la idea de un peligro pudiese venir 4 turbar
Ini espirita,

En aquel instante Ios dos nomadas galopaban de-
iante denosotros; tendidos sobre sus caballos, tenian,
en aquella blanca semiclaridad de la aurora, el aspec-
to de dos figuras extrafias y salvajes. Hubieran deja-
do matar 4 sus mujeres, & sus hijos, 4 su tribu entera,
antes que fraicionarnos, antes que llevarnos delibe-
radamente 4 un peligro cnalguiera,

... Y 5i por ventura este peligro llegaba 4 presentar-
£6, ellos serian los primeros en hacar nna muralla con
BUS cuerpos, en dejarse matar... Eramos sus huéspe-
des, nos habiamos confiado & su honor, era lo suficien-
i@ para considerarnos sagrados.

Tales son las costumbres y 1a ley sancionadas por el
Coran, y que respetan todos los pueblos, todas las fri-
bus arabes. -

Pqede decirse igualmente que, sin este respeto 4 la
hospitalidad, que 0s acompaiia por todas partes, seria
tan imposible recorrer Ia Arabia como el centro del
Africa.

; 'NO teniamos, pues, que temer mucho en esta exenr-
sion de algunas horas en medio de una tribu némada,
presentados, como ihamos 4 serlo, por dos de sus hijos.

Al menos yo lo creia asi. ¢Por queé podia dudar en
este momento de un pensamiento fugitivo de descon-
fianza, al que més tarde habia de dar el valor de un
Ppresentimiento?
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Una media hora escasa de galope basté para le-
varnos al campamento, & donde llegamos con los pri-
meros rayos del sol, en medio de los gritos de los
asombrados muchachos, de los aullidos de algunos pe-
rros éticos v de los relinchos de los caballos drabes, que
sujetos al extremo de sus traillas de pelo trenzado de
camello, se pusieron 4 botar y caracolear como para
galudar nuestra llegada.

;Qué espléndidos animales! Habria alli cuando me-
nos una docena que hubiesen envidiado y pagado &
peso de oro las mas ricas caballerizas del mundo.

Los dos nomadas habian desaparecido desde nuestra

l llegada bajo las tiendas.

Apenas habiamos tenido tiempo de echar pie & tie-
rra cuando reaparecieron, precedidos del jefe del
aduar, viejo de alta estatura y de agradable semblan-
te, quien nos dirigi6 los saludos al uso arabe. He aqui
su formula exacta:

—Alabanza4 Dios que os ha conducido hasta aqui.

Nosotros no sabiamos qué responder, no compren-
diendo bastante el arabe para Eostener mna de esas
conversaciones simbolicas gue acompaiian 4 la mayor
parte de los actos serios de Ia vida del desierto, cnan-
do Amondou nos sacé de nuestro embargo dando la
respuesta: :

—Es 6] quien nos ha inspirado el pensamiento de
venir 4 descansar bajo vuestra tienda.

—Dios ha bendecido vuestro aduar envidndole hués-

edes.
> —Amond(ndon-ben-Rahaman y los capitanes ex-
tranjeros te desean mil prosperidades; que puedas ti
Egr en torno tuyo hasta la fercera generacion de tus

jOS.

—Check Ghemal-ben-Motor saluda 4 Amondou-ben-
Rahama y 4 los capitanes extranjeros; las tisndas de
Ios hijos de Ali estan abiertas para ellos. -

Al decir esto, vino 4 nosotros ¥ nos dié un apreton
de manos, como para demostrarnos, sin duda, que co-
nocia nuestras costumbres; después nos introdujo en
SU easa. 7

Nada tan sencillo como la habitacion y el interior
de un simple jefe némada: una tienda en forma de
cono, de lienzo grosero, 6 de tela de pelo de camello,
para los que pueden costearse esa lujo; algunos tapi-
ces y esteras para guarnecerla; dos 6 fres yataganes,




40 LUIS JACOLLIOT

algunos fusiles con adornos incrustados en la culata,
pipas y varios vasos de cobre... Un morador de las

vastas llanuras de la Arabla tiene todo cuanto le hace
falta para viajar rapidamente, para descansar cuando |

tal cosa le plazca, para beber, comer, dormir, recrear-
se en la compaiiia de sus mujeres y para batirse per-
fectamente cuando llega la ocasién; cosas todas ellag
que constituyen su vida desde el dia en que su pa-
dre le regalé un fusil, un caballo, una tienda y una
mujer, hasta el dia en que se le entierra en uno cual-
quiera de los monticulos de arena, con los pies - vuel-
tos hacia la Meca... :

Vida de sueiios y de contemplacién, de pereza y de
goces puramente fisicos.

...51 se me apura, aun afirmaré que vale mis que
1a vida de eclub, de circulo 6 de taberaa, que tanto ho-
nor aleanza entre nosotros.

Seria un disparate decir 4 este drabe que no ha na-
cido para la libertad, que no sabria andar sin que un
agente de policia le fijase previamente el sitio en don-
de debiera poner el pie derecho y el pieizquirdo... No
oye repetir, todos los dias como nosotros, que cuarenta
millones de hombres son demasiado bestias para resol-
ver sus propios asuntos; €l tiene la inmensidad, tie-
ne el desierto, las vastas llanuras, los ricos alimentos;
hermosas mujeres que le dan bellos hijos, tiene los me-
jores eaballos el mundo y va derecho ante si mis-
mo, no oyendo nada, no pidiendo mas que sol y aire...
Sus antepasados llevaban ya esta existencia hace diez
mil afios; él no la ha cambiado nada,.y sus hijos, 4 su
vez, se guardarin muy bien de hacerlo.

Después de tomaruna taza deleche de camello, que,

dicho sea de paso, no tiene mas ni menos de agrada-
ble que cualquiera otra, aunque un poco m4s espumo-
sa, sin embargo, pedi permiso para asistir 4 la prepa-
racion del carnero y del alecuzeaz destinados 4 nues-
tro almuerzo. Nuestro guia acababa de prevenir-
me que el carnero estaba ya sacrificado y presto &
asarse, que la pasta para el alcuzcuz se hallaba ya
preparada, y ayudado por la curiosidad, &4 pesar del
cansancio y del abatimiento eausados por una noche
de insomnio, tuve atn 4nimos para sentarme junto al
eiscla.*ivo nubio encargado de confeccionar el plato na-
cional... :

De la preparacién del carnero nada he de decir,
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de las mas simples. Se asa el animal siem-
qu;g:::o, bien sea en uI;l horno de piedras secas re-
cubierto de tierra mojada para tapar los {nterstlcmsé,r
Dbien sea en el asador, 4 lo largo de la lefia, (i biena
la manera de las caravanas que 1o encuenfran n:l g
que malezas y que ponen & asar el carnero sobre dos
pledras enrojecidas al fuego. El nuestro fué pronta-
mente vaciado, recogido ¢ introducido en un %equ;\-
fio horno de piedras que los _nomadag encarga éns la-
este quehacer habian coustrm&o el n;l.sa);;m dia de la
i6n del aduar en aguellos parajes. ;
in%:lggeparacién del alcuzcuz es mucho més compli=
cada; pero debo decir que la recompensa eslpropor:
cionada al trabajo, %orguﬁ si sale bien este plato, re
daderamente delicioso. ] :
su%ﬁyvgrdar la receta con toda la aridez del eiStEIU
calinario, porque el lector no -cumprenderia absolu a.:
mente nada si le hiciera asistir a la grotesca convm:_
sacion, entremezclada de injurias, todas arabes, cam
biada entre Amondou y el cocinero nubio. 3
Amondou, con su cardcter presuntuoso, pret?ln d&
conocer la cocina mucho mejor que su camarai a &e
ocasion y, por su parte, el nubio expresaba g m ;
profundo desprecio hacia loshtalentos_s de Amondou.
duras penas consegui de nuestro guia una traduceién
aceptable de los procedimientos drabes para la con-
ién del aleuzeuz, :
fm;f:llg)gndou, profundamente herido por las risas ¥
chanzonetas con que por todas partes se acoglo su
receta, persistio mas vivamente en declararla supe-
rior A todas las demas; y como yo tomaba nofas, me
suplicé en nombre de la justicia que no fa.vorecieséa
4 los otros en detrimento s:llyo, y qg.e indicara su me-
rente del de su adversario.
mg%g{)lofd%eirlo?;.. Este tltimo era sobradamente cItli
sico, pues preparaba el alenzcuz 4 la manera qued 0
hacian Abraham ¢é Ismael, en tanto que Amondou de-
bia 4 la frecuencia de su trato con los blancos la ven-
taja de haber introducido ciertas mejoras que hacian
decir 4 su detractor que aquel no era el alcuzcuz de sus-
S,
Pa%ffestn de buen humor por esta disputa, que amg
nazaba tomar las proporciones de un suceso, y and
cual conservadores y progresistas se hubieran dejado
despedazar antes que abandonar una sola de sus
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ddeas, di término 4 las amenazas y & las provocacio- .
nes proponiendo el ensayo leal de los respectivos al- 3

CIZCUCes.,

—ils0 es! —dijeron los 4rabes que habian tomado 3
partido por el uno 6 por el otro,—que haga cada mno

50 plato y nosofros juzgaremos.

Elnublo no consintié sino 4 regafiadientes; le pare-
¢i0 que condescendia aceptando Ia lucha,

Amondon, al contrario, se declard deseoso de ganar

¥ predijo, de antemano, que todos los paladares deli- |

¢ados y distinguidos e proclamarian en favor de su
método, m4s nuevo, mas conforme al gusto del dia
gue el del nubio.

Cosa extraordinaria: Ia base de la nutricién de to-
dos los pueblos se compone de granos. Europa, sobre
POoco mis § menos, casi consume de todas las clases,
llevandose la palma el trigo; Amériea tiene debilidad
por el maiz; todo el Africa central emplea el mijo ¥y
otros granos pequefios; el extremo Oriente y una par-
te de la Oceania se sirven exclusivamente del arroz.
Estos granos se transforman para el consamo bien

S6a en pan, 0 en gallefas, 6 en pastas duras 6 en 8

papilla; solamente el arroz se come sin sufrir trans:
formacion y cocido al agua.

El alcuzeuz arabe tanto es papilla como pasta con-
sistente. No me ocuparé mas que de esta tltima pre-
paracion, conocida solo en Arabia y reservada, aun
-en este mismo pais, inicamente 4 los dias de gala.

La vispera del dia en que debs comerse alenzenz
en un aduar, las ancianas y los esclavos muelen el
drigo en troncos de Arboles cruzados para obitener
una harina ligeramente granulada, aungue, 4 pesar
de esto, bastante fina; esta harina, cernida y separada
del salvado, se mezcla, para dar consistencia 4 la pas-
ta, con leche de vaca 6 de camello, batiéndola con una
especie de espatula de palos en el tronco del arbol
-cruzado que ha servido para moler el grano.

El verdadero talento consiste en saber con exacti-
tud, junto a: volumen de la harina, cual es la canti-
dad de leche que debe emplearse en la |mezcla, por-
<quse la pasta, 0 demasiado espesa 6 demasiado clara, no
daria sino un mal producto.

El batido de esta pasta debe durar de cinco 4 zeis ;

#ioras enando menos, sin tregua ni reposo. Siguiendo
da expresion drabe, no se la puede dejar dormir.
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Hecho esto se divide la pasta en pequefias bolas
redondeadas con la mano, del grueso de un garban-
zo pequeiio ¢ de nna bolita de jugar, segiin el gusto
o el capricho del preparador, y estas bolas se ponen
en segnuida 4 secar hasta la mafiana del dia siguiente.

Llegado el momento de emplearlas, se someten &
una nueva preparacion.

En el instante en que el carnero se pone al horno &
en el asador, se arrojan al agna hirviendo 1as bolitas
de pasta de alcuzenz, en donde, segiin su grueso, s8
las deja cocer media hora 6 una; después se retiran

W de alli para colocarlas en un plato de tierra, sobre
' carbones ardiendo, donde, cubiertas de pimienta, sa-
! zonadas con un poco de pimiento y de nuez moscada,

saladas 4 punto é inundadas de jugo del carnero asa-

! do debajo de ellas, estas deliciosas bolas acaban de

cocerse, hinchindose 4 placer, impregnéndose de ju-
go y dordndose bajo la aceion del ealor, con tal preci-

# pitacién y esparciendo en torno suyo tal perfume,

que, segin el proverbio arabe, los muerfos resu-
citan,

Es intitil agregar que el carnero, casi tostado en la
superficie, aunqgue medio sangrando en el interior, es
despedazado en largas tiras, 4 la moda oriental, y co-
mido con esas sucnlentas bolitas delas que ya no quie-
ro decir m#s. Cuando se fiene fortfuna al componerlo,
este plato es un verdadero poema culinario... Cierta-

§ mente, yo no lo confesaria & todo el mundo, pero me

ha ocurrido muy 4 menude en los junglares de la In-

§ dia 6 en las orillas de las islas del estrecho de la Son-

da, consagrarme con un criado, durante cinco 6 seis
horas, 4 este batido de la pasta de slcuzcuz, que ha-
ciamos cocer, segun los lugares, con sustancia de car-
nero ¢ de cualquiera ofra pieza de caza; y he obser-
vado—ésta sera mi tultima confidencia—que la gran

W dnade brahamantica de dorado plumaje, que se caza
} enlas islas delGanges, entre AgrayBenarés, es el ani-

mal que comuniea 4 la albondiguilla arabe la fragan-
cia mias delicada y olorosa.

Doz palabras m4s acerca del método de prepara-
cion preconizado por Amondon. Quedé muy asombra-
do de que la discusién se entablara sobre el aderezo
del alznzénz cuando vi que el método de nuestro guia
solo diferia del método del nubio en algunas inapre-
ciables modificaciones. Asi, Amondou no hacia sus
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albondiguillas sino por la manana, después de haber i

dejado reposarse la pasta toda la noche; y en el mio-
mento de servirlas, después de una acabada coccion,
las rociaba con jugo de limdn, segiin lo habia visto ha-
cer con ciertos platos 4 bordo de los paguebots en
donde prestara sus servicios como fogonero. De comun
acuerdo proclamamos excelentes los dos alcuzeuces en
el almuerzo ofrecido por el jefe; y declaramos en segui-
da con imparcialidad, que la variante dellimén, intro-
ducida por Amondou, no hacia mdis que aumentar la
suculencia del plato.

Las dos partes se atribuyeron la victoria: tal es el
ideal que debieran realizar todas las sentencias,

Los ingleses cortando 4 tajosobre el mismo carnero;
Ios dos espaiioles dando frecuentes acometidas al pla-
to de las albendignillas, que tragaban como si fuesen
macarrones; yo, compartiendo cuerdamente mi admi=
racion entre unos y otros, y los Arabes devorando mas
bien que comiendo, dimos fin en un instante al al-
muerzo y nos dirigimos & latienda para tomar el café.
El tiempo transcurria con rapidez y soéle nos quedaba
poco mas de nna hora para terminar nuesfra visifa.

Supliqué &4 Amondon gue no olvidase el momento de

.marcha y, confiando en él, dejé de luchar contra
el suefio que, sobre todo después dela comida, se apo-
derd de mi con tal fuerza gue ni siquiera podia segnit
el curso de mis ideas; 8si, tendiéndome en uno de los
divanes de la tienda, pronto quedé profundamente
dormido.

£n el momento en que mis 0jos se entregaban i esos
ultimos pestaiieos de los parpados, gue son como la
1iltima resistencia del cuerpo antes de rendirse al can-
sancio, me parecié ver que los dos espaiioles, que ha-
bian dormido mientras duré la preparacion del al-
muerzo, salian de la tienda con el fusil en la mano.
Ocurriéme vagamente el pensamiento de que irian &
tirar sobre los chacales dela llanura, y ya no me oct-
pé mas de ellos.

No sé cuanto tiempo llevaria durmiendo cuando vas
rios disparos hechos 4 algunos pasos de la tienda del
jefe me despertaron sobresaltado y, en medio de un
tumulto espantcso, de ios gritos y alaridos de los
arabes y de los relinchos de los caballes, oi la voz de
Amondon dominandolo tedo y que parecia haber lle-
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eado al paroxismo de la colera. Sali precipitadamente
de la tienda. Veinte caballos ensillados y gu_a.rneci-
dos estaban prontos para la carrera. El viejo jefe del
aduar, casi loco de rabia, se apresuraba 4 pOnRerse a
la cabeza de sus jinetes. ;Qué habia ocurrido?

Amondou, que lloraba y gesticulaba amenazando
eon los puiios dirigidos hacia el horizonte, me enterd
en poecas palabras de que mis dos compaieros, los
espaiioles, que se habian alejado 4 una distancia de
dos kilometros con la carabina 4 la espalda, fueron
arrebatados por una parfida de jinetes nomadas &
1a vista misma del aduar; esos jinetes habian apare-
cldo de repente por detras de unos monticulos de are-
na y llegaron disparados con toda la velocidad de sus
caballos: los espaiioles, sorprendidos, ni siquiera ha-
bian tenido tiempo de servirse de sus armas.

Los tiros que yo habia oido procedian de la gente
del aduar, que, en su impotencia para evitar el rapto,
descargaban sus fasiles en Iz direccion de los rap-
tores.

— ;Qué piensas hacer?—le dijo & Check Ghemal.

__Va lo ves: mis jinetes estdn dispuestos...

—;S6is en nmero suficiente?

—Importa poco; aleanzaremos & esos hombres anfes
de que lleguen & su tribu.

—Pero entonces.., ¢y si no fienes bastante gente
para entablar la lucha?

_ No habra lucha: voy, sencillamente, & buscar al
jefe de la tribu de los Mochtalah, 4 la que pertene-
cen esos bandidos, y le diré: <T'as hombres me han
cogido dos de mis huéspedes», y me los devolvera.

— ;Y si se niega?

—FEso es imposible.

—Pero... : i

_ Entoneces iré 4 busear al jefe de mi tribu y le di-
r6: <Algunos infieles, fiados en mi palabra, han ve-
nido % mi campamento, han comido en mf mesa; Do
han ofendido 4 Alah, no han tratado de penefrar en
]a tienda de mis mujeres, no han faltado 4 ninguno
de los deberes que tienen que cumplirlos que reciben
hospitalidad con las manos ylas puertas abiertas. Los
hombres de Mochtalah me han robado traidoramente
5 dos que cazaban en la llanura y se niegan 4 devol-
yermelos.

—:Y qué respondera el jefe de la tribu?
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—Contestar4: <Est4 bien: vamos i prenderles, &
iremos fodos.

Estaba yo hajo la impresion de una intensisima
emocion, ignorando la snerte reservada 4 nuestros dos
compaiieros. Propuse al jefe que me diera un eaballo

para acompaiiarle;entonces Amondou, que se habia
calmado algiin tanto, declaré que obrando de este
modo fbamos & hacer que asesinasen i los dos que
queriamos salvar; si los bandidos se veian persegui-
dos, eran capaces, por temor al jefe de su tribu, de
matar y sepultar entre las arenas del desierto 4 sus
dos victimas. Y en tal caso no habia que esperar sm
castigo. El mismo Check Ghemal no se aventuraria,
Bl cuerpo de un falso creyente (infiel) muerto, no vale
Ia pena, segun la expresién morabita, de que un cha-
cal se lo coma,

Preguntindole 4 Check Ghemal lo que pensaba de
13 opinion de nuestro guia, el jefe del aduar incliné
Ia cabeza en sefial de asentimiento.

—VYa lo vé usted—dijo Amondou.—Hara cuanto
pueda por encontrar y devolverle sus amigoes, porque
son ustedos sus huéspedes; sin eso, le seria totalmente
indiferente que les matasen ¢ no.

—Pues entonces, Jcomo salvarles?

—iEl Moulah!—respondi6 simplemente nuestro guia.

—jComeo! ;El Moulah, en cuya casa esfuvimos ano-
che unos momentos, podria?...

—Una sola palabra suya...: envie usted el mejor ji-
nete del aduar con el mejor caballo, y pasado manana,
lo mas tarde, sus compaiieros habran vuelto.

Cunando méas engoliados nos encontribamos en esta
conversacion, vimos de pronto salir gravemente por
detrds de una tienda, montado en su maula, al ultimo
de nuestros compaiieros, que sin decirnas una pala-
bra tomo al trote ligero el camino del buque.

¢Qué le importaba 4 este marisco de Birmingham la
sierte de las demas gentes?... No queria, por ellas,
faltar 4 I1a hora de la marcha.

Que 10 se crea que exagero en este punto. Si algu-
na cosa hay que no se puede exagerar, es el egoismo
inglés.

Nosotros misnios no tardamos en tomar la direecion
de Aden con toda la velocidad de nuesfras mulas; el
plan de Amondou nos parecid, incluso al cheick mis-
mo, el mejor, y nos decidimos 4 segnirlo,
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Asi que llegamos 4 la casa del Moulach echamoz
ple 4 tierra y, como salio ¢l mismo 4 recibirnos, le ex-
pusimos en segnida nuestra suplica.

En cuanto escuchd nuestras primeras palabras, nos
prometié todo su apoyo: més aun, después de algm-
nos minutos de meditacion nos dijo que &l mismo nos
acompailaria, porque deseaba tan ansiosamente como
nosotros que nuestros dos compaiieros, que habian
comido y bebido en su casa la noche anterior, saliesen
sanos y salvos de aquella aventura.

—Pueden ustedes tranguilizarse—anadio—sobre 1a
suerte de sus compalieros, les encontraremos ficilmen-
te. Lo peor que pudiera ocurrirles, si sus rapfores
llegasen 4 hacernos perder su pisia durante dos o tres
dias, seria machacar cinco 6 seis horas cada dia, en los
morteros de madera, la harina destinada al alcuzenz;
4 menos, sin embargo, que se resistan 3 tal oficio. En
tal caso, se mata bien pronto 4 un hombre.

Se decidio, 4 pesar de nuestra impaciencia, que no
marchariamos hasta la puesta del sol. Segiin la opi-
nién del Mounlach, los némadas no tratarian de ganar
sus tiendas hasta la noche, para despistar mejor foda
persecucion; y hubiese apostado que se encontraban
ocultos con sus cautivos en cualquiera de aquellos lu-
gares, observando por todas partes si se les perseguia.
Contesté 4 mi nuevo amigo, disipAndose mis preven-
ciones contra él al ver la solicitud con que se ponia &
nuestro servicio, que me confiaba 4 su experiencia y
que en esta expedicién no seria ofra cosaque un caba-
llero 4 sus 6rdenes.

Después de ordenar & uno de sus criados que me
preparase un baiio, y luego de haber puesto su divan
4 mi disposicion, salié con Check-Ghemal para esco-
ger y hacer preparar los caballos que debiamos mon-
tar por la noche.

En aguel momento, un caiionazo que partio de la
orilla del mar me hizo extremecer, Era el Cambodje,
que justamente una hora antes de su marcha llamaba &
bordo 4 todos los pasajeros. Miré al bravo muchacho
que desdela vispera me servia de intérpreie y guia y
experimenté una verdadera tristeza alsélo pensamien-
10 de que me veia obligado 4 separarme de él.

Por su parte, también €l permanecia silencioso.

—iY bien, Amondou!—le dije.—Tienes que abando-
narme. Apenas si te queda el tiempo suficiente para
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volver 4 bordo; dime lo que devengas por tu sala-
rio, ¥...

—Entonces usted me despacha, Sagéb—me respondid
ol pobre dlablo con acento quejumbroso.

—;No! pero bien ves que no puedo detenerte.

—¢Por qué?

—No estés alistado como fogonero 4 bordo del Cam-
Dodje?

—_Amondou no se compromste nuneca sino de un
puerto & otro, lo cualle permite desembarcar cuando

ere.
quj—Entonees tendrias voluntad de gnedarte conmigo?

—Tanto como usted no puede prescindir de mis ser-
wicios, Saéb. Conozco todas las costas de estos mares,
y puesto que usted viaja, puedo serle de gran utilidad.
Entiendo de cocina y sé curar los caballos: con es0 po-
demos ir por todas partes.

La cuestion del salario quedd muy pronfo resuelta
¥y el excelente muchacho me juré que me seguiria
hasta el fin del mundo, Por mi parte no sabria decir
fiasta qué punto quedé satisfecho con esta adquisieidn.

Para un viajero serio, cuyo objefo es el estudio y 1a
observacion de los paises que visita, que asivaya 4
caballo, en canoa, en los lomos de un mulo 6 de un
camello, como en los de un elefante, 6 en un coche ti-
rado por bueyes, y que apenas se inquiete por sus co-
modidades, un buen criado es la cosa mejor que s6 co-
noce.

Ademas de que se encarga de velar por las provisio-
nes en el campamento y en las posadas, se convierte
al poco tiempo en un compaiiero que rompe la mono-
tonia de la soledad, gue os ilustra con sus reflexiones,
slempre ingenuas y curiosas, y & menudo completa-
mente imprevistas; hace & su manera estudios de cos-
tumbres, estudios que sabe convertir en VUesiro pro-
vecho, porque, cuando, como Amondon, esté familia-
rizado con las comarcas que atraviesa, aprendeéis mas
con lo que sin exageracién os dice eomo exa eto y ver-
dadero sobre las costnmbras intimas y 1os hibitos, que
con lo que un mes de observacion s 08 pudiera reve-
lar. Luego os sirve de Iazo de unién entre los habi-
tantes de un pneblo que tenéis gme visitar, y un
cuarto de hora después de haber coloc voestra
tienda y de haberos servido vuestrs comida de l1a tar-
de, arroz o gallina cocida, comienzz 4 caniar, cOrre
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por todas partes, visita 4 los unos y A los otros, cuenfa
sobre vaestra persona historias que oz hacen simpéatico,
¥ es raro que no organice para la noche una recepeion
que os permita anmentar los medios de observacién.

Asi que los ingleses, guie por la maiiana nos aban-
donaron tan friamente, hubieron dado 4 bordo, sin
duda, la noticia del cautiverio de los dos espafioles, el
Cambodje, queno aplazd por eso sumarcha, annque
ol motivo hubiera sido m#s grave, levd anclas 4 1a
hora fijada. El cafionazo de despedida nos di6 4 enten-
der que abandonaba la rada de Aden.

A las cinco, el Moulah nos hizo servir una abun-
dante comida compuesta de volatiles, carnero asado
y fratas, y nos anuncid que, por ciertas noticias que
acababa de recibir, sabia que la tribu de los Mochta-
lah estaba acampada 4 dos jornadas, y que, portanto,
el medio més expedifo de enconfrar 4 nuestros com-
paiieros era el de ir derechos al campamento, sin de-
jarnos distraer en el camino por pesquisasque pudie-
ran ser infructuosas, y que una vez alli, &l respondia
de obtener del cheick que éste mismo hiciera buscar
4 los bandidos, obligandoles 4 devolver los prisioneros.

A 1a hora justs en gue el sol se traspone en las lla-
nuras de arena y en que la brisa del mar refresca un
poco, montamos en nuestras sillas y 4 paso lento afra-
vosamos las esirechas calles de Aden en el orden si-
guiente: el Moulah y Check-Ghemal, 4 la cabeza;
Amondou y yo en segunda linea; detris de nosofros,
formados de dos en dos, los veinte jinetes del aduar
de Check-Ghemal,

Se cambiaron mis impresiones,

Tenfa prisa por ver & mis dos jévenes compaiieros
arrancados 4 las manos de esos némadas, que no se
habian apoderado de ellos sino para reducirles 4 1a
ezclavitud y someterles 4 los trabajos mas duros y &
veces 4 los mis repugnantes, porque el arabe no de-
gea esclavos sino como un medio para procurarse las
mayores comodidades posibles.

La incertidumbre en que me hallaba sobre su sner-
te me impedia apreciar en todo su valor la situacién
4 que el azar me habia conduecido.

Iba & atravesar el desierto que se extiende desde
las riberas de la costa &rabe hasta las montafias de
Hedjaz; iba 4 penetrar en plena Arabia bajo las tlen~
das de una de esas tribus Arabes que no reconocem

YIAJE AL PAiS DE LAS BAY' DEEAS

il o L0 B el Lol Lie o Tl il ] et Mmadiiioa] Biilioc il icail il ki it it it s v 0O




50 LUIS JACOLLIOT

otro jefe supremo que Mahoma, y que responden al
Tman de Maseate, gue pretende ser su seiior feudal y
les reclamz el tribnto: <No podemos ofrecerte, como
nuestros padres, otra cosa que el amparo de nuestros
caballos».

Se pretende, pero debo confesar que yo jamas lo he
presenciado, e para conservar esta apariencia de
derecho feudal y consagrar el vasallaje de Ias tribus
m#s poderosas, un enviado del Imdn de Maseate ra-
corre cada ano las llanuras de la Arabia Feliz y la
parte del desierto nominalmente sumisa al imanato,
so sienta algunos minutos 4 la sombra del caballo de
cada jefe, como para tomar posesién del impuesto
ilusorio que estos pueblos consienten en otorgar, y al
sentarse debe pronunciar las palabras siguientes:

_ Check-Ghemal-ben-Metor: me siento 4 la sombra
de tu caballo en el nombre del Iman de Mascate.

Y Check-Ghemal ben-Metor, debe responder:

~ Que Alah conserve al Iman de Masecate, descen-
diente de Mahoma.

Hecho esto, la tribu da una fiesta al enviado, quien
contintia en seguida su correria, siendo recibido del
mismo modo en todas partes.

Cosa curiosa y digna de notarse: pareee que el en-
viado, aunque estuviese muriendose de sed y de ham-
bre, no encontraria en la fribu un vaso de leche 6 un
asado de carnero antes de pronunciar las palabras
consagradas por la costumbre, y de que el jefe le bhaya
respondido. Como representa al Iman, se creeria en
seguida en una fentativa para cambiar el tributo, por
completo honorifico, y que no represents sino un ho-
menaje, por un impuesto mas serio, consistente en un
censo de camellos y carneros.

Las gentes encarifiadas con la casuistica oriental

retenden, en efecto. que, si antes de pronunciar las
palabras sancionadas por el uso, el enviado del Imin
llegara 4 hacerse ofrecer leche y carnero asado, ¥
los recibiese promunciando, por ejemplo, las pala-
bras signientes: <Check-Ghemal-ben- Metor, acep-
to diez camellos semejantes al que ha producido esta
leche y veinte carneros semejantes al que ha dado
esta carne, en el nombre del Imén de Mascatez..., in-
mediatamente y por este sélo hecho, se habria im-
puesto 4 la tribu, en provecho del Imén, un censo
anual de diez camellos y de veinte carneros, y, 4 par-
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tir de ese momento, el derecho primitivo se cambiaria
por otro; este fributo segniria aumentando cada afio
grg?- taa;llte: pr{c:porciones que la tribu llegaria a emi-
28 que pagar, ni S mi 5 i

tas comam:?s depEgroi)a. S

_ Lo que para mi recoblaba el valor de esta exeur-
sién en medio de los némadas, era la cirennstancia de
estar exenta de peligros por haeerla en compaﬁia de
un sacerdcte musulmin, cuya influencia =obra los
habitantes del desierto era ciartamente bien superior
4 la del Iméan de quien acabo de hablar, v cue'co'nﬁr-
}:ﬂ&}'& que la satisfaccion que yo sentia era dé las masg
egitimas, si se quiere ider 1otiv
e q considerar el motivo de nues-

Apenas hubimos rebasade las ultimas eas
Aden, observé que el Monlzh y Chﬂci?(%;iﬁ;l (:lg
ajustaban el alquicel alrededor de su talle con dos &
tres vueltas de cuerda de pelo de camello, y vol-
viéndome me apercibi de que todos los jinet’eé de la
escolta hacian la misma maniobra.

-FiA.f.enclon!—me dijo Amondou—y si no es usted
fl,)illlliu jinete, sosténgase firme con las manos en su

Sabido es que Ia delantera de las sillas rabes lega
al pecho del jinete, que el respaldo es ann mas eleva-
do, lo que hace que se halle uno como encajado'en Ia
silla, y que con un poco de costumbre se pueda dor-
mir de cualquier modo.

Apenas acababa de hacerme Amondoun tal adver-
teneia, cuando 4 un silbido agudo y prolongado de
Check Ghemal todos los caballos se enderezaron Y
alargando el cuello bruscamente, sin transicion, se
lanzaron al galope. Fué aquello, durante alonnos mi-
nutos, una carrera llena de encanto y de sabor impre-
vistos; la frescura relativa de la noche, anmentada
por nuestra velociddd, venia & refrescar nuestros
pulmones abrasados. El andar de nuestros caballos
drabes, magnificos, de pura sangre, cuya genealogia
se conserva de edad en edad en las tribus, no tenia
nada de duro ni de vielento; todo Io contrario, Invi-
taba al sueiio, y yo hubiese, sin duda alsuna, cedido
con placer 4 tal invitacion, silas innumerables refle-
Xiones que me agitaban y lo extrafio de mi situacién
no me hubiesen desvelado 4 pesar mio,

Amondon, que ro tenia lasmismas razones que yo
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para ahuyentar el sueiio, después de ‘asegnrarse con- =

tra todo accidente reuniendo con dos 6 tres vueltas de
cuarda los dos costados de su silla, me pidi6 permiso
para dormir algunas horas, cosa que le fué inmedia-
tamento concedida. 3

De pronto me parecid que nuestros caballos au-
mentaban considerablemente su velocidad. El co-
mienzo de sl €arrera no servia mis que para calen-
tarles poco & poco. Al cabo de un instante me vi obli-

ado & encorvarme sobre mi silla; Ia rapidez de nuess

£ra carrera era tal, que recibiendo de cara el viento™

me parecia que por momentos iba & faltarme aire
parala respiracion.

T.os dos Arabes que corrian delante de mi y cuya
blanca silueta se destacaba perfectamente en la no-
che, parecian que ni signiera se ocupaban de sus mon-
turas, que en aqusl momento alcanzaban toda la velo-
eidad de un caballo de carrera,

Marchaban delante sin cambiar una sola palabra,
devorando el espacio, y TD0s0tros les seguiamos 18-
vantando en forno nuestro nubes de polvo rojizo que
& mi me subian & la garganta, y de las cuales no s6
cuidaban ellos absolntamente nada.

;Cnanto iba & durar aquella carrera vertiginosas
¢Teniamos paradas en el camino? Porque ni por ud
instante me cupo en la cabeza que los mismos cabas
llos fuesen & conducirnos al lugar de destino y & ses

mejante paso. Tales eran las enestiones que me preé=
ocupaban y que yono podia resolver, no habiendo’

viajado aun por la Arabia en semejantes condis
ciones.

L.a noche se deslizé enteramente gin defenernos un
instante, sin que nuestra velocidad disminuyese en
lo mas minimo; ¥, 10 que es mas extraordinario, sin
que los nobles animales que nos llevaban acusasen
Ia menor fatiga.

A la primera claridad del dia, queriendo asegurats
me por mi mismo del estado de mi monturs, pasé 18

mano por la grupa, por los lados y por el cuello: st ‘
piel estaba ligeramente hiimeda y fresea como la dess
fos caballos en perfecta salud; 110 teniz una sola gofas

de sudor.

Durante 1a noche habiamos frangueado nng de 133 2

cadenas del Hedjaz v, en lugar de la llanura arenosa,

irida, so extendian delante de nosotros vastas prade-§
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ras, que, aunque compuestas de hierbas duras y cortas
antremezcladas de ajenjo salvaje y de breiias, eran
excelentes para la nutricién de los inmensos rebaiios
de carneros que constituyen Ia riqueza de esta parte
de la Arabia.

Aqui y all, algunas ramas de arboles achaparra-
dos, rodeados de un césped mas verde, indicaban la
presencia de manantiales 6 pozos, cerca de los cnales
las caravanas 0 los pastores nomadas, guardas de los
rebafios de la tribu, estdn siempre seguros de encon-
trar pilones groseros donde puedan abrevar méas fa-
cilmente sus animales.

Check Gthemal y el Moulah se dirigieron hacia uno
de esos bosquecillos mas cerrados que los ofros, enines
dio del enal fluia un manantial bastante abundante
para satisfacer nuestros deseos, y se deeidio que pasa-
riamos el dia en aquel campamento, para evitarnosel
viaje durante el calor y sobre todo para conceder un
descanso & nuestros caballos que, después de haber
hecho treinta leguas en menos de diez horas, pare-
cian menos fatigados que NOsOLros.

En cuanto 4 mi, no temo confesarlo, me sentia
exhausto de fuerzas y 1o preguntaba, con cierta
aprension, si me soria posible continuar el viaje la no-
che signiente. Amondou, que acab6 de despertarse,
salt 4 tierra tan fresco y agil como sl hubiese pasa-
do la noche en 1 cam3a, y me asegurl que despues de
un buen bano y de un dia de Teposo, yO no sentiria
ya nada.

Los caballos, desembarazados de sus sillas, fueron
dejados en libertad, 1a cual aprovecharon inmediata-
mente para guadafiar con los dientes la hierba del
bosguecillo,

Para mi el hambre debio ceder al suefio, y me ex-
tendi sobre nna manta queé parecié & mis miembros
fatigados tan blanda como ol lacho mas mallido.

Fstaba escrito que mi despertar geria siempre fte-
rrible en esta salvaje comarca. En efecto, cuando
abri los ojos apercibi todos los caballos ensillados ¥
dispuestos 4 continuar ol camino. El sol estaba ya en
ol ocaso; habia dormido hasia aquel momento y na-
die, ni el mismo Amondou, S8 habia atrevido a des-
pertarme para comunicarme la siniestra noticia.

Al ver el rostro consternado de mi eriado y el aire
serio y enojado con que el Mounlzh y Check-Ghemal
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me miraban, experiments una opresion del corazén
imposible de describir. Adiviné la verdad sin atre-
verme & creerla, y me disponia & interrogar para
escapar a esa horrible ansiedad, euando la voz grave
del Moulah vino & remper £an penoso silencio.

—L03 compafieros de usted han sido asesinados esta
noche en uno de los numerosos desfiladeros de las

montaiias de Hedjaz, que hemos atravesado. ..
como el asombro y el horror me paralizaban,
; €OIO para explicar este odio-

Check Ghemal afiadio
80 asesinafo:

—Las armas de sns amigos de usted eran demasia-
do hermosas; ellos hubiesen tenido que restituirlas
al mismo tiempo que los cautivos: esto es lo que ha
causado su muerfe. Cuando se tiene amor A Ia vida,
10 56 viene 4 ensefiar 4 los némadas earabinas gue
matan los chacales 24 madia hora de distancia,

iQaé! iLes habrin matado sélo por apoderarse de
S0s armas!

—No hay otros motivos que expliquen este acto—
me respondic el Moulah, y arrastrandome por el
brazo 4 algunos pasos de los caballos, anadié en voz
mas baja:

Check-Ghemal y sus hombres no vacilarian en
hacer otro fanto con usted; no ha reparado usted,
PUes, con qué ojos miran todos su revolver Yy 81 cara-
bina, cuyo sistema les es desconocido. Si no fuese
usted su huésped, y sobre todo ol mio, no atravesaria
usted esfas montanas por segunds vez,

—¢Con qué fin me dice usted eso, puesto que no
€01T0 peligro alguno por el momento?

—Es para hacerle comprender que no puede usted
esperar el vengarse de sus amigos. [an sido nuestros
huéspedos; hemos enmplido nuestro deber persiguien-
do 4 sus raptores. Dasde el momento en qus han sido
asesinados, ya nada hay que hacer; y no enconfraria
usted uno solo entre los ginetes de Check-Ghemal
que consintiera dar un paso para vengar en uno de
los suyos la muerte de un falso creyente; ¢qué digo
vengar? se dejarian todos matar antes que permitir
que usted foease un sélo cabello de la cabeza de un
nomada. Debo también decirle, y usted me compren-
de, porque conoce nuesiras costumbres, que, dicho con
verdad, no es por consideracion & usted y menos &

SuS amigos, por lo que Check-Ghemal y su gente se
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i la
fia... Al violar las leyes de
??Ec;gn f:;ﬂ]}?l?etes nomadas habian lu%llt%ggoa
k-Ghem,al y a todo su aduar; y es, sol re fof ei
S0 dir reparacion de esta injuria, poT Ot % L
pz;rahp; montado & caballo... Los amxggs de ?esdahacer
e to. se lo repito; lo mejor que pue ?ﬂusa it
mufal'u_ asar 4 Aden con nosofros, sin peair 3 Yoin
g:llg?a;?arto lo que no le concederd jamds; © 3
P e l?lseﬂgglsliah no admitfa réplica.
So}laa{m?ﬁz;nﬁsnéﬁﬁ?}ué me dijera como habia llegado
4 &l la noticia de este espantoso suceso.ﬂa o
: A pesar de la confianza que ¥O que e
us éj—me respondio,—temia mucho por e
: usgami 0s. A causa de eso mismo mo regn d{m hat
S‘;i'a int%rp-oner mi autoridad en el les;.sodo flao ;1 R
%iésemos llecado & tiempo _l;xasta el jo e e
Iah; porque no habia que sofiar en obra_ld Lroctian e
co:ftx?a Igs agresores: viendose persegitl 0;, s
comenzado por sacriﬁcaf, 4 :1(1:: n{:;;ségx;grgsée s
Sihe horaﬂ%e‘s’gu:s;}‘gieéh:; !ear descubierta coudg)groosnei
gl?etszs%ncié 1un nomada que guardaba sus = ailpsen
1a I:endie:nte de la montanay quehabia asmesa Here e
i I;ta de los dos companeros de usted, en esi L
. né. 1a derecha, 4 dos tiros de fusil de la gaigavesado
%?edjaz, la misma que nosotros habiamos &
anura. ;
pa.r_:-:.Dglfa’.;algblizzél ?: 1clz»l'den de salir en bmsca éls?: rlgzr?gs
diveres, de enterrarles en lasarenas pgraéoiocar op
de los chacales cuanto fuera posible,y Zr’t el
nas piedras en el Sitilo de %n sepultura, pars
iasi eseaba. .
losf'{‘gi?za:éoassé 513 ejecutado y mis 3mattt§§ ;l;ll; Jr:ﬁg
en estesaco que tiene usted aqui los lves .::10 Aot
desgraciados, asi como algunos papeles 3: e D
1as manos de usted. Ahora, si quiere lzl_de:n
debemos montar 4 caballo y enfrar en ieﬁlfes- o
He visto morir 4 muchos amigos yparh, tes; PR
56 quela muerte deninguno ds ellos med ay ot
tanqprohmdamenta como el triagico ﬁnl 8 ;qncuémr los
obres jovenes, que marchaban & Manila oetm
g.ltn puesto en la administraceion de aquee ol
espanola. Amondou estaba inconsolable, : Mo
abiertamente de ser la causa de tan espanio

han pa
hospita
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—Debiera haberles acompaiiado cuando abandona-
ron la tienda de Check-Ghemal—decia 4 cada instante,
Yy su cara gruesa, de aire bonachén y honrado, se
inundaba’de lagrimas. Yo no podia consolarle...

Check-Ghemal parecia también profundamente afec-
tado; me alegré, porque me repugnaba compartir la
opinién de Moulah sobre su eonducta.

Volvimos 4 comenzar aquella noche la insensata y
vertiginosa carrera de la vispera, y al levantarse el
sol entrdbamos en Aden déspués de treinta horas de
ansencia y de haber corrido sesenta leguas sobre los
mismos caballos, Segtn decia Check-Ghemal, aquello
no merecia siquiera el nombre de carrera. Se creers,
acaso, que los arabes sean dados a4 la exageracién
enando se habla de sus caballos; siempre lo es que un
e¢amino de cincuenta 6 sesenta leguas, sin alto ni des-
Canso,no0 parezca un esfuerzo a ninguno de ellos, yque
harian falta muchos volumenos para referir Ias leyen-
das sin niimero que corren sobre las hazanas de los
caballos 4rabes.

Puse en manos de nuestro agente consular Ias ropas
¥ los papeles de los dos desgraciados que yo no habia
podido salvar, y después de certificar su fallecimiento
fué todo ello expedido 4 las autoridades de Manila.

Esta siniestra avenfura modificé considerablements
mis proyectos. En lugar de ganar 2 Maseate por la
costa irabe, amenizando mi viaje con excursiones al
interior, para dirigirme después 4 la India por Bom-
bay, como era mi intencién cuando me hallaba & bor-
do, resolvi, despuc¢s de una corta visita 4 Moka,
aplazar mi viaje a la Arabia y tomar el primer
paquebot que se dirigiese & la isla de Ceylan.

Moka estd casi 4 media singladura mis abajo de
Aden, y debo advertir al turista que la vista de esta
cindad no vale las molestias que uno se toma por ver-
la, sobre todo en la época de los grandes calores. Te-
chos planos, paredes blancas y sin otra abertura en
ellas que la puerta, calles estrechas que hacen difici-
lisimo el aceeso al sol; grande 6 pequeia, esa esla
ciudad arabe, y yo invito & cualquiera 4 que haga una
deseripcién mas interesante.

Moka, sin embargo, debe 4 su comercio de expor-
tacion del café el ser mas importante que Aden. Su
puertio tiene alguna animacién en Ia época de la co-
secha; pero eso dura poco y los poeos barcos chou-
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te 1. ocho meses
e duermen al sol durante sie
g:}lilillﬂ, no parece que estan alli mis gue para pro-
i fecto del paisaje. 3 . :
du§1: g'gtgré de asoglbrar 4 nadie digléndoiﬁl (?ng I]:f‘l)(;
T s ol café lo gue la Champana para 108 >
l&aE?sd?;;f:lto de Moka no pro%nce ni é‘; sﬁ&?lg]oi ango
t& que, bajo sU NOmMDIe, 88 C )
ES gu?}:t?o. 'cI“od:Js 1(15 cafés de la India, de Arabllaa ¥ ga
Eezipto, se expenden al comercio con el nombre g
M%k?a- ’y debo confesar gue antes ilia habe[rilo egaetg aef =
o mi 0 ano de
i o de su produccion, el gr: :
g:::g.i‘g I;]I;ig;amento %&esconocxdo. A este respecto, cilg-
se0 rectificar un ligero error que, sin tener 1131;?1 o
fluencia directs en los degt?go; de lauél%;g?ﬁ)" nolva-
una prueba mas de la facilidad con guc & S !
listagviajems describen lo que ni siqmei; ad se han to-
modo la melestia de obgervar en un grabaco. s
Si hay alguna frase hecha, es la que }(;;])ngl e
nombrar al café segiin su procedencia: @ hs oty
ciosa de Costa-Rica, de Manila 0 de :\IoLa;l; ) pza:rgg a
riar, el grano perfumado de Rio, de Borbon o

M%?;fcg no es grano ni e3 ha})a:fes el ;;ic:g: ﬂfell;
- orma
DAl e e dem?sa v que no le falta

za, que se enrojece al p:nadu ;
sirzoqcierto sabor; los nifios, sobre todo, hacen de é

a1 CONsUmo, A :
unAgu];ondon pretende que este fruto es el mejor espe

cifico contra la fiebre. Descargo sobre &l toda la Tes-
bilidad de tal opinion. y
poﬁllll)sei;pués do veinticuatro horas de un tedio r;nlgl::h
porque las distraceionles qu?éuuo Eggttl;});:?; S
un paseo & través de los caies seti B et
tomamos el camino de Aden en la em : e
ido, y llegamos & buen P :
que nos habia cpnducl - e
in otra contrariedad que la de un retras
:eis horas, ocasionada por un salto de vienio gne nos
bordadas. :
monliiiar pie 4 tierra me dirigi, trepand?t ;:lei:llgs;.u
mente por las rocas, sobre las que estd constr o
“hotel, & casa de M. Conil, nuestro consul, ﬁ:regéla e
dole como emplearia el tiempo hasta la llegada
aguebot. ¥
prij?le;sppr%meras palabras del amable repre?andtgrlngg
de nuestro pais supe que el Erymanthe, navio
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Mensajerias, que hacia el servi .-
vicio de Ceyla -
ta y que habia sido enviado 4 Suex paray;e;a{:a?aggg- :

rias, hacia un viaje suplementario i
: ! , volviendo 4 sm
gt:l&;;nc; él.a partida, y era esperado en Aden al dia si-
Esta noficia me causo el mas vivo
lacer.
arli)ia;x 6;1 abandonar estas costas deso!adgs que dgs?:;ﬁ
o di; r_lg tfm recientes y tan penosos recuerdos,
o z_lt,u ente, por la mafiana, en efecto, 3 las
S ol J‘g;?ﬁxgg: éﬁndgaba en la rada, no teniendg
& e depositar la correspondenci
¥ aprovisionarse de carbdn; 4 las on ; s
ba anclas con dos pasajeros‘ mas An‘f chis deeaiaa
en lfa(li)a 4 todo vapor en el mar de (l}:sd?:dgaﬁ? %
quent?r?a 01 iIas costas de la Arabia mo fueron va mas
o ans | g.es, azulada confundiéndose casi con las
% i c[céauo, mis ojos ge inundaron involunta-
Lo le: dgrimas, y con la mano envié un iltimo
Hed]a-z : que yacian bajo las dunas de arena del
Al cabo de algunas horas se levant tn
af i-
sv?e‘lj)%] %stels, que llevandose por delante el ua.e:&?eglge
: fo o la Arabla, que reiné una parte del dia, vino
eirescar nuestros pechos abrasados. El tiempo
pr&sento delicioso. i
16 puse 4 examinar & mis nuevos compaiier:
:;g;gigge, habiendo salido juntos de Marsell)la, tuD:ri%?
- po de conocerse, de formar grupos, segiin sus
aEeitggtias, Sus presuntas fortunas y sus gustos.
s ccaa;no estaba tan tranquilo como las aguas ds
i f? Y todo el mundo jugaba: los unos al aje-
Lo as cartas 6 al chaquete; los otros & ese hnmil-
fur}ogef?a del tapon, delicia de los fizones, que hace
s oirdo durante las largas fravesias. Algunos
]asgescesl £ n}nasiarcas se suspendian de las barras de
5 = acerab con esa graecia inimitable que sélo el l4-
plzde Cham ¢ de Bertall podria describir, mientras
gle un ha‘.rb.ero y un maestro de armas, que se diri-
ba?-g g ﬁilaggﬁ,t ricit_aaban poesias en un francés bar-
b IE!:enar ay fu;:i(?[];lés? alemana que marchaba 4 Savag
ra cosa de ver como esta honrada joven toma
gn laira afectado, creyendo, sin duda, h;berenconl:r:f
OHO mas selecto de 1a galanteria parisina.
€ observado gue en los viajss los extranjeros to-

¢
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man casi siempre 4 los pelngqueros franceses por prin-
cipes encubierios.

Diez dias corrieron con esa monotonia, interrumpi-
da solaments de tiempo en tiempo por una bandada
de peces voladores que dirigian su rumbo 4 lacu-
bierta, 6 por la vista de algunas marsopas quo 50~
guian la estela del navio, y & las que por enfreteni-
miento lanzabamos los harpones, sin que la velocidad
de nuestra marcha nos hubiera permitido nunca pes-
car alguna.

Los ingleses continuaban sus ejerciclos gimnésfi-
cos; los jagues y mates del ajadrez segunian su cami-
no; el barbero habia acabado por desalojar al profe-
sor de eszrima del corazon de 1a berlinesa; el barbero
fué 4 su vez derrotado por un oficial; éste tuvo que
ceder el puesto 4 un comerclante de Burdeos, gquien
4 su vez paso lallave del camarote & un comprador
de granos del Japén, y ya 8o comenzaba 4 confar
chiomes entre los hombres para combatir el fastidio,
cuando el grito de jiierra! resond en 1a cofa. Pronto
una faja negra de denteladas desiguales se destacd
en el horizonte. Era Ceylan.

Como no podiamos entrar de noche & causa de Ia
dificultad de los pasos, nos aAproximamos todo lo po-
sible 4 la costa, y al ponersa el sol, el comandante
hizo anclar el bugue para aguardar al dia siguiente.

Yo lanzaba avidamente mis miradas sobre las ribe-
ras de aquella isla tan ensalzada. El sol acababa de
desaparecer entre las olas, obscureciendo la tierra
cublerta de Tna vegetacién cuya rigueza nadie sa-
bria deseribir, con uno de esos tultimos matices vio-
lados que no se ven sino en las latitudes cilidas.
Solameute el pico de Adam destacaba con fuerza sW
masa entre las sombras.. En alganos minutos ese
espectaculo magnifico &8 borrd sin gradaciones cre-
pusculares y todo desaparecié en Ia noche.

Es sabido que en las regiones proximas al ecuador
1a noche sucede al dia sin que el crepiisculo pueda

apreciarse.

Me quedé largo tiampo gonando apoyado en los
filaretes, en aquella misteriosa y grandiosa tierra de
la India, que jamés se abandona sin pena y a4 la que
se mira siempre como 4 Una segunda patria. Pensé
en todos aquellos entraiiables amigos que habia deja-
do en Karical, en Pondichéry, en Bengala, en Hay-
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derabad, en Delhi
S ; elhi, y que no aguardarian verme tan
No bajé 4 mi camarot
e hasta muy avanzad
chﬁ. Cuando me desperté, el buque estaba enaniiréllfa:
¥ llegué al puente bastante 4 tiempo para verl
tre‘:ﬂl;i?n ei pgerto y echar el 4ncora s
rente de nosotros, 4 un tiro dés fusi
sil -
E{f 1" clsl SFtéiagefaeI;un fa-de-Gales se extendiisgisas%;?
- redor suyo no se veia si ; ]
flqres y verdura; el mar bafiaba los piesmgg gébco}es,
e10s, lizados unos 4 otros por millares de iianasgco.
seméa_]ahan un tejido de flores. Desafio al alma Lucque
predispuesta 4 los sentimientos de la Natul'alezénoﬁs
:1;1; se siente extasiada 4 la vista de esta isla enc;).n-
fe:r(gs?:;- :nylz ?:?a lIlc;s poetas indios eolocan el paraiso
> ningiin vizje isi i
delsaear tque alli acaben sus dias. Mooy virado
ronto estuve preparado, y una il
3 pequena e ca-
ggénu l;ii.;,’l _Eénero de las eaﬂoas, vacigda euﬁl?ﬁ:;go
S rbol, mantenida en equilibrio por un balancin
el mi?i.‘lle rfxanzobrada por dos vigorosos cynga-
; 6 ceilaneses, nos condujo & tierra en alg
minutos 4 mi y 4 mi fiel Amondou. _ B

SEGUNDA PARTE

CEYLRAN

Panta de Gales.—Tios cnimanes.—Una caza de tigres.—
T.ac mujeres de Tembapoor.—LiOS elefantes.—El pico de
Adam.—Leyendas brahaminicas y pudhistas.—Trin-
= - ¥

TR — e

quemale.

Puanta de Gales es Una encantadora y pequeiia cia-
dad perdida en medio de los bosguecillos ¥ de las flo-
res, que no tiens otra importancia comercial que Ia
que Ie da su puerto, quoe sirve de escala 4 los paque-
bots de las lineas de Chinay de Caleuta. No estd,
cemo lg mayoria de las otras cindades de la India, di-
vidida en ciudad europea ¥y cindad indigena; todo
asta revuelto: chozas indias, cuarteles, bazares, CASAs
inglesas y hoteles; pero lejos de perjudicar al golpe de
vista general, esta mezcla le da, por el contrario, 1n
aspecto verdaderamente original.

Aungue sea viajero, me gasta poco hablar de Geo-

rafia: yo no pertenezco & asa categoria de gontes que

- go pAsean por ol mundo con un sextante y una cadensa

de agrimensor, que miden 12 altura delas montaiias
v la largura de los rios y sierran la tierra por metros
eriblcos y por kilometros.

No es gue yo no sepa apreeiar en sit jnsto valor el
mérito de este género de trabajos; pero déjesele &
cada TNO con sus gUstos ¥ aptitndes... A 1a descrip-
cion cientifica prefiero el estudio de las costumbres, ¥
mientras que otros triangulan unacomarca, yo prefie-
roiniciarme en las costumbres do sus pueblos, esells
drifiar su literatura, evocar sus viejas leyendas, ha-
car hablar & las ruinas de sus templos y saber, en Un&
palabra, lo que han sido y lo que son los paises que 6

visito.
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Por tanto, si cualquier
I a desease conocer la |
gigct,;f:sd gei] g:agx;lilp : éa égoealde los monrones gndg;tg:
: 5 quierela cantidad de &
te, clavo y canela que ex i e
i porta, remitiria i ible-
menttae éiml interlocutor al aimanaque uéuticom;zilggaa
pe;r @, Y por otra 4 los registros de mercaderias de M
sell)&, da.Burdeﬁs, del Havre y de Liverpoof o
- Iré],:'sm embargo, paralos que abso[utamlente quie-
s ?nsa :izrlg, que fCeyién €8 una gran isla situads en
fren?ré. ?. asIndias, 4 ocho grados cerca del ecnador,
ente & frente del cabo Comoriu, que forma la junta
oriental del Indostin. Y eso sera todo, Esta ma : Lﬁn a
islglgerteneee 4 los Ingleges. o e
» como en la India, 13 Francia ha vi
' sto ant -
fz&alra?i gg}:ﬁsi}un{ : ]ybat_xln sg recuerdan en ;quglla?c(:g-
anas del bailio Suffren, que en 1782 forzd
entrada del puerto de Trin 10 arat e
. uemalé para apod
de la flota inglesa ¥ - o D
{ que en él se habia refngiad
sentimientes se apoderan de vo r e s
sofros cuando navegai
POr estos mares. El uno, de admiracid Fonl
las luchas heréicas sostani el o
nidas, para honra del
irancés, por los Dupleix, 1 = perh
. I p , los Lally-Tollendal, los Su-
ﬁ}r&x:{tgagtro, dhe. ocht? y desprecio ﬁara las envidi‘;.hs 21[11
I que han hecho frustrarse, en C
i%iégélest por escatimar los soldados y ggg;;?;;lso nc}:-‘
8, 1os proyectos de aquellos hombrez d
qne querian dotar &4 Ia Franeia d e
tal. Convirtiendo nuestras e o
: 58 coloniasen herencia e =%
:wa. cga algunos hombres arruinados que alli sexggix
ﬂlllt'la 0 para rehqcerse, 6s como se lasha arruinado en
mgrza de despotismo inintelizente... por no decir
= d?n té:;igenfﬁ dla i{_&i pgsesienes inglesas, holandesag
e la liber i i
prisperas.’ q ad ha convertido en felicesy
penas desembarea uno en Punta d
a de Gales es asal-
gfia&]odpor una verdadera nube de vendedores de enrio-
aé'_as que le persiguen hasta el hotel; el uno le ofra-
%?p Jaros raros; el otro animales 6 pequeiios. mue-
A es (:,s.culpldos en ébano 6 marfil, joyas, sortijas, co-
; zir;aﬁ, o perlas. Pese 2 Ia reputacién de Ceylan, en es-
s timos articulos decconfiad y no compréis nada
MEenos que terng:iis absoluta necesidad de llevartos’
}pﬁg}i%tioglts_rg.m‘-ide bbuena ley perlas de nicar para’.
, sortijas de cobre y pedreri idas imita-
ot ¥ pedrerias coloridas imita
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Punta de Gales es un inmenso taller de bisuteria
falsa. Los ceilanes aprovechan la reputacion de su isla
para extender bajo fodas las formas sus conchas de
contrabando y su bujeria de vidrio tallado de mil ma-
neras diferentes, quese les expide de Londres y que
infaliblemente vuelve & los dedos de las ladies y de
los gentlhemens, que solamente al regresar 4 Europa
ge enteran de que sus sortijas no valen un chelin.

Para tener joyas hermosas y anténticas, es necesa-
rio dirigirse 4 los verdadercs negoclanies, y aun asi,
jamas dsbe comprérseles sin haber probado y aprecia-
do previamento Ia mercancia. Lo que 56 0s ofrezca en
Ia calle no vale ni aun la pena de que lo miréis.

Deseando detenerme algunos dias en Punta de Ga-
les para descansar y fijar mi itinerario, alquilé una
casita amueblada con bastante elegancia al estilo del
pais, con gran alegria de Amondou, que se impacien-
taba por hacer ostentacién de sus talentos culinarios.
Quedo completamente apenado cuando le hice saber
que no deseaba atn ponerlos 4 prueba.

En ninguna parte agrada la vida de kotel, pero en
Orlente menos aun que en cualquiera otra. Asi, en
todos mis viajes me he impuesto como una ley el to-
mar una habitaelén para mi, por corta que fuese mi
estancia en la cindad 6 pueblo en que me detuviera,
haciendo llevar mis comidas & domicilio 6 eomiendo
en los establecimientos publicos, segin los recursos
del pais 6 el capricho del momento.

En Punta de Gales, en razén al gran niumero de
viajeros que atraviesan el pais por todas partes y que
amenizan con su presencia las mesas servidas & los
huéspedes, me decidi 4 hacer mis comidas en el Hotol
Oriental. Todas las mafianas daba & Amondou dos
piezas, equivalentes 4 sesenta céntimos de nuestra
moneda; con eso tenia con qué alimentarse como un
principe y, después de pagar 4 su hospedero, que le
servia arroz, legnmbres, pescado ¢ caza, aun le que-
daba algo para beber algunos vasos de az ack 6 de
caullow, esos divinos licores que. segun ¢l, Mahoma
no prolibe porque no son fabricados por 1os blancos.

Durante los cuatro &fios gue Amondon ha estado 4
mi servicio, jamas he tenido que dirigirle el menor re-
proche. De una fidelidad y abnegaeion & toda prueba,
en medio de los azares ds nuestra vida aventurera,
nunca ha temido exponer su vida por mi, nunea ha
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retrocedido ante ol pelizro. Aunque nacido en Aden,
era.un verdadero nubio del pais de los Barabras, inca-
pazde una cobardia 6 de nna mala aceion, 4 condicitn®
de que é1 amase 4 uno; yno faltaron, por cierto, las 003
siones para probar hasta qué punto este bravo muchs-
cho me era adicto. Pero esta bella pintura tenia unz
gombra. Su oficio de fogonero 4 bordo de los pague-
bots e habia hecho aficionarse 4 las bebidas alcoholi=
cas y de ningiin modo sabia resistir 4 la tentacién de
beber. Respetuoso con las prescripeiones de Mahomay
comenzaba de ordinario sus libaciones con el cau-
#ou, jugo fermentado del cocotero; pero en cuanis
Hegaba 4 cierto grado de expansion, ya no se acors
daba del desprecio con que en su juventud miraba log
Hcores del Occidente, y confundia en su aficién ab
aracky el caullow con el vino, el ajenjo y el cofiac:

Este desdichado defecto nos ocasiond en mnuestras
exenrsiones una serie de aventuras, fanto comicas
como desagradables, hasta el suceso fatal de que el
fué la camsa y que le llevd & la muerte en las riberas
del Glanges, en la provinela de Agra.

Mientras Amondou ponia en orden los objetos de la
casita alguilada, me dirigi hacia el Hotel de Oriente;
en donde encontré 4 casi todos mis compaiieros y &
los oficiales del Erymanthe ocupados en almorzar
todos se lovantaron para venir 4 estrecharme la mas
no, porgue, jcosa singular gue habran observado pet-
fectamente todos los viajeros! & pesar de las disensios E

nes y discuciones 4 bordo, desde que se pisa tierrals
todo el mundo se vuelve amigo. :

Los pasajeros de un mismo buque se busean, y il
menudo cambian vigorosos aprefones de manos aque- 8
Hos mismos que en una larga travesia no se han diri-S8
gido una palabra. i

A la terminacién del almuerzo, el comandante yi
ol agente de las Mensajerias anunciaron 4 los pasa-"
|

jeros que habian de seguir la ruta de Calcuta, qUANS
tenian por delanfe cuando menos cuarenta ¥ ocho
aoras para hacer algunas pequeiias excursiones por
ol interior antes de la salida del paquebot. El tiem=88
po estaba de lo mis incierfo en el golfo de Bengala s
¥, como mnos encontrébamog en la época. de los ci- 8
clones, era prudente agnardarse un dia 6 dos hasta 8
que el tiempo se abonanzase 6 58 eMPEOrara decidl-
damente. 8
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Punta de Gales es econstantements consultada so0-
bre ol estado del golfo por despachos telegrificos de
Madras y de Calcuta.

Esta notieia fué acogida con jubilo por todos los
viajeros; se hizo requisa ds carruajes y pronto cada
grupo que s8 habia escogido y reunido después da
celacionarse 4 bordo, desaparecio en diferentes di-
recciones, segtin el eapricho del guia que s6 habia
encontrado.

Dos oficiales del buque me propusieron unirme
% ellos para visitar 4 Colombo, residencia del go-
hernador de la isla, que aun no conocian, aunque
hacia varios afios que se detenian en estas costas;
yo acepté eon tanto mayor apresuramiento por cuan-
fo tenia una carta de recomendacién para un rico
plantador del interior que poseia un escritorio en
esta cindad.

Dimos cuenta de nuestros proyectos al comandants,
quien antorizando la excursion de sus oficiales les
prometié que si cnalquier suceso venia 4 madificar sus
proyectos de marcha, les enviaria al dia siguiento nn
despacho & Colombo. Se habian concedido 4 los viaje-
ros cuarenta y ocho horas solamente, & causa de los
remolones, pero en realidad esos caballeretes podian
disponer de tres dias, 4 menos de que se diera una con
traorden.

Gracias 4 la diligencia de Amondon, en poco mds
de nada nos encontramos provistos de un largo y c6-
modo carruaje, y partimos.

Unas setenta millas marinas separan 4 Colombo de
Punta de Gales. Pero gracias 4 nuestros paqueiios ca-
ballos armadillos, cuyo vigor y energia son poco co-
munes, y 4 varios cambios de tiro, esperabamos llegar
antes de la noche.

Nuestro viaje fué de un encanto inacabable. Tan
pronto seguiamos por los bordes del mar, cuyas olas
venian & morlr 4 los ples de los caballos, como roda-
bamos por los bosques, sin qus un rayo de sol pudiera
abrirse paso 4 través del follaje de los tamarindos, de
10s mangos y de otros drboles gigantescos. O bien atra-
vesabamos pequeiias llanuras sembradas de casitas
enbiertas por las hojas de los cocoteros. Lias guaya-
bas, los mangos y los datiles pendian de los arboles
maduros y apefitosos.

Los caneleros se doblaban al peso de sus largas ho-
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as y de sus frutos. Después nos sepultamos de nuev '
en un mar de follaje; pajaros de mil variados colores
pasaban chachareando sobre nuestras cabezas; el mar-

tin pescador, de amarillo. plumaje y con su gran picod

T0j0, descansando en las orillas de los estangues y&
haciendo armonia con las garzas reales de varias es-
pecies y de plumaje rosa, que de pie y en una sola
pata parecian dormir, acechaban & los pescados, miens
fras que grandes monos negros se suspendian de los
arboles en racimos por encima do nuestras cabezasg
arrojandonos frutas y distrayéndonos con las muecas
m#as variadas de su repertorio.

Después, 4 través de un claro, se nos aparecia del
pronto el mar, blanco de espuma en las orillas, mis
azulado 4 lo lejos, y todo esto animado por eentes
nares de caminantes que pasaban 4 nuestra visfa me-

dio desnudos, hombres, mujeres, ninos, llevando so=

bre sus espaldas legumbres y flores. <

;Cémo les admirabamos bajo sus ligeros y pintos
rescos trajes! Sus cuerpos bronceados nos aparecian
de contorno esbelfo, de formas magnificas, tal y como
la Naturaleza sabe hacerlos para que formen armos
nia con este sol espléndido y con esta vegetacion ads
mirable.

Nadie pasaba sin saludarnes, llevando la mano 48

su frente, segiin Ia moda india; todos fenian ese aira
alegre del que vive dichoso.

Y sin embargo, estos pobres ceilaneses, que tan
poco necesitan para vivir—un poco de arroz, frutash

que la tierra produce casi sin cullivo, un techo de ras-

trojos por abrigo y una estera para ‘descansqr,—noi:
son hoy felices sino por virtud de su indolencia y de
su olvido, que son los rasgos caracteristicos de su

enio.
£ Loque antes frabajaban era demasiado poco. A toda

tirar, el Injo asiatico de sus rajabs no costaba lo qna; :
se pudiera creer; bacia dos siglos que sus elefantes:

estaban provistos de sus adornos de oro y de rubies;

ol trono del rajah Maha de Kandy, todo de oroy:
marfil, databa de larga fecha; todas las riquezas deSg

la corona eran el producto de varios siglos; y el ims
puesto del rey y de las castas elevadas sobre la tie-
rra y las labores del sudrds, estaba lejos de alcanzar
la cifra exhorbitante que hoy alcanza.

Pero llegaron los europeos, los portugueses y hos f:
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landeses, los primeros desde luego; en vez de los
censos en especie, se hizo pagar los impuestos en di-
nero; se hizo producir la tierra, talar los bozques da
maderas olorosas, los caneleros, los drboles del clavo;
se obligd 4 doblar la produoecion del arroz para ex-
portarlo. Pero no era esto aun todo: se trabajaba un
poco y se pagaba,

Un dia la Europa entera se empefié en una lucha
4 sangre y fuego; la republica francesa luchaba sola
confra la coalicion de todos los pueblos; Brunswick
habia prometido incendiar Paris: era zquel un gran
momento para buscar querella 4 los que no podian de-
fenderse. Asi, losingleses cazados en Trinquemalé en
1872 por la flofa francesa enviada al socorro de sus
aliados, comprendieron en 1795 qie habia llegado Ia
bora de apoderarse de Ceyldn, que codiciaban desde
hacia mucho tiempo.

En Gales, en Colombo y Negombo, aplastaron 4 los
holandeses en una lucha de cinco contra uno, estable-
cieron su dominzeién, gue hicieron reconacer en 1802
por el tratado de Amiens, y después han conseguido
poco 4 poco, eon esa politica cuya lealtad todos cono-
cemos, bacer desaparecer los rajah del interior...
Con los nuevos dominadores, los céilaneses dieron su
tltimo adiés 4 los ocios y 4 la vida holgada gue Dios
les habia deparado. Fué necesario engordar 4 fuerza
de produccion la isla Carbuncosa; se hizo preciso lle-
nar de oro los bolsillos de John Bull, que tiene deseo
de pagar los millares de millones de su deuda con-
traida en los trastornos ds Europa. El recaudador esta
alli; es preciso pagar; nada desata la bolsa como las
palizas y las torturas, y el cexilanés paga. No se me
querria creer si trasladase aqui los procedimientos de
ciertos agentes ingleses para realizar la percepcion
del impuesto en la India y en Ceylin. El lector que
desee conocer estos horrores no tiene méas gne apelar
4 la lectura de los debatesdel parlamento inglés sobre
sus colonias asidticas desde hace unsiglo; encontrard
en ellos revelaciones que yo no me atreveria 4 repro-
ducir aqui, ann apoyandome en la autoridad de Fox,
Sheridan v Burke.

Mientras tanto corriamos siempre en direccién &
Colombo. Habiamos efectuado ya dos descansos y nos
hallabamos casi & mitad de distancia de la ciudad
cuande nuestro ecchero, separandose del camino; hizo

T L o e B B e




LUIS JACOLLIOT

jrar bruscamente el tiro del carrpgje por Un pegue-
fio sendero y n0s dirigio, al cabo de unos cincuenta
aso0s, delanfe de una encantadora casita rodeada de
galerias costenidas por columnas y cubiertas de plan-
tas trepadoras y do lianas del mas agradable aspecto.

Fra el bengalow de Barzapoor, 4 algunas millas de
Kaltna, punto en donde los viajeros que £6 dirigen &
Colombo tienen la costumbre de refrescarse y de des-
¢ansar un instante. Tn vano infentariais guebrantar
1a costumbre queriendo establecer ofra: VIestro co-
choro eyngalés o obraria sino 4 su guisa; tenéis que
darle una copa de caullon para Treponer las fuerzas;
regignéos al mso astablecido. Justo es decir que no
hubo neeesidad de recordarnosio.

Amondon encontrd muy de sn gusto esta costumbre
¥y bajoa compattir su vaso con el cochero, cOmo este
habia compartido con &1 el pescante.

‘Apenas echamos pie & tierra cuando UD grueso in-
dio de la costa malabar, vestido con cierto esmero,
vino & preguntarnos en inglés lo que deseibamos
tomar: champagne, cerveza O cherry-cobler helada;
estaba igualmente abastecido de gin, wisky y coiac,

para todas las gentes de la tierra y para todos los

S TsLos. :
Sa nos condujo & Is parte posterior de 1a casa, bajo
una galeris al abrigo del sol, demasiado ardoroso en
aquel momenta, y nos tendimos en grandes sillones-
mesodoras alrededor de una mesita do madera Mmara:

villosamente trabajada.

Un joven alfo, rubio, de veintiocho 4 treinta afios,
con patillas & 1a inglesa, que famaba su cigarro sa-
boreando una botella de pale-ale, 8¢ levanto de su
asionto y nos saludd afectuosamente. Al tiempo de
inelinarnos para corresponder al salndo, uno de los
oficiales me dijo al oido: s;Holal Un inglés que se ha
dejado el genio en casa es cosa tan Tard, gue bien
merece la pena de que se haga mérito de ello en el

cuaderno de impresiones:.
Por muy bajo que iuera ol tono con que 58 mMe hi-

elera esta reflexion, fué oida por la persona que la
habia motivado, 12 cual, riéndose, me dijo:

—Anote usted, guerido, anoie usted. Solamente
que, si usted lo quiere, y para la mayor exactitud de
sTs impresiones; debe anotar que yO sOF francés ¥, 10
que es mas, del mismisimo Burdeos.
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Nuestro indiscrefo compaiiero presentd sus exciu-
sas y estrechamos todos con efusion la mano dal
joven, preguutandonos si habiamcs llegado en el
Erymanthe, que debia haber entrado—decia €l —
en ol puerto de Gales aquella misma manana, Al
olr nuestra respuesta afirmativa, nos refirio que le
habia sido recomendado un viajero por un amigo de
Paris, que este viajero debia haber llegado probable-
mente a bordo del paquebot; ¥ qUo el tal recomendado
se dirigia & Puntade Cales. Agrego que deseaba
hacer al amigo de si amigo Tnd recepeion digna ds
la tradicional reputacion de los plantadores de Ceylan.
Ppede juzgarse mi asombro cuando oi estas frases.

—;Bs usted, por ventura, M. Augusto Dufot?—le
pregunis vivamente.

—Ese es, en efecto, mi nombre.

— Pues bien, mi querido compatriota, 16 presento &
nsted al amigo de sut amigo. Y al decir esto le presens
té mi carta de recomendacion. Tmbelesamiento gene:
ral, nuevos apreton los saludos de cos-
tumbre. La casualidad me ba un gran servicio
haciéndome encontrar la persona 5 la cual iba recos
mendado, pues en este punto me caracheriza una shs:
ceptibilidad de lag mas delicadas: nada me incomoda
tanto, cuando viajo por ol extranjero, como presen-
farme en Una casa 0 en Un bufete con unacarta on la
Mmano y soportar durante cinco minutos la mirada
investigadora y con frecuencia jmpertinente de un
caballero que os foma por un pobre vergonzante 0
por un pobre diablo que desea una colocacién y que
te declara libre, después de leer 1 carta, de ofreceros
& no su easa y su bolsillo.

Eso esta muy bien; pero yo soy de un cariecter tan

egpecial, que es MUy raro que la segunda visita llegue
% atenuar el efecto de Ja primera. Asi, me ha ocurrido
ya algunas veces N0 querer presentar las cartas de
recomendacion, sobre todo aquellas que 1Mo hacian
SO_SDEChar que no existian relaciones de bastante inti-
midad entre el que me daba la carta y el destinatario
de ésta.
_ Per esta vez 1o tenia que temer un recibimiento
trio 6 coremonioso; no podia esperar una acogida mas
franca ni mas abierta, un apreton de manos mas cali-
roso que el de mi compatriofa.

En pocos minutos nos convertimos en dos viejos
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amigos. Con dos palabras me puso al corriente de Ia
sencilla historia de su llegada & Ceylan. Su padre
vendia al afo, por término medio, dos 6 tres millones
de mereaneias exdticas, algodén y aiiil sobre todo.
Hombre inteligente, habia hecho dar 4 su hijo una
excelente educacion, y despuds de tenerlo alznnos
afios en el escritorio para acostambrarlo & oler ol ne-
goclo, 4 los veinticuatro lo casé y envié 4 Ceylan para
reemplazar & su comisionista.

Desde hacia seis aiios era el comprador de su padrs,
1a easa habia doblado sus capitales y contaba 4l con
regresar 4 Francia 4 la vuelta de dos 6 tres afios.

—Pero no dejaré de volver 4 ests pais—me decia;
—mi mujer y yo estamos completamente aclimatados,
¥ le aseguro que lejos del barullo y de las ambiciones
que agitan al otro hemisferio, se disfruta aqui, en el
geno de esta espléndida naturaleza, una dicha pura
¥ una calma que me satisfarian totalmente sino estu-
viese, como todosis compatriotas, atacado de esa en-
fermedad que nos hace volver al sitio donde nacimos,

Hste encuentro modificd nuestro itinerario.

—¢Qué van hacer ustedes en Colombo?—nos dijo
M. Dafof.—Alli no encontrarin nada que merezea
ger observado, 4 menos que quieran hacerse desollar
por los fondistas ingleses, ver al gobsrnador, las fac-
torias, bazares y comerciantes de baratijas; mejor
obrarian viniendo 4 pasar algnnos dias 4 mi casa: les
haria visitar el interior de laisla, que es expléndido,
cazar el caimin yel gamo, y guardarian de este pafs
un recuerdo que no se borraria jamis,

Iba 4 responder, pero mi inferlocutor me corté la
palabra con vivacidad.

—No me dirijo 4 usted,—me dijo;—de bueno 6 mal
grado, usted sera el huésped de Kaltna. Repito, pues,
mi invitaciéon 4 los sefiores oficiales del Erymanthe,
suplicindoles acepten.

— Aceptariamos inmediatamente , — dijo uno ds
ellos.—Solo que hay una dificultad: el comandants
puede fal vez verse obligado 4 adelantar la salida y
nos ha prometido que en tal cazo nos telegrafiaria 4
Colombo y...

—Eso nole hace,—contestd nuestro amigo, que te-
nia respuesta para todo.—Voy 4 enviar un propio &
Punta de Gales con la orden de venir sobre la marcha
4 avisarles en el caso de qne se vieran obligados &

=
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i estancia en mi casa. Enviaré una esque-
?i?;e:;ac;;‘:a.ndante y de este modo nada turbara la
tranquilidad de ustedes. Devuelyan 1gua.ln:ua:11tei esz
earruaje, que no les sera de utilidad alzuna; e 1;1 oles
bastante capaz para todos, y el dia de la marcha _a_
conduciremos hasta el buque. Los dos oficiales se vie
ronobligados 4 acceder 4 tan amables mstat_mias,% n:}
malayo, especie de correo & pie, fud expedido ,é.d uus
ta de Gales con el encarg% ctle ponerse 4 lag érdene

andante del paquebot.
de]li‘;%?z: lugar en dg}n\;le nuestro compatriota habia
fundado una hermosa plantacion de algodon y esta-
blecido su residencia, se halla sifuado en una posi-
¢ioén admirable, en el centro de un valle formado ptur
las ramificaciones del pico de Adam y de los mon cgs
Kotmals, & dieciocho 6 veinte millas de Colemho,;s 0
permitia 4 todos los habitantes del campo, en las fpo-
cas de expedicion, dirigirse en pocas horas & las fac
la cindad.
togt?;t?;samas durante largas horas; se nos venia
encima Ia noche 4 grandes pasos y nuestro amigoino:
invito 4 montar en carruaje. Habia hecho prevenir :
S1L mujer por un propio y temia que estuviese inquie
ta viendo que no ssguiamos do cerca al mansa.gerc;
Dejando la ribera del mar y el camino de Colom Dd
1a izquierda, penetramos en el interior, 4 lo largo de
1a ribera del Kalloo, arrastrados por dos vigorosos :éla-
ballos que debian conducirnos & Kaltna en menos de
ras. :

doﬁ?%eylan, como en la indis entera, los criados no.
van jamas en coche, y menos en el de su amo. Aimmtl)_
dou, en vista de la longitud del camino y de suign
rancia de los lugares que debia recorrer, obtuvo un
asiento en el banquillo trasero del carruaje, con gran
asombro de los dos criados que corrian 4 pie al rede-
dor del coche, y que gn Tu vid?‘ habianoptr;::fiﬁz:do 5@~

jante derogacion de lasantiguas cos -
me{'asetéuram:ute que mi negro hubiess adquirido &
los ojos de aquellos cierta importancia, si la raza no
fuera en el pais tan conocida y tan profundamente
despreciada. .

La repulsién que los pelos de carnero (como ellos
llaman & los negros) le Inspira es tal, que sin nuestra
presencia, los dos cocheros hubieran arrojado del co-
che 4 Amondon 4 latigazos.
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En las ciudades, los cocheros de alquiler no los so+ :

portan sino 4 la fuerza, & menos que no pertenezean
4 la clase de los parias. En ful caso no hacen distin-
cion alguna de castas, temiendo menos ser manchados
por la presencia del negro.

Pronto tendré ocasion de entrar de lleno en més de-
talles sobre 1a costumbres, inclinaciones y usos de los
eyngaleses, que por el momento no hago mas qus to-
car someraments.

Diez minutos antes de llegar encontramos & cinco
& seis criados provisios de antorchas resinosas. envias
dos por la seiiora Dufot, y que se pusieron & correr al
rededor de los eaballos para alumbrar su marcha.

Fuimos recibidos con una amabilidad exquisita por
esta sefiora, 4 la que nos presenté su marido al saltar
del coche. Mi calidad de recomendado me valio mas
que 4 los ofros un cordial apreton de manos 4 la ame-
ricana; y sin mas predmbulos, porgne era tarde, pa=
samos al comedor donde nos aguardaba la comlda,
servida completamente & la moda india, en platos cu-
biertos y de doble fondo, provistos de agua caliente,
lo que hace que cada plato conserve, sin que la coc-
cion anmente y sin que se seque, el calor necesario, ¥
que pueda servirse varias horas antes; cuando se tar-
da mucho en ponerse 4 1a mesa, el cocinero renueva
el agua caliente de cada plato y todo queda listo.

La comida fud exqnisita, bien que mi paladar, poco
agostumbrado & esta cocina por una estancia de dos
aiios en Europa, hubo de enconfrar las salsas un poce
picantes.

A la terminacién de la comida, mis dos compafieros,
gue se hallaban cansados, se refiraron con esa liber-
tad de la hospitalidad oriental que permite & cada uno
obrar & su antojo y como en su propia casa. Por mi
parte me quedé largas horas junfo 4 esta amable fa-
milia antes de que se hiciera sentir la necesidad del
reposo. jTenizmos tanto que hablar!

Nada dejamos sin tocar. Como yo venia de Paris, 1a
villa sin rival hizo, desde lnego, el consumo de nues-

tra conversacion: sus bellezas, los teatros, las piezasss

¥ obras nuevas; al mismo tiempo la joven sefiora guis
o0 informarse de las modas... 1o gune no me asombro.
La leyenda india haee nacer 4 Eva cerca del pico de
Adan, en el mismo valle de Kaltna. Se Io hice obsers
var y ellario de todo corazén. Después me contesté
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finamente: «Usted zabe que nuesira vergion india ne
so'pareco en nada 4 Ia version hebréaica, y quenuestra
Eva de Ceylan no tiene relacién alguna con esa ofra
de la manzana y de la serpiente.>

Y su marido la respondi6, haciendo alusién 4 mis
aficiones por los estndios san seritos:

— Ten cuidado, guerida amiga; ¢ignoras que te di-
riges 4 un adepto de la metempsicosis, cuyo cuerpo
esta habitado por el de un viejo brahman de los tiem-
pos pasados?

Tocome el turna de sonreir 4 estaiisonja, tanto mas
delicada cnanto mas iba disfrazada. Después volvi-
mos 4 nuestro pais natal, 4 nuestos amigos comunes,
de quienes traje felicitaciones para el plantador, Nos
hacia mucho bien el reunir todos sus recuerdos: nos
parecia que no habiamos abandonado la Francia, que
]a divisabamos desde un salon en el campo.

Y gin embargo esa ilusion no podia existir mis que
en nuestra imaginacion. Todo en forno Nuestro nos
hablaba de otro pais y de otras costumbres. Un vigo-
roso indio, sentado afuera en la escalinata, lanzaba
& todo vuelo por encima de nuesiras cabezas un in-
menso paukah, que refrescaba el aire de la habita-
¢ioén; los perfumes enervantes de las flores y de los
Arboles nos envolvian como un bsfio de vapor; los
criados, refirados en sus casas, bajo los tamarindos ¥
los tupilanes de fiores rojas, cantaban algunos estri-
billos para distraer la velada, con ese tono lento ¥
monétono que es propio de la musica del extremc
Oriente.

Millares de luciérnagas fosforescentes caian en me-
dio del follaje como chispas arrastradas por el viento;
y de todas partes, de Ia montonia, de los bosques, de
los arrozales, de los cafiaverales de azucar, de los
estanques, surgian mil ruidos, mil gritos de insectos,
de ratas chuponas, de pajaros nocturnos y de anima-
les de toda clase.

¢(Cuanto tiempo pasamos asi? Lo ignoro; las estre-
llas palidecian en el cielo, 1a conversacion languide-
cia, sentiamos que la fatiga nos acallaba, pero 1u-
chébamos. Acababamos de pasar juntos una de esas
veladas que jamas se olvidan. Huabiéramos querido
prolongarla atin mas.

Sin embargo, fué preciso ceder, yun crlado espe-
clalmente destinado 4 mi persona, y que no dabia se-
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pararse de mi entodo el tiempo que yo estuviera en la
casa, me condujo al aposento que se me habia pre-
parado.

Segtin la costumbre, en mi dormitorio habiz una
cama y una hamaca rodeadas de mosquiteros; escogi
12 hamaca como mas comoda y mas fresca, de cuya
eleccién no tuve que arrepentirme, porque no des-
perté sino hasta muy avanzada la maiiana, y sola-
mente en el momento en que el dobachy (criado de
cuartos) encargado de mi servicio me presents sobre
una bandeja tres tazas, en las cuales se encontraba
café, t& y un caldo dorado y perfumado, que se dis-
tingue con el nombre de monloncontanie (caldo de
CAInero), y que es.uno de los triunfos de Ia cocina in-
dia: & su debido tiempo ya daré la receta,

Apenas acababa de tomar Ia tltima cucharada dal
oloroso lignido, cuando M. Dufot entrd sin ceremo-
monias en mi cuarto, segnido de un criado que lle-
vaba un traje completo ds caza, hecho con un terliz
ligero y resistente, llamado en el pais <tela de ana-
nas.»

—Vistase usted deprisa—me dijo;—hemos de dar
nna pequeiia vuelta antes del almuerzo y tirar al
blanco 4 los caimanes. Armas y caballos estin ya
dispuestos y no se espera 4 nadie m4s que 4 usted.

Partimos en elegantes caballitos de Singapoore,
resistentes al calor y 4 la fatiga y que son un precio-
£0 Tecurso para el pais.

Durante casi media hora atravesamos zal trote corto
un valle encima de Kalitna, que se prolonza entrs
dos cadenas de montanias hasta el pico de Adan, de
una explendorosa vegefacion, y tan pintoresca que la
pluma mas florida y poética no podria describir: los
arbolitos que bordeaban los arrozales y cafetales esta-
taban como sumergidos bajo las flores y 1as lianas.

Aqui y alla algunoes busquecillos, 4 las orillas de
los pequetios estanques destinados al riego, servian
de nido &4 miriadas de pajarillos de variado pluma-
38, que 4 bandadas volaban de un campo & otro, pa-
sando por encima de Ia cabeza de los labradores y
metiéndose & picar los tallos de les arroces, de donde
eran arrojados por la lluvia de las bombas volanfes
de los peones.

Cuando llegamos 4 Ia orilla de un bosque de gran-
des 4drboles, de tamarindos y de tulipanes, echamos
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pie 4 tierra, dejando nuestros caballos al cuidado de
cuatro corredores que nos habian segaido compitien-
do en velocidad con nosotros, y con el fusil &4 Ia es-
palda nos internamos por los bosques.

Después de un cuarto de hora de marcha llegamos
junto 4 una espesura que nos interceptaba la vista, ¥
que parecia oponer con toda intencion una barrera
infranqueable & nuestro paso.

—iAlerta!—nos dijo en voz baja M. Dufot.—Avan-
cemos cautelosamente y en silencio y disfrutaremos
de uno de lozs magnificos especticulos que alhom-
bre le es dado contemplar.

Fuaimos en su seguimiento por un estrecho sendero
tajado & golpe de hacha, 4 fravés de los froneosy
raices de los 4rboles, reprimiendo nuesfro aliento y
sofocando en todo lo posible el rnido de nuestros pa-
s0s. Pronto el sendero se nos presentdé con una cuesta
tan pronunciada, que para no resbalar teniamos nece-
sidad de agarrarnos 4 las ramas,

Al cabo do diez minufos de semejante ascension,
nos detuvimos de comun acuerdo para recobrar
alientos.

Dirigi la vista en torno mio. Ni un rayo de sol
atravesaba la espesa boveda; la débil eclaridad, bajo
este follaje gigantesco, era de un verde sonibrio que
se reflejaba con el mismo tono sobre los troncos de
log arboles y sobre nosotros mismos. El oido mas fino
no hubiese percibido el menor raido: era el silencio
de la selva virgen, silencio lleno de majestad y de
poesia, pero de una melancélica tristeza que acababa
por pesar sobre el corazon.

De prento nuestro amigo Ilamé en voz baja & Ra-
massamy, el jofe de sus criados, y le seiialé con el
dedo una liana verde enrollada por encima de nues-
tras cabezas, que sin dnda le ordenaba coger para
ensefiarnosla.

El indio, pues era un malabar de la costa, se acu-
rrued al punto al pie del arbol en donde se encontra-
ba la liana, y se puso 4 cantar en fono bajo y en-

tonando un estribillo que entremezclaba con pe-
queiios sllbidos mAs 6 menos agudos, segiin la modu-
lacion, y que terminaba en trinos como el canto de
la bubnla, ess pijaro de mofio rojo y de canto me-
lancolico, que muere cuando traspasa los veinticinco
grados de latitud, no pudiendo resistir lejos de las
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comarcas calidas y de los arboles eternamente fioris
dos en los gue suspends sus nidoz. b |
Después de algnnos minutos de aquel canfo singu=§
lar y monétone, la liana parecié moverse como por |
encanto, y un silbido prolongado respondié 4 la Las8
mada del indio, A pesar nuestro, 103 extremecimosil
aquella liana de un verde claro tan hermoso era ung
serpiente. 3
““No teman ustedes nada—nos dijo ol plantador,=
pues antes de dos minutos Ramassamy se apoderard
de ella y la arrancara los dientes, porque no estoy ses
guro de que sea venenosa,y nos servira do regalo. Sl
En efecto, el hechieero continuaba su canto de una§l
cadencia y de un ritmo singulares, y la serpiente dessi
arrollaba poco & poco sus anillos, siguiendo el compasyl
con un movimiento de cabeza gue mno dejaba de ser§
gracioso, extendiéndose & lo largo de una rama, COM i
para bajar junto al que le llamaba. i
Imego, al son de esta extrania melodia, se puso &
balancear dulcomente en el vacio,; no hallindose refetll
nida 4 la rama del arbol mas que por un simple anis
ilo, y asestando sus pequeiios ojos Tojos sobre el indio]
que parecia fascinarla; aflojo poco a poco Sit ultimo
anillo y se dej6 escurrir hasta el suelo. }
No estoy bien seguro de que tocase la tierra. Con"
1a velocidad del pensamiente, Ramassamy la asio por
1o alto de 1a cabeza de manera que 10 puediese moH
derle, y levantindose mos la enseno enrollada ab
rededor de su brazo. 5
Introduciendo entonces la punta de la hoja de ol
cuchillo en 1a boca del reptil, le arrancé los dos inci®
sivos con Jas vesiculas de veneno que contenian y Iy
pasé a su dueiio, quien Io tomé para enseilarnoslo. En
virtud de aquella eperacion, el animal se habia vuels
to complefamente inofensivo. i
Lo medimos: su longitud pasaba de un metro y cin=}
cuenta milimetros. 3
—_Esta es una de las peores serpientes do estas o=
marecas,—nos dijo el colono examinandola.— Crei dess
de Iuego, al ver su color verde, que era una serpienté
liana, esto es, segin su nomhbre lo indica, un anim
poco peligroso; pero observen ustedes estas ligeraiy
manchas T0jas qlie rayan su euerpo; tanto equivaldris
ser mordido por esta culebra como por la cobra-capts
lia; y & pesar de toda la ciencia y del charlatanismos
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de los curanderos, no hay m#is que un remedio 4 sus
mordeduras: la suceién de la llaga.

<Los indios, que pasan por poseer un remedio sobe-
rano, cuya receta permanece secrefa entre ellos, no
adopfan ofra que &:ta para curarse: vendan el miem-
bro mordido, abren los bordes de la llaga con un cil-
chillo 6 en su defecto con una hoja de caiia, absorben
ol veneno por la succidén y hacen sudar abundante-
mente al enfermo con infusiones de caia de azucar,
canela o clayillo.

+Yo he visto salvarse & dos de mis criados con esta
medicacion—agregd el colono,—y es la 1nica que hu-
biera empleado en el caso de gue hubiésemos sido
mordidos. Y terminada ya esta leccion de medicina,
continnemos nuestra wmarcha y sin ruido; temo que
eon nusstra charla hayamos asustado & los que iba-
mos 4 visitar.>

Rl bosgue se espesaba cada vez m#s; cada rama, al
tocar la tierra, echaba raices y daba nacimiento 4 un
nuevo arbol que, 4 su vez, §© reproducia de la misma
manera; era aguello un enmaraiiamiento incom-
prensible. )

Ya he dicho que el sendero que segniamos estaba
trazado & hachazo.-: marchibamos como entre dos
espesas murallas de follaje, de troncos de arboles y de
raices, separando eon la mano las ramitas qu3 nos
azotaban el rostro.

Por fin llegamos 4 la cima de _mna meseta: era el
término de nuestra correria. No pude contener un
grito de admiracion.

Delante de nosofros se extendia un pejueiio y re-
dondo valle, sobre 12 pendiente del caal serpenteabar
Jas lianas y se levantaban los 4rboles, menos aprefa-
dos que en la cuesta que acabibamos de atravesar.
Fn el fondo se encontraba un pequeio lago de unos
dos kilémetros de contorno, en cuyas aguas habian
echado raices arboles gigantescos que en medio del
lago formaban un bosque; y como sin duda la nubri-
eion que en el fondo del agua encontraban era més
abundante ¢ mas aproplada &4 su naturaleza, se ele-
vaban, aunque el lago estuviese inclinado de alto &
bajo y en el fondo dal barranco, casi 4 tanta altura
como SUs congéneres que rebrotaban en la ribera.
Aquello era espléndido; nunca la imaginacionde pin-
tor alguno pudo soiiar un paisaje semejanie. En el
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centro mismo del lago una pequeiia colina, una izl
que apenas mediria veinte pasos de circunferencia,

|

i
|

soportaba una magnifica tulipa que, cubierta de flores
del m4s bello rojo, parecia ser el centro de nn inmensg §
bouguet, en el que los multiplicantes, ccn su follaje '}

verde obscuro, formaban Ia orla.

Y sobre el lago se deslizaban jugando dorados chor-
litos, 4nades brahmas de color de azafrin, animaleg
spiiados en la mitologia del pueblo que les suminis-
tran las mas fabulosas aventuras en la guerra de

Rama contra Ravana, y miriadas de pequeiias cercetas’

de plco amarillo y de verdoso plumaje; mientras que

en las orillas, los martin-pescadores de fodos los tama= 8

fios y de todos los matiees, en compaiiia de las garzas
reales y de los filocrdcoras de cuellos con paperas,

volaban y se zambullian 4 cu4l mejor para pescar sit

alimento.

— He squi el lago de los ecaimanes—nos dijo nuestro ®
amigo.—Justo es confesar que estos caballeros hubis-

ran podido escoger una morada més ruin,

No pude ocultar mi asombro al ver que un lago quess

albergaba tan terribles animales, estuviese habitado®

al misme tiempo por tan gran cantidad de péjaroa.;.

acuiticos.

—iOh!—me respondid—las cercetas, los patos, loa s
chorlitos y ofros tienen la vista demasiado penetrantes

para dejarse sorprender; tanto, que cuando aparece
el caimén nadando en la superficie ¢ entre dos aguas,
los primeros p4jaros que lo aperciben lanzan un grito}
de alarma y toda la gente de plums vuela y se refn-
gia en la ribera opuesta. Y, por lo demis, los caima=

nes, sea costumbre, sea experiencia de la inutilidads

de sus esfuerzos, jaméas fratan de atraparlos. Ahora
situémonos bien; Ramassamy va & echar el cebo el
Ios juncos de las orillas del agma, y no seria para

nosotros esta una aventura afortunada si de aqui &8
un cuarto de hora no se nos presentase ocasion de en= =

sayar nuestros fusiles.

Nos ocultamos 4 unos veinte pasos de alli, detrés de
una espesura de arbolillos; y el indio, acostumbrado &
esta faena, lanzd con mucha destreza, de distancia ent
distancla, gruesas bolas de carne de cabra preparadas:
4 este efecto; después se acostd en la hierba,

Todo esto se hizo con fal rapidez que apenas si

algunas cercetas, entre las mas proximas 4 nosobros; :

A
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volvieron Ia cabeza un poco amedrentadas, para vol-
verse lnego 4 picar junto 4 las altas hierbas que se
extendian hasta la superficie del agua.

De rodillas, con el dedo puesto sobre el gatillo de
nuestros fusiles y respirando apenas, inspeccionaba-
mos la superficie del lago 4 través de los intersticios
del follaje, pero nada se movia; nada, al menos enlx
apariencia, venia & denunciar la presencia de los pe-
ligrosos animales que nosotros agnardidbamos.

Sin duda nos habian visto 60 nos habian sentido,
sorprendiendo cualquiera precaucién gue hubiésemos
podido fomar, y no ge cuidaban de abandonar su mo-
rada en las altas hierbas y en los cafiaverales.

Este acecho durd cerca de una media hora, y aburri-
dos ya nos disponiamos &4 romper el silencio cuande
Ramassamy vino arrastrdndose hasta donde nos en-
contrabames y nos mostré mn milano que, sobrela
orilla opuesta, saltaba de rama en rama lanzando
gritos y batiendo las alas, Lmego, el ave de raplia
vold describiendo, segiin su costnmbre, circulos enei-
ma del Iago, como si acechara una presa.

—Por fin va 4 ser recompensada nuestra paciencia.
Cuando vean ustedes este pajaro—nos dijo el colono—
volar por entre el follaje 4 lo largo de la ribera 6
cernerse sobre el lago, el caiman no esta lejos; lo
observa, le sigue, le acompaiia conel batir de sus
alas y con sus gritos de jiibilo, porque sabe que las
sobras serdn para él si 1a caza es buena.

No se engaiia nunca. Al cabo de algunos minutos
apercibimos la cabeza de un monstruozo aligator que
avanzaba con rapidez por nuestro costado; hendia tan
habilmente las aguas gque apenas si levantaba una
ligerisima ola en torno suyo.

Con un répido golpe de vista, la mayoria de las
cercetas, de los patos, de las garzas reales, desapare-

cieron en los juncales del 1ibazo opuesto y el caiman

quedé duefio y sefior del lago. Su instinto, por lo de-
mis, no le engaiiaba; nado sin vacilaciones y en linea
recta hacia el cebo que se le hubo tendido.
—jAtencién!—nos dijo nuestro amigo, que nos diri-
gia en esta caza curiosa, y 4 quien cbedeciamos ciega-
mente;—déjenle ustedes comer las primeras bolas;
enteramente confiado, vendriA entonces él mismo &
nuestro encuentro, & donde se encuentra la ultims
carnada que RBamassamy ha echado, yroiremos elegir,
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para enviarle nuestras balas, los Tinicos puntos vaine- 8

rables, esto es, el 0jo 6 el pecho.

<Es indispensable que tiremos los cuaftro & la vez;
00 tendriamos tiempo par ahacer un segundo disparo,
v si una de naestras balas conicas explosivas pudiera
alojarse convenientemente, el au{mal 63 nuestro.
Sosténganse firmes; cuando esté & tiro, yo haré una
senal con la cabeza: aquel serd el momento.»

Dobo confesarlo; el corazén me latia hasta rompers
ge, no de misdo, porque no peligrabamos absoluta-
mente nada, pues los movimianios ofensivos de estos
animales son faciles de evitar enando estan heridos;
pero yo no podia sustraerme 4 eza emocion bien nafu-
+al ciiando no se ha tenido nunca semejante pieza de
caza al alcance del fusil.

En poco mas de nada ol monstruo se zampd las pri-
Ineras carnadas; despmés, y tal como lo habiamos
previsto, confiado por el silencio y Ia t-ranqul‘hdad
gue reinaban en torno de él, avanzo sin desconfianza
en nuestra direccién. Jadeantes interrogibamos con
1a mirada 4 nuestro amigo, quien, calmoso & impasi-
ble, observaba y calenlaba la distancia; una rama
2eca que uno de nosofros hizo crugir bajo sus pies,

asegnrando la posicion, lo echo & perder todo; pero
fus, por el contrario, lo que nos libré. =

A ese ruido se detuvo bruscamente, inguieto y as-
pirando el aire 4 su alrededor... No oyendo nada mis,

Jovanté la cabeza fuera del aguaa, como para mirar ¥

de donde venia el peligro que pudiera amenazarle.
Nosotros distingnimos entonces perfectamente al des-

eubierto 1a parte inferior de 1a quijada y lo alto del =

pecho, de un amarillo ris terroso y no provisto delas
poderosas escamas ¢ue convierfen en invninerables
1as demas partes del cuerpo. A Ia senal convenida,
nuestro enatro disparos de fusil se hif:leron con tal
precision y tan junfos que se confundieron en una
sola detonacion, segnida inmediatamente de un silbi-
do gutural y prolongado. Estaba herido, acaso muer-

to. Ya nos habiamos levantado todos casi instantanea-

mente para mirar.., cuando nuestro amigo nos dijo
con voz que acentuaba la emocion: «<Acaba de agitar-
se sobre 1a hierba; aléjense ustedes, no estd mas que
herido». : y
o un instante mis camaradas se pusieron 4 medio
lado. En cuanto 4 mi, divisando ana rama de multi-
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plicante que se inclinaba por encima de mi cabe-
za],)ls. asi,y de un vigoroso salto me encaramé sobra el
arbol.

Vi entonces, no sin cierto espanto, 4 cinco pasos
apenas del sitio que acabdbamos de abandonar, como
un torbellino de cafiaverales, de hojas y de ramas...
El ménstruo hipaba y con su terrible cola sacudia todo
cuanto se encontraba a su alcance.

Eso dard apenas algunos segundos. Sus movimien-
tos cesaron bruscamente y quedd tendido en nn mar
de sangre y de destrozos.

Sin los segundos que tuvimos de prudente vacila-
clon, clertamente gue & alguno de nosotros pudiers
habernos ocurrido nna desgracia.

Pudimos entonces aproximarnos ¥ contemplar &
nuestro sabor 4 nuestra terrible victima.

Después de asegurarnos degue estaba bien muerto y
de que no era de temer una ultima convulsién, Rama-
ssamy y su amo se inclinaron sobre el cuerpo del ani-
mal para examinar las heridas que habia recibido.

—Estoy satisfecho de ustedes—nos dijo M. Dufot,
levantandose; —4 nadie lse ha temblado el ojonila
mano, todos Jos tiros han dado en el blance. Pero con-
fieso que ya era tiempo de huir; he apercibido su pri-
mer bote 4 través de la niebla de vapor que se des-
prende por la humedad de su piel; algunos segundos
de vacilacion y hubiera caido en medio de nosofros
segéndonos ni m4s ni menos que los cahaverales...
Ahora que ya hemos ganado nuestro almuerzo, te-
nemos libertad completa para maniobrar y se puede
tirar 4 las cercetas y 4 los chorlitos que comienzan &
revolotear 4 nuestro lado.

Ramassamy recibié la orden de limplar y preparar
el caimén, que su amo deseaba conservar eomo un re-
cuerdo de esta agradable y feliz excursion.

Yo me prometia un verdadero placer de esta segun-
da parte de la eaza y ya me veia en posesién de une
de esos hermosgos péijaros de plumaje de tonos cam-
biantes, cuando observamos con gran pena que era
preciso renunciar 4 tal placer: nos habiamos olvidade
de proveernos de plomo menudo, de balas pequefias.
Nosfué forzoso renunciar y aplazar la caza parael dia
siguiente. De tal modo nos sedujo estesitio encantador,
que suplicamos al colono no se preocupara de feclli-
tarnos otras distracciones, y se convino en gque volve-
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b
riamos, pero solamente para guerrear con las garzas §
reales, los condores y la caza de agua. e £

Pero debia ocurrirnos con €s0 como con t0dos; 1054y

}

o se acogen con demasiada satisfacelon.
%r: yx;?&%sb?;mos voh?er todos juntos & aquellos luga-
ros encantadores, en donde la Naturaleza parece ag:
pefiarse en TeuNir todals las ?aravgéas de una vege
ne igual en el mundo.

d?p%ﬁif ?egsesad%s 4 nuestra habitacién de Kal_tn;.,
gupimos con verdadero disgusto que el indio enviado
& Punta de Gales acababa de llegar con una caﬂéa\
del comandante del Eymante, rOgando 4 sus d](i}}? 0
ciales volviesen & bordo aquella misma tarde. pa
quebot debia levar anclas al dia signiente. - ¥

El almuerzo fué triste: se estrechan muy &3_ pl;l :
los lazos de la amistad bajo estas latitudes ar 1311 31 .
en estas comarcas bienaventuradas del cielo, en ondia
In vida se desliza sin zozobras, sin esfuerzos, en me1 o
de todas las alegrias de la Naturaleza unidas 4 las
comodidades creadas por l1a mano del hombre.

Acompafiamos  los dos oficiales & Punta de Gales,y

ida &
te nos hizo saber, durante la com
:1111: ?1%: Iilsgiﬂtée 4 bordo, que sa’ habia hecho la calma

en toda Iz costa y, que por tanto, adelantaba la partidass

para aprovechar la bonanza, porque en Ia época en

que cambian los monzones, el tiempo no es seguro desl

ano 4 otro dia.

Volvimos 4 tomar al dia siguiente el camino de-

tanias, 00
or ofra via &lo large de las mon :
Iliilgrl;lt:sab%ﬂa y més pintoresca aun que la de las orillas

del mar,

En Ia meseta de un monticulo, menos obstrnido por

0 os ocul-"
suriante vegetacion que algunas vecesn
f:%ﬁi vista del grr:ielo horas enteras, apercibimos els

pico de Adam, todo inundado de luz, peromas proxi

o de nosotros que cuando, la primera vez, lIo habia-§

mos salndado desde el Oceano.

Es do alli, dicen las tradiciones religiosas de los in= ¥

D iiera Heva:

de donde Adima partié con su companer g
gi::é. dirigirse hacia el conttéle?ted, a F(;sg;gi:.lgegzsgg- .
ia de Bralsma, el geiior de t00das 1a ; de _
g::;g‘c?a que pagarzm con el trabajo y el sufrimientos

que son todavia la suerte de sns descendientes.

Yo he traducido,fen I a Biblia enla India, 1a leyen=§

da brahmatica del primer hombre y de la falta origi-

VIAJE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 83

nal—leyenda maslégiex y menos ridicula, aunque
también fantdstica, que 1a de la manzanay la serpien-
te;—yo la daré aqui cuando me ocupe de las creencias
cyngalesas, como también del relato conservado por
las tradiciones budhistas sobre los mismos sucesos.
Fui durante tres meses el huésped de Kaltna, com-
partiendo el tiempo entre la caza y la pesca y loslar-
£0s paseos bajo los bosques, en los lomos de los ele-
fantes, y en cuyos paseos, olvidando al mundo entero,
me entregaba 4 suenos sin fin que ningin cuidado
tenia el poder de turbarlos.

Y por latarde, 4 1a hora de la comida, reunidosen g
sala comin, nos confesibamos mitnamente, mis cari-
niosos huéspedes y yo, que nada en el mundo valia
tanto como esta quietud y en esta tierra, en donde
todo se encontraba reunido 4 placer para Ia felicidad
del hombre; se plantaria para siempre su tienda si no
estuviese colocada sin cesar hacia el temor y la agi-
taelon, por eso que no 86 definir y que nos hace insa-
ciables de nuevos goces y de lo dosconocido...

En ninguna parte como en la India he sentido esa
calma y ese reposo interior que hacen que uno se sien-
ta dichoso de vivir. Haya sido en Ceylan, en Pondi-
chéry, en Chandemagor, en Agra, en Delhi, en Bena-
rés 0 en los valles del Himalaya, siempre me ha rodea-
do el mismo sentimiento. El mundo entero se me hacia
indiferente, mi vida enfera ge circunseribia al paisaje
que podia abrazar con la mirada y 4 las afecciones de
familia 6 de amistad que me rodeaban.

Recordaré siempre con verdadera emocién uan ado-
rable recinto perdido bajo los bosques, 4 algunas le-
guas de Pondichéry, 4 las orillas del lago Qussoudon,
en donde he pasado como en familia,con algunos ver-
daderos amigos, 1as horas mas dichosas y mas apaci-
bles tal vez de mi vida.

La frescura de las mafianas y de las noches nos per-
mitia la eaza 6 la pesca, mientras que en los momen-
tos en que abruma el dia, tendidos en nuestras hama-
cas, mirabamos, en medio de conversaciones sin fin,
elevarse el humo caprichoso y odorante de nuestros
cigarros de Rangoon 6 de Coringny,

Alejados de todo centro de poblacién, nos bastiba=
mos 4 nosotros mismos, sin que una sombra de inquie-
tud hubiese osado jamis venir turbarnuestro Ieposo.,
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;Cuantas veces habremos deseado acabar nuestros B |

dias lejos del trafago y del ruido que parecen ser el
eterno destino dela miseria humana!

Volviamos & encontrar la indolencia y las risas de
nuestra juventud, y esos esparcimientos del corazon
que vienen 4 fortalecernos,a darnos valor, y que tanfo s
bien causan en esos instantes de melancolia y de tris-
teza en que nos llaman ol recuerdo de Ia patria y de
los ansentes.

iQué poéticas y os pasado
sobre el lago, al ruido de los cantos mondtonos y va-
lientes de nuestros remeros indios, cuando ibamos 4
sorprender 4 los dorados chorlites y & las cigiieiias
sdormecidas en las altas hierbas!

Tas noches de la India no s0n tan calurosas, tan
silenciosas y higubres como las de Europa.

Se diria gque la Nafuraleza entera medita en Ia
sofivlencia; las Inciérnagas fosforescentes brillan en
la espesura como millares de e

zumban en ol follaje; 1a brisa, gimiendo y llorande |
comoun harpa,nos trae el perfume de las flores, y los
grandes pajaros de la noche revolotean incesants-
mente sobre nuestras cabezas, mezclando sus gritos

strollas; los insectos }

agudos y el batir do sus alas con esos millares de con-1§
clertos que se leyantan por todas partes, delas aguas,
de 1a tierra y del cielo.

De tiempo en tiempo se oyen los ladridos lasfime=os
de los chacales hambrientos, & los alaridos mas terri-
bles aun, y que 08 producen ascalofrios, de la panferd
o del tigre quevan buscando nna presa.

Luego son 1os grandes brifalos negros de largos
cuernos torcidos en espiral, que después de haber
pasado el dia paciende en los junglares, vienen 4 apa:
garlased ya respirar el aire fresco de los lagos 6 do
los rios y avanzan & paso Jento y por rebaiios 11a-
mando 4 los rezagados con sus bramidosprolongados:

Los pequeiios van on el centro junfo a sus madres;
por delante y & retaguardia, 10s machos aseguran 388
marcha hasta el campamento elegido para pasar la @
noche, Todo huye asu aproximacion: tigres, panteras; sy
jaguares y chacales, (Desdichado del viajero retrasadd
que los encuentra 4 su paso! Alsurear la nocheel 13g0°8
o el rio, cuidad de gue la barea no vaya#f varar carca’
del retiro de los bufalos: en un abrir y cerrar de 0jos &
la tropa despierta 8@ precipitaria sobre V0sO{ros, ¥
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dia siguiente vuestro cadiver se veria én Io
destrozado por las fieras inmundas y por los l:uirtlizi.ms

Pero teniendo remeros ejercitadosnose corre ningin
peligro;asi, en las noches m#s negras,noches sin luna
88 pfxede, sin peligro alguno, dejarse derivar por la’.
corriente de agua y gozar ds esas extraiias armonias
que siempre han tenido para mialgnna cosa de miste-
riosas y de profundamente atractivas.

Aungue no sea precizamente el fin de esta obra na‘
rrar en detalle esconas particulares de mi vida en la
‘I;aadsig, n‘(ln puded(; msisti[: al deseo de referir 12s peripe-

i e una de las noc : fi :
i es mas extranas que he pasado

Estaba en Chandernagor.

Hacia mucho tiempo que organizibamos una parti-
da de caza 4 los junglares por encima de Tripany, asi
como en las grandes islas del Ganges, que se extien-
den, rio arriba, 4 veinticineo ¢ treinta millas de esta
ciudad, cuando una maiiana el comandante B., de los
cipayos, vino 4 advertirme que una tropa de biifalos
habia ido 4 establecer su acantonamiento en aquellos
parajes, y que tal vez seria bueno apresurarse & ha-
corles una visita, no siendo aquellos lugares mas que
una etapa para esos animales que, en clertas Gpocas;
de;cclfnden Sesda los Altos hacia el sud. -

o continuo decidimos emprender I
a_qualla misma noche, & inmadial?tamenie guvlir:éa;cg?
}\’ansama en busea de un dingui, especie de bareo do-
tado de un camarote y de una docena de vigorosos
ﬁ'ﬁ:}lﬁ&;:;ocﬁp?es d?l hacernos remontar el Ganges en
1 es acinco dias, ti :
“eﬁﬂﬁ al punto de desti,ﬂo?mpo guo nee e

kansama es en Bengala el jefe de los criados;
s s ¢ 0s; B8
Ta.l;l':;!l].m apelacién en Indostin que la de dobachy en
Hacia las cuatro, dog de nuestros amig i

: , 4O 05 vinieron
iiigzdlci’uos gue les dejaramos unirse & nuestra expedi-
xs éar:gique aceptamos apresuradamente; dos bue-
i nas no sobran nunca cuando se estd en la

Solamente que, como no
ool ; podian ellos partir al dia
;!fgill?g‘t:, hasta después de arreglar cierlzos negocios
e Tri se convino en que se dirigirian 4 caballe
T pany, en donde les aguardariamos, para re-

ar juntos desde alli 4 las Grandes Islas.
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T.as cazas de la India en nada se parecen 4 las de
Enropa. Por cortas que éstas sean, es preciso llevar
todos los criados, tener el mismo servicio, las mismas
comodidades 6 iguales facilidades que en la casa,
levantar la tienda de campaifia para resgnardarse del
sol, tener su bafio fresco y perfumado para devolver
al cuerpo la agilidad y elasticidad que el calor ha he-~
cho perder... jCuinto se aprocia, después de algunas
horas do fatiga, la direccion y habilidad de los guias
indios!

Hace falta igualmente llevar sus provisiones de
boea para todo el tiempo de residencia; el pequeilo
camarote, con su fricasea tradicional, tan querido de
los cazadores parisienses, no ha podido atdn aclima-
tarse por alli, y los junglares de Bangala no se pare-
cen del todo 4 las llanuras de Ia Sologne 6 de 1a Bean-
ee. No olvidéis, sobre todo, una abundante provision
de agna. {Desgraciado del que beba la de los estan-
ques, llena de detritus vegetales y animales de todas
élases! Kl menor accidente que pudiera resultarle se-
ria ganar una de esas terribles fiobros de pantano
gue se apoderan de uno para muchos aiios y que no
suelen siempre curarse con el cambio de clima, sobre
todo cuando se ha tenido la desgracia de encontrar al
final de la enfermedad 4 uno de esos braves meédicos
ingleses que le administran & uno dosis de quinina

capaces de hacer temblar 4 un elefante, 6 una sarta

de vasos de brandy que acaban por dar un arrebato
al cerebro. Estad seguros de que si ze os evitan 1a fie-
bre 6 ol tifus no sera por culpa suya.

Yo he conocido & uno que era médico de una esta- '

cion del gobierno y que tenfa una misma redoma para
Ios hombres y para los caballos, pretendiendo gue nos-
otros no éramos de un compuesto organico diferents,

v que lo que hacia bien al Tno no podia hacer mal al |

otro.

Esos numerosos preparativos y la calma delos cria-
dos indios—los amos no pusden cuidarse de nada, bajo
pena de desmerecer,—nos distrajeron hasta bien avan-
zada la noche; asi, eran cerca de las once cuando pu-
dimos embarcar en nuestro dingui el comandante
B... y yo, y abandonar la ribera.

El tiempo era espléndido. Graclas 4 eso0s rayos de

Juna desconocidos en nuestras brumosas cOmarcas del =

Norte, distinguniamos perfectamente las dos orillas de
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ose rio majestuoso, el méas hermosc que haya en el
mundo; y al ruido del canto cadencioso de nuestros
remeros, que golpeaban el agua 4 compas, dejibamos
volar Ia fantasia eu alas del suefio y del azar.

De lejos, de muy: lejos, sonidos de trompa y de tam-
tam llegaban hasta nosotros, traidos desde tierra por
una de esas brisas tibias y perfumadas que no se en-
ecuentran sino en estos climag, y que 0ssumergen en
un bienestar indefinible, durante el cual el cuerpo,
arrullado por una semi-soiiolencia, deja al alma el
cnidado de velar vagando & la aventura.

Pasamos cerca de algunas poblaciones indias enlas
que ga observaban trazas de colebrar la fiesta de al-
guno de sus innumerables dioses, 6 de condueir, al
ruide de la miusica sagrads, una joven casada al do-
micilio conyugal.

En el corazon de este pueblo, el méas feliz de la tie-
rra cuando no esta diezmado por el hambre y cuande
1a recoleccién es suficiente 4 pagar el impuesto, Iz
alegria y el dolor no restringen jamas & la familia
herida por un suceso desgraciado cualquiera 6 rego-
cijada por una dicha: la casta entera, ¥ 4 menudo
todo el pueblo, toman parte: cada uno lleva su tribato
de ligrimas 6 de cantos.

Asidos 4 la puerta de nuestro reducido camarote,
boghbamos ya varias horas sin que hubiésemos cam -
biado una sola palabra entre nosotros; parecia que
por acuerdo ticito nos habiames entregado cada uno
% nuestros pensamientos. Aquella noche tan tranquila
sobre aquel rio inmenso,nos llevaba & una invencible
melancolia.

En medio de esa grandiosa Naturaleza, por una
asociacion de ideas facil de comprender, poco 4 poco
mis pensamientos se encaminaron hacia la Francia;
pensaba en las torres medio desplomadas del vieje
castillo de los dugues de Borgoiia, cerca del cual ha-
bia yo naeido...

Después, continuando el examen de los aiios que
habia yo vencido, llegué & reflexionar enlas mily
una circunstancias que me habian echado 4 mas da
ires mil leguas de mi pais.

De repente fai bruscamente sacado de mis sueiios
por una vigorosa sacudida del comandante, y of que
ane decia:

—jPardiez, amigo mio! Da gusto ver como duerrr ¥
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usted con los ojos abiertos; desde hace cinco minutos

estoy haciéndole sefias sin gque tenga sigquiera tra-
zas de fijarse en mi. ¢En qué soiiaba wusted, pues?

—En el pasado,—le respondi.

—Es muy profunda esa frase y con frecuencia masg
triste que alegre el analizarla. Dispénseme porque le
haya distraido, pero mire usted y escuche.

Dirigi la vista en torno mio., La embarcacién que
nos conducia se habia detenido en mitad del rio, cuya
corriente era tan rdpida en aguel paraje que apenas
bastaban para mantenerse contra ella cuatro pértigas

lantadas delante y detras de la embarcacion. Las
os riberas del rio, muy bajas en aquel sifio, casi se
confundian con el nivel del agua,y, & ambos lados,
_z? oian en los junglares rnidos misteriosos é indefini-
es.

Estos lugares responden poco 4 la idea que en Eu-
ropa se ha formado por las fantisticas deseripeiones
de los novelistas que, como Méry, han estudiado la
India en el boulevard. Los junglares son vastas lla-
nuras, con frecuencia pantanosas, cubiertas de juncos
y de altas hierbas de tallos gruesos que alcanzan tres
¥y cuatro metros de altura, y en donde el imprudente
que se aventura sin guia se pierde como en las selvas
virgenes del :nuevo mundo, muere de hambre 6 es
destrozado por las fieras, cuando no desaparece en las
cloacas de cieno que ninguna sefial les hace adivinar,
y aue se cierran después de haberlo sepultado, sin
dejar el menor vestigio de su paso.

—¢Es que por ventura hemos llegado al lugar que
usted se proponia?—pregunté al comandante.

—No... pero escuche usted.

Redoblé mi atencién y oi como aullidos que se pro-
ducian en intérvalos desiguales, pero tan lejanos y
tan débiles que me fué impesible distinguir su origen.

Expuse la opinion de gue debian ser chacales que

libraban batalla sobre el cadaver de algun indio que
la corriente habia arrojadoe # la orilla, y que no valia
ia pena de que nos detuviéramos por tan poca cosa.

—Pregunte usted al check Pellou,—respondié et
comandante.—El entisnde que ge trata de un tigre
que, media milla de aguas arriba, se merienda un
eiervo 6 un jabali.

—jCiertamente, Saeb!—respondid en indostanico el
Jefe de los bateleros;—es un tigre, y si usted estuviera
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acostumbrado 4 los ruidos de la noche,oiria los sordos
grunidos de la fiera en medio de los gritos de los
chacales que ladran & su alrededor esperando & que
guiera abandonarles las sobras.

B..., que habia recibido ya estas explicaciones, hizo
detener la marcha del dingui para celebrar consejo y
ver si podriamos, al paso, enviar una bala, aunque
fuese & titulo de ensayo, para experimentar nuestra
destreza.

El comandante de los cipayos era un rabiose caza-
dor de tigres,que habia arriesgado su vida cientos de
veces luchando contra esos terribles animales, sin
emplear por ello ni la centésima parte de ese charla-
tanismo que gasta el primer cazador que ha tenido la
suerte de matar una hiena en Argelia. Sabiendo que
habia de complacerle si le dejaba medirse una vez
mas con su adversario habitual, no me opuse 4 la eje-
encién de su pensamiento. Expresé, sin embargo, mi
deseo de que no saltisemos a tierra; hubiera sido una
locura aventurarse de noche en una ribera deseono-
cida y en presencia de un animal tan peligroso como
el tigre real.

Se convino en que nos acercariamos 4 la orilla todo
lo que nos fuera posible, pero manteniéndonos fuera
del alcance del primer salto de la fiera.

En el caso en que la bestia herida llegara 4 intentar
un movimiento ofensivo, bajariamos por el rio com
toda Ia velocidad de los remos y de la corriente.

Los tigres de estas comarcas no temen al agma;
atraviesan, como cosa de juego, las més rapidas co-
rrientes; el mismo mar no les asusta.

La isla de Segoor, situada en el golfo de Bengala,

" en la embocadura del Hongly, uno de los mayores bra-

zos del Ganges, estd poblada de estos animales que,
destruidos y ahogados & cada instante por los ciclones,
sonreemplazados constantemente por ofros que vienen
del continente y atraviesan & nado un brazo de mar
de algunas millas de largura.

La més vulgar prudencia nos aconsejaba, pues, las.
}?edidas que acababamos de adoptar para caso de pe-

gro.

Empleamos cerca de media hora en remontar la co- -
rTiente que, ya lo he dicho, era muy rapida en aqueb
paraje, y en aproximarnos & la ribera.

Ciertamente era un tigre 4 gquien habiamos-oido p
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guian no habia engafiado al oido ejercitado ds Pellon. %

medida que avanzidbamos, los sonidos roncos y gus
turales, con los que el tigre da testimonio de su satis
faccion cuando 1a caza ha sido abundante y de su guss
to, llegaban distintamente hasta nosotros; y por su
faerza y por su ferocidad comprendimos que tenia-
mos que habérnolas con uno de los ejemplares de la
Ppoor especie.

Examinamos con culdado nuestros fusiles. El arma
del comandante era un rifle americano, sistema Re-
mingthon, de una precisién admirable y que se cargas
ba con balas explosivas. Cambiamos los cartuchos que,

por efecto de la humedad podian haberse maleados

después de unas horas, y aguardamos.

Poco tardamos en encontrarnos & cinementa 0 se-
genta metros de la orilla; algunos golpes de remo aun
y nos encontrabamos 4 la jusia distancia que debia-
Mos conservar, bajo pena de muerte si avanzibamos.
Si el tigre herido hubiese saltado al medio del agua

para atacar 4 sus agresores, precisamente hubiera po- 8

dido caer en medio de nuestra embarcacion.

T.0s chacales, que nos habian oido, ahullaban com
mas fuerza y se agltaban enlas altas hierbas, como
para prevenir 4 su aliado de la presencia del enemigo.

Ya no se remod mas.

Caatro de nuestros indios, armados de pdrtigas, 8

atracaron silenciosamente la barea, siguiendo una
linea paralela 4 la ribera, dejando, sin embargo, una
distancia de treinta metros entre la tierra y nosotros.

El patron estaba en la barra, encargado de mante=
nernos en esta posicién; el momento era solemne: una
£abril ansiedad se apoderd de nosotros: ya no se oia al
tigre.

Sin duda su instinto le advirtié que debia ponerze

4 Ia defensiva y que no le descubrieran sus gri- S8

tos.

Yo lancs entonces una rapida mirada 4 nuestrosin-=§

dios; firmes sobre susremos, estaban pronfos 4 hacer
virarla embarcacion para huir 4 la menor seiia; des-
cansando en nosofros con la mayor confianza, no reve-
laban el menor sintoma de miedo.

Anquetil Daperron, en el relato fantastico desnsca- &

zas de patos salvajes enlas llanuras del alto Bengala,
ge divierte en trazar el ridiculo retrato de los indios

espantados al menor ruido y muriendo de miedo & 3

VIATE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 91

cada momento ante el temor de ver aparecer cnal-
guier animal feroz.

Es una broma de viajero, ampliada con ilustracio-
nes de lapiz hechas & la carrera, que hace reir mu-
chisimo 4 los que conocen de verdad las cosas y los
hombres de este pais.

Preguntad & los ingleses, que han visto destrozados
sus regimientos por la caballeria sika que recordaba
atinlas lecciones del general Allard y del coronel Laa-
fond, =i los indios son cobardes...

Preguntadles igualmente si estos regimientos de ei-
payos refrocedian un s6lo paso cuando se les ametra-
11aba porque no querian embarcarse para ir 4 Birma-
nia. ¢Ha habido uno séloque haya tratado de salvar
su vida desertando de la causa comin?

;Atroz y espantosa pigina de la historia de los altos
hechos ingleses en la India, que seria precizo escribir
con sangre!,.,

Ss han burlado de usted, sefiorDuaperrén, estos indos-
tinicos que usted ha creido ver femblorosos de miedo,
y es bastante para ellos ese género de descripzién
cuando tropiezan con algiin aventurero eunropeo que
juzga este paiz con los prejuicios y con los anteojos
de usted,

Loz indios conocen sus bosques y sus junglares, sa-
ben laz guaridas de las bestiaz y o8 conducen & una
modesta caza de patos salvajes, sin cuidarse de vues-
tra persona, por lo mismo gue antes la han puesto ya
al abrigo de todo peligro. Si lo hubiese, no 0s lleva-
rian con ellos, porque los indios no cazan fieras en sus
comarceas con gentes que conocen y que ya han visto,
si no tienen el ojo seguro y la mano firme.

Vaya usted por alla, sefior Angquetil, y verd gue los
indios educan al lobo o mismo que & sus hijos en los
pueblos;nada encontrari que no pueda tomarlo ense-
rio... Pegunte usted 4 M. Courjén, el matador de ti-
gres, y 4 Julio Gerard, de Bengala, cuantos de sus
ojeadores han sido ya devorados, y si jamas ha retro-
cedido ninguno ante ese peligro.

El indostanico es bravo, pero tiene conciencia de su
debilidad, porque no tiene jefes, ni armas, ni diseipli-
na. Dadle todo eso y ya veréis...

Al tiempo de doblar una pegueiia punta cubierta
de cafaverales, resond un ragido formidable que nos
hizo extremecer con un escalofrio, bien disculpable ent
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semejanfes circunstancias y que s6lo un fanfarron pes
driz negsr, y percibimos & diez patos de la orilia;, &

poco més de cuarenta metros de nosotros, un magnifi=s

co tigre real medio levantado sobre una masa negra
que tenia bajo sus patas poderosas y que nosotros juz
gamos seria algiin novillo.

Se deslumbraron mis ojos; duranfe algunos seguns
dos me latieron las sienes como si quisieran estallasy
pero rehaciéndome contra ese fendmeno fisico gue ngg
habia podide impedir, recobré poco 4 poco mni sangrel

fria y afirmé mi arma.

En aquel momento el tigre se separd de su victimayh
dio un paso hacia nosotros; descubriéndosenos pory
completo, pudimos oirle aspirar el aire con sus poda-

T0s8s narices; sularga cola barria la tierra, leyantin
dose en bruscos movimientos sobre sus flancos, Lia Inna

despedia tal claridad que podiamos distingnir hastal
las largas manchas negras que cubrian la piel de I8

fiera.

—ijAlto!—dijo el comandante B... en voz baja.—Nib
tire usted sino después que yo lo haga, y eso sl el tigre®

herido se vuelve hacia nosotros.

Nuestros indios colocaron sus remos sobre las per

¢has, y la barca se detuvo.

Como hombre préctico, B... apunté al pecho del fi58

gre; transcurrieron apenas dos segundos... ¥ resond

un rugido al propio tiempo que la detonacion del

tiro.

vantarse y caer sobre un costado.
Ls huida era iniutil. Herido por una de esas balaf

que, vacias en el interior y provistas de fulminantés
estallan dentro de Ia victima haciendo terribles estrasg
gos, la pobre bestia hipaba, el cuerpo mitad en el
agua, mitad en tierra, lanzando suspiros y gritos des:

garradores.

Qaise enviarle una segunda y 1iltimabala para acis '.,I

bar sus sufrimientos.

—iBah!—dijo el comandante.— Déjelo, pues, 546-_
qué sirve agujerear la piel? Si el camarada hubicstis
podido tenerle 4 usted entro las patas, no habiers ¥

gunardado tantas consideraciones.
Pronto el estertor ceso de golpe, y despues de nié

De un solo salto el animal se coloco en los mismos 1
bordes del_ rio. Ib_amos 4 dar ya la orden para que sl
embarcacion derivase, cuando le vimos tropezar, [688
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altima convulsion el tigre quedo inmovil. Estaba bien
muerto.

Ordenamos % nuestros remeros aproximarse 4la ri-
bera para trasladar la pieza 4 bordo, en donde nos
proponiamos despellejarla para conservar la piel. De
ningtin modo, ya so concibe, habiamos de cumplir se-
mejante tarea en tlerra, expuestos & recibir la visita
de algin cofrade 0 dela familia del muerto, que nos
hubieran hecho pagar cara nuestra temeridad.

La simple operacién de izar el tigre al barco no de-
jaba de causarnos una gerla preocupacion, Todo paso,
sin embargo, del modo més tranquilo del mundo, mo-
Jestados solamente por un centenar de chacales que
rechinaban sus dientes en derredor nuestro, no espe-
rando mas que nuestra marcha para aITOjarse so-
bre el toro, que ellos heredaban por muerte del ti-

Con un indefinible sentimiento de bienestar vi que
puestra embarcacion volvia 4 emprender si marcha
para continuar el viaje. Es peligrosisimo, sobre tode
on la India, estacionarse en la vecindad del cadiver
de un animal; el viento lleva muy lejos las emanacio-
pes, y las fieras, advertidas, se ponen en marcha 4 dos
¥ 4 tres leguas & la redonda, para venir & reconocer
esa vietima que la finura de su olfato les revela.

En menos de dos horas el check Pellon, tajando en
la bestia con la mayor destreza, nos mostré una es-
pléndida piel que media cerca de tres metros desde Ia
eabeza hasta lIa extremidad de la cola.

La jornada siguiente la empleamos en hacer secar
la piel, en pescar en nuestras aguas y en dormir da-
rante las horas calurosas del medio dia. Si nuestros
calenlos no nos engaiiaban, debiamos llegar sobre la
media noche 4 Tripany, lugar de espera para los pri-
meros que llegasen; nosotros estabamos, debo confe-
garlo, orgullosos de poder ensefiar & nuestros amigos
1a caza; al venir 4 nnirsenos por tierra, evitando con
cuidado en el camino de Chandernagor & Tripany los
pantanos y los junglares, no era facil que hubiesen
tenido una suerte como la nnestra.

Llegd 1a noche, y como las emociones de la vispera
nos habian fatigado tanto y como'nuestro descansono
habia sido lo suficientemente reparador, nos echamos
temprano sobre nuestras esteras de rofen, abando-
nando al patrén la direccidn de la marcha, con reco=
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mendacién de despertarnos’cuando llegisemos & nues=

fro destino.

No sé cuinto tiempo llevariamos durmiendo cuandg:
me levantd bruscamente, medio sofocado por una es<}
pesa humareda mezelada 4 un olor nauseabundo de

carne asada. Sacudi & B..., que dormia en medio da

ese aire mefitico, y salimos los dos del camarofe para

inquirir la causa de aquello que venia 4 turbar nues
tro sueiio.

No olvidars jamas el lngubre espectéculo que hirio 8
mi visita. Nuestros hombres estaban acosfados en el'§
puente, la cabeza envuelta en la pieza de indiana ques

Hlevaban arrollada alrededor de las caderas; la ek

bareacion estaba envuelta, asi como toda la ribera s
por una humareda espesa y tibia como el vapor da§
agua, 4 través de la cnal distinguiamos como unasiy

quince hogueras delante y detrés de nosotros. Estabas
mos fondeados en las ultimas escaleras de una grade:
ria monumental, coronada de una especie de portico

sostenido por cuatro columnas, que aparecian 6 dest
aparecian segin que el fnego cediera 4 la llama ¢ I8

liama al fuego. De cada escalera salia un grito, un

lamento, un quejido... Estabamos en el quemadero de |

los muertos, en Tripany.

Cada una de aquellas hogneras contenia un cadas ¥

ver... cadauna de aquellas escaleras, un moribundg
que venia 4 lanzar el tltimo suspiro al borde sagrado
del rio de los cien brazos.

La suprema esperanza del indio es entregarsu alma

mirando al Ganges, ser quemado en seguida por s
familia en las orillas, que echa en las aguas purificas
doras, en donde el divino Kristna fué bautizado por

Ardjona, los huesos de sus parientes, lavados asi de

sus 1iltimas manchas.

También, remontando el rio, se distinguen 4 cadal
Ppaso esos sinfestros monumentos que & destacan el
el aire sombrios y ennagrecidos por el tiempo, y casiig
siempre provistos de dos 6 fres de esos desgrasiados s

en camino de pasar de la vida & la muerte,

En aquel momento reinaba el colera en la India; seNl
quemaba sin descanso & todo lo largo de la ribera, ¥
ol almacén de los muertos, que rebosaba de moribun=us

dos, no dejaba holgar un instante 4 las hogueras.

Desde que el moribundo es llevado alli, esta perdi=
do, si llega... Si por forfuna llega 4 escaparse, conde- 8
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nado por la reprobacién universal, maldecido por los
dioses que no han querido concederle una muerte di-
chosa en los bordes del rio sagrado, que el desgracia-
do 1o se aventure 4 volver mis & su casa: su mujer
no lo reconocera mas: sus parientes,sus hijos, sus ami-
gos, le rechazarin, Objeto de disgusto para todo el
mundo, cuando 1a muerte le libre de sus penas, rena-
cera en el cuerpo de un inmundo chacal. Pero mien-
tras tanto llevara nna vida solitaria y errante, y hasta
Jos mismos parias creerian mancharse 4 su confacto.

Yo he visto seres desgraciados de éstos 4 quienes la
miseria y el hambre han convertido en idiotas, palidos
esqueletos sosteniéndose apenas, seguir por la noche,
en la obscuridad, por los bordes de los caiiaverales o
por los senderos extraviados, con la esperanza de en-
contrar algin animal muerto... innoble alimento que
estaban obligabos & disputar 4 los chacales y 4 las
aves de rapiiia. ;

También, para evitarle tal desgracia, sl algin po-
bre diablo tiene trazas de sublevarse ensayando la
huida, de volver 4 la vida, los parientes, su hijo pri-
mogénito,si estd presenie, se precipitan sobre él, le
derriban y le llenan los ojos, las narices, los oidos ¥
1a boca con cieno amasado en las orillas del rio, y se
apresuran 4 llevarlo 4 la hoguera que le aguarda, me-
dio ahogado, pero respirando todavia.

No podiamos quedarnos estacionados en medio de
aquella humareda y de aquellos miasmas deletéreos;
el tinico medio de sustraernos, ya gue el vienfomos
favorecia, era hacer remontar Ia barca 4 quinientos 6
seiscientos metros encima de Tripany; pero en tal caso,
los compafieros gue debian unirsenos podian perder
una buena parte de la noche buscindonos. Tomamos
el partido de saltar & tierra y aguardar & nuestros
amigos en el pueblo.

Al eabo de dos horas, empleadas por nosotros en vi-
sitar 4 los desgraciados que el azote diezmaba, y en
darles algunos eonsejos, completamente perdidos para
ellos, de tal modo estaban sobrecogidos por el estupor,
ge hizo oir el rdpido galope de los caballos de aguellos
4 quienes esperabamos. Cinco minutos después nuestra
embarcacién se colocaba 4 lo largo y volviamos todos
juntos 4 emprender nuestra marcha interrnmpida.

Para no prolongar esta digresién, no referiré 1as
diferentes peripecias de nuestras cazas en las grandes
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islas. cazas que dararon diez dias, tanto en los jun-
glart’as co:ncqen los lomos de un_elefante, tanto en lost
pantanos como en los bosques. Serian necesarios algu-
108 volimenes para trasladar convenientemente aques
Ilas escenas movientes y curiosas.

Tal vez, al correr de Ia ph;.mgl y de los recmerdos,

1in idea de algunos episodios.

daéi 2(& si esta maugra de obrar es del gusto del lec-

tor; pero, debo decirlo, para romper la monofonia del'}

viaje me seria imposible procader de otra manera. Ha-

biendo habitado ya en la India durante mas de sels ©

fos. Jeomo evitar gue 4 cada paso en este viaje acu=
?lagn ,eén tropel losqrecuerdos del pasadp, que c-.ada.::-
Jugar visitado, puseblo, pagoda, mezquita, grandeﬁa
ruinas, casas, N0 eVOqUen emociones hondamente sen=
tidas? y se6mo, enfonces, en este caso, no complacerse
en traer el pasado laltp;esen‘ca y en doblar de este mo-
interés del relato e
11D{’ﬂlllmls_e;o, Jpor qué no decirlo? tengo Iz pretensién

en esta obra en que las costumbres y las mujeres de §
Oriente no son mas que una primera serie, de revelar

ia v ol extremo Oriente en sus habitos, en sus
L?)s[tlllﬁnbgas intimas, en sus leyendas, en sus tradicio-
nes, en sus creencias religiosas, todas esas cosas que
no son conocidas hoy mé#s que por los relatos fantasti-
cos de viajeros que no han visto més que la superficie
y se han puesto & traducir sus impresiones creyendo
gue nada mas habia que hacer fuera de eso.

No hay en el mundo pais alguno que esté tan cerra:
do como estas comareas 4 la mirada del curioso.

Todo es simholico y debe penetrarse en su gentido
GCE:': -primeros meses de mi estancia no me dieron so=
bre la India mas que ideas erroneas, y sl me huble{:;_
sido permitido en aquella época comunicarme con elf
priblico, hubiera podido‘interesar on Earopa lo mismo:

que el primer venido; pere se hubieran reido en mis

narices las gentes que tuvieran un conocimiento pros

fundo en estas cOMAICAs. g
Asi, pues, no creo emilir una paradoja al sostenel:.
que no se puede comenzar & viajar con fruto en

i fro &
India sino después de haber habitado en ella cua _
cinco afios y sin conocerse, no diré ya el sanscrito—

todo el mundo no tiene el tiempo y las aptitudes nes

eesarias para el estudio de esta maravillosa lengus,—
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gino el tamul ¢ el indostanico, esas dos derivadas de
1z vieja lengua madre, con las cuales estd uno seguro
de ser comprendido de Norte 4 Sur del Indostin, del
Himalaya & la punta del cabo Comoriny 4 Ceylan.

Hétenos bien lejos de Kaltna y de nuestros buenos
amigos de Ceylan, Pido permiso para desatenderlos
aun durante algnnas paginas.

Al final de este largo viaje desep dar algunas no-
ciones generales sobre dos cosas que inquietan em
supremo grado al europeo que se propone visitar iz
India; quiero hablar del clima, y sobre todo de las ser-
pientes, cosas ambas de las cuales han hecho algunes
escritores un verdadero espantajo. Eso me permitird
no volver sobre estas cuestiones sino en casos de he-
chos especiales y particulares, Seré breve.

El clima del Indost4n no es uniforme y eso se conci-
be. Esta inmensa comarca, que se extiends por un la-
do desde las mesetas del Himalaya hasta Ceylan, y
por ofro desde el golfo Pérsico hasta las costas de Ia
Blirg)ania, posee todas las diferentes temperaturas del
zlobo.

En 1a punta oriental, en las provincias de Casnatie
y de Malayalam, se encuentran desiertos de arena
continuamente abrasados por un sol de 38 4 42 gra-
dos. Bajo _este calor térrido, el europeo no podria vi-
vir sin peligro, y ocurre & menudo que ol mismoindie
<ae herido por la insolacién al atravesar estas desola-
das Hanuras.

Las costas de Malabar y de Coromandel, aunque in-
cendiadas por los mismos rayos, son habitables gra-
¢ias 4 las fnertes brisas del mar gue se levantan con
regularidad desde el medio dia hasta las dos, reinan-
do hasta hora bastante avanzada de la noche. Pero
esta bienhechora influencia apenas se deja sentir mas
que en un radio de veinticinco & treinta leguas en el
interior, paralelamente 4 la costa. Dasde que uno
avanza mas adelante en el interior, no tiene para re-
{rescar el suelo abrasado mas que las brisas de tierra,
¥ 8in direccién regular, intermitentes, dejando trans-
currir meses enteros sin hacer su aparicion.

Entonces queda uno obligado 4 procurarse, con Ig
ayuda del pankah, una temperatura ficticia, sin Ia
cual ne se podria realizar una ocupacién seria. Los
ricos colonos y los megociantes emigran, de Mayo &
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re. 4 las provincias del Sur, que gozan, gracias
Eizuglaéacibn,p de un clima mas favorecido. _
Fn Ceylan, aunque la temperatura parezca muy
elevada en el termometro, en realidad no se experi:
mentan los sufrimientos propios del calor; la brisa del

mar es constante; apenas se pasa un dia sin que las

i fresear
ias. lizeras y bienhechoras, no vengan are c
ila;.1 zii:rsl"a ygé. dar 4 las noches una calma y un atractive

que no se encnentrancon frecuencia en estas latitudes

sotas del centro, Bombay, las llanuras de
Bg;lga?;.? desde diez & quince grados més al Norte, ne
tienen realmente mas que cnatro meses de faertes 3:[
Jores, de Mayo & Agosto, ¥ gozan durante el resto
afio de una temperatura tan deliciosa, que no encuens

iro alguna en Europa que 6 la parezcsa, ni aun en la§

iﬁ:‘:?;'ms de Benarés, de Delhi, de Lahore, en la

proximidad de las montafas, se comienza 4 encontrar

an verdadero invierno, que en el Boutan, en Nepal

i ta con SIL COE
Kannawer y en Cachemira se presen .
::sljo de nievesyy de hielos, tan abundantes 4 wveces,

3:3 interceptan los caminos, apenas ablertos, ©s Versy

d. de estas salvajes COmMALCAs, haciendo imposible
toda;. comunicacion con la llanura.

Sa encuentran alli todos los frutes de Europa qués

inmensas CAravanas de indomitos montaﬁesps vienen

der en Bengala en ciertas épocas !
3 S'n.“&;ncu‘z'ricusm verlgos pasar por los pueblos con su Zran

des sacos de tela repletos de granadas, almendrasig

: pueces, cacahuetes, higos secos,
dos. dirigiendo solo con el gesto s
seglsﬂtia{:fanées, o%ignllosos de su t;én&ep?ggnglas yb gﬁ:;
u alta estatura a ca
%:sdzgn;atrtmca ol mas hermoso tipo de la razk
huﬁaglaﬁepal v en el Boutan los ingleses se h::ixgl h:;
cho acuchillar queriendo cercenar una puntita b
rritorio... Lia leccitn ha sido provechosa; 128 -:assa.sa
rojas, que esperaban matar & Josindios sin defenss
%:t:fc?sn pese 4 las fanfarronadas y las hahladliriiﬁ
sus diarios de Calcutta que, de tiempo ex; ce cl
anuncian que van 4 anexionarse el Boutan, la La

mira ¢ el Cabul.

No lo conseguiran jamas, 4 menos que 1O PUSLAH

de ello advertidos, no volverdn 4 frotarse 1a8
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poner los pies bajo un pretexto amigable v hacer ju-
gar esa arma tan esencialmente inglesa que se llama
1a doblez y la corrupcion.

Un dia en que yo me paseaba por Chinchura sobre
las orillas del Ganges, encima de Chandernagor,
fui testigo de una pegueiia aventura que me dié6 una
idea de la fuerza extraordinaria de log hijos de estas
montanas,

Dos soldados ingleses de un regimiento de artilleria
estaban en coloquio con uno de aquellos, debatiendo
gobre el precio de media docena de granadas que ha-
bian elegido; no pudiendo venir 4 un acunerdo y para
abreviar 4 su manera la discusién, se metieron las
frutas en el bolsillo negindose 4 pagarlas, segun la
costumbre gue estos caballeros tienen establecida en
su trato con los bengaleses,

Pero tenian que habérselas con gente muy dnra de
pelar; el hijo del Cabul, desdefiando los consejos con
los que se le invitaba 4 quejarse ante el oficial que
mandaba 1a gnarnicién, se levanté y agarrando con
cada una de sus manos por el cuello & los dos ladrones,
les suminiztré una paliza de importancia, que termind
con la restitucion de las granadas, con gran jubilo de
todos los mercaderes del bazar, sometidos frecuente-
mente & semejantes exacciones,

Mis dos hombres huyeron precipitadamente medio
destrozados, y sin duda no se alabaron del resultado
de su hazafa.

Las enfermedades que el europeo debe fener, difie-
Ten en naturaleza é intensidad segtn las zonas.

Las mas comunes son las hepatitis, la disenteria, Ia
gastralgia y las fiebres de los pantanos. Algunos me-
ses de estancia en Europa 6 en las frescas comarcas
del Himalaya bastan para procurar una rapida y en-
tera curacién cuando un médico inteligente hace salir
4 tlempo 4 un enfermo.

Los diversos géneros de enfermedades que la Medi-
cina, por falta de cosa mejor, ha clasificado bajo el
nombre de «<fiebrestifoideas, mucosaso cerabrales=,son
& poco casi desconocidas, y en todos los casos ofrecen
Poco peligro.

En cuanto 4 las insolaciones, desgraciado del gque
26 expone 4 ellas: la mas rapida de las muertes, uni-
da & los més espantosos sufrimientos, es el precio de
Ia imprudencia del que olvida un sclo instante que
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tiene sobre su cabeza un sol devorador, sin pledad
para el que le desafia.

Tba 4 olvidarme casl intencionadamente del coleras
de ese famozo colera asiatico que da 4 los médices da

Europa tan bellos motivos para sus tésis 0 para lag
memorias de la Academia.

Se conoce el comienzo estereotipado, por decirlg
asi, de la cosa.

s on lasriberas del Ganges, en ese rio inmenso queé
arrastra enormes cantidades de detritus vegetales ¥
animales, donde el colera... etcs.

Yo no s6, como asi lo afirman 8305 caballeros, que
el Ganges sea realmente tan culpable como 56 preiens
de enlaciencia oficial; lo que si puedo certificar por mi
parte es que esta ©s la nitima de las enfermedades
de que debe de preocuparse un europeo en la In
dia.

Bastante peligroso para los indigenas pobres que
durante la estacion de las lluvias se acuestan sobre
el cieno y no tienen con qué abrigarse, N0 hace diez
victimas por aiio entre los enropeos de la India ente:
ra, y aun es una cifra que yo doy un poco al azar, 10
habiendo visto jamas por mi parte morir uno solo &
cansa del tifus. .

Los indios mismes se sustraerian facilmente si 86
preocuparan de PrOpPOTrcionarse una alimentacién mas
substanciosa y casas al abrigo de la humedad, y si sl
sistema religioso de abluciones no les forzase 4 cada
momento del dia 4 sumergirse en las aguas cenagis
sas y llenas de detritus de los estanques. ;

Lo que voy 4 decir de las serpientes asombrard
mas ain 4 las gentes. é

Hay sobre este punto una teoria tradicional quél

cada uno copia sin renovarla, y que consiste en hacer
de 1a India un pais casl inhabitable & causa de eso
peligrosos animales. A creer & esas gentes, no so Saj
bria dar on paso sin tomar toda suerte de precads
clones, y el tlempo transcurriria, desde la mafana a
la noche, en mirar dénde se pone el ple, donde §8
coloca 1a mano, ete. Seria un supliclo intolerable.

Tranquilizaos, y que las exegeraciones de las gens

tes que todas las mananas encuentran en 13 India 10
eseorpin dentro de 1as chinelas 6 un cobra-capella

%

bajo la cama, 0o 08 impidan, si tal es vuestro deseos

ir & visitar este maravilloso pais.
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Sin duda que hay en estas comarcas inn
cantidades de escorpines, de mil-patas y dgnsgig?ésf
tes pertenecientes 4 las especies mas peligrosas,

Las hay qua matan en algnnos minutos, como el
cobra-capelia y el trigonocéfalo 6 serpiel;:te hierro-
de-lanza, asi nombrada 4 causa de Ia forma de su
eabeza; ofras que o8 heririan como el rayo en algn-
nos segundos, como la serpiente-minuto, asi llamada
para indlcar Ia rapidez del efecto de su mordedura
la{:erpmnteéle eascabel y el coralilo. 5

0 no condeno las exageraciones que s8 b -
cho sobre el nombre y sobre los efec%os del veag-:nno]iiee
estos terribles animales; lo que condeno es que se ha-
ya hecho creer 4 los europeos que corren grande
g:geg-sroYviwendo gn la vecindad de semejantes hués-

. Yo no puedo compartir es inid
ragzada. He ffqu{ mis mgt,ivos: g miaEE
stos animales, timidos hasta el exceso, hu
menor ruido y, bien lejos de atacar, no se c,;cupa{:nm::
que de su seguridad personal. Desde que os perciben
lejos de volverse amenazadores se apresuran i refu-
%;:;i?oai ism; madll-ig'neraa y no se revuelven confra
5 sino en el e jéi
: iﬁs e el caso de que les atajéis su camino

n dia en que yo cazaba & orillas del lago Ousson-
;:i(;u, puse, por descuido, un pie sobre la g;:ol& dstfc;zn
rigonocéfalo; en vez de revolverse para morderme
gi animal hizo un esfuerzo desesperado para desem-

arazarse, y como al apercibirme yo diese un salto &
un lado, el insecto se refngld con toda su velocidad
8n una grieta de los bordes del lago... Es cierto que
sditm pie no se hubiera levantado en seguida para
evolverle su libertad, quizi al primer movimiento
para desembarazarse hublera sucedido otre para
rccilgrderme. Pero certifico, por este hecho y por oiros
ﬁnl]lisul:emieos que podria citar, que el primer mo-
paraelilégrde Ia serpiente es siempre invariablemente
B %)mpigal’ssi fggj Eg 'se vuelve para morderos como no
otado de un eido excesivamente fino, os =
:;:]:r atacien metros de distancia y se al;artaogfuﬁl:;-
= e;m 4 la primersa espesura que encuentra, lo que
Sl s‘gua_ podais CAZAT dizs enteros sin encontrar nns
&l rpiente, y sin embargo, es bien cierto que os ha-
s completamente rodeados de ellas.
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Otro cazo: porqune eon estas materias nada habla
tan elocnentements como los hechos.

Yo habis llevado 4 1a India un magnifico perro fals
dero muy apasionado por la caza, 4 pesar de su corfl
sima talla, En los primeros tiempos de mi estanciz, no
podré decir hasta qué punto me sacrificaba en la vi-

lancia de este animal, temlendo & cada instante
que se hiciera morder en las malezas por su pasion
en perseguir las ratas, los camaleones, los lagarfos y
hasta las mismas serpientes. Poco 4 poco, viendo que
nada le ocurria, sin embargo, acabé por dejarlo en
completa libertad, de 1a que se aprovechaba cuande
astAbamos en el campo para correr dias enferos por
los bosques y por los arrozales. Ni una sola vez fué
mordido durante seis afios de estancia en I1a India,
viniendo & morir del modo mas valgar en Francia;
en donde habia nacido.

Como constantemente nos daba la voz de alerts
enando cazibamos, estoy persuadido de que no Hegh
jamas & ponerse al alcance de una serpiente, & 1a que
advertia su presencia, v & esta circunstancia se debs
el que no fuera mordido.

L.a mayoria de las serpientes no salen de sus m&s
drigneras sino de noche, para acechar su caza y S80I

prender en los arrozales & las ratas y & los musgaios, 8

de los que hacen Un gran consumo. A esa hora podrid
ser mas peligrozso que de dia e! paseo sin precaucios
nes, pero la India no es un pais en donde Uno se pres
da divertir marchando por 1a neche & meditar & fra-
vés de los campos.

Con mucha frecuencia he interrogado & los colonod
¥ & los compafriotas establecidos en el pais desds
hace veinticinco ¢ freinta afios, y ninguno me ha afie
mado jamas que haya visto morir un suropeo & canss
de 1a mordedura de una serpiente,

Sin duda que ha habido casos, pero yoO los cree exs
cesivamente raros, y por mi parte nunca los he visto:

Solaments en las novelas se ve que 1
11a se enrosque en vuestras piernas mientras
1a siesta... 6 que muerda en el brazo 4 una joven des
posada cuando va 4 coger Un higo.

Durante los primeros tiempos de mi residencia of
Pondichéry, esperaba 4 ¢
reptil bajo la mano. M. de Warreu,

Jeido atentamente, me enseii¢ & no pon
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4uera de la cama sin encender lnz, 4 no tomar nun-
es mis vestidos sin haberlos sacudido previamente y
sin haberlos vuelto varias veces.. 4 desconfiar de
todos los objetos que me rodeasen y gue pudieran ha-
cerme recelar la presencia de un reptil,

Todo eso es perfectamente ridiculo.

Sin dada se encuenfran serpientes en el fondo de 128
cajas viejas abandonadas en el jardin, bajo los mon-
tones de madera muerta apilada en ‘el patio para el
fuego de Ia cocina, y & veces hasta en las pequeiias
casas de bambu de los eriados; pero en esos sitios que
no son propios para guaridas de serpientes, Jenantas
encontraréis al afio? Una 6 dos, apenas.

¢Es que en Francia, sobre todo en lasprovincias del
Mediodia, no se encuentran a veces cnlebras en los
corrales y en los graneros de heno?

Durante los largos afies que he vivido en Ia India

he visto algunas veces, principalmente en el campo,
4 una serpiente atravesar una galeria; pero en su
apresuramiento, jcOmo se conocia que o habia extra-
wisdo, que solamente la casualidad la habia conduci-
do hasta alli! Un nifio podia matarla con una vara
casl sin peligro; de tal modo estaba desorientada.
- En resumen, en la India hay muchas serplentes ¥
de las peores; pero son poco peligrosas por razon de
timidez y de su presteza en huir al menor ruido; 1o
que hace que no desenidando un punto las ordinarias
precanciones que la mis vulgar experiencia aconssaja,
es decir, no marchando nunca con los ples desnudos,
no sentandose de ningiin modo durante 1a noche sobre
el césped 6 en los bosques, casino o debe temer nada
de ellas.

No sucede lo mismo con los indios, cuyas casas es-
tan sitnadas bajo los bosques, con frecnencia enfre 1a
espesura de las malezas, y que no hacen el menor rui-
20 al marchar desealzos; no es raro tener que deplo-
rarse entre ellos algdn accidente, & pesar de que
©30 sea tan frecuents como debe esperarse de su im-
prudencia.

Asi, pues, en atencién 4 todas estag consideraciones,
la India es un pais muy habitable, & pesar de su calor
¥ de sus animales peligrosos, & log que se ha tenido Ia
torpeza de convertir en verdadero espantajo.

Para completar 1as nociones muy sTumarias que aca-
o de dar sobre el clima, voy & indicar las precauclo-

e L e o T A et B IR ST

- gy o

S GRS 31 238 Ve

waie o

i




LUIS FJACOLLIOT

nes de higiene usual que la experiencia me ha demos-
¥rado son las mis saludables para el europeo que de-
sea conservar su salud en este pais.

No tengo pretension algnna de poseer ciencia; me
va muy bien con mi régimen, lo indico y lo segnird
quien quiera.

He aqui mis formulas, garantizadas por 1a Facultad.

No habitéis jamas sino casas de un piso, vastas y
ablertas a todos los vientos. El aire es aqui el primero
de los bienes; 4 todo precio es precizo conservarle.

Téngase pankahs bien instalados, sirviéndose de
ellos per la noche durante la estacion calida. Bajo el
aire fresco de estos grandes abanicos maniobrados por
servidores especiales, no sentiréis la falta de suefio.

En las provincias del Sud evitad el uso de la frane-
1a, que os procura erupceiones en la piel y no os preser:
va do nada; pero no la abandonéis en el Norte, en
donde la temperatura estd sujeta 4 subitos enfria-
mientos, y sobre todo en los brazos del Ganges y en
1as llanuras pantanosas de Bengala.

Tomad baifios frios dos veces por diz, al levantarse
por 12 mafiana y hacia las cuatro e la tarde, caando
el calor disminuye un poco su intensidad; no permas
nezcais en el agua mas de ocho 6 diez minutos, pors
que el bafio frio diario pudiera convertirse en perju-
dicial, si foese demasiado prolongado. Abstenéos de
‘bafios calientes, que solo contribuirian 4 debilitaros.

No salgiis nunca desde 1as diez de la mafiana hasta
1as tres de la tarde. En caso de absoluta necesidad no
1o hagals sino en carruaje, si el trayeeto ha de ser
largo, y provistos de un ancho guitasol, si el paseo ha
de ser de algunos pasos.

Bebed vino, pero moderadamente, en todas las co-
midas; el uso del agua debilita el estémago y predis-
pone 4 la anemia.

Durante el dia, y como refrescante, cortad medic

vago de agua con algunas gotas de cognae. No o5 =

aconsejo que sigais el método inglés, que consiste en

cortar un vaso de congnac con algunas gotas de agua.

Como agua de mesa no hagais uso mas que de 1a de
los manantiales, y si, como en las llanuras del bajo
Bengala, os véis reducidos al agua de los estanques;
jlenz de detritus de todas clases, 6 & la del Ganges,
gque arrastra constantemente cadaveres de hombres ¥

de animales, hacéosla servir después de haberla puriz
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fisado con alumbre, 6 después de filtrarla en la arena
$-el carbém.

En los primeros tiempos de vuestra llegada usad
con moderacion los condimentos y los manjares pican-
tes, habituandoos 4 ellos poco 4 poco: el clima lo exige.

Las tres cuartas partes de las gastralgias que secu-
ran trasladindose 2 Europa, no réeonocen ofra cansa
que el uso de alimentos demasiado insipidos, que aca-
ban por paralizar un estémago que el calor convierte
va en perezoso. Resistid fuertemente contra la bilis
todos los meses.

Comed buena carne, pero en pequeiia cantidad.
Preferid las carnes negras y secas, la caza sobre todo.
4 las carnes demasiado grasas del carnero y del buey.

No abuséis nunea de la mesa; en estas latitudes,
gobre todo, la higiens debe principalmente consistir
en una sobriedad bien entendida.

Guardaos de los excesos de todas clases y, sin que
o8 sean prohibidos, no deben ser demasiado frecuen-
tes vuestros paseos 4 las izslag en dende fmé honrada
Cytherea.

En fin, tltima recomendacion y que no es la menos
importante: desconfiad de la quinina y de los médicos
ingleses.

La mayoria de los que yo he conocido en 12 India
no hubiesen ciertamente resistido un mediano examen
de veterinaria. Eso se concibe, en vista del inmenso-
nimero de estaciones en donde, en proporcién & los
empleados europeos, Inglaterra est4 obligada 4 soste-
ner médicos que pesca un poco & la ligera, sin mos-
trarse demasiado exigente para la concesién de los
titulos.

Nuestros buenos amigos los ingleses han adoptado
oiro sistema higiénico diferente al que o0s acabo de
indicar.

Partiendo de la idea, convertida por ellos en prin-
cipio,'de que lo que es bueno para la vieja Inglaterra,
¢on su sol que juega perfectamente al escondite y eon
gus brumas htimedas, no sabria ser malo en ofra par-
te, se tratan en Bombay, en Calcuita y en la Indias
entera como en Londres. El brandy (prenunciad co-
gnae), el wisky, el gin, el porto, el champagne, el
sherry, especie de licor mitad vino blanco mitsd
cognac, de sn invencién, cubren su mesa y hacen de
¢llos un uso tan copioso que, desde las ocho de la no-
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che, & continuacion de Ia comida, los que pueden pro=
curarse ese lujo, los verdaderes gentlemens, se ehs
cuentran en aquel santo estado de beatitud que g8
llama embriaguez entre las gentes bien educadag
y borrachera entre el populacho.

A bien que, con raras excepciones, nunca podréis
hablar 4 un inglés desde las nueve de la nocha
en adelante como no sea bajo 1a mesa.

Pero, jcuintos también dejan sus huesos sobre esta
tierra‘., gastados antes de tiempo por el clima y los ex:
cas0s!

jCaéntos de esos desgraciados he conocido que, lle
gados al tltimo grado del smbrutecimiento, incapaces
de tomar el menor alimento, sélo estaban gostenidos
por la bebida! Pero eso duraba poco: una maiiana 6
{os encontraba muertos en si cams, al lado de su il
tima hotella de brandy.

Si por ventura tratais de persuadirles de que lo qus
no puede ser demasiado perjudicial en su fria y bris
mosa patria es mortal en estas abrasadoras cOmMarcas
no obtensdis de ellos otra contestacion gue esa sonrisé
altanera y fria que pasa en Inglaterra por la supre:
ma distineion del buen tono, y que esfos insulares ng
abandonar sino en presencia de los que reconocel
como superiores suyos; guardaos entonces vuosiros
consejos para vosotros mismos ¥ dejad que aquellas

entes s6 mueran & su antojo...

He acabado estas nociones que, aungune muy SToAS
rias, permitiran al lector seguirmeen mis relates, sio
que & cada instante, & proposito de un accidente, d8
ana insolacién, de uns mordedura de garpiente, me
ves oblizgado & volver sobre cuestiones generales del
elima y de los reptiles. No quniers decir esto que dess
enidaré 1as cuestiones gue puedan roferirse 4 esad
diferentes causas; pero no me ocuparé de ellas sind
cuando vayan acompaiiando 4 hechos curiosos é intes
resantes.

Después de este largo paréntesls regresamos &
Kaltna, junto & mis buenos amigos, de los que tardé
POCO N SepPArarme, i pesar de sus protestas.

Hacia ya sels semanas que llevaba esa vida pere:
zosa y contemplativa que es el grande emcanto
estos climas; engordaba en la quietud y en Ia tranqui
1idad, pero conocia bien los extrafios efectos de esk
torpeza fisica y moral, para permitir que se apodera:

VIAJE AL PAIS DB LAS BAYADERAS 107

sen por completo de mi. Asi, una tarde, & la termina-
cién de 1a comida, anuncié 4 mis amables huéspedes
que marchaba dentro de tres dias para dirigirme &
Trinquemals, por Kandy, atravesando las montaiias y
todo el interior de la isla.

Se pusieron en préactica todos los recursos para di-
guadirme; se llegé hasta decirme que 1a vertiente
Nordeste de los montes Kotmalé estaba infestada de

elofantes salvajes, de jaguares y de esa especie de:

pantera negra conocida con el nombre de <panters
negra de Ceylan>.Nada les valié. Contestc ecomo es de
razén & todas aquellas amabilidades gue me emocio-
naban en el mis alto grado—porque no tenian ofro
fin que el de retenerme en la plantacién el mayor
tiempo posible,—diciendo que no podia eternizarme
en Kaltna, que cuanto mas me detuviera en Kaltna
menos Animos tendria luego para salir, sl cedia, ¥
que, en cuanto 4 los peligros del camino, sabia que
no visjando sino de dia por las regiones infestadas
de fieras, casl nada habia de temer.

Debo advertir que la parte contraria estaba tam
obstinada en sus argumentos como yo en los mios,
viéndonos, por tanto, obligadosé llegar 4 una transac-
clén que satisfizo todos mis deseos.

Los numerosos bosques del distrito de Trinquemald
encierran grandes cantidades de esencias tintoreas,
caneleros y claveros, asi como también magunificas
maderas de construecién para buques. M. Dufof com=
praba todos los afios importantes cargamentos de
esag diferentes mercancias. Pero hasta entonces, aun-
que lo deseara, le habia faltado fiempo ¥y tal vez un
compafero para visitar las espléndidas mesetas del
interior que producian las diversas esencias gque él se
proporcionaba por un intermediario.Cnando acababa
esta explicacion, mi huésped agreg6 mirando 4 su mu
jer, que hizo un gesto de aprobacion:

—Vamos; concédanos usted aun diez dias, el tiempo
necesario para terminar mi recoleccion de indigo, ¥
entonees iré yo mismo & hacer miscompras y le acom-
pafiaré, 6 mas bien le acompafiaremos hasta la mitad
del camino de Trinquemalé, porque mi mujer no estd
menos ansiosa que yo de visitar los espléndidos vailes
del pico de Adan, asi como los bosques de la ofra
vertiente que traspasan, en cuanto al lujode su vege-
tacion, todo lo que la imaginacién pueda sofiar.
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Se concibe que yo aceptase con el mas vivo apresu
ramiento tal proposicion, aunque aventurando algu:
nas observaciones sobre los peligros y las fatigas de
gemejante excursién, que traspasaban las fuerzas de
una sefiora joven, delicada y acostumbrada A esas
mil y una bagatelas de la vida comoda y lujosa.

—No se inguiete usted por eso,—me contesté mi
amable interlocutora con una encantadora sonrisa,—
Nosotros viajaremos 4 la manera inglesa, con nuestras
tiendas, nuestras camas, nuestros mosqueteros, todg
nuestro serviclo y todo nuestro personal de criados;
formaremos nn verdadero pueblo cada vez que acam-
pemos y, por lo que 4 mi atafie, bastaria la compails
de ustedes para no temer nada, 1o confieso, ni la fatl=
ga ni las fieras, porque montaré en Nizjara,—en sdna-
erito y en tamul <corcel del sol>. —Nizjara era el ele=
fante favorite de la sefiora Dufof, magnifico ejem-
plar que pronto tendré ocasion de presentar al lec:
tor

No tenia que hacer ofra cosa sino aplaudir el plan
propuesto, que iba 4 dar 4 una parte de la excursion
que yo pensaba hacer solo el encanto inapreciable de
nna compaiia tal como la pudiera sofiar, unida i ese
Iujo asiatico con que los ricos colonos contintian la tra-
dieion: lujo de tal modo extravagante en algunas casas,
gne su descripcion seria imposible en turopa sin
correr el riesgo de la tacha de exagerados.

Mi fiel Amondou quedo encantado con este retraso
de Iz marcha. Se habia casado, & ]a moda cyngalesa,
con una de las eriadas de l1a casa, y por muy ligeros
gue sean esos lazos que forma el amor y que el mas
simple accidente destrnye, no habia llegado aun para
&l el momento de la saciedad, proponiendo todos 108
dias & su joven duefia que se marchase cen él,

—Saeb es tan bueno—la decia—que no te impedird
segnirnos, y como él es casado, tii serviris 4 1a sefiora
del mismo modo que yo le sirvo 4 éL

El enamorado tenia repleta suimaginacion & hilva-
naba ya su novelita...

Nada hay que atraiga tanto como las aventuras

vadas, 1as costumbres intimas; asi, durante mi es-
tancia en Kalina, fuera de las horas que el hombre
de mundo esta obligado & consagrar & sus huéspedes,
dedicaba easi todo mi tiempo al estudio de las cos:

tumbres intimas, sin las cuales, sobre fodo en el ex-
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mula){l) Orlente, es imposible conocer y apreciar un
neblo.

E Hablando el famul, esa vieja lengua del Surdela
India, uno de los més inmediatos derivados del sans-
erito, qne con el indostanico forman las dos lenguas
generalmente comprendidas por todo el mundoen
Ceylan, marchaba & pasar los dias enteros bajo la
galeria de las casas cyngalesas, bien acogido por
aquellas gentes sencillas y buenas, haciéndolas con-
varsar, referir sus leyendas, iniciandome en todos los
detéalles de su curiosa existencia, tan llenos de in-
ferés.

Otras veces, en las graderias de los templos, me
hacia repetir por el Kapural las maravillosas haza-
iiag de algunas de las encarnaciones de Buddha,

Los eyngaleses 6 ceylaneses son dulces y timides
eomo los nifios, y en tal grado inofensivos que se pue-
de viajar solo y sin armas por toda la isla, sin temor
siguiera 4 una sombra de peligro. Por todas partes os
aguarda la m4s favorable acogida; cada cual os dara
hospitalidad en la forma que su posicién se 1o permi-
ta: pobre, compartiri su casa con vosotros y 0s servi-
Té; rieo, os dars un palacio y un ejérecito de criados
para prevenir vuestros menores deseos.

Como procuraba & toda costa no herir ninguna de
gus creencias y respetar todas sus costumbres, aun
aquellas més ridiculas, era bien acogido en todas
partes y me habia creado numerosos amigos en los
paeblos vecinos 4 la morada de Kaltna.

Gustabame, sobre todo, dirigir mis paseos hacia el
lado de Tembapoor, pequeiia villa perdida bajo los
bosques, 4 algnnas millas de alli y casi por completo
habitada por gentes de la casta de los Mahabadé-
Tehaleas, 6 descortezadores de canela; la vida que
llevan constantemente en los bosques, en medio de
los elafantes salvajes y de fieras de todas las especies,
desarrolla en otra medida entre ellos el sentimiento
postico, tan comiin entre todos los orientales; y oyendo
contar deliciosas historias, sl una maravillosa Ia ofra
;nésﬁ olvidaba contar las horas hasta que avanzaba la

ocna.

La casa en donde més 4 menudo descansaba era la
del jefe del pueblo, de nombre Kasiappa, que era al
Mmismo tiempo jefe de la casta de los Tchaleas. El
bravo eyngalés parecia muy satisfecho de recibirme
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bajo su techo, y cada vez que yollegaba & su pueblo
se apresuraba & ofrecerme el Karry de la tarde, que
yo aceptaba con el mas vivo placer. Este plato, el me-
jor de la cocina india, & mi entender, cuando estd
preparado por manos habiles, es digno de figurar en
las mesas mas suntuosas. Es initil deeir que nada
tiene de comun con esa horrible mixtura que nos sir-
ven en las fondas de Europa con el nombre de ese
plato. A su debido tiempo daré la receta.

Algunos dias antes de mi partida de Kalinz mel
courrio en el pueblo de Tembapoor una aventura de
Ias mas curiosas, digna de servir de prélogo & algus
nas paginas gue dese0 CODRSAZTAT 4 las costmmbres!
intimas de los cyngaleses.

TUna manana, cuando abandonaba mi residencia, el
fusil sobre la espalda y dispuesto & matar algunas de

inas que abundan en los arrozales
de Ceylan, vi llegar & Kasiappa con su tahali rojo ¥y
las armas de la reina, signo distintivo dado por los:
ingleses 4 los jefes de pueblo. Después de los saludos
acostnmbrados, me pregunté si era verdad gque mé
marchaba pronto hacia el interior.

__Fs exacto,—le contesté; y como yo conoci .
tiea al uso en tales ocasiones, agregué que aun des-
pués de muchos meses de mi partida no me abando-
naria la pena de haberme separado de él.

— X para qué marchar?—me dijo.

— K= necesario.

_Si no es buena para i la plantacién, ven & Tem:
bapoor; la casa de Kasiappa estd & tu servicio.

— No es ese el motivo gue me obliga 4 separarmo de’
mis amigos; tengo que marchar por precision & Pons
dichéry y al Norte de la gran tierra.

. —zVolveras?

—No lo sé.

—;Entonces, que el divino Ganthama, hijo de Buds
dha, té acompaiie! [Que la piedra de amasar (

ara ol Karry) cante mafiana y tarde bajo los dedos
de tus servidores! jQue el arroz de tus comidas nuirs
slempre un cuerpo puro, y que los genios de las aguas;
propicios 4 los viajeros, alejen de ti 4 los Rondras ¥ i
Jos Adytias (genios maléficos) que vendrian 4 furbat
el suefio de tus noches!

Fsta era la formula consagrada para desearme un
feliz viaje.
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Le respondi inmediatamenie con esta otra, con ia
cual an viajero toma licencia de sus huéspedes:

—;Que los Yakchas, servidores de Convera {Dios de
las riguezas), velen por 1a prosperidad de tu familial
iQue los Monnis y los personajes santificados purifi-
quen tu agus para las abluciones de la mafiana, y
que las ceremonias funerarias puedan estar acompa-
fiadas, en torno de tu hoguera, por tu hijo primogé=
nito rodeado de los hijos de sus hijos!

Hecho este, podiamos continuar la conversaelén.
Kasiappa me hizo saber entonces que tenia inteneién
de dar en su casa una fissta en honor de mi partiday
gue venia & invitarme, tanto en su nombre como e
el de varios vecinos del pueblo, que yo conocia. Me
annneié igualments que esta fiesta seria de las mas
brillantes, porque coincidia con las ceremonias reli-
glosas de la nubilidad de una de sus hijas.

Acepté todo 1o apresuradamente que puede sospe-
charse y prometi ser puntual & la reunién, fijada
para el dia siguiente, & la caida de la tarde,

Esta costumbre de celebrar las primeras sefiales de
12 nubilidad de una joven con oraciones y ceremo-
nias especiales en la pagoda y en seguida en el domi-
cilio con miisica, cantos y una comida, 4 la cual con-
curren todos los parientes y amigos, existe en fodo ok
Indostin, aunque con formas variadas en el modo de
celebrarla, segiin la localidad y la riqueza de los
parientes, 1a casta 4 que pertenece la joven, el dios @
la diosa 4 quienes particnlarmente ha consagrado su
culto, segtin que sea hija de familia 6 desposada, 6
bien casada, porque en ciertas casias 36 unen con
mucha antelacién nifias de cuatro 6 cinco afos de
edad con esposos de diez 6 doce, yeneste ultimo cago
1a ceremonia por la nubilidad se termina por la
conduccién de la joven al domicilio de su ®sposo.

Durante la comida di 4 mis amigos cuenta de la
invitacién del jefe de Tembapoor ¥, con ocasién de Ia
ceremonia, 4 la cual iba & asistir, buscaba el origen
religioso de estas costumbres, cuando sorprendi uns
sonrisa ya varias veces dibujada en los rostros de mi
amigo y de su mujer. Pedi la explicacién, porque la
conversacion me parecia prestarse poco a este género
de manifestaclones.

Me contestaron con fineza que me gquerian dejar
toda I primieia de mis impresiones, y que la fiesta del
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dia signiente me daria la explicacién que solicitabas
Insisti, supliqué, y nada consegui. Iba ya & ceder mons
sieur Daofot cuando una mirada fogosa de su mujer
rebosando la concentrada malicia, le detuvo en Ia
pendiente.

—Agnarde usted 4 mafiana,—me dijo;—en efecto,
wale mas no desflorar 1a eosa. ¢Por qué hacele cono-
cer antes uno de los mas interesantes episodios de esta
ceremonia que debe 4 lo imprevisto la mayor parig
de su encanto?

No insisti m4s, pero debo decir que no me acuerdd
de haberme intrigado en mi vida un asunfo cualquie:
ra tanto como en aquella ocasion.

Al dia siguniente, sobre las cinco dela tarde, un
magnifico palanquin, adornado para el acto y al cual
se 16 habia adaptado una cupula de flores naturales;
se detuvo delante de mi habitacién con los seis portas
dores y su guia 6 jefe conductor, todos en traje de
fiesta; los turbantes eran de finisima muselina con
franjas de oro.

Kasiappa enviaba 4 buscarme en el palanguin de'
cersmonias, reservado de ordinario al recaudador ins
glés cuando reside algun tiempo en el distrito.

No encuentro nada tan agradable como este génere i

de locomocién.

El palanguin de ceremonias estéd abierto por sus
cuatro lados, provisto de umn clelo sostenido por dos
columnas y guarnecido con mazos de flores. Pueds

ano colocarse, 4 su placer, acostado 6 sentado; ligerogy

cabierto de esculturas y dorados, es costumbre no sers
virse de ¢l sino para pequeiias excursiones de un pues
blo 4 otro, 0 para hacer visitas. E

Dificilmente puede formarse una idea de la agilis
dad y destreza de los portadores de palanquine,s qué
pertenecen fodos 4 1a casta de los Bohis. Las hazanas
do los correos de la antigiiedad, que parecen fabulo-
sas 4 nuestras gentes de Occidente, se renuevan aqul
todos los dias por estos hombres que, con TR poco de
arroz en su saco y el agua de los cafiaverales que ons
cnentran por toda bebida, fatigan 4 un caballo 413
garrera y franguesn en algunas horas distancias fam
exageradas, que es preciso ser testigo de estos prodi=
gios para creerlos.

La villa de Pondichéry, en la costa de Coromandels
#s5ta proximamente 4 unas treinta leguas de Madras.
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Pues blen, yo afirmo haber visto varias veces, en ca-
208 excesivaments apurados, correos bohis llevar una
earta 4 Madras y traer la respuesta & Pondichery en
menos de veinticuatro horas; y el bohis, 4 su regreso,
juego de haber dormido dos horas, tomar un bafio y
¢omer, estaba presto 4 recomenzar,

Fsta casta goza en la India entera de una repufa-
¢ién de honradez merecida por mil cirennstancias di-
farentes de devocion, de fidelidad y aun de valor, da-
das por sus miembros en una serie de dificiles oca-
siones.

Asi, aunque porteneciendo 4 una de las subdivisio-
nos inferiores de la casta primitiva de Sondras, es de-
¢ir, de los artesanos, es estimada al igual de las castas
gue se agrupan bajo el nombre de Vaysias, 0 sea
gomerciantes.

No hay un solo ejemplo de que un bohis haya abu-
sado de Ia confianza que en &l se habia depositado.

Todos los dias llegan de Inglaterra mujeres, muchas
chas jovenes y nifios, para marchar 4 unirse, a cuatro-
cientas 6 quinientas leguas, en una de las innnmera-
bles estaciones del Indostan, 4 un marido, &4 una des-
posada, 4 un padre, 4 un tutor... Sin la menor apren-
5i6n so les embarca en un palanguin y, durante seis
semanas 0 dos meses, las jovenes, las mujeres de nna
belleza provocadora, estan 4 merced delos portadores
de palanguines, que les colman de cnidades previnien=
do sus deseos, sin que una mirada venga a denunciar
]a menor tentacién, sin que un gesto 6 una palabra
puedan herir en nada al més temeroso pudor.

Y en caso de encuentro desgraeiado, cuando es po-
sible que vuestros mas fieles criados 03 abandonen,
estas gentes, para las que no s6is mas que un deseo-
nocido, ge haran despedazar por defenderos.

Podéis dejarles vaestro dinero con fanta confianzs
como lo hariais con las personas mas allegadas & vos=
ofros: los indios lo devolverdn con la mas escrupulosa
fidelidad.

Orgullosos de conservar esta reputacion, los jefes y
miembros del Consejo de la casta, ejercen una comss
tante vigilancia sobre los bohis que, 4 la menor des-
confianza, 4 la menor queja, son inmediatamente lan-
zados de Ia costa y puestos en el rango de los parias.

Jamis he tenido ocasién de ver ejercer tales rigo-
res contra uno solo de estos bravos.
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All4 va, entre otros mil que pudiera citar, un ejom-
plo de su abnegacion.

Cnando yo habitaba en Pondichery, iba dos 6 tres i

veces por afio 4 pasar con mi familia quince dias en
Cuddaloor, en casa de uno de nuestros excelentes
amigos, el mayor Templer, que mandaba la guarni-
ci6n inglesa de este nombre.

Ya se habra podido eomprender el aborrecimiento
que profeso 4 Inglaterra como nacién. La he visto de-
masiado maniobrar sin respetos de ninguna especie,
con el objeto de humillar el pabellén francés, para qus
yo pueda experimentar otro sentimiento. '

Pues bien, debo deciros que tratandose de hom-
bres ya es otra coss, y que he encontrado solidas
amistades inglesas, de una lealtad, de una franqueza
y de una adhesion 4 toda prueba.

Cuando un inglés os ha dado su mano, 08 ha llama-
do su amigo, os ha mostrado sus interioridades, 0s po-
déis fiar de 6l. No podria decir desgraciadamente ofro
tanto de otros pueblos,

Este mayor Templer habitaba en la India desde ha:
cia ya treinta y cinco afios. Son inenarrables todos 108
smcesos curiosos, todas las aveniuras tragicas que 18
habian ocurrido desde su llegada.

En 1845, durante las ultimas guerras contra los Ma<§

rathes, nombrado capitdn en uno de los regimientos
que estaban frente al enemigo, fué obligado & aban:
donar &4 Madras para reunirse & su puesto. :

Se puso en camino, seguido de un sélo criado de 18
casta de los bohis. Al tercer dia de marcha llegaron
hacia el anochecer & un bengalow aislado de la lianus
ta desierta del Chounambar.

El hengalow de la India no es ofra cosa que el pas
rador 6 casa del reposo publieo que 108 antignos ras
jahs y los brahamas han heecho construir en los camis
nos y en todos los lugares de paso, para los viajercs a
guienes pueda servir de abrigo durante la noche.

Después de haber afado su caballo en un bosquecl:
llo y de comer el Earry gue sut criado le fenia prepas
rado, el mayor Templer se retiro al interior del bens

galow y su criado 56 acosté bajo la galeria al traves:

de la puerta.

Una hora habia transcurride. Solamente los gritost

roncos de algunos tigres gue venian 4 abrevar &
Chounambar, se hacian oir & lo lejos turbando el ais
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Jencio de la noche. E! fiel bohis que v
cibiendo nada de extraordinario qan torg: b:ﬁygeitlv): l;i
entregarse al sueno,cuando entrevis, 4 lo largo de las
orillas del rio que serpenteaba 4 alguna distancia, va-
1;1;?1 fggibor?: Eigras que sie a;:!roximaban al bengélow
era y ocultan
liltlgs ygle s Iﬂerba:. ose detras de los arbo-
ensd en segnida que podia ser una fr -
deadores de noche, conocidos bajoa telop:(.)i%ge?e
estranguladores, 4 los que en Europa se ha represen-
tado como sectarios del culto de Kali, y que no fue-
Ton, en realidad (ya hablaremos de esto mas adelan-
te), mas que rateros vulgares y cobardes, presentindo-
se doscientos para detener 4 un solo enropeo.

En lugar de dar la seiial de alarma inmediatamen-
te y de llamar 4 la puerta para despertar 4 =u dueiio
.lo que hubiera podido dar por resultado hacerse asesi-
nar el una y el otro, en el caso en que ge presentaran
en numero suficiente, el bohis, conociendo las cos-
tumbres de estos merodeadores y sabiendo que se co:;-
fentarian con rodear el bengalow para agredir alma-
yor sin defenfa. en cuanto abriese 1a puerta, hacia las
fres de la mafiana, para continuar su camini}-—porqua
en la India es costumbre ponerse en marcha mucho
antes de la salida del sol, para recobrar las horas con-
sagradas 4 la siesta durante el calor del dia,—el bohis
se desliz6 silenciosamente hacia la espesura: en donde
hallabase atado el caballo del mayor. Con la rapidez
del pensamiento habia encontrado el medio de sacar
i %1 duteﬁrfide aquel mal paso.

esatando silenciosamente el caball j
haciéndole marchar sobre la hierba para.o ;?n%ﬁlt(gié
5U8 pasos, 4 doscientos 6 trescientos metros més atrés
¥ desd_e alli, amarridndolo de nuevo 4 una rama de an
;ggagndo, volvio 4 la proximidad del bengalow, so-
e I'lll'i : el ruido de sus pasos para observar lo que

Segin Io habia previsto, los merodeadores

. S =
taron de centinelas en las malezas, armados dg :ggf-
mes rcbenqpqs, y el jefe de la banda, el tnico que
g?eseia un viejo fusil de piedra, se puso al acecho &
fuez gasos lde la puerta del bengalow, pronto hacer
con%a s:‘: momento en que el mayor saliera sin des-

Después de asistir 4 estos preparativos, el bohis
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juzgd que babia ilegado el niomenio de ejsciiar SN

plan. No hubiera sido prudents, en efecto, agunardar

més tiempo on presencia de la emboscada preparada

por los merodeadores; un capricho de la suerte, una
nonada cualguiera, pedian hacer aparecer al mayor, ¥
en tal caso jizzuese lo que hubiera sido de él.
Comenzo entonces 4 arrastrarse, sin ruido, hacia
atras, para alejarse del bengalow; al pasar junto al
bosquecillo en donde primeraments habia atado el
caballo del mayor, cogld la silla de su amo, que habia
quedado snspendida de una rama, y continnd su ca:
mino. Llegado janto al caballo lo embrid6 4 presuras
damente, y tomando en cada mano los pistoletes que
gp encontraban en las caiioneras, so precipito en dis
reecion al bengalow con toda la velocidad de su caba:
llo, lanzando cinco 6 seis alaridos con diferentes mos
dulaciones, terminadas por el harrah: Go head, jade:

lante! de los hizhlanders, y descargd sus dos iiros cIig

1a espesura, de la que salian por todas partes los me:
rodeadores huyendo en direccion & Chounambar,

A una astucia india, el bohis habia opmesto oftd
que, como se vé, le habia resultado admirablementes

Creyendo en 1z llegada de una seccion de caballes§

ria, los estranguladores habian abandonado el sitig

sin asegnrarse, en si pavor, del niimero de los asaly

tantes. Bl blogueo del bengalow quedaba levantado
su amo tenia tiempo para armarse: esto era todo lo
gue el bohis gueria.

En efecto, & los primeros gritos, el mayor Templer
se pus0 en pie; en poco mas de nada se coloco su cass

co, se abrochg el cinturon y se lanz6, sable en manogs

sobre su caballo, cuya brida le tendia su criado; did
una carga 4 lo largo del rio contra los fugitivos ¥

maté & tres 0 cuatro que no habian tenido tiempo dn.:

ocnltarse en los juncos 6 de pasar el rio 4 nado.

I bohis, con esta atrevida maniobra, habia salvadds
Ia vida de su amo. Pudieron continuar su marcha s
paz, apesar de 1a presencia de los estranguladores ei8

aquellos parajes.

No hay ejemplo de que fales gentes hayan osadl
jamés atacar 4 un europeo de otro medo que porla
astncia, cualquiera que fuese s N1Umero.

Temen siempre los primeros disparos gue, por lo g8
neral, son fatales & los primeros gue se adelantan. Es¢
tos son tres 6 cnatro indios gue formanla vanguardi!j;
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v 4 los que nunca se encuentra al comenzar el ata-
que. Y, cosa rara, estos merodeadores nada tienen de
cobardes.

Reunid quince, veinte indios, armadlos simplemen-
te de picas y lanzadlos contrz un tigre: ni uno solo
retrocedera: lucharan como los antiguos gladiadores
contra la bestia saivaje, sin preocuparse de los cama-
radas que vayan cayendo 4 su lado; el tigre matara
las tres cuartas partes: los euatro 6 cinco que queden
estaran m#&s 6 menos herides. Que sobrevenga otro
animal y recomenzaran la lucha.

Ponedles, por el contrario, frente & un suropeo; los
veréis 4 todos vaeilar, mirarse entre ellos,y su adver-
sario no tendra que hacer mis que precipitarse, pisto-
la en mano, para ponerlos en fuga.

Deba existir en este temor de las razas del Norfe -
algo de supersticioso, y no seria extraiio suponer que
los brahamas hayan debilitado su valor haeiéndoles
ereer, gracias 4 la metempricosis que forma la base
de sus creencias roligiosas, que los cuerpos de los eui=
ropeos estan animados por los vampiros, los ritsachas
y los genios mas maléficos.

Ya encontraremos mas tarde ocasion de hablar de
nuevo de esta secta de estranguladores, de decir con
exactitnd lo que fué, desterrando las romanficas exa-
geraciones 4 que ha dadonacimiento.

Antes de partir, hice distribuir 4 los valientes bohis
de Tembapoor, segiin la costumbre, sendos vasos de
caullon: después monté en el palanquin y nos dirigi-
mos 4 toda velocidad hacia el pueblo de Kasiappa.

No fué pequeiio mi asombro cuando al llegar a la
casa del jefs encontré 4 Amondoun que meé habia pre-
cedido varias horas, desde que comenzd la fiesta por
lamanana, Se encontraba ya en tal estado, que le fué
imposible salndarme & mi llegada de ofro modo que
con carcajadas sin fin; se retercia, 'se echaba hacia
atras, mostrando sus gruesos dientes blancos bajo sus
labios belfos. Era su manera especial de traduclr sus
sentimientos de alegria cnando el arack comenzaba &
hacerle perder la razon.

Al momento en gue Kasiappa me infrodujo en su
casa, una horrible mezcla de sonidos discordantes;
produciendo Ia més extraiia cacofonia gue =6 pueda
imaginar, estallé de repente en mis oidos: era la mii-
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gica que comenzaba; eran el gong, el tam-tam, el te-

bounis 6 ganitarra de dos cnerdas, y una especie de
violén de los mas primitives que entraban en danza,
comenzando en mi honor una cencerrada tan espan-
tosa, que hubiera tomado la puerta al instante si la
necesidad de no herir la suceptibilidad de estas gen-
tes no me forzase soportar estdicaments este suplicio,
uno de los mas ferribles qune conozeo para los oidos
de un europeo.

Los cyngaleses no tienen idea alguna de la gama,
ni del ritmo, ni de Ia medida; nacen todos con el oido
falzo yesimposibleinculcarlesla menornocidn musical,

La misica, para ellos, es el ruido; asi, nada divier-
te tanto, por un instante, como el ver una orquesta
cyngalesa puesta en movimiento.

A penas el jefe, que no esta alli mas que para indi-
ear con palmadas cuindo se debs empezar y cuando
56 debe acabar, da la sefial, cuando todos los ejecu-
tantes empiezan & la vez, golpeando como si foeran
sordos, quién el gong, quién el tam-tam, quién
punteando la guitarra, quién rascando el violén, no
preocupandose mas que de meter mucho ruido... ¥
desdichados de vosotros si en el pueblo en donde se
os rinden estos honores se encuentra un tambor admi-
nistrativo destinado & llamar & los contribuyentes el
dia de la colecta de los impuestos; se va inmediata-
mente 4 hacer su requisa, y entonces, 4 pesar de toda
vuesira buena voluntad, la situacidon se os hace inzos-
tenible. Ya no ois absolutamente nada; todos los pe-

rros del pueblo, que parecen tener mis oido que sus

dueiios, se reunen alrededor de Ia casa para testimo-
niar con sus ladridos estridentes la excitacién de sus
nervios, mientras que los coylaneses se exaltan poco
& poco con aquel ruido infarnal que les sumerge en el
éxtasls. Se apoderan de todo lo que pueden llevar &
8u orquesta, platos de cobre, cazos, todo es bueno con
tal de que meta ruido, y Ia concurrencia entera gol-
poa al nnisono hasta que el director de orquesta qule-
18 dar la seiial de cesar. Y notad que cuanto mas alto
estais colocados en la estimacién de vuestro huésped,
méis se desea honraros y mas tiempo dura esta musica
infernal, que mas bien parece creada para acompanar
una danzs macabra que ana muestra de fiesta y de
regocijo.

Sin embargo, esta horrible algazara tuvo fin: ya era
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tiempo: & pesar de todos mis esfuerzos, mi paciencia
iba llegando 4 su término. Lo que me valid que esta
suplicio terminara fué el anuncio de que la joven
Walramy, hija de Kassiappa, saliz en aquel momenio
de 1a pagoda, en donde habia pasado una parte del
dia en medio de las ceremonias y de los canios, y s8
volvia con los kapurales ¢ sacerdotes y las jovenes
yirgenes, sus amigas, inicas que tenfan el derecho de
acompainarla 4 la casa paterna.

Las ceremonias religiosas & que da Iugar la nubili-
dad de una joven perteneciente 4 una casta elevada,
son de lo mas singnlares. He aqui como ocurre 6so or-
dinariamente, segtin me 10 he hecho referir, porqus
ningtin hombre, fuera de los sacerdotes, tiene el de~
racho de asistir & ese género de ceremonias.,

En Iz manana del dia convenido, las compaiieras de
la joven van 4 buscarla & su caga con gran pompa; la
coronan con unas hojas parecidas Aflores rojasy de las
mis olorosas, y la conducen al templojunto alaltar de-
dicado &4 Avany, madre de Buddha, si Ia joven es bud-
dhista, 6 en la pagoda brahaménica, juntoal altar de
1a virgen Devanaguy, madre de Christna, si su com-
paiiera pertenece al rito indio paro.

Las jovenes del pueblo, escogidas para formar el
séquito de la gardahbdwaya—en sanscrito y en tamul,
flor pura como el lotus blanco,—dehen ser virgenes (i}
estar reputadas como tales, y no haber visto aun apa-
recer signo algnno de nubilidad.

Al entrar en la pagoda la gardahbdwaya debe ofre-
cer & los sacerdotes ricos presentes, piezas de seds, de
cachemira, perlas 6 piedras preciosas, segun si forta-
na, asi como varios sacos de arroz y de ofros granos
menudos de la tiltima cosechs, llevado por un elefan-
te joven que queda de la propiedad de la pagoda
enando Ia joven presentada en el templo desciende de
raza real.

Al aproximarse al altar de Avany, la nedfita debe
tener entre sus manos una joven paloma verde de Ia
especie llamada gouhougon, y que ain no haya volade
fuera de su nido.

El kapural inmola 1a paloma sobre el altar de la
madre de Buddha, haciéndola asar sobre nuas trébe-
des de oro, y después de consagrarla se hace comer el
corazén & la gardahbawaya, dirigiéndola 1as palabras
signiente:

.‘&_i;—u.p"""'w-m‘;ﬁ—-—-—h:"'—' - n
EHEE Y RIS TS MR PR e B

A N Tl R




120 LUIS JACOLLIOT

«<—Mnujer, vas 4 entrar pronto en la morada de ':
un
esposo; la virgen Avany, que preside los amores pu- |

T08, ggal_)a de designar el instante propicio.

—Sé siempre virtnosa y la alegri 2
oyt y gria no se separara

—gg siempre casta y pariras gin dolor.

—S6 slempre sumisa y no perderas 3
S Yy P ras nunca el afexto

—8S6 buena y devota para fus hermanos, de los gue

puedes ser la compaiiera.

—No olvides jamas ofrecer los sacrificios de los dias

Ianares.
—Que no pase nunca un kapural
por delante de tn
puerta sin colmarlo de presentes, porque Ia bendieid
divina le acompaiia...> nhost SEeve
Si la joven pertenece al rito brahaménico, ofrece en
el altar de la virgen un joven cabrito rojo, del que
gomen ol sacerdote y todos los asistentes después de
aber sido consagrado, v asi que ha fenido Ingar ese
banquete, el resto se destina &l sacrificio del sarvani:
da, ofrecido por el sacerdote brahamanico en memoria
de Christna, hijo de Brahama, que ha venido 4 la tle-
rr% para salvar al mando.
espués el brahamén pronunci i -
kel pronuncia las signientes pa

«—Cuando la pura Devanagny, la divinamadre de

Christna, se presenté en la pagoda de Madura para
eumplir las ceremonias de su nubilidad, sinti¢ extre
mecerse todo su sér, y el sacedorte, al mirarla, tuvo
como una vision de lo que iba 4 ser y la saludd con
este versiculo del Véda: <Y enviaré 4 Vischuon, que 56

encarnara en el seno de una mujer y llevara a todes™
1a esperanza de una recompensa en la otra vida, y el

medio, suplicindome, de endulzar sus males.>
— Yo te deseo joh mujer! que quedes pura come
Devanagny, y tu alma volvera & la mansién, sin fener
que soportar ofras transmigraeiones sobre esta tierra.
— Aprende ahora cuil es el deber de las mujeres; s
el divino legislador Manon gquien habla por mi boea.
He aqui la traduccién literal de Manon, leidas por
el brahamén: el lector no 1as oira, tal vez, sin interés:
<—Upa nifia, una joven, una mujer de edad madns
ra 6 proxima 4 la vejez, no deben hacer jamas nada
por capricho en la casa de su marido.

—La nina depende de su padre; Ia mujer de su mas
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rido; la viuda de sus hijos; no pueden gobernarse & st
antojo.

—Que no busquen ocaslén de separarse de su pa-
dre, de su esposo 6 de sus hijos, porque serian despre-
eladas por todos y sus almas tendrian que soportar
centenares de inmundas transmigraciones.

—T.a mujer debe estar siempre de buen humor,
condueir con aclerto los negocios del interior de la
casa, tener gran cnidado de los utensilios del menaje
y no teper nunca Iz mano demasiado larga para los
gastos.

—Que sirva con amor y respeto durante esta vidas
honre y conserve la memoria, después de su muerte,
del esposo gne le ha sido dado por su padre O por s@
hermano mayor.

»—Las palabras de bendicién y ol sacrificio del se-
fior do las criaturas, tienen por motivo, en las cere-
monias nupeiales, asegurar 1a felicidad de los eEpOs0s;
pero la autoridad del marido sobre su mujer, deszansa
on la entrega de su hija hecha por el padre en el mo-
mento de los esponsales.

»—I,a santa escritura no ordens ni sacrificios ni
practicas piadosas que se refieran 4 las mujeres en
particular. Cunando una esposa guiers y respeta 4 su
marido, entonces posee todas las virtudes y ser4 hon-
rada en el clelo.

»—Una mujer que siga la ley divina y que desee
obtener 1a misma felicidad que sl marido en el cielo,
1o debe hacer nada que pueda desagradarle, sea du-
rante su vida, sea después de su muerte,

»—Cuando lleve el habito de lasviudas, que enfla-
quezca voluntariamente su euerpo, no nutriéndose
mas que de flores, raicesy frutas declaradas puras
por el Véda, y que habiendo perdido su esposo, RO
ensucie su boca pronunciando el mombre de otro
hombre.

»—Que hasts la muerte se mantenga paciente ¥
resignada, consagrada & observancias piadosas, casta
como un novicio que guiere ense fiar la palabra de
Dios, y aplicando todos sus cnidados ¢ ser una masjer
que no ha conocido mds que U hombre.

»—Varios millares de brahamanes exentos de sen-
sualidad desde su més tierna juventud y que no han
dejado posteridad, han sido llevadecs al eielo.

>—A imitacion de esos hombres austeros, la mujer
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virtuosa que después de la muerte de su marido se '

conserva perfectaments casta, va dere
aunngque no tenga hijos. ’ S e

»—La viuda que por el deseo de tener hijos es in-

fiel 4 12 memoria de su marido, incurre en el despre-

cio de todos aqui abajo, y serd excluida en el otr
mundo de la mansid ’ 2
el ion celeste en donde su esposo ha
» —Todo hijo que echa al mundo nna mujer des

de haber tenido comercio con otro que su Jmaridol:u:':
es de ningtin modo hijo legitimo de su madre, lo mis-
Mo que no le pertenece & un hombre el hijo engen-
drado en Ia mujer de otro. En ninguna parte del Véda
se ha concedido 4 una mujer virtuosa el derecho de
tomar un segundo esposo.

»—La mujer que abandona y desprecia & su marido

porque pertensce 4 una casta inferior, para entregar-
86 4 un hombre de otra casta mas ele’vl;da, dahegser
despreciada por todas las gentes de bien, y al hablar
de ella no se la debe designar con otro nombre que el
de parapodrva... (en sinscrito, que se ha vendido &
otro hombre que su marido).

>—Unz mujer infiel 4 su esposo debe ser tratada
ignominiosamente aqui abajo, y después de su muerta
renacera, por mil fransmigraciones sucesivas, en el
cuerpo de un chacal 6 un buitre inmundo, y 1a afligi-
rin la elefantiasis y la lepra,

»—Al contrario, 1a qus no traiciona 4 su marido y
Cuyos pensamientos, palabras y cuerpo son puros,
-comparte la morada celestial de su esposo y goza
la estimacion de todas las gentes honradas.

»—Bigniendo esta conducta honrada, casta en Ios
pensamientos, en Ias palabras, en las acciones y en
£u persona, la mujer seri reputada tan pura como log
8antos brahamanes, que & fuerza de privaciones y de
sa.z_sriﬁcins han conquistado el cislo antes del tiempo
seiialado.

>—Que todo sabio, todo sacerdote, todo brahaman
nutrido en la ciencia de la santa escritura, vea morir
4 518 0j0s & uUna esposa que se ha conformado siempre
con los preceptos divinos, la llama sobre el altar de
las virgenes, con los instrumentos destinados al sacri-
dcio, porque jamis ha cesado de ser purani ha en-
gendrado sino siguiendo la ley de Dios.

»—Que 4 cada aniversario de sumuerte, su marido,
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sus hijos, toda su familia, no dejen jamas, bajo peua
de renacer en ol cuerpo de un animal inmundo, de
camplir la ceremonia de los funerales, siguiendo el
rito santifieado, porque debe ser honrada al igual de
los santos personajes la mujer que no hablendo cono-
¢ido mas hombre que su marido, ha muerto después
de darle muchos hijos, sin que su imagen saliera un
instante de su corazén.>

Después de estas alocuciones y citas de los textos
sagrados, la ceremonia termina de la misma manera
entre los buddhistas y entre los sectarios de Brahama,
por la aspersion de todos los asistentes con el agua
lustral 6 bendita, sobre 1a eual el sacerdote pronuncia
las palabras de la consagracién después de disolver
en ella sal, polvos de incienso y mirra.

Esta agua sirve igualmente para bautizar & los
recién nacidos.

Tal vez se juzgara por estas cifas i Manon el pri-
mero de todos los legisladores religioses, de quien el
mundo haya conservado su recuerdo, U poco largo,
4 través de los siglos. Algunas de estas estrofas ca-
ractorizan tan bien la primitivasituacién dela miLjer
en Oriente, descubren cuestiones tan interesantes
bajo el punto de vista religioso, que no he querido
guprimir una sola linea.

Caando las caremonias religiosas han terminado en
1a pagoda, la procesién se pone en marcha, y después
de haber dado tres veces la vuelta al monumento sa-
grado, se conduce al domicilio paternal & la joven
que acaba de colocar los primeros pasos de su vida
bajo Ia proteccion de Ia virgen madre india.

Al paso de la procesion todo el mundo se arrodilla
¥, cualguiera que sea su casta, cada mno inclina su
frente hasta el polvo del camino, sefiales de respeto
qie, por lo demas, son de regla en todas las ceremo-
nias religiosas.

Cosa extraordinaria: si la presencia ds los europeos
ha podido, hasta cierto punto,no cambiar 6 modificar,
1o que es imposible, las costumbres de los cyngaleses
¥ de los indlos, sino introducir elertos habitos que han
recibido, sin duda, carta de naturaleza, no ocurre lo
mismo en las cosas que se refieren & la religion. La
India actual es siempre, en maferia religiosa, el pais
ds la inmovilidad; las ceramonias y 1as creencias se
han estacionado como en tiempo de la dominacién




124 LUIS JACOLLIOT

'braharqénica. Ved esa ceremonia que se verifica, esa’
procesion que pasa; en medio de todos esos creyentes |
encorvados sobre el camino, no hay un incrédunlo, nno

s0lo qne no diera gozoso basta la tltima gota de su

sangre por su fa y por sus sacerdotes. No son ya fa- |

niticos, sino brutos que han abdicado su libre albe-

drio, todo razonamiento sensate, y que, & una seiiall

del brahamén, estin prontos 4 imponerse los mas
crueles suplicios.

En materia religiozsa el europeo pierde todo su pres-
tigio, toda su autoridad sobre esta raza embrutecida

por las supersticiones. jDesgraciado de ¢l sino respetal
1as creencias mas absurdas! De dulee, econciliador y
sumiso, como es de ordinario, este pueblo ge convierte

en irritable y cruel y es capaz de llegar 4 todos log
extremos. Desde el momento en que se imagina que

8o sufre 6 muere por su Dios 6 por sus sacerdotes, nol

feme ya nada. :

Asi, en los primeros tiempos de su llegada al Indos- 8
tan, el extranjero esta expuesto 4 cada instante & has

eer cosas que para él no tienen imporfancia alguna ¥
que son miradas comeo crimenes por los indios. ¥ tam:

bién con frecuencia, corre, sin duda, los maéas graves

peligros.

Ordinariamente se hacen mnecesarias prevencionés
al recién desembarcado; pero las recomendaciones son
tan numerosas y tan variadas, que casi le es imposi
ble retenerlas todas. Y 4 veces las juzga tan pueriles

que no hace mas que reirse sin fener nada en cuenta.s

También con mucha frecuencia aprende 4 su costd
& conducirse con una prudencia necesaria 4 su trans
quilidad en medio de estos pneblos que, en 11 vida or:

dinaria, se dejarian apalear sin murmurar siquiera;s

pero no permitiran, en materia religiosa, que se togue
4 Ia més ligera de sus creenclas.

Puesto que ol azar me ha llevado 4 hablar de este:
asunto, no creo inttil indicar aqui cuales sen las pre:
cauciones que debe tomar un europeo obligado & vivie
entre Ia familia india, en interés de su seguridad
personal.

En las ciudades, su omision no ofrece gran pelizzo;
los naturales se plegan al yugo; saben que en c2s0
de agresién no tardarian en llegar los socorros y que
1as represalias serian terribles; pero en los campos del

interior, y sobre todo yendo de viaje, como la policia
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s indigena y no sirve, por consiguiente, para nadsa, es
indispensable observar todas las siguientes precaucio-
nes, 50 pena de hacerse moler 4 palos y & pedradas.

<No golpeéis nunca 4 un buey, sobre todo si llava
on ol lomo ciertas sefiales que revelen gus ha sido con-
sagrado 4 cunalguiera divinidad. Ea todos los casos,
este es el animal sagrado por excelencia,

»Gurdaos de matar en la caza milanos de plumaje
amarlllo moreno, llamados <milanos brahaméanicoss,
porque estan todos bajo la proteccion de Vischuon.
Ocurre lo mismo con las palomas verdes gue habitan
los frontis de las pagodas y que estan consagradas &
Christna. ;

>No os bafiéls, ni saquéls agua, ni permitiis que
beban vumestres perros en los estanques sagrados
que hay alrededor de los templos; sirven para las
abluciones de los brahamanes y proveen de agua lus-
tral 4 las divinidades.

»No entréis nunca en el segundo recinto de las pa-
godas; los indios, ni aun los de las castas mas eleva-
das, no pueden penetrar.

»No o sentéis en los linderos de los elefantes colo-
cados sobre los bordes de los campos de arroz, que re-
presentan 4 los dicses protectores de las mieses.

>No peguéis nunca 4 un brahaman, 4 Un sANNYas-
gis 6 &4 un fakir.

>Guardios de penetrar en el inferior de las casas,
aun de las mas pobres, sin haber sido invitado por el
eabeza de familia.

»No golpeéis nunca 4 un indio con una escoba, con
un sindalo 6 con otro objeto cualquiera reputado im-

uro.
3 »>No insultéis jam4s & un indlo de casta, tratindole
de paria.

»No os mezcléis en las ceremonias mortuorias he-
chas en honor de los antepasados. Se creerdn mancha-
dos con vuestra presencia y aplazarian las ceremonias
para el afio siguiente; y durante este tiempo, segin
Ia creencia vulgar, las almas en pena andarian erran-
tes y 4 la ventura, guplicando las oraciones gue no se
les podrian conceder. El interruptor se ex pondria &
@na terrible venganza por parte de los parienfes y
de los miembros de la casta 4 la cual pertenecian los
muertos.

»No levantéls nunca el velo de las jovenes pertene-
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cie:_ates & ciertas castas que ocmnltan el rostro de sug
mujeres.»

No es raro ver soldados ingleses medio borrachos
ser asaltados en las ciudades y dejarlos muertos por
haberse permitido una burla semejante.

Otras recomendaciones podrian hacerse todavia,
pero las omito porque suinobservancia no pone en pes
ligro Iz vida de quien las ignora. !

hija de mi huésped Kasiappa, acabé sin Incidentes, §

la nueva consagrada lleg6 pronto 4 la galeria de 1z

casa de su padre.

Alli todo el mundo se detuvo y el jefe salié al nm-

bral de la puerta 4 recibir & los sacerdotes. Les ofres
ci6 4 cada uno una copa de madera de s&ndalo, un

plato de plata para comer el arroz y una olla de co-

bre cubierto de relieves representando asuntog reli:
giosos, para hacer cocer los alimentos. '

Un sacerdote grueso y ventrudo, cuyo rostro rubi-
cundo y rebosante de salud testimoniaba poco la abs-
tinencia y las privaciones que prescribia 4 loz imhbé-
ciles, se digné agradecer 4 Kasiappa con la punta de

los Iabios por los presentes que le hacia, y le asegurd, §

sin reirse, de la bendicién de Buddah, que le pagaria

en el ofro mundo, cosa que el bravo cyngalés nose "

permitié poner en duda ni por un instante.

Walramy y sus compafieras cogieron entonces coro-
nas y collares de flores olorosas, llamadas ponk en
tamul, y las colocaron sobre la cabeza y alrededor del
cuello de cada nno de los invitados, vertiéndoles so-
bre la cabeza, laz manos y los vestidos perfumes ex-
traidos de flores y de plantas diferentes, de un sabor
acre y penetrante.

Mientras las jovenes se consagraban 4 esta ocupa-
cion, la infernal misica recibié de nuevo, con gran
regocijo de los asistentes, la orden de hacerse oir, ¥
los artistas, que no agmardaban la seiial para hacer
ostentacién de su talento, se precipitaron de nuevo &
golpes redoblados sobre sus instrumentos, y para col-
mo de cacofonia se pusieron 4 cantar fuera de tono
una cancion de cireunstancias en honor de Kasiappa
¥ de sus antepasados, cuyos interminables couplefs
duraron cerca de una hora. Me creia ya libre del con-

cierto, cuando despuésde algunos segundos de reposo s '

La progesion que conducia % la jo;fen'Wz;:frar}zy;-
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para indicar el cambio de asunto, comenzé todo con
més faror y con la sola diferencia de que esta vez las
eanciones se dedicaban & mi persona.

Se tendra una idea de 1a poética oriental cnando se
gepa que los diez primeros couplefs, cuando menos, es-
taban dedicados 4 celebrar las hazafias que yo habia
debido realizar en mi pais natal. El niimero de méns-
iruos, reptiles y animales peligrosos cuya muerte se
me imputaba, era ezpantoso. Después de eso venian
los vampiros, los geniosmaléficos, loséchandalas (muer-
tos de la casta maldita que vienen & turbar la paz de
los vivos), que se me hacia conjurar 4 millares.

Con muy poco pasé al estado de héroe legendario:
los hijos pequeiios de Kasiappa y otros invitados que
desde un rincén presenciaban la ceremonia, me mira-
ban con ojos asombrados,y no 8é muy 4 dénde habria
ido 4 parar, seguramente hasta escalar el cielo, =i,
conocedor de laz costumbres, no hubiese puesto la
mano en el bolsillo y tirado un pufiado de rupias bri-
llantes con la efigie de ker most gracious Majesty. A
este gesto todos los misicos se detuvieron, tendiende

‘sus manos avidamente. Con gran alborozo suyo les

distribui 4 cada uno una de esas piezas que tienen
un valor aproximado de dos francos y cincuenta cén-
timos, que representaba para ellos ocho 6 diez dias,
cuando menos, de alimentacidén.

Después de esto, pasamozr 4 12 sala del fegtin, cuyas
paredes y columnas de madera desaparecian entre las
flores y el follaje.

No describiré aqui las maravillas de una comida
india., Aunque el ceremonial y Ia cocina sean 4 poco
casi los mismos en Ceylan que en la gran tierra, serd
preferible aceptar la primera invitacién de uno de
los rajahs del Sur del Indostan para presentar al lec-
for ese Injo extravagante del extremo Oriente que
la dominacién inglesa no ha refrenado, y eso con in-
tencién. En medio de los esplendores que se les ha de-
iado conservar, los jueces no sueiian en sacudir el

0.
y“fa recepcién de Kasiappa no habria podido rivali-
zar con la del rajah de Travencor, por ejemplo. Sin
embargo, menos los guardias y los elefantes recama-
dos de oro, esta fiesta, que terminé con iluminacién
de todo el pueblo y fuegos de Bengala de los mis va-
riados matices que se sucedian sin interrupcién, ests
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fiesta, repito, no hubiera sido desaprobada por nin
guno de los ricos propietarios de Calcutta 6 de Bes
DATES. |

I.a noche habia avanzado bastante cuando estallas
ron entre el follaje sombrio de los drboles los Tiltimog
cohetes, ¢1ba & suplicar 4 Kasiappa hiciera aproximag
el palanguin que debia conducirme 4 Kaltna, cuandg
vino 61 mismo & mnunciarme que de intento se me
habia preparado una habitacién completa, y que ng
podia rehusar el acabar la noche en medio de mif
amigos de Tembapoor. ]

Nada se oponia & que yo aceptase fal ofrecimienio;
~ mi huésped mismo me condujo hacia ung’ encantas
dora casita compuesta de tres piezas, rodeada de gad
Jerias & los enatro vientos y asentada en un macizl
de laureles rosa y de naranjos, sobre lag orillas dé
un peguefio estanque eircundado de flores y de arbus
tos odoriferos.

Las tres piezas estaban arregladas: la del medioy
cnarto de dormir; 1a de la izquierda, un saloncito col
esteras y cojines, y la ofra, sala de bafio. La habits

¢ion de dormir y el saloncito estaban alumbrados poily

lamparas de noche, pero & la moda india; es deciy
tan débilmente que no se distinguia eada objeto, cads
mueble mis que cON esos COntornos vagos 4ua les da
el crepuisculo, por ejemplo, 6 una luz proxima 4 ex
tinguirse.
Tso osta habilmente calenlado para evitar que Uns
luz demasiado intensa pueda furbar el reposo. _
Quedéme solo, me revesti de una morisca, espetis
de traje para ia noche, compuesfo de un pantalll
muy largo y una blusa de gabinete en seda ligera de
Bengala, y me instalé bajo la galeria, en uno de st
gillones que adornan las casas indias y son de lo méf
comodo que pueda apetecerse para el gmeiioy el des
€anso.
FI dia habia sido de los més calmosos, y la brisa @8
1as montanas llegaba & aguella hora de la noche frés
ca y perfumada 4 levantar los tallos de las flores y&
permitir 4 los miembros fatigados reposar bajo 58
bienbechor aliento. ]
No 6 cuanto tiempo perdi en nna muda contemplé
ci6én, dejando & mis pepsamientos derivar sin
como una barca privada de sus remeros, En un mi
mento dado me parecié gue una sombra so deslizabh
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4 lo largo del boeque de paranjos que rodsabe
easa; eseuchd, pero ningiin ruidjo vigo a :ﬁ:biff t:ll ;ia-
lencio. Me habia enganado, sin duda, y el suefio reco-
brd gu imperio arrancindome 4 una carrera vagabun-
da & traveés de los mares y del espacio, hasta el mo-
mento en que viendo palidecer las estrellas del clelo
comprendi que era hora de recogerse en mi habitacion
para acostarme, si deseaba disfrutar de algin re
an;eisfda que apafec!ase el dia. o
ranguear el umbral de Ia puerta :
forma blanca acurrucada al pie depmi iachg B;Sialz'ie t;l::
plel de pantera. Llegd entonces 4 mi memoria el re-
cuerdo de la sombra que habia atravesado el bosque;
me aproximé ripidamente... {Cudl no seria mi asom-
bro al reconacer 4 1a virgen heroina de la fiesta de I
vispera, la hija de mi huéspsd Kasiappa.

Conocia perfectamente los usos conservados tradi-
clonalmente por clertas castas del interior de la isla
gdego t1gérm'rg.l:fa que la de los Tchaléas las hubieran
siblg. ado; de alli mi sorpresa perfectamente compren-

En todas Ias castas que no son mas qu
nes de Ia casta de los Soudrawauss, esq c%sts:;%ir:is;:-
viar la mujer 6 la hija 4 acompafiar por la noche al
viajero que acepta la hospitalidad, y muy lejos de
:g:( ;z:lo n:lol';i élﬂesdhonor lga:-ia ellas, la esposa se siente

= : 2
m%nte Jodvo de, anidad y la hija encuentra facil-

Segtin creo, algunos viajeros han hecho
&l origen de semejante costumbre estahlecicggnflt::gi:
én Ceylan, sino en toda la peninsula del Indostan; al-
guno de ellos no ha podido indicar este origen. :

En vez de buscar Ia explicacién de esta estrafia
costumbre en las supersticiones y en los habitos reli-
glosos de estos pueblos; en vez de admitir, por ejem-
plo, que el dios Convera hubiese ido pa’snr una no-
che bajo el techo del sabio rey Pratchétas, exigiendo
ol élivino huésped quse la bella Sarawasti fuese sacrifi-
3 a4 su pastén,. Y que el rey, para que no ocurriera

nguns desgracia 4 su hija, publicase un edicto exi-
giendo que del mismo modo sus sibditos estaban obli-
gados 4 dejar sus mujeres é hijas 4 los viajeros distin-
gmdos; en vez de creer que la costumbre haya nacido

o Iz leyenda, es mucho mis l6gico admitir que 1a la-
Jenda, por el contrario, ha nacido de la costumbre, y
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que no ha sido inventada mas quoe para santificarla.

Asj, pues, al enviarme Kasiappa =u hija, solo lo ha:
eia para honrarme y cumplir conmigo sus deberes de
hospitalidad.

Suplico 4 los filsofos que pretenden que ciertas no-
elones de conclencia y de pudor no pueden perderse
jamas, no importa bajo qué influencis, en el corazon

de las criaturas humanas, me concedan alguna aten-

cl6n en el relato que va & seguir, y CUys OsCIrupis
losa exactitud garantizo.

Al aproximarme la joven Walramy s6 habi4 levan-
tado sonriéndose; estabs adorable, debo decirlo, con

sm gran tanica blanca orlada de oro, y con sug '

Iargos cabellos cayendo en bucles sobre las espaldas
De raza malabar, sus Manos y sus pies eran de mund
. finura irreprochable, y su cuerpo, apenas velado por su
ligera vestimenta da gasa, ofrecia & la vista esod
contornos suaves y graciosos que no 50 encuentra
- mas gue en las poblaciones originarias del Hima
laya y que han resistido hasta ahora sin mezcla,

Por fuerte que me acometiera la tentacion, durd
&sta lo que un relampago, y ya no dejé de ser dueil
de mi. Diré & los incrédulos que, sin tener la pre:
tension de imitar la continencia de los dos Josés;
no podian y no sabrian agradarme jamés las carls
eias de nna joven, casi una nifia, que venia i acom
pafiarme lnicamente para satisfacer una practica Iis
dicula. 5 '

Su padre le habia dicho: '<jVete!»

Y ella habia venido.

S8 perfectamente que 1as costumbres de Orlente aus
torizan Ampliamente tales situaciones, y que la deli
eadezz en estas materias no es pien comprendids
Pero hay casos, segin creo, en qie la delicadezs

00 cuenta finicamente con la opinién de los demisiiy

Tanto peor para el gue Do comprenda esos sentd
mientos.

Tomsé 4 la joven de 1a mano y la conduje 4 un df
van, haciéndola sentarse 4 mi lado.

Sostuvimos este didlogo:

—¢Quién te ba enviado junto & mi?

—Kasiappa. El me hadicho: Vete & llevar estos pas '

telones perfumados de jengibre y de anis al extranjé
ro que descansa en la casa del estanque, ¥ obedéceld

elegamente.
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—gtg th:ié has obedecido?

e uddah el que habla por 1a boca del jefe da
_fiﬂasE vex;idg 4 mi con pena?
—No. Era la hijadel jefe de la casta, lIa que

& scompaiiarte, puesto que i dn:n’rmms:l 'baj‘;en;:

0.
—¢No podi
e@iagaa?po as hacerte resmplazar por una de tus
—Yo no lo podria sufrir. Se diria
T <58 en el pueblo que
hajasclasé .ro me habia desdefiado por una mujer de.
—51 esto no fuera una costumbre en £
tu padre no te hubiera b e
B o mx;? ordenado, ¢hubieses venide
—No lo zé.
—%ICDmprendes bien mi pregunta?
—No.
—Pues bien, yo quiero i
% a%}afa e in ’ q que me digas si alguna coss
—No, yo no deseo joyas ni chambras de seda;
las mujeres de la casta Rhodiah las que ngm:o:
los evxtran]erot_; con torcidos propdsitos.
mientg? que tit no has interpretado bien mi pensa-
—Soy muy joven y estoy poco &
angrsacibn de los hombg(’aslf Spegita L
—Voy & explicarme mejor. Prométs
eon franqueza 4 mwis preguntas. e
—ggtlro prometo,
= e las gentes del pueblo, ¢no hay algun
2;110:: te hayas fijado por su £ ne’rza 0 pcu'y 50 gbel?azin
degl!al::or :n %liz}eném_lyas :in;?do largamente por det:éﬁ
as de la galeria, cnand j
Iz caéa. ge in padre? : e
—=5i, hay varlos 4 los que me gusta ver asi.
—¢Elegirias con placer tu esposo entre ellos?
'—‘M‘I eleccién no puede hacerse, estoy casada.
—iCasadal...,—exclamé con asombro;—pero enton-
g;aéigpor qué te encuentras aqui? ¢(No debias ser con-
=) ma?i?i?; noche, segiin la costumbre, 4 12 casz de
—=5i, y si tii no hubieras venido, eso se hubiese he-
g. Pero esta manana, cuando Virayen-Atchari ha
sabido que debias asistir 4 la fiesta y dormir aqui, ha
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venid & buscar & Kustappa: «Padze - le na dicho:~
No hagas condueir 4 mi mujer 4 mi casa hasta mafias
na. ¢No es preciso honrar al extranjero?s :

—¢Y es con el consentimiento de tu marido, comois
encuentras aqni?

—Mi padre y ¢l son quienes 10 han ordenado.

_ Sj fueses libre, ¢me elegirias & mi por esposo?

_ No; tii mo eres ni de mni raza, ni de mi casta, nids

mi color; el Dios que til adoras no es el mio, Yo no pas
dria amarte. F
—¢Y como puedes rendir homenaje de simpatia 4 un
hombre por guien no sabrias experimentar el amor!
—_Asi lo ba hecho, sin embargo, 12 bella Sarawasily
v el dios Convera colma de prosperidad & los que gl
zuen su ejemplo.

Antes de continuar transcribiendo esta curiosa cond
versacién, deseo suplicar al lector me perdone si des
pierto en &l ciertas imagenes. Creo que es imposiblé
Tnostrarse més casto en un terreno tan resbaladizi
Que se tenga presents gue estoy en pleno extremg

Oriente. y que, ¢omo fial historiador, mo hago ofral

cosa gque describir costumbres casl desconocidas ek

FEaropa hasta el dia, en sus simbolos y en sns detalles
que una larga estancia en estas comarcas ha podis
do solamente revelirmelas.

Prosegni. I
—Y bien, mi querida Wairamy—agregné,— Colg
vera quedara satisfecho de tu buena voluntad. Vei

s0y yo; te voy 4 condneir yo mismo 4 la casa de tu e&
poso, quien guedara eolmado de jibilo, to lo asegut:
I'ti no haras eso. ¢Por qué gquieres deshonrarnl

—iDeshonrarte!

—Si: todo el mundo diria manana en el distrito: <&
huésped de Kassiappa ha desdenado 4 su hija...>, &
creeria que estoy atacada de elefantiasis 0 de leprs

—No eataré yo alli para afirmar lo contrario?

__No se te creeria, porque entonces seria un insulé
a 1a hija de tu hudsped, y todo el mundo te diria:;Pd
qué la has desdenado?> y el mismo Virayen me replt
diaria diclendo: <¢Qué bharé yo de esta mujer quels
agrado al
nirnahia (mujer sin marido).

ta, quédate aqui hasta el dia; el pueblo y tu ma
soran libres para creer 1o que guierai.

__Tst4 bien; puesto que tales son lag ideas de ful _

extranjero?>—Y toda mi vida seria Ui
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—No p_nedo pasar por tE genoroso desdén.

—A mi vez yo no té comprendo.

—T1 eonoces las ceremonias que han tenido lugar
hoy. ¢Ves mi pafio?.., es el pafio blanco de las recién
easadas, el que se conserva al dia siguienie como un
recuerdo.

—:Y qué?

—Y qué? Qp.e no guardaras recuerdos de esta aven-
tura,yno pudiendo enseiiarlos al salir de tu casa, cada
ano dira de micon desprecio: <Aquella ha tenido ya
amorios con los rhodias y con los hombres de clases ba-
jas, porque no hay mas que los parias capaces de in-
fringir la ley con las jovenes antes de las ceremonias
de sunubilidad,

Conocia de antemano la inutilidad de mis esfuerzos
y la imposibilidad de hacer comprender & una mujer
indla que un hombre pudiese rehusar su amistad.,
Tuera de las circunstancias particulares en qus yo
me encontraba,y en que una cuestion de hospitalidad
y do creencias religiosas privaba a4 todas las demas
10 56 obtiene otra respuesta que ésta:—e;Note gnstan’,
pues, 1as hermosas? ;Sin dnda me ‘crees indigna de ta
atenclon?> —Aunque hagais vibrar todas las cuerdas
del corazon, sunque intentéis busear eén un rincdn
dela conciencia una sombra de pudor, no conseguiréis
mAs que ridiculizaros y que se 08 diga en dos carca-
jadas: <;Bah! Tt no eres mas que un perpika (en sans-
erito y en tamul, eunuco).

En cualquier lugar que ello sea, cualesquiera gue
3ea la casta & la que la mujer perfenezca y las pres-
cripelones contra el adulterio todo lo severas que se
quiera—porque todas 1as clases de la sociedad no en-
fregan al punto sus mujeres fan ficilmente al primero
que llega,—la mujer india muestra siempre su soliei-
tud por los huéspedes extranjeros.

Asi, en la curlosa situacitn en que yo me encontra-
ba,no habia mas que nn medio de salir: era el de opo-
Her una creencia religiosa & otra creencia. Yo lo em-
pled y juré 4 Wairamy que se me hacia tanto méas pe-
Hgrosa cuanto mas apremiante se mostraba, que antes
de abaqclonar mi pais habia prometido 4 una encan-
tadora joven, pronunciando el juramento sobre los H-
bros sagrados de no olvidarla durante todo mi viaje.

Apenas hube pronunciado estas palabras, Wariamy
26 levanté del divan en que estaba sentada junto &
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mi y 2o arroj6 & mis pies. {Francamente, ya era tiem- 5
po! Y sl la razén dada 4 Wairamy, tan rodeada des

pretextos religiosos, no hubiera sido verdaders, debo

confesar que no hubiese tenido el Ingenio necesarlol

para inventar ofra.
—Est4 bien!—respondié simplemente la joven;—es

praciso guardar el juramento. El gue falta & la pro=
mesa hecha 4 los dioses, renacerd en el cuerpo de nnl

buitre de patas amarillas,
Despuss, levantindose con prestezs, afiadi6:

—Agnardame algunos instantes; hay un medio dé&

arreglarlo todo.

Y frangueando la galeria desaparecid en los bosque=

cillos del jardin,

Reaparecit al cabo de algunos minufos, trayendd
Tna paloma envuelta en el paiio.

—jToma! —me dijo sonriéndose:—mi casta me prohi-
be atentar contra la vida de estos animales; ejecuta
£1i mismo el sacrificio...

—;Para qué inmolar & este gentil animailto?

—:No lo comprendes?

Y aldeciresto, Wairamy memostrabael paiioblanco.

Yo habfa adivinado su intencion, pero vacilaba.

—iEs indispensable! —insisti6 la joven.

Volvi la cabeza, apelando 4 todo mi valor, y algwe
nas gotas de sangre dela pobre paloma cayeron gobre!
lo= blondos encajes del vestido de Wairamy.

Era aquel uno de los sacrificios prejuzgados como
méas absurdos en su casta.

A los primeros resplandores de la anrora, que 1#
tardaron en aparecer, la hija de Kasiappa, despojan-
dose, segtn la costumbre, de las gasas que velaban
sus divinas formas, se sumergio en el estanque ¢ue
estaba & algunos pasos de la galeria, para hacer las
abluciones preseriptas por su religién. Volvi la mira-
da. En algnnos segundos rechazo fuera de sf la gass
gue na servia sino para hacer més adorable su belle:
Za y, tomando mi mano, que colocl sobre su corazil
en senal de despedida, gané la casa de su padre.

Al entrar en la habitacion percibi eerca del divall
en que habiamos estado sentados una de las flores ré:
jas qus adornaban los cabellos de Wairamy, yque por
desenido 1a habia dejado caer al suelo; la recogiy 8
deslicé entre las hojas de mi cartera. Este fué el 1ol
co recuerdo gue me llevé de aquella noche.
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En 12 misma mafiana obtuve de Kasiappa v de sm
familia licencia para marcharme y regresé & Kaltna,
en donde, lo confieso, fué acogido con notoria Incre-
aulidad el final de mi aventura...—Eso es herdico, pere
¢abuloso —me dijo la sefiora Dufot cuando almorza-

_ hamos. Cosa extraordinaria: es uno fiel 4 un afecto, &

un recuerdo, y son siempre las mujeres las que ridica-
Jizan esta fidelidad.

Como se ve, el nivel moral de las mujeres de Cey-
]an es poco elevada. Sa casan alli como en caalguiera
otra parte; pero las uniones no tienen importancia al-
guna bajo el punto de vista de Iz continencia de los
‘asposos, que contindan procurindose la mayor varie-
dad posible en sus amores, sin gue ni el uno niel
otro se ofendan de 1a libertad que se toma sU con-
sorte.

Cosa extraordinaria y que ademds no he observade
en parte alguna del mundo, 4 titulo de costumbre: €8
raro que, entre los pobladores de los campos del inte-
rior de Ceylan, una mujer sea la concnbina de todos
los hermanos de su marido, con el consentimiento de
este tiltimo. Todos reunen entonces sus propiedades
en comun, sin la menor incomodidad.

" He buscado vanamente el por qué de una costumbre
tan contraria & la naturaleza; las razones que se ma
han dado sobre este punto son de tal modo absurdas,
gue no me atrevo & trasladarlas aqul.

Un recaundador inglés con quien hablaba de esta
¢ostumbre, me dijo que no tenia ésta otro fin que el
de constituir grandes propiedades disminuyendo el
piimero de miembros de la familia. Podria ser ese
ano de los moti vos mas serios de semejante conducta.

Saa de ello lo que gquiera, y0 cartifico que en Cey-
ian 1z poliandria es mucho mas comnin que la poliga-
mia. Eo realidad, Ia libertad de las costumbres per-
mite decir que no hay alll 1azos serios, y gue la mujer
que tiene varioz maridos no exige de 63t0s UNa fideli-
dad que, por otra parte, no 38 le concede nunea.

Lasmnjeres son, en general, muy bonitas, 4 pesar de
su tez bronceads. Vivas, avispadas, adornan con
gusto su cabsllera y tienen 1a costumbra de dejar
completamente al desnndo el dorso enfero, que es en
ollaz demastado hermoso; un simple 1azo 6 paiio de al-
godon 6 de sada, segiin las fortunas, que cubra desde
1as rodillas 4 la cintara, y eso es todo.

RS TR
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Hagamos observar que las mujeres rhodias y las |
parias, que son el desperdicio de la poblacion y que J
#e encuentran en los puertos vendiendo sus caricias &
& los marineros de todas las naciones, son las unicas 3

gue se cubren el pecho con la ayuda de una especie

de camisola sin manchas, que es un signo de prosti- &

tucion,
Una anécdota 4 este propdsito:

Lord Torrington, sucesor de sir Colin Campbell, 8
acababa de ser nombrado gobernador [de Ceylan. Al- 5

gunos dias después de su llegada & Colombo, hizo una

exeursion al interior de Is isla con tres 6 cuatro do
esas ladies de cabellos de color de lino, de aire senfi-

menfal y sofiador, empenachadas econ sombreros ama-

rillos, vestidas de verde-manzana y con sombrillas =
color rosa, de las que Inglaterra desparrama todos 8
los aifios varios cargamentos sobre el continente, jun- =
tamente con los cuchillos de Birmingham y las agn-=

jas de Scheffield.

Llegados 4 un pueblo, ol cortejo fué recibido por
una veintena de jovenes gue vinieron 4 ofrecerles
frutas y cocospara refresearse. Al apercibir 4 las ado-
rables ceylanesas, que se presentaron con los pechos
desnudos, los cabellos esparcidos y cayendo hasta 1as
caderas en bucles sedosos y perfumados, las pudicas
virgenes de Albidn se taparon el rostro, lanzando en

s0 armonioso patud una serie de jake! y de jshokingl =

gue hizo volar escapados 4 los pajaritos que gorgea-
ban en los tamarindos,

;iGranemocién! No se atrevieron mis 4 pasearse por o

los estrechos senderos: Ia moral amedrentada de tres

6 enatro sefioritas que llevan siempre en la cintura s

su frasquito de brandy y dibujan al liapiz en su al-
bum, sin fruncir siquiera las cejas; el Apolo de Bell-
védére 6 Hércules deteniendo las cuadrigas, sin la
hojade parra, exigia que se cambiaran las costum-
bres de este pueblo, y un pedante rector anglicano,

hilvanador de todo, dirigié un decreto ordenando S

que de alli en adelante todas las mujeres, sin distin-
eidn de casta ni de religién, fuesen con los pechos ¥
espaldas cublertos.

Apenas fué conocida en el pais esta disposicion del

zobernador, dictada contra la opinién del Consejo '
que conocia mejor las costumbres, un triste estupor =@
56 apoders de todas aquellas pobres gentes que pagai =

o
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sln murmurar para que los blances les dejen en paz,
pero que preferirian morir antes que renunciar 4 sus
antignas costumbres.

¥ he aqui como con un simple trazo de pluma, to-
das 1as mujeres de Ceylan se colocaron en la catego-
1ia de los parlas y de las rameras de los puertos.

Llegaron al gobierno peticiones de todas partes da
laisla; Ias mujeres sublevaron & sus maridos y & sus
hermanos, y todos en general se negaron & pagar la
multa y 4 cambiar su costumbre; 1a primera que salié
cublerta, fué al instante echada fuera de su familia y
de E1 caga.

Fué preciso ceder ante aquella imponente manifes-
tacién v se anulo el decrefo, con gran pena de las pu-
dicas ladies y del imbécil pasior que habia originado
aquel alboroto.

Algnnos pensaridn, les buréeratas franceses, por
gjempld, que con perseverancia se hubiese sofocado
aquella resistencia; los que conocen el pals saben que
el someter 4 los indios & nuestras costumbres seria
mas dificil que arrebatarles su sol y aclimatar sus fru-
tas y sus plantas en nuestras frias y brumosas comar-
cas,
T.as clases elevadas, de 1as que se sirven los ingle-
ses para gobernar mas facilmente & las masas, han
adquirido cierto barniz superficial que podria tener
las apariencias de an_cambio 4 los ojos de un obser-
vador poco profundo. En el fondo no han hecho més
que refinar sus vicios al contacto de los europeos y ad-
quirir otros que les eran desvonocidos,

Y no es que el cyngalés, aun entre los altos fancio-
marios, haya abandonado sus prejuicios de casta. Los
ingleses mismos, interesados en dejar estas divisiones
que hacen mas dificiles las revueltas, han mantenido
con cuidado tales prejuicios, sometiéndose & todas sus
exigencias en sus relaciones con los naturales,

Primitivamente, cnando la conguista brahamanica,
103 eyngaleses no fueron divididos mas que en cuatro
eastas: los reyes 0 xchatrias, los sacerdotes 6 braha-
manes, los comerclantes 6 waysias, los artesanos
bajos y los labradores 6 sudras. Estas divisiones son
las mismas que las impuestas & la peninsula del In-

n, y remito al lector 4 las paginas que cONSagTa-
8 & la gran tierra para el estudio de este funciona-
miento teocratico creado para perpetuar el poder de




138 LUIS JACOLLIOT

1oz sacerdotes, que en la India ha tenido mucha més

importancia que en Ceylan.

En esta isla, la revolucién religiosa operada por
Buddah, derribd en busna hora las castas como poder

politico, para no dejarlas subsistir mas que en las re:
laciones de la vida privada,

Hoy ya no existen las cuatro grandes castas primi-
tivas: se han subdividido en otras muchas, represen-
tando los diferentes oficios y profesiones ejercidos por
el pueble; y el estado de las costumbres, barrera in:

franqueable, es eierto, contribuye més que la ley &'

mantener su existeneia.

Seria dificil nombrarlas todas. He aqui algunas, to-
madas de Ia=z subdivisiones de los waysias y de los su-
dras. En cuanto & las dos castas de reyes y de sacer:
dotes, aungue las clases elevadas hayan tenido Ia

pretension de pertenecer & ellas bajo los nombres dof
radjah-wansé y de bramina-wansé, encierran denfro

de 51 los elementos mas heterogénos y no han conser:
vado la pureza de las castas indias.

Los welalés.—Caltivadores, guardabosques y jar
dineros.

Los milmakarheia,—Pasiores, condactores de eles

fantes y domadores de caballes.

Los atchari.—Herreros, carpinteros, escultores ji

albaiiles,
Los haunaonli.—Sastres, bordadores de chales, fa

bricantes de sillas y enjaezadores 'de caballos y elesli

fantes, ;
Los tchandos.—Fabricantes de licores fermentados
extraidos de la palmera y del cocotero. ;
Los karawas,—Pescadores, constructores de canoas
¥ buzos para la pesca del nacar y de lag perlas.
Los hella-baddes.—Alfareros.
Los ambatias,— Barberos.
Los haoumis.—Domadores de elefantes salvajes.
Los rahda-baddés.—Blanqueadores.
Los tehaléag. —Descortezadores de canela.
Los hakonrou,—Fabricantes de aziicar de palmeras
Los harane-baddss. —Fabricantes de eal.
Los pawaayo.—Sezadores de mieses, regadores ds
;prados, fabricantes de fagots, mozos de escuadra.
L.os totah-védah.—Cazadores de tigres, de pantoras
-y de otros animales.
_ Los padoubas,—Hondistas, industriales.
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Los barraona-daddes.—Tejedores, danzantes, mu-
sicos, fabricantes de tam-tam y de otros instrumentes.

Los olv,—Portadores de las estatnas de los genios
maléficos en las procesiones.

Los bohis.—Portadores de palanquines, correes de
Ios rajahs.

Los handi.—Cesteros.

Los pandarons.—Mendigos. :

Los pali.—Blangueadores de las clases bajas.

Los radaya. — Descortezadores de maderas tinté-
TORS:

Los kinnora-baddés.—Fabricantes de cuerdas y es-
teras.

Los gattarons.—Criminales puestos fuera de Ia ley.

Log yaka-karou. — Merodeadores, que pasan por
adoradores del diablo.

Los marrakala, —Mnusulmanes venidos de la cosia
do Arabis, todos pescadores y buzos de perlas.

Los onatsa.—Extranjeros, sin mezela, y chinos des-
cendientes de la raza amarilla,

T.os parias 6 rhodias no pertenscen & casta alguna,
20 tienen otro medio de existencia que el merodeo;
devoran los cadaveres de los animales muertos y 2on
repudiados en todas lag casas como séres impuros.

Es de advertir que los misioneros de la ley de Cris-
to, dal que ha dicho: «Dejad venir 4 mi 4108 que sU-
fren, 4 los desheredados y & los débiles», 88 someten &
gse prejuicio y no son ni los menos diligentes ni los
menos duros cuando se trata de arrojar del templo &
eosa pobre paria, macho eabrio emisario del extremo

riente.

8o conducen de una maners singular.—<Si nos
proscribimos al paria de nuestras lglesias —dicen
ellos, —lanzariamos 4 todas las demés castas, que ne
congentirian jamés abrigarde bajo el mismo techo que
él.»—He aqui lo que hemos hecho de la moral evan-
gélica. Antes se decia—es verdad que esto es ya muy
viejo: —<Entre dos faltas, entre dos pecados, lo mejor
68 no admitir ninguno». Lleg6 Escobdr y dijo: <Entre
dos pecados, vale mas cometer el menor gue el
ImAyors.

De zllf ha nacldo todo un nuevo derecho, el del fin
por los medios.

En medio do todas esas castas, tres solamente 26
guardan, con un cuidado extraerdinario, de toda
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mezcla, aun pasajera, con las otras; estas castas son
1a de los bohis 6 portadores de palanguines, la de log
tchaléas 6 descortezadores de canela, y 1a de los atcha-

Tl 6 herreros, escultores y constructores. Asi, gozan

de una nombradia que les coloca muy por encima de
las otras.

En el curso de este viaje tendremos ocasién de
trabar conocimiento con un fropel de gentes de log
pueblos, pertenecientes 4 esas diferentes castas; las
veremos obrar, casarge, ejercer su profesién. Del
hecho mismo nacerd el estudio que ahonde en las
costumbres... Creo que ez mis interesante conducir
al lector por la India & través de una serie de hechos
¥y de anécdotas, de hacerle viajar conmigo, & pie, en
carreta de bueyes, en los lomos del elefante, hacerle
asistir 4 los casamientos, 4 las ceremonias religiosas
cuando hay ocasién, iniciarle, dia por dia, en la vida
del indio, es mas interesante, repito, que darle el re:
sultado de su propia experiencia en relatos, estudios
¥ deseripciones, privados de movimiento y de origh
nalidad.

FIN DEL TOMO PRIMER®,.
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Mi SEPARACION DE LA FAMILIA DUFOT

Mientras se aproximaba el fin de mi estanciy en
Kaltna v mis amables huéspedes, fieles 4 suS prome-
sas, hacian sus preparativos para AcOIpAnNirine, se
reponian de nuevo las ruedas de las carretas de pro-
yisiones que debian seguirnos, Tanapassary, el herre-
rode la plantacién, forjaba desde la mafiang 3]a
noche piezas de repuesto, ayudado de Amondon, que
lo servia de martillador. La fuerza atlética del negro
maravillaba 4 los cyngaleses mucho mas de o que
puede expresarse: durante horas enteras maniobraba
eon el mis pesado de los martillos, sin que Una gota
de sndor viniera & deslizarse por su plel.

Sa veia bien que habia nacido en medio de les are-
nales de 1a Nubia. ;Y cémo sabia este brave mucha-
cho hacerse perdonar su tunico defecto, £u debilidad
excesiva por Ia botella! Se creera que yole hubiesze
ordenado ayudar al herrero en su trabajo, no; se ha-
bia hecho amigo de Tanapassary y se lo demostraba
: i1 maners aliviandole en la parte mas ruda de sm

area.

Otros obreros estaban empleados en la carreteria;
otros construian uns tienda-abrigo, para el casoen
que nos viésemos obligados 4 acampar en los bosques
de Ia montafiz, en Ia que los pueblos son mas rarcs
¥ los asiloz 6 bengalows estin demasiado lejos.
i Otros preparaban las provisiones de vino, de azicar,
de licor, de café. Bajo la galeria, media docena de
costureras, bajo la direccion de Ja sefiora Dufot, ins-
talaban las cortinas del haondak, en la cual debia
habitar esta viltima sobre el lomo del elefante Nirjara.

Bl haondal de viaje es una verdadera habitacionei-
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ta provista ds ventanas y de :
D 5 puertas en la ¢
mujeres y nifios estan al abrigo de todo geligro, tl:llta(}-

da los merodeadores como de |
= as fieras. Basfa esco
gf;[a g&gﬁndor un elefante de confianza. El noble f}fll:
- 85 1N amigo de 1a casa al mism
un{ ]f_serciriidor, no os t?'aiclonara. Pt ol
N dia me preguntaba un amigo qué era lo mi
8 G-
riosq ‘:I,’ interesants que yo habia v[sgo en mis viajes i
—,%l g%efaute!—respnndi YO. '
—iBah!—me dijo mi interlocutor,—jun elefantal
K30 g6 ve por todas partes. ¥ con 880 a:cente burlén
que es propio del parisién, agregé:

—Yo he enconfrado dos 6 tres en los boulevares; et

vequdad lqulefsa dirigian al circo,

0, ol elefante no se encuentra en toda

La peobre bestia que véis arrastrada det?&&? a;geu
ooiche, que se exhibe en 1l3s ferias con acompaiia-
ﬁienéo de tigres, leones y chacales, no es un elefante,
- ris; sus ojos ftristes y melancdlicos, Mientrasque
bg;; ule lleva su almuerzo, mientras descorcha uns
pute fa 5y euan@o el conduetor hace restallar su latigo,
; efante sueiia en los grandes bosques rodeados ds
agos sin fin y en donde se hz deslizado su infancdis;
ve aquellos horizontes lejanos berdados por sl Oces:
no _(’) por las montafias azuladas; aquellas vastas lla-
nuras en las cuales la verde hierba Ie Ilegaba hasta

la boca y en donds i
pacia con liberfad; sueiia e’
aquellos vientos tibios y perfumados de 1a noc]hle que |

daban la vida & sus poderosos
pulmones, en las frutas
?u; tianja la costumbre de sacudir en los arboles, en
to4o lo que amaba, enfin, y que ya no volvera & ver
jamds. Un dia se leha cogido por sorpresa: sn'dueiio,
guien amaba, le ha vendido diciéndole que siga 'al
extranjero; le ha seguido décilmente, no creyendo
gue 88 quisiera engafiarle, 4 él, & quien niﬁgzml
gorza humana podria obligar, si no quisiera obede:
ui:ler,h 2@ le ha embarcado en un navio, después se lohs
echo el eselavo, el servidor, el ganapan del queld
condueia, Todo adhesién y bondad, se adoptara & sl
:Er?]vj; af:;n(illéa, ei:tséraéaigagre delante del ptiblico y 10

: masiado

vl%xildola SUS mejoras fru::sl.{., Lab b
i; pere por la noche, caando se encuen ;
©sa jaula que pulverizaria con un sélo gol;?;edzéégp:i{'

da si quisiera reconguistar su libertad, al pobra colos
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jlorara, pensando en la costa de Coromandel, en l&

sla de Manaar, cerca de las cuales se baiiaba en sus
tiarnos afios; llorara porque moriré pronto decrépito
y tisico, aniguilado por un elima bajo el cual no puede
vivir, mientrasque en los grandeshosques de Ceylan y
en log junglares del Indostan, su abuelo, dos veces
contenario, esta todavia lleno de fuerza y de salud.

Podos los que asisfis & osa agonia gue dura de diez
4 quince aiios, ¢os habéis preguntado jamas lo gue
debe sufrir, para morir, ese gigante inteligente que
piensa, que recuerda, e ama y qus 56 apena?

{Sabéls que vive tres siglos en su pais, guela Natu-
raleza le ha dado una salud igual 4 su faerza y 4 sl
corpuleneia, y una intelizencia, 1a primera en este
mundo después de la del hombre?. ;Dudils bien de los
dolores morales y de las torturas fisicas que son nace-
sarias para destruir en algunos aiios esa poderosa
miquina?

Y el amigo, el gervidor fiel, muere cualquier diasin
haber pensado en la venganza.

No, no es ese el elefante, esa pobre bestia que lucha
contra el recuerdo y la muerte.

Venid aqui, sobre las orillas del lago Kandellé 6 &
1os valles nmbrosos del pico de Adam, si deseals verlo
on todo su vigor y en toda su inteligente majestad.

Es maravilloso ver, en Ceylan, como este animal se
plega admirablemente & todas las exigencias, 4 todos
los deseos do 2u duefio; uno después de ofro, al gana-
pan, al lefiador, al comisionista, al segador, al fapri-
canto de fagots, 4 todos obedece & un gigno, 4 una
palabra, & un gesto, y realiza el trabajo que se le man-
da eon una inteligencia que razona las ordenes reci-
bidas: eso no deja lugar 4 ninguna sospecha.

Los antiguos cyngaleseslos empleaban en la gne-
1ra, parala cusl tenian, segiin parece, maravillosas
aptitudes; y la histeria del pais esta llena de luchas y
de combates en los crales los elefantes alcanzaron
primer rango y se cubrieron de gloria, matandoss
entre si antes que eceder. Lios portugueses, que faeron
los primeros que fundaron en la isla una factoria,
eran puestos en eompleta derrota cada vez que inten-
taban penefrar en el interior, por ajércitos de elefan-
tes que caian sobre ellos sin inguletarse por lagarmas
de faego.

Cuando ano de-estos-animalesse distinguia por um
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rasgo de valor, se le caparazonaba de oroy de plats,

¥ 51 moria, se le kacian soberbios funerales y se que-=

maba su cuerpo en una hoguera.

Segiin las historias eyngalesas, los elefantes guerre:
¥os eran alistados en companiasy cnerpos de ejéreifo, 8

con jefes cuyas insignias reconocian y 4 las cualeg
obedecian ciegaments.
A los que, por su Incrednlidad, haga sonreir esfa

afirmacion, recordaré que los romanos fueron batidos 8
en Tusculum y en Heraclea, por Pirro, rey de Epiro, 8

¥ que este ultimo no debié sus victorias mas que 4 un
euerpo de elefantes lanzados al combate y que, en

eada uno de estos encuentros, cargd 4 la cabeza del' ™

ejército y puso en fuga a los soldados de Scipién.
Aunque mias pacifico hoy, el elefante no cumple sus

funciones con menos celo & infeligencia. No se puede™

dominarlo, sn razoén de su fuerza extraordinaria, mas
que con la dulzura yel razonamiento. (Qué se conse:
guiria por la violencia con un animal que, con un
golpe de espalda, puede romper eadenas, postes, ems
palizadas y murallas, y para quien es cosa de juego
guebrar de un trompazo losrifiones 4 un tigre § & ua
rinoceronte?

Pero su educacién se logra facilmente. En pocod
tiempo comprende vuesira lengua y ejecnia vuestras
drdenes con unz destreza y una prontitud verdadera:
‘mente asombrosas.

Seguid & lo largo delos caminos 4 un elefante acoms
pafiado de su conductor; hacen tal vez un largo viaje,
tal vez es aquel un elefante sagrado de una ‘pagoda,

que va & hacer una peregrinacién al Ganges para s

traer su carga de agna santa que sirva 4 la fabrica:
eidn de agua lustral de las ceremonias.

Aproximaos: el indio conversa con su compaiiero de
viaje y lleva sobre éste sus ojos fulgurandointeligen:
¢la y malicla, haciendo girar sobre su cabeza, come
alas de mariposa, sus dos grandes orejds, con las que
parece abanicarse.

Escucharéis clertamente ona conversacién de esie
género, especie de monologo que el elefante interrum-
pe de tiempo en tiempo con gritos que indican per:
fectamente que comprende & su inferloeutor.

—iBien, Andjali!—le dice el indio llamindole por
g1 nombre.—/Quieres darme tu trompa para montar
‘me sobre tu cuello? Estoy fatigado de Iz marcha.
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¥l animal pasa su trompa 2l lade opuesto al del con-
duector.

—;No quieres? Ya veo lo que es esto; {1l prefieres
gque me quede 4 tu lado para feper compaiiis. Pues
bien, de’ verdad, ti no eres razonable; piensa que
andamos fodo el dia; sl no eres complaciente conmigo,
10 te contaré la historia de la bella Nichdaly, arreba-
tada por Vischnoun, y esta noche no tendras aziicar de
palmera ni arroz asado.

Andjali, 4 quien la pérdida del relato de las aven-
turas de la bella Nichdaly parecia interesar poco, al
oir hablar de azticar y de arroz asado, gueson lasdos
cosas por las que tiene una verdadera pasion, endul-
za sU v0z, que da entonces como un sonido de trom-
bon, desarrolla su trompa, levanta 4 su conduetor y 1o
sienta en sus espaldas.

—{Vayal—dice el indio.—Te reconozco bien, golozo,
nada hay como eso para hacerte marchar. Vamos,
bueno, sadonde vas ahora? No esrazonable que por-
que veas un campo de cana de azicar te desvies detn
eamino.

Y el elefante se detiene de pronfo, balanceando st
trompa, lanzando pequeios gruiidos y arreglandose-
las tan bien que el conductor, viendo la pena gque
causa 4 su gordo compaiiero, desciende ordinaria-
mente y le compra una carga de esas suculenfas ea-
fins que el animal masca meciéndose y guinando los
0jos con aire santurrén y satisfecho,

Pero no ha llegado al término de sus penas. Que
10 obedezea & la menor genal, gue dé 4 su conductor
un motivo cuzlquiera de encjo y ézfe le echari em
cara todo el diz el regalo qne le ha hecho, mientras
que el elefante, para apacigmarlo, le acariciard el
cuerpo con su trompa 0, 4 manera de juego, le arreba-
tara su turbante.

No encuenfro una comparacidn que me parezca
mas justa: el elefante y su conductor, en campaina,
parecen dos nifios que van por los caminos riendo, sal-
tando, disputando un poco y quedando, finalmente,
como buenos amigos. No se sabria formar una idea
del cardcter alegre de este animal ni de las muchas
vueltas que da gozoso 4 un lado y & otro por los para-
jes que le son familiares.

Entre los criados al serviclo de Ia casa de su dueilo,
hay siempre algunos por los que siente gran afecto ¥
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otros & los que quiere poco: ese afecto y ese aborrecl-
miento son perfectamente fundados y tienen siempre
por origen las atenciones ¢ indiferencia con que se Ia
trata. No hay agasajos que no prodigue con los que él
zma. St llsvan un fardo, se lo descarga; silos encuen-
ira afuera, los coloca en su lomo para enfrar en casa;
les obedece, annque no sean log encargados de man-
darle, lo que es una gran coneesion por parie de un
animal que conoce perfectaments guiénes zon los que
tienen derecho & su obediencia. Les fraera fratas'del
bosque, 4 donde va & pasearse con tal intencién.

En cuanto 4 los que, por una 6 por otra razon, le des-
agradan, no le falta nunca ocasién de jugaries una
partida chocarrera, es verdad gue sln importancia,
pero que no es siempre del gusto de quienlasufre: los
coloca en los pequefiios estanques que sirven para el
riego de los arrozales, come el arroz de sn comida
<nando esfta 4 punto de cocerse,con la frompa les inun-
da de agua 6 los balancea en el aire, teniéndolos sus-
pendidos por los faldones de la camisa durante cuatro
6 cincominutos.

Si de pronto apercibe 4 su dueiio cuando se consa-
ora 4 estos ejercicios, con gran jubilo del campo alia-
<o, toma inmediatamente un aire de indiferencia y se
dirige 4 acariciarlo: tiene miedo de ser reprendido y
€0n 51(11 amabilidad trata de prevenirse conira la tem-
pestad.

Fis un hecho cuya evideneia no se podria negar: es
gue comprende todo lo gue sele dice, asocia sus ideas,
pracede por comparacion y tiene una prodigiosa memo-
ria. Concediéndole todo eso, estoy menos lejos atin gue
los indios, que le conceden casi tanta inteligencia
<omo al hombre.

Sera todo eso exagerado, sin duda, psro encerréan-
dolo en los limites que indico, se esta ciertamente den-
trode lo verdadero.

B5lno queréis conceder esas cualidades al elefante,
81 no razona, sl no sabe asociar sus ideas, comparar
entra ellas y juzgar: no os explicaréls nunca como esa
coloso, al gue jamas fuerza humana sabria contener,
8o leza de familia & familia durante los dos sigleside
s existencia y llega 4 1a hora de su muerte sin haber
fiecho ningiin mal, lo mismo que un nifio.

St el elefante no razona, si no juzga, no os expliea-
réis nunca de una manera logica esas pruebas multi-
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plicadas de inteligencia y de razén gue da fodos los
dias.

Interesz afirmar que las cualidades intelectnales de
este animal (experimento casi un remordimiento allla-
marlo asi) no son puestas en duda més que por las
zentes que 1o le han visto nunca obrar en el pais de
donde es originario.

Voy # citar algunos episedios de o8 que he sidotes-
tigo y cuya perfecta antenticidad garantizo. Losescojo
entre los menos extraordinarios, no queriendo que se
me aplique el dictado de «viajero que viene de
Iejos (1)s.

JS! escribiese para los orientales § tinicamente para
uno ds nuestros compatriotas qus han habitado en
aquellas comarcas, no me rodearia de tantas precau-
clomes oratorias.

A algunas legnas de Pondichéry existe una pago-
da céiebre, con el nombre de Villenoor, que recibs en
las grandes fiestas de Mayo una fropa ds quinientos 4
seis cientos mil peregrinos, procedentes de t;odog lados
de la India enfera. Esta pagoda posse clerto numero
do elefantes sagrados y, entre ellos, un elefante limos-
nero,

Dos veces 4 la semana,sacompafiado de su condue-
tor, este elefante se dirige 4 los pueblozs y & Pondi-
chéry y hace la cuestacién en provecho de los braha-
manes de Villenoor. jCuointas veces, trabajando bajo
1a galerix del primer piso de mi casa, rodeado de cor-
tinas de véfiver, he visto su gruesa trompa levantar
Iz cortina movible y balancearse pidiéndomeuna mo-
neds, que aspiraba de mi mano con su trompa & diez
metros de distancia, cuando menos!

Jamas dejaba de darle una plececita para su pago-
da y para ¢l una libra de pan, que mi criado remojaba
en moelaza, porlacual era muy goloso. Como debe
imaginarse, al poco tiempo nos convertimos en'dos
amigos, ElLno me habig visto nunca sino desnudo,
mejor dicho, vestido con una ligerisima morisea da
seda del pais y 4 través de las columnatas del baleén
ds la galeria.

Una vez tuve que marchar & Villenoor para mis asun-
tos particalares. Llegué al medio dia; el sol incendia-

(1) N.del T.—Esta frase vulgar francesa equivale &I
nuestra: <A luengas tierras, grandes mentiras.»
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ba 1a tierra; nadie se encontraba en las calles ni en
1as galerias; todo el mundo dormia Ia siesta.

Mi carrnaje se habia detenido en la plaza prinei-
pal, bajo un mango (4rbol), y ya iba & dirigirme ha-
cia 1a casa del thasildar, jefe del pueblo, cuando de
repente y al galope sali6 de la pagoda, que estaba en-
frente, un monstrnoso elefante negro. Llegado sobre
nOs0Lros, y antes de que yo fuviera tiempo méas que
para reconocerle, me levanto, me eolocd sobre su cue-
llo y tomo 4 teda velocidad el camino de la pagoda:
me hizo atravesar el primer recinto, el del gran es-
tanque de las abluciones, y me condujo derecho al
cuarto de los elefantes.

Llegado alli me depesité en fierra, en medio de to-
dos sus eamaradas: ers el elefante limosnero que me
habia reconocido. Lanzaba gritos ahogados, acompa-
fiados de balanceo de trompa y de aleteo de orejas,
. gue sin duda tradujeron sus amigos en beneficio mio,
porque al momento en gue el thasildar, seguido de
alzunos brahamsanes de la pagoda, corria 4 buscar la
explicicion del suceso, pudieron verme tranguilo y
eompletamente seguro en medio de aquellas mons-
tll‘gosas bestizas que me hacian.una verdadera ova-
eldn,

—Es extraordinario—dijo nno de los brahamanes;—
¥o 1o les he visto jamas demostrar tanta amistad &
nadie,

Le expliqué enfonces mis pequeiios regalos hebdo-
madarios al elefante limosnero,

—No es eso lo qne me asombra maés—me respon-
di6;—el elefante ha contado ya eso & toda Ia banda y
1oz golosos te hacen fiestas pars conseguir otro tanto,

—¢Podria ser?—dije con admiracion.

—Estoy perfectamente seguro. JQuiéres hacer la
prueba? Pasa el brazo alrededor de la trompa de tn
amigo y hazle sefias para que salga contigo; te se-
guiran todos. Déjate llevar y veras adénde te con-
ducen.

Yo segni punto por punto la recomendacién; el ele-
fante limosnero y yo nos pusimos delante; los otros
nueve ajustaron inmediatamente el paso, cambiando
entre ellos gritos de contento. Franqueamos la puerta
de la pagoda y me condujeron derechamente 4 casa
de un panadero indigena. Me hubiera qnedado estu-
pefacto 51 no hubiese conocido ya la maravillosa inte-
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ligencia de estos animales... Llegado 4 la panaderia,
va se comprende lo que yo debi ejecutar, y les hice &
cada uno un regalo de un pan banado en ese precloso
almibar de cafia que tanto hace sus delicias.

El braham4n con quien yo habia entablado conver-
sacidn, que era profesor de filosofia en el templo de
Villenoor, me hizo saber que de tiempo en tiempo el
elefante limosnero escapaba & su vigilancia y mar-
chaba & pedir por su cuenta hasta Pondichéry; y co-
mo conocia perfectamente el bazar en donde & su re-
greso iba & la provision, se dirigia alli, depositaba
todo el dinero, que llenaba su trompa, sobre la mesa
de un vendedor de frutas, y comia caiia de aziear,
ananag, bananas y mangos, todo cuanto el indio qui-
siera darle.

Del hecho signiente he sido Igualmente testizo
ocular.

Todo el mundo sabe que el elefante se aviene 4
aeostumbrarse 4 cualquier clase de trabajo. Asi, no
me privaré de relatar otros rasgos que se refieren &
otro orden de ideas. Prefiero referir los que indican
un verdadero razonamiento por parte del animal.

En las plantaciones se hace 4 los ganados beber,
generalmente, en grandes pilones de madera llenos
de agua de pozo sacada con ayuda de una bomba. S&
signe esta costumbre para que, saciados ya, los ani-
males no toquen el agua estancada y putrefacta de
los estanques. i3

Es de ordinario un elefante quien, muy de maiiana,
da 4 Ia bomba durante cerca de una hora, para lle-
nar esos pilones monumentales. Iniitil es decir que,
acostumbrado 4 ests servicio, no hace falta que se le
mande, y que todas las mafianas, una hora antes de
levantarse el sol, estd ya en su faena, con la exacti-
tud de un despertador... que anda.

Estaba un dia en Trichnapoli, en casa de un nego-
ciante de mis amigos, que poseia una magnifiea casa
4 algunas legnas de Ia ciudad; el sol se levantaba;
mi criado acababa de despertarme para el bafio. Al
pasar por el patio vi un grueso elefante blanco que
sacaba agua melancélicamente y cerrando los 0jos,
deniendo el aire distraido y pensativo en esta enojosa
tarea. Saludé mi presencia eon un gozoso movimiento
te orejas—pues desde mi llegada, hacia dos dias, le
daba zbundantes golosinas,—pero no se distrajo de su
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trabajo: antes de quedar libre, debia llenar los pllones.

Iba 4 acariclarlo con la mano, cuando obzervé qne
uno de los dos troncos de arbol que sostenia el pilén
por cada exiremo, habia resbalade haeia un lado;
ocurria que ls pila, que continnaba sosteniéndose al
extremo opuesto por el ofro troneo, iba 4 vaciarse, sin
que fuera posible llenarls desde el momento en que
el agua se desnivelaba de alto abajo.

Me defuve para ver en lo gue paraba aquello.

Viendo caer el agna por el borde inferior, el ele-
fante iba 4 abandonar su faena, creyéndola termina-
da, cuando se apercibié de que para gquedar lleno el
pilén faltaba por un lade mas de un pie para llegar
al borde; Jse obstinaria en sacar agus hasta qus la
pila apareciese llena por los dos lados, lo gue no debia
ocurrir nuneca?

Al cabo de algunos minutos el agna, en efecto, eo-
menz0 & escurrirse por el lado en gque habia perdido
Ia pila su apoyo. El elefante, viendo ezo, comenzo &
dar algunas sefiales de contrariedad; pero como por
el otro borde faltaba mas para llenarse, continud
dando 4'1a bomba.

Viendo que el agua continuaba escapindose, aban-
dond el mango de la bomba y fué & observar de cerea
el fenémono de que, al parecer, no podia darse cuen-
ta; tres veces volvié & dar 4 1a bomba y otras tres ve-
ces se dirigid & observar la pila. Yo, impaciente por
ver como terminaba aquella aventura, me hacia todo
ojos, De pronto, un funerte mevimiento de orejas pa-
recid indicar que la luz se haeis en su inteligencia.

Fuése 4 oler el tronco de drbol gue habia resbala-
do por debajo del pilén; por un momento crei que iba
& colocarlo en su sitio; pero no era ese lado, lo com-
prendi, el que le sobresaltaba, el gue le inguietabs,
sino el lado eontrario, que no gqueria llenarse. Desde
el instante en que/se apoderd bien de la dificultad gue
le preocupaba, no tardé ya mucho tlempo en salir del
paso. Levantando el pilén, que apoyé por un momen-
to sobre una de sus:gruesas patas, arrancd el segun-
do tronco de adrbol con su trompa y dejo caer el pHén
que, descanszando por todas partes sobre el suelo,
pudo lienarse comodaments.

A esta prueba de inteligencia razonada, que, sin
embargo, ya esperaba aunqus no la preveia tan com-
pleta, pazd por mi alguna cosz extraia que no sabria

VIAJE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 15

explicar: las ligrimas asomaron 4 mis ojes y durante
slgunos instantes quedé absorfo por nna serie de
pensamientos sobre el eferno problema del alma y de
la vida, constantemente discutido y siempre sin solu-
cién, /No acababa de demostrarme este elefante que
estaba mil veces m4s por encima del rastrero gnsano
de tierra, que yo no podia menos de ser, en compara-
cién suya?

Y entonces...

Fn todas las casas, las mmjereg y los niiios son sus
favoritos, y seria peligroso para pn exirezfio simular
que los golpeaba en =u presencia.

Es delicioso verlo conduciendo & paseo & lesmnifies
de su dueilo; nada tienen que temer, ni de las ser-
pientes, ni de las fieras, ni de las hornagueras, ni de
los estanques; vela con mas solicitud qne el més celo-
£0 de los criades.

Va 4 pasos contadog, & lolargo de los pequeiios ca-
mines, regulando su marcha por lz de los nenes, eo-
giéndoles flores, frutas de los &rboies, merodeande
por los cafiaverales de aziicar; con un movimiento
quebrania una rama para los que gquieren haeerse
l&tigos O bastones. Atiende 4 toda la banda que le
grita gozosa: «<Tomy, por aqui; Tomy, por alli.»

—Yo quiero esa mariposa. Y Tomy se aproxima
dulcemente al pobre Insectillo y lo atrae con una as-
piracién de su trompa.

—Y¥o quiero comer aquel grueso mango que estd
alli‘'en lo alto. Y Tomy coge el mango.

—Y¥o quiero esa-hermosa flor amarilla que esté, en
medio del estangne. Y Tomy se mete en &l agua has-
ta el enellio para buscar aquella flor.

Al'menor raido de que no pueda bien darse cuenta,
sl pereibe & lo lejos ‘en la espesura un chacal 6-una
hiena, reune de prisa & toda Iz pollada entre sus pa-
tas delanteras, bajo la proteccién de sm trompas; co-
mienza & mugir de colers, |y desgraciado del que in-
tentara arrebatarle uno de sus pifios!: tigre, leén
g:mbre, serian en un instanie estrellados contra:la

TTR:

En Ias riberas del Ganges, pais llano, pantanoso,
enbierto de junglares y arrozales, verdadera patria
del tigre real de Bengala, los combates enfre esta
fiera y el elefante, proteglendo & los ganados, & los
eriados 6 & los hijos de su dueifio, son casi diarios.




16 LUIS JACOLLIOT

Los tigres de ssta especie son de fal modo feroces, :

que jamas rehusan la lucha, cuyo resultado consiste
para ellos invariablemente en ser aplastados bajo las
patas de su terrible adversario.

Tanto como el elefante es implacable en sus com-

bates con el tigre, el 0s0 6 el rinoceronte, 4 loz que
jaméas hace gracia, tanto mis es’ dulce, bueno y hu-
mano con los animales inofensivos. Y lleva esta dal-
zura 4 tal extremo que, cualquiera que sea el impe-
rio que =obre él poddis ejercer, no conseguiréis que
destruya ni un inseecto.

Conocia & estos animalitos, que los nifios llaman
bestias del buen Dios; la misma especie exlste en la
India, aunque 4 poco cerca de una mitad m4is gruess.
He visto con frecuencia, & titulo de experiencla, co-
ger uno de esos insectos, colocarle en una superficle
plana, en las losas del patio, por ejemplo, y mandar &

un elefante aplastarlo poniendo el pie encima; ni s =

amo ni su conductor consiguieron nunca impedirle
que levantara el pie al pasar sobre el inseciillo, con
Iz intencién bien evidente de no cansarle mal alga-

no. Si, por el contrario, le mandabaiz cogerlo, lo fo- =

maba delicadamente con la punta de su frompa y 03
lo ponia en las manos, sin rozar siquiera sus alas.

Nirjara, el elefante querido de la sefiora Dafof, era @

un admirable animal, Pertenecia 4 la raza blanes,
que es la mas inteligente entre todas; de edad de

freinta 4 cuarenta afios, estaba en toda la fuerza de
la juventud, casi de la infancia, puesto que no debia ™
adquirir su completo desarrollo hasta pasados los™S

cincuenta afos.

No habia nacido en los dominios de la plantacién. 8

Cogido en la caza por otros elefantes que se emplean
4 este fin, se habia dado como regalo 4 su dueiia ac-
tual; desde el instante en que se acostumbrd a sil

nueva situacién, sin dnimo de volver 4 la vida libre ™
de las montaiias, la sefiora Dufot lo hizo el guardidn®s

de sus dos hijos y el compaiiero de todos sus viajes ¥
correrias.

Aun para los mas simples pascos habia llegado &

abandonarcompletamentesu carruaje por el 2gon
llevado por Nirjara.

Alli —decia la sefiora Duafot,—mis hijos y yo go- %
zamos de una seguridad que no sabrian darnos lo§
caballos mas dulces y mejor adiestrados. Nirjara no
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nacesita frenos ni bridas; 1 -
labra 6 con una caricla, | e o

El hermoso animal, que no tenia otro empleo en la
casa, era completamente libre de ir y venir por don-
de bien la pareciese; pero se alejaba poco; slempre
atento al silbido de su duefia, por la coal sentia una
afeccion fandtica, corria 4 la menor seflal. Lo he vis-
% con mucha frecuencia acurrucado 4 algunos pasos
dela galeria, sigaiendo con sus 0jos, darante horas
enferas, todos loe movimientos de su dneiias, interpe-
leﬁicﬁallaage ilzm;;n en tlgbelmpo con pequenos gritos que

zaba todo lo posible, sin 2 =
goAhacerlos armougosos. i Sombsen MU omiar

una senial de la sefiora Duafot, Nirjara hubier

destrozado toda la casa, y es0 se conclﬁle. Todos loas
dias, encima de su hierba fresca, ls hacis servir un
pan de ocho libras, mitad arroz, mitad maiz, ampla-
mente endnlzado con almibar de cafia, y le hacia co-
mer ella misma 4 las horas de sus comidas,

Sa le fabricaba expresamente bebida refrescante
¢on eaiia machacada en el agua, y el robusto animal
hencont_raba muv de sn gusto. :Sa ponia malo en
tlempo hiimedo porque la humedad le entraba en la
eabeza? Da prisa una infusién compuesta asi: tres li-
t10s de agua, un litro de almibar de cafia de azicar
un litro de vino con bastante canels y clavo de esp“e:
¢la para llamar el calor 4 la piel.—<Toma, Nirjara
bebe bien caliente; eso te hara bisn>—Y ol griueso ani-
mal gorbia de una lengiietada, guifiando los 0j08; ¥
Vaclo ya el vaso esperaba veinte veces cnando me-
2034 que le llenara nuevamente con el bienhechor
liguido,

M. Dafot decia # menudo, chancasndose:

m;g;t% de est?s; diﬁ; va 4 dar con el secreto y ve-
ncas a1 truhdn §
iir;la. e ponerse 4 toser para que ge la

A guaag vaces, para contrariar & su amable com-
Elanera, aiiadia: <Si he cometido algunas buenas ac-

ues en mi vida y puedo elegir la recompensa, pe-

ivnlver al caerpo de Nirjara. :
V@ que montado sobre este elefante rote
POr él, 1a sefiors Dnfot nada podia t—emai ?leo Iagi?t?
PULElon quae ibamos 4 emprender.
Bsmtnados nuestros preparatives, fijamos nuestro
etario de Ia manera siguiente: se convino en que

VIAJE AL PaiS DE LAS BAYADERAS.—IOMO IT 2
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4 pequeiias jornadas efectnarismos nuestra marcha:
sobre Kandy, capital del interior de la isla, por el
icn de Adam y los mentes Kotmalé: v de Ksndy, por
Atgalé, el fuerte Dowal v Kandeloor hasta Nallandé
sobre el Ambaar, afluente del Mahavellé-Ganges;
que debia remontar solo con Amondou hasta Trins
quemalé.
La pequeiia villa de Nallandé, sitnsda & noventa
millas proximamente do Kaltna, fué fijada como el
término final de la excursién de la familia Dufof ¥
como lngar de nuestra geparaclén.

No debismos recorrer juntos mas que U trayecto
de unss treinta leguas; pero las dificultades del cas
mino & través de los bosques y de las monta nias, juls
tamente con la ciicunstancia de que no viajariamos
ni de noche ni durante las horas de calor, debian exls
gir diez dias, cuando menos, para franquear osta dis
tancia. No es initil decir que habia comprado por mi
propia cuents una carreta de bueyes ¥ contratads
7n bohis pare llevar nuestras provisiones personales
y conducirnos, & Amondou y & mi, hasta Trinquemaléy

: ot llevaba consige un tren verdaderamenis

de prinelpe. Diez carros con
silla de repuesto, dos elefantes,
dos portadores para
ra de nosotres. Nirjara,

bueyes, ocho caballos de
dos palanguines §
caso de enfermedad de cualquie
con el haondah de su dueis

y treinta criados de ambos sex0s, conl tiendas, vajil}a_;

bateriz de cocina, camas ¥ hamsacas, 105 AcCOMpanAs
ba, Todas las tardes, 4 lag geis, cualquiera que fue
ge ol punto en donde nos encontraramos, se instalabd
ol campamento, guardado por los elefantes en casodé
aventura nocturna y de visita de las fieras.

Ls tienda se instalaba en menos de nada, con &l
hamacas y sus lechos-divanes; Ia cocina se haciadl
aire libre y nuestra mesa estaba servida con plat&]
porcelana, 1o mismo que en la plantacion. Una gral
cantidad de volatiles y de caza de todas clases, cOl¥
prada en los pueblos, venia & anmentar nuestras P&
visiones; pero la verdadera base de nuesira DBEE
cién se componiasobre todo do karry, que es excitani®

confortante almismo tlempo ¥ el més agradabley
enérglico que 86 concce. Al cabo de algunos dias de
visje, por mi parte yo no tocaba & otra cozd. _

He aqui, para los gastrénomos, la receta de o8

plato divino:
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El mejor Karry, & mi
voéat.eria 2y g, mi entender, es el que se haca eon
ortad una cebolla
T gruesa, lo mas
E:f;la;s, yfremivedla en el fon,do de unaﬂgas;]f]:?glm o
o ;:I:.ja djré*sca; cuando esté & punto, es declrﬂb‘%on
fuJer,te c?x i, desleyéndola en la manteca caliente ;2{1
fira o charada de pasta de Karry y bafiadla i
s neamente eon medio litro de caldo de Ilmbi
L:B:;g ctie iivc?_\_e de coco fresea. g
asta de Karry se compone de un pufi
gos ex6ticos machacados y ffescos to&g}:tlzl: td(: de,gm-
OE‘J en ]l?i India maszales. ' e
volatil, cortado propiame
nte en pedazo i
ia;sldgoyét;zl:turas, €S puesto entonces }; cocers’enseg::n
g o, ac gq.ue\ apenas debe quedar como medio vSsg
B de]gtﬁ%t; 33 :im;eten el momento de servirle
cué}lariglhdﬁ S deliai;z(?nes preciso afiadir media
volatil, asi preparado 'sﬂ
5 €Ome cOn ATTO
:l agtgs, salado y ligeramente coloreado con az (:Eeido
gl"u & de pan. e
& pasta fresca del Karry de ]
) a India, pue .
gl;zﬂaorssz '3: lEu;gE]apggz el polvo seco de ’lgs (‘i?f?a;eel?:ens
DIEN yque s6 encuen a
g:bt:ggsh nlos comerciantes de comastib]estn;g?o c;.{sia
g el Igarse enérgicamente si sn marc:; no r(:l 5
fﬁcilmengum' El vaso de leche de coco se reeté) lacza-
e por un vaso de leche de almendras pm -
gEst?' Irea almendras molidas bastan para ello o
e mzspdﬁ?’i de los m#s simples en apariencia ,es de
et pf) éfgop:;z: t.etner aclerto, hasta el p;mto de
ontrar jam#is en En
nero que lo suplera pre il
parar. De ordin
:gi?u ic;nqe{z;lﬂn‘;am})rgi de Karry més que ugoﬁo];gbig
n indio ni siquier:
Un filete Chateaub % ool it
a aubriand se compone de
e;; fi:;a;emdét; E?D?g!g :??1 gatatasi. %Qué hay, enlg;:;ﬁ:g:
B e no indica, sin embargo, 1}
que hay entre comer 1 e
B e este plato preparado
e os de un artista 6 por los de un bodego-
Pido se ma perd
Al perdone por haberdado esta re
mg]‘l:gorse;::tliﬁé:amn,' tal vez, deentremés malcc?gﬁ;cggg
i ;'ﬁe viaje; otros, por el contrario, la pon-
Practicea con un interés de gula cosmopolita




20 LUIS JACOLLIOT

que me gnardaré muy bien de vituperar, y con razén.

El décimo dia de nuestra partida atravesamos la
villa de Ratnapoor, situada en la extremidad de Ia
provincia de Saffragam y célebre por los topacios;
rubies, zafiros, esmeraldasy otraspiedras preciosas qué
e encuentran en los torrentes de los alrededores, Des-
pués de un alto de algunas horas, nos internamos e

lag gargantas cubiertas de bosques que conducen 3l

pico de Adam; hacia la tarde, alcanzamos 4 un lade
un campamento de lefiadores.

Despuss de media hora de sublda, oimos el ruido del
hacha, que retumbaba en las alturas, repercutiende
su eco por los valles. El instrumento se levantaba ¥

bajaba con una regularidad mecanica, sin cesar un §

instante, sin disminuir de vigor en los sonidos que pros

dueia, y nos daba muy alta idea de la foerza muscn:

lar del obrero que lo manejaba.

En una de las revueltas del sendero que seguiamos,'

nos vimos obligados 4 apartarnos & unlado de los bos-

ques para dejar paso & dos enormes elefantes negros

qae descendian hacia la costa, llevando entre los dos

uno de esos arboles gigantescos que sirven para 188

construceién de navios y que se embarcan en Colomba’
para los puertos de todos los paises.

Al llegar 4 la mesets, tuvimos la explicacién ds

aquella fuerza y de aquella regularidad de los golpés
de hacha gue nosotros oiamos hacia ya tanto rato,

Nuestros lefiadores eran cuatro elefantes que, cOIS
ana enorme hachs en la trompa, bajo la vigilancia des
un malabar, derribaban y talaban los irboles que 3%
les Indicaban, mienfras que sus camaradas, & quienass
habiamos encontrado, descendian al valle aquelios &5
boles que de ningziin mode se pueden transportar siof

su auxilio.

Sin distraerse de su trabajo, los elefantes nos salds
daron agitando sus orejas, y Nirjara, todo asombradad,
se fué derecho hacia uno da ellos 4 observar de ceréi
aquel género de trabajo que no conocia y que tan
nuevo era para él. A sus pies se encontraban algnnas
hachas de repnesto; tomd una y marchaba 4 imitar i
sus compaiieros, cuando la sefiora Dafof, temiendd
gue se hiriese por una torpeza bien justificada en ull
primer ensayo, le ordené volver el instrumento 8
sitio de donde lo nabia cogido, loque hizo al punis

gin dar la menor seial de mal humor. El sol bajabs |
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rapidamente; dos horas de marcha cuando menos nos
geparaban todavia de la meseta del pico de Adam; re-
s0lvimos, pues, acampar en aquel parzje.

Dificllmente puede uno formsrse nna idea de Ia
salvaje belleza del paisaje que nos rodeaba.

Tan lejos como la mirada pudiera extenderse, dis-
tin_guianse valles profundog y umbrogos, picos de ’mon-
tafias revestidas hasta la cima de selvas eternas, con
precipicios de monstruosas dimensiones, tapizad,as de
g:\:.n voegetaciég tan l:lxjuriante, gue se hubiera dicheo

ceanos de verdura c

l.njl;iislhles. a cuyas olas levantaban seres

[ qué tonos maravillesos sembrados por tod =
tes, sobre las umbrias verdeobscuras, sgbre Ioisp]i):gs
inundados de luz, en los reductos umbrosos, sobre las
u;:cadias que caian con gran ruido! ¥

n el momento en que el sol poniente no
adios, acaricilando con sus ﬁltimgs TAYy0s lasaii?:nfﬁ
dad de las ramas de los &rboles gigantescos y las flo-
Tes rojas, nuestro campamento estaba ya instalado
cansaba la admiracién de una cincuentena de cyn 3:
leges tchaléas de ambos sexos, que habitaban en ug;lg
g:(%ueina aldea situada en pleno bosque, & medio tiro
tenltlilz.l spenas del paraje en que nos habiamos de-

Aquellas sencillas gentes se pusieron & nues
posicién para ayndar 4 nuestml; criados en sn ti?b:;g
y después de haber decorado con esterss nuevas v
flores la casa :q_]és bonita de Ia aldea, vinieron & c;fre!\T
cérsela 4 la sefiora Dufot, que pazé la noche bajo Ia
guardia de Nirjara, cuyo gunardidn hacia temblarla
#6lva con sus mugidos cada vez que un perro, un cha-
¢al 6 un cyngalés se aproximaba demasiado ’eerca de
12 casa en dende reposaba su dueiia, 6 cuando perei-
bia en la lejania de los valles, sublendo hasta él, los
rullidos de los jaguares ¢ los gritos roneos y secos de
a4 pantera negra de Ceylan, buscando su alimento

Emprendimos nuestra ascension dos horas antes c'!el
o porque queriamog llegar 4 la cima del pico de

dam 4 tiempo de asistir al admirable y sublime es-
Pectaculo de la salida del sol, vinlendo & iluminar
©ita Naturaleza de una tan grandiosz belleza
l11]313 el momento en que emergia en la inmensa pla-

cle de verdura que al pie de Ias montafias se ex-

: tendia al infinito hasta el Oceano, y que adiviniba-

T A N ST T SR T
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mos en su iimite szunlzdo en tornods la costa antes

gue lo apercibiéramos, una inmensa emocién se apods-
1¢ de nosotros. No imzgino que pueda ser dado al
hombre confemplar un espectdactlo més migico, mis
imponente, més afuers de las proporelones ordinarias
4 las cuales la vists se halla scostambrada.

Era en sentido inverso el espectaculo de la vispera,
con esta difsrencia: ques en lugar de ser de medig
lzdo, domindbamos desde 12 cima del pico las dos ver
tientes de los montes Kotmalé y, 4sesenta millas 4 18
redonda, Iz comarca entera.

Renuneio 4 describir las maravillas de esfa natns
raleza ecuatorizl que hace colocar las Hanaz, las flos
res y los drbeles del fondo de los valles en la cima da
1as m#s elevadas montafias, que siembra con profa:
gi6n gobre los campos y los bosques, los mil matices da
Ia palefa magica del prisma solar,que osenerva delus
¥ de airetibioy embalsamado,

Sobre una roca de granito negro, & algunos pasof
de nosotros, nno de nuestros gnias nos mostrd uns
huelia impresa bastante parecida & la que dejaria un
pia fuertements apoyado en la tierra humeda.

Segiin la layenda, esta huella pertenecia 4 Adam y
fud desde alli de donde el primer hombre partio cen
su mujer, Eva, para ganar la gran tierra.

Segtua las tradiciones buddhistas, esta huella de-
3;? sar dejada por Sakia-Mouni 6 por el mismo Bud:

s,

Yo doy aqui estas dos leyendas, enyo interés apre:
ciaréd facilmente el lector bajo el punto de vista del
estndio de los origenes religiosos antiguos y moder
nos que todos, sin excepcion, reconocen el mismo mas
llla:lljtia.l, el de loz vedas ¢ escritores sagrados de IE

ndia,

L leyenda buddhista estd inédita. En cuanto ils
de los indios adoradores de Brahama, emana de lasli*
bros santos y ha sido traducida ¥ publicada la primes
ra vez por mi enla Biblia en la India. Enellano hago;
pues, mas gue citarme 4 mi mismo.

<Pasead por toda la punta oriental de Ia India §
por la isla de Ceylan, en donde la tradicién se ha con’
servado en toda su pureza. Interrogad al indio en#l
homilde cabaiia ¢ al braham4n en el templo: todos o
referirdn esta leyenda de la creacién del hombre il
como vamos 4 relatarla agui, segiin el Veda. Enel Ba®
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gavéda-Gita, Christna llama en algunas ocasiones &
su discipulo Ardjm;na, ¥ apméo easi en los mismos tér-
en los libros sagrados.
miﬂ 12: gi%?‘ra estaba cubim;gta de flores; los Arboles se
doblaban al peso de sus frutos; miles de animales s@
distraian por las llannuras y en los aires; los elefantes
blancos se paseaban apaciblemente bajo s umbria de
Jaz selvas gigantescas,y Brahama comprendid gue ha-
bia llegado el momento de erear al hombre que debia
r esta mansion.

har’?iiié del alma 1z pura esencia, In germen de vida,
conel que animé dos cuerpos que él hizo, mache y
hembra; esto es, propios para la reproduccién como
las plantas y los animales, y les dio el <ahancaras, &
som la conciencia v la palabra, lo que les hacia supe-
rlores 4 todo lo que hﬂbi[t; sido creado, pero inferiores
4 Jos pios 6 4ngeles y 4 Dios.

»Dlls}tinguléil hombre con la fuerza, la corpulencia

y Iz majestad, y lo nombro Adima (en sanscrito, <ol

rimer hombre2). ;
: »La mujer rac)iblé en herencla la gracia, la dulzura
y la belleza, y 18 nombro Héva (en sanserito, <lo que
leta la vidas),

w?ﬁ?negecw} dan)do una compaiiera 4 Adina, el Sa-
fior completaba la vida que acababa de darle, y colo-
exndo asi 1a base de Ia humanidad gue hacia nacer,
proclamaba la iguallda.d del hombre y de la mujer en
Ia tierra y en el cielo.

xPrinciE;)ie divino que ha sido méis 6 menos desco-
nocido por las legislaciones antiguas y m_odema.a vy
gue la India no abandoné mis gue por la inflaencia
deletéres de los sacerdotes, en la época de la revo-
iueiim brahaminica. ;

»B] Sefior dié entonces & Adima'y & su mujer Héva
1a antigua Taprabam de los antiguos, 1a isla de Cey-
lan para morada. Isla bien digna por B clima, sus
produetos y su espléndida vegetacion, de ser ol pa-
raiso terrestre, la enna del género humasno.

»Marchad—les dijo,—unios y producid seres que
seran vuestra imagen viviente sobre la tierra, siglos
¥ siglos después que hayais vuelto 4 mi. :

»Yo, Befior de todo lo gue existe, 03 he creado para
que me adordis durante toda vuestra vida, y los que
fengan fo en mi compartiran mi felicidad después del
fin do todas las cozas. Ensefind eso & vuestros hijos,
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que 1o plerdan jam#s mi recuerdo, porgue estarsd con
ellos slempre que pronunciaren mi nombre,

»Después prohibi6 4 Adima y 4 Héva abandonar &
Ceylan, y continud en estos términos:

>—Vuestra misién debe limitarse & poblar esta isla,
magnifica, en la que he reunido todo para vuestrg
placer y vuestra comodidad, y & extender mi culto en
el corazén de los que hagais nacer. El resto del gloho
estd atun deshabltado; si més tarde el niimero da
wvuestros hijos anmenta de tal modo que esta isla ne
sea suficiente para contenerlos, que me interroguen en
medio de los sacrificios y haré conocer mi voluntads,

Dicho esto desaparecis.

sEntonces Adima, volviéndose hacia su joven mu:
jer, la mir6. Su corazon latié dentro del pecho & la
vista de una belleza tan perfecta. Ella estaba de pie
delante de él, sonriendo en su virginal candor, palph
tante de deseos desconocidos. Sus largos cabellos se
desarrollaban retorciéndose airededor de su cmerpo,
enlazdndose en ecaprichosas espirales en su prdies
Tostro y sus senos desnudos, que la emocién comen:
zaba & levantar.

»>Adima se aproximé 4 ella tembloroso. A Io lejos,
el sol iba & desaparecer en el Oceano, las flores de log
bananeros e levantaban para aspirar el rocio dela
noche; millares de pijaros de variado plumaje piaban

dulcemente en las copas de los tamarindos y de las}

palmeras; las luciérnagas fosforescentes comenzaban
& voltear en los aires, ¥ todos esos runidos de Ia Natu-
raleza llegaban hasta Brahama, que se regocijaba es
su mansién celeste.

>Adima se aventurd enfonces 4 pasar Ia mano por
Ia cabellera perfumada de su compaiera; él sintié
eomo un escalofrio que recorria todo el cuerpo de
Héva, y este escalofrio se comunic 4 é1. La 'asi6 en-
tonces en sus brazos y la dié el primer beso, [pronun:
eiando en voz baja el nombre de Héva, que acababs
de habérsela dado.

»>—jAdimal—murmurd duleements la joven mujer, §
recibiéndole. Y, vacilante, desatinada, su bello cner: |

po se dobld en los brazos de su esposo.

>—Habia sobrevenido la noche, callaban los pijs- |

ros en los bosques; el Seiior estaba satisfecho porgue
acababa de nacer el amor, precediendo la unién de
los dos sexos.
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»Asi lo habia querido Brahama, para ensefiar 4 sus
criaturas que la unién del hombre y de la mujer sin
el amor no seria méz que una monstruosidad contra-
7la & la naturaleza y 4 su ley.

»Adima y Héva se entregaron durante algin fiem-
po & una dicha perfecta; ningiin sufrimiento venia &
turbar su quietud; no tenian que hacer mas gne ex-
tender la mano para coger de los arboles las mas sa-
brosas frutas; no tenian més que bajarse para recolec-
tar el arroz m4s fino y hermoso.

>Pero un dia comenzd & apoderarse de sllos una
vaga inguietnd. Envidicso de sn felicidad el principe
de los Rakchuses, el espiritu del mal, les inspird de-
ge0s desconocidos.

»—Pasgeemos por la isla—dijo Adima 4 sn compa-
fiera,—y veamos sl [encontramos un lugar todavis
més hermoso que éste.

aHéva siguld 4 su esposo. Marcharon durante dias
y meses, deteniéndose en los bordes de las claras
fuentes, bajo los multiplicantes gigantescos que les
gcultaban la luz del =ol.

sPero, # medida que avanzaban, la joven mujer
se sentia poseida de un terror inexplicable, de extra-
fios temores,

>—Adima—dijo ella,—no marchemos mas lejos; me
parece que desobedecemos al Sefior. ¢No hemos aban-
donado va el lugar que nos asigné como habitaelon?

s—No haya miedo—respondié Adima,—mno es aque-
lla tierra horrible, inhabitable, de que nos ha hablado-

»Y marchaban siempre. Llegaron por fin 4 la extre-
midad de la isla de Ceylan. En presencia de ellos,
vieron un brazo de mar poco largo y al otro lado una
vasta tierra que parecia extenderse hasta lo infinito;
un estrecho sendero formado de roeas que surgian del
seno de las aguas, unia su isla 4 aguel continente
desconocido.

3Los dos viajer/ »se detuvieron maravillados; la
comarca que per vian estaba cubierta de grandes
#rboles; pajaros de mil colores revolteaban en medio
del follzje.

»{Qué hermosas cosas!—dijo Adima—ijy qué buenas
frutas deben dar esos arboles! Marchemos 4 gustarlas,
¥ i ese pais es preferible 4 éste, en él plantaremos
nuestra tienda.

sHéva, temblorosa, suplico &4 Adima no hiciese
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nada ql\?e pn;liera irbritar contra ellos al Seior.

»—No estamos bien aqui? Tenemos agua
fratas deliciosas. ;Para qu% busear otra c,osi‘f s

»—Pues bien, volveremos ofra vez—dijo Adima.—
:Q@aé mal hay en visitar este pais desconocido que se
ofraica & nusstros ojos?

»Y g8 aproximé ‘ i b
s p 4 las rocas. Héva le signidé tem-
p“:qgr;m:me;tgnces E& su mujer sobre sus espaldas y se

ravesar el espaci jo-
D aaraTo pacio quse le separaba del obje

»Desde que tocaron la tierra, se hizo oir un roide
espantoso: arboles, flores, frutas, phajaros, todo lo que
porcibian desde la otra orilla desapareecié en un ins-
tante; las rocas que les sirvieron de paso se abisma-
ron en lasz olas; s6lo algunas rocas agudas continuz-
ron dominando el mar, como para indicar el paso que
1a colera celeste acababa de destruir.

>Esas rocas que sa elevan eu el Oceano Indico, en-
trs la punta oriental de 1a ITndla y la isla de Caylan,
son todavia hoy conocidas en el pais con el nombra de
Palam-Adima.

»(.}zando loz vapores que se dirigen 4 China y4la
india han pasado las Mzldivias, el primsr punto de
Ccoata indo-cyngalesa que distingnen es una sima azu-
lada, frecuentemente coronada de nubaes y que s8 ele-
va ms]esm}osamense delsenodalas aguas. Esel pie ds
esz montaiia gue, segun la tradieidén, dié pasoal pri-
mar hombre para abordar la costa de 1a gran tierra.

»Desde los tiempos m4s remotos esta montaiia lleva
el mombre de pico de Adam, que la moderna clencia
gaozrifica le ha conservado.

»1i3 vegetacion que los dos viajeros habiza distin-
guido de lejos, no era mds que un espejismo engaiio-
80 sascitado por el principe de los Rakchusos para

condueirlos & Ia desobedlencia.

>Adima se dejo caer llorando sobre la arena, des-
nuida; pero Hava se llego 4 61 y so arrojé en sus bra-
zos, dieiéndole:

>—No te aflijas; supliqguemos mis bien al autor de
todas las cosas que nos perdonse,

»Al hablar asi, una voz se hizo oir en la llanura,
dejrudo caer estas palabras:

> —Mujer! Td no has pecado més que por amor ha-
ela el maride £ quien te ordané que amases, y has es-
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perado en mi. Yo fe perdeno y también & &l por ti;
pero no entraréis mas en ese Ingar de delicias que yo
Rabis creado para vuestra felicidad. Por vuestra des-
obadlenciz 2 mis ordenes, el espiritu del mal acaba
de invadir la tierra, Vuestros hijos, condenados 4 ST~
frir y 4 trabajar la tierra por vuesira falta, se velvo-
rén malos y me olvidaran. Pero yo enviaré & Visch-
notl, que se encarnard en el seno de una mujer y 08
llevara 4 todos la esperanza de la recompensa en otra
vida y el medio, saplicindome, de endulzar vuestros
males.

;S levantaron consolados; pero de alii en adelante
tnvieron que someterse 4 una dura labor para obfe]
ner de la tierra su alimento.»

La leyenda buddhista no liga esa gonial Incrus-
tada en el granito con la creacién del primer hombre,
pero si con Is encarnaclion del primer Baddba en el
seno de la virgen Avany, y con si naclmisnto.

He aqui el pasaje del Nirdhesa, uao de los libros
sagrados de los Bnddhas, que s8 refiore 4 este asunfo:

<Cuando la virgen Avany, que habia gido fecunda-
da por un rayo ds ia Eferna Sablduris, sinfié extre-
mecerse en su seno al divino Sakia-Mouni, recibié la
orden de marchar 4 establecerse en cualquier parte
olovada del pais, 4 fin de que Buddha pudiese, al
abrir los ojos & la Iuz, contemplar la isla entera que
habia de Tegenerar con B buena doetrina.

>Montada sobre Dharma-Souria, el elsfante sagra-
do.que el genio Koundasa habia adiestrado para ella,
abandono 1z casa de su padre y se dejo conducir al
espricho de sn montura, que 88 dirigio todo derecho
del lado de la montais llamada Samanta-Kounta
{pico de Adam).

>Llegada 4 la clma de la montais, 88 £0stLVO V&-
rios meses con los alimentos gue le llevaban los devo-
tos que se disputaban el honor de servirla, aguardan-
do ol feliz alnmbramiento que debia colmar de jubilo
ol elelo y la fierra.

>Cnando lleg6 el momento, Sakia-Mouni salié del
geno.de Avany, que lo puso en el mundo sin dolor. En
alzunos instantes alcanzd 1a corpulencia de mn hom-
bre ante los 0jos maravillados de su maire que, arro-
diliindose, le adord.

»El primer paraje de }a fierra en que Buddha puse
el pie, retuvo sn huells para indicar perpesuamente
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& sus adoradores el lugar de su nacimiento; y el que

va todos los aiios piadosamente 4 contemplar esa di-
vina seiial, no ve prolongarse para él los dias de im-
pureza; puede ofrecer el sacrificio antes de la ablu-
cidn preseripta.>

Me limito 4 citar este pasaje del Nirdhesa, que re-
cuerda en pocas palabras la leyenda, aconsejando
ganar dias de pureza por una peregrinacion anual.
El relato de 1a leyenda entera de Avany, lg virgen
madre, juntamente con el Maha-Wansé y las tradi-
clones buddhistazg, exigiria uu volumen.

Cuando el sol comenzé & dorar las cimas del pico
de Adam, fui festigo de un fendémeno conocido, mu-
chaz veces referido por los viajeros, y que ya habia
tenido yo ocasidn de observarlo antes.

Se ha dicho muchas veces que el elefante se arrodi-
lla delante del sol saliente y parece adorarle.

Puede qus el intelizente animal, que tiense, por lo
demis, aficién 4 esta actitnd de reposo, haya podido
dar lugar 4 ese relato sorprendiéndole en el momento
preciso; pero, 4 pesar de las facultades extraordina-
rias gue me complazco en reconocerle, no puedo
ereer que en el elefante razonebastante su intuicién
para traducirla en una manifestaclén exterior tan ca-
racteristica,

Véase en este punto aqnello de que muchas veces
he podido asegurarme y de cuya completa exactitud
eertifico:

«Cnando un elefante apercibe los primeros rayos del
sol, si estd en libertad, esto es, si no esta obligado
por la orden de su duefio 4 proseguir su camino, se

wuelve hacia el lado por donde asoms el gran astro v,

alli, torcida en espiral Ia trompa 4 un lado de sus col-
millos, lo que constituye una de las sefiales de medi-
tacion del coloso, el ojo fijo y perdido en el espacio,
mira, observa, busca sin duda el secreto de esa luz
que viene & inurdar la tierra, y del que no puede
darse cuenta sn razdn por no estar todavia lo sufl-
elentemente desarrollada.s

No he asistido jam4s, sin clerta emocidn, 4 esaespe-
ele de éxtasis, 4 esos esfnerzos evidentes del mons-
iruoso animal para dirigir su pensamiento.

Conoce 4 su dueiio, 4 sus amigos, comprende su
lenguaje; los arboles, las flores, las frutas, todas las
producciones de I1a Naturaleza son distinguidas por
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&1, Slente cuando hace bien ¢ mal, aguarda una ra-
compensa O una reprimenda, Se forma una idea de
todo, aunque esta idea sea incompleta. En el sol pa-
rece comenzar lo desconocido para él, y la atencion
meditativa que le concede ecada mafniana indica que
el fenomeno traspasa su inteligancia.

Subamos algunos grados mas alto, lleguemos & lo
infinito, y he ahi al hombre mismo no mas adelantado
que el clefants,

Nirjara y sus dos compaiieros, & quienes habiamos
dejado en una meseta inferior para que no embara-
zasen el sendero que conducia al pico que, por lo de-
mas, dificilmente hubieran escalado, no dejaron da
rendir al astro bienhechor su homenaje contemplati-
vo y mudo.

Después de mna ligera colacién compuesta de 8
y de sandwichs, reclamada por el aire fresco dela
maniana, 0nos reunimos 4 nuestra caravana y comen-
zamos 4 descender por las vertientes opuestas de las
montafias, del lado del distrito de Dimbola.

Los valles sembrados de bosques gque atravesdba-
mos & cada instante arrancaban & nuestros pechos
un grito de admiraciéon, y sin embargo, no éramos
nuevos en el pais, esta vegstacion no se ofrecia &
nuestros 0jos por primera vez. ;

Ademas de lo pinteresco y grandiozo de los paisajes,
de los puntos de vista expléndidos que se nos ofrecian
4 cada paso, nuestra atenclon era constantemente dis-
traida por miriadas de pajarillos y de animales da
todas clases, En ninguna parte he visto jamas, ni aun
en Borneo y en Java, una Naturaleza tan animada
eomo la de Ceylan. Sobre cada rama de &rbol habia un
mono, detras de cada hoja, un <ara,> un pajaro del
paraiso, una rata palmista.

Al atardecerllegamos & Kotmalé, sobre el Diosbaga,
uno da los mayores afluentes del Mahavelle-Gangea,
enyo curso debiamos segnir hasta Kandy.

Ningin suceso extraordinario seiald nuestra mar-
cha de-ds los montes Kotmalé & esta cindad, capital
del interior, en la cual no pernoctariamos mis que
algunas horas, Los instantes de mis compaiieros de
viajo e taban contados y los intereses comerciales de
primer « rden no permitian 4 M. Dufot consagrar &
este visjo ni un s6lo dia més alla del tiempo que se
habia fijado.
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Sentd, por el interés de mis estudios sobre las anti-

giiedades indias, no poder pasar ccho dias, cuando
menos, en Ia cindad de los antiguos rajahs de Ceylan,
y me propuse hacer en la época de miregreso nn exé:
men miz zeric de Kandy y de sus monnmentos histori-
cos. Me prometi igualmente visitar, comenzando por
1a isla de Manaar, las provincias del Noroceste, del
Oeste y del Snd, que me habia visto obligado & dejar
& un lado en Ja disgonal que segnia de Gales 4 Trin-
guemalé y 4 Jaffnapatam.

No tuve tiempo, pnes, mas que para entrever el pa-
laclo delos antignos reyes, magnifico edificio cuya
importante fachada se extiende en un espacio de mds
de doscientos cincuenta metros de longitnd, y el Pa-
theripouch, larga torre exagonal de dos pisos, en cuya
¢ima los rajahs se mostraban 4 su pueblo ridicula:
mente cargados de oro y diamantes, los dias de las
grsndes fiestas. Después de un vistazo muy répido
scbre el Amavellé 6 habitacion de las mujeros deraza
real, volvimos 4 emprender nuesira marcha en la
direccién de Nallandé.

jCnantas riguezas arqueclogicas dejaba detrds de
mi, sin hablar de la famosa montaiia de granito de
Domboul, que se eleva méas de trescientos metros enfre
Ias moniaiias y Ios bosques que le rodean, y cuintas
generaciones de escultores han exeavado desde. la
base & la cims, ecincelando en el granito mismo media
docena de templos dedicados & Buddha!

No hablendo entrado en Kandy por ese lado, no
pudimos tampoco visitar el fameso tninel cavado en el
Kurnnal galah por el gobernador inglés sir Edward
Barnes, con el fin de asentar definitivamente la domi-
nacién inglesa en las provincias del centro.
~ Una vieja leyenda. conservada piadosamente en el
corazén de todos los Kandieus, pretendia que ningu-
na dominacion extranjera podria establecerse en el
pais, hasta tanto que una de las mentafias que rodean
4 Kandy fuese atravesada de parte a parte por los
invasores. Los sacerdotes mantenian con cuidado esta
creencis, que suscitaba revueltas perifdicas en la
eomarea.

Sir Edwards Barnes, conociendo el imperio que Is
supersticién ejerce sobre el espiritu de estos pusblos,
hizo comenzar un hermoso dia la perforacién de una
de esas montafias. Durante todo el tlempo que durdel
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trabajo, lossacerdotes anuncizban todas Ias mailanas,
tanto que el fuego del cielo iba 4 devorar 4 los traba-
jadores comso que la montaia seiba a derrumbar sobre
ellos.

Pero nada ocurrié: los chinos, & quienes se frajo
con intencion para que vo sintieran la influenciz del
miedo, acabaron la obra. Los Kandiens guedarcn
heridos de estupor y, reconociendo gue los dioses no
estaban mag cen ellos, no trataron ya de sacmdirla
dominacion extranjera.

Después de tres estaciones en Algaié, Dowal y Kan-
deloor, llegamos, porfin, 4 Nallandé, término del viaje
del matrimonio Dufot.

Nada tan triste como estas separaciones; despnés de
dos meses y medio de vida comtin, era preciso sepa-
rarnos. Imperiosos deberes me llamaban & Pondichéry
¥ no podia retardar mi Hegada mas alla de nn mes, Io
que era casi tode el tiempo que debia durar mi vizje
de exploracidn,

La pena real que mis huéspedos de Kaltna parecian
expeérimentar y que me oprimia el corazén, me bizo
tomar un partido heroico. En vez de pasar con ellos
euatro 6 cineo dizs en esta poblacion, zegtun se habia
convenido, la noche misma de nuestro acampamiento
en Nallandé hice preparar mi carrefa, advirtiendo al
bohis condtictor de bueyes, Mouttou Samy, y & Amon-
dou, qne estuviesen prestos. Y anuncié, llencs de
lagrimas’los ojos, & los sefiores’ Dufot quo al dia
signiente, 4 la salida del sol, continuaria mi viaje.

—;Cémo!l—exelamd la joven mujer de mi amigo...
Se detnvo sobrocogida y temblando su voz. Su mari-
do, enmudecido més de lo que puede expresarse, me
apret6 la mano silenciosemente. Los dos habian com-
prendido que yo hacia més brusea mi partida para
aieaha.r de una vez con las amarguras de la separa-
cidn.

I.a comids de Ia noche fué de las mas tristes. Que-
ria darles mi adis para ponerme en marcha antes de
galir el sol; ne quisieron oirme y exigiercn que yo al-
morzsse zun cou ellos al dia gigniente.

Al dirigirme cerca de la carreta, en la cual se ha-
bia instalado mi cama, escuché detrés de un arbol al-
gunos sollozos ahogados, Me aproxime... era Amondou
que, inconsolable, daba su jadi¢s! & Anniama, la mo-
Tena cyngalesa que habia tocado su corazén y que el
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gallardo negro habia enredado bastante para hacerlo’

comprender enfre los criados de la casa de Dafot.

Al dia signiente, 4 las siete de la maiiana, mi cara- |
bina & 1a espalda, seguido de mi carreta de bueyes y

de mis dos criados, convertidos en poco tiempo en

buenos amigos, remontaba 4 pie el curso del Am-

baar.

Al cambiar los ultimos saludos, s me hizo jurar -

que volveria. Yo cumplird mi palabra,

Treinta leguas nos separaban todavia de Tringme- |

malé; frangqueamos la distancia en siete dias, lo quo
constifuye un verdadero esfuerzo, teniendo en cuenta

Iag dificultades de todas clases gue habiamos de ven- _

€er,

Debiamos, durante Ias noches sobre todo, redoblar

Ias precauciones. La comarea que atravesibamos es-

t&, de Nallandé al lago Kandellé y 4 Tamblegam, po- ¢
blada de los mis peligrosos animales: jaguares, pan- |
teras negras, gatigres, serpientes boas y de todas cla- ¥

ses, cocodrilos monsfruosos, pareciendo haberse dado
cita en esta provincia, la menos poblada de la isla.
No hablo de Ios elefantes salvzjes que pululan en los
bosques, 4 lo largo del curso del Mahavells, y que no
son pelizrosos sino cuando se les ataca.

Algunos ingleses se dan & veces la diversién de ca-
zarlos. A ofro que 4 mi, Ia muerte de semejantes ani-
maleés que no hacen mal & nadie, le pareceri mna
muerte merecida; pero yo encuentro perfectamente
odlosa y cobarde esta caza, porque es Imposible matar
al elefante da otro modo que al acecho y en segaridad,

sobre una roca por la que no pueds trepar 6 en la

copa de un 4rbol que no pusde desarraigar. Si el ata-
que fuese cara & cara, valients cosa daria yo porla
piel del gentiemen!

legamos sin incidentes & Ias orillas del lago artifi-
eial ds Kandellé, obra construida por los brahamanes
después de su conguista, para regar darante la esta-
cidn seca las tierras abscritas 4 Ia pagoda; y de alli &
Tamblegan, pequeila ciundad situada en el fondo de
la bahia de Trinquemalé, en una de las m4s pinto-
T8scas posesionss,

Nada tan coqueton y gracioso como esta aldea, lite-
ralmente sumergida en los arboles, las lianas y las
flores.

Liegamos en ocasion de una gran fiesta que revo-

piener lugar.
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Tacionaba todo el pais. Esta parie de la isla no esti
habitada m4s que por indics de Ia costa de Malabar &
de Coromandel. Uno de Ios m4s ricos habitantes de Ia
casta vellaja, que pretendia ser descendiente de raza
real, casaba 4 su hija con otro vellzja de Négapatam,
dola gran tierra, yse habia convoeado 4 las castas
dolos dos esposos, de Tamblegam & Ceylan y Négapa-
tam; Ia poblacién de Ia cindad se habia més que tri-
plicado. Do todos los lados de s provineia habian lla-
ado ignalmente en tropel gentes de todas castas y
B todas condiciones para asistir & Ias fiestas que da-
bian ser maravillosas, & juzgar por la rigueza del vae-
llaja Nalla Tamby-Modeliar, padre dela joven.
Apenas estaba instalado en an bengalow, en Iag ri-
beras de aquella bahia esplendorosa en donde me pro-
ponin deseansar algunos dias, cuando perclbi una
oleada de turbantss de los mas variados matices di-
tiglras hacla mi; 4 la cabeza iba un grueso indio ves-
#ido de muselinz, seda blanca y oro, cuibierto de dia-
mantes y marchando con la ayuda de una cafia con

Do de oro enriguecido de rubies, bastén gue sola-

mente las casfas reales tienen el derecho de llevar.
Era Nalla-Tamby-Modeliar, quien habiendo sabido
flie un europeo se hospedaba en el bengalow de los
€Xtranjeros, venia 4 invitarme & la fiesta que debia
Esto era de costumbre y lo aguardaba
o0 tania més razén por cuanto acababa de enviarle,
f0mo jofe que era del pueblo, mi orden de requisi-
elén, sefialada por el gobernador general, que me

‘pbermitia exigir que Iz vajilla, todo lo pertenacienta

la cama y los mosquiteros, fussen puestos & mi dis-
posicion. &
Como debe suponerse, acepié esta proposicién que

flcajaba perfectamente en mis proyectos de estancia.

La fiesta debia durar lo menos quince dias y se

gcontaban cosas inverosimiles de ecantidades de provi-

glones de toda especie que habian sido traidas & tal

§idtento, agi como de Ia riqueza de los regalos que de-

Bian hacerse & los brahamanes oficiantes,
Los fuegos srtificiales venian de Bengala; las esen-
85, de Allahabad; se habia fietado un navio para
f8er el cargamento de pafios de todos Jos colores,
Yestidos de cotén para distribuirlos entre todos los
fEndizros v falires, v que habian sido comprados en
fas fabricas de Tranquebar.
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Se habia caparazongdo de nuevo 4 una docena dg
elefantes blancos. 3

Y, en fin, lo gue maravillaba mas al gentio y daby
1a més alta idea de la casta y de la influenciads
Nazila Tamby, era una cuadrillz de jévenes y hermo:
sas bayaderas, llegadasla vispera, dela famosa pi
goda de Chelambrum, en el Carnatie, pagoda célabrs
en Iz India entera por el talento y la belleza delas
bailarinas sagradas.

Antes de hicer asistir al lector 4 esfas fiestas sunsy

tuosas y de uns originalidad de picants interés, §
para que se apodere mejor del sentido simbolico d8
1as ceremonias religiosas, deseo hablarle de las bays
deras.

Tstas sacerdotisas del sltar y del amor no son congs
cidas en Europa mas que por los relatos fantasticos
de viajeros que no reparan en pelillos, cuando son n#
cesarlos muchos anos para penefrar el sentido de las
institnciones del extremo Oriente: deseo mostraria
bajo su verdadero colorido. i

La reputacion de estas virgenes locas, bien merat
que lgs consagre un libro especial. -

PRIMERA PARTE

LES BEYADERAS

Segun la leyenda, 1as bayaderas i
eyenda, 1 ayaderss tlenen un orige
coleste: descienden de los Apsaras Na
rinl?s del cielo de Judra. . frdlsara i L
05 poetas las hacen surgir del mar, en tanfo
los Devas, genios de las esferas inferi‘cras, y los un;
gouras, espiritus malignos constantemente en lucha
cton los dioses, azotaban las blancas ondas de espuma
infentando alecanzar el amrita, es decir, Ia ambrosia
Pusiéronse aquéllas inmeditamente 4 bailar sobre
1as olas, tan seductoras, mostrando tan bellas formas
qus los Devas y los Assouras, olvidando su trabajo 56
:ﬁggﬁnaron en un terrible combate para apoderarse: de
Los Devas, victoriosos, las conduj j
_ : jeron 4 su jefe Ju-
dra, quien en seguida las convirtlé en las baglarinas
grdiparias del cielo, acompafiandolas los gandharbas
el;nusicos del cielo que hasia ese dia habian gozado
w:é golos el privilegio de distraer los ocios de su
Una de aquellas diosas tuvo com
; 5 ercio con nn mor-
tal que 1a sedujo con sus cantos y di6 4 lnz una hija
gge, no pudiendo habitar en el cielo 4 causz de su
4 gen terrestre, fusé confiadadlos brahamanes, que la
Ia‘;?::otlil en el |riir.ﬂ(:;-:u-ior dela pagoda en donde, desde
erns edad, se puso 4 bailar por instint -
laJI:)te de las estatuas de los dioses. ? o
© 8Uus numerosos amores tuvo slete hijas, 4 quienes
;?ssué 4 bailar eomo ella en el templo en ,lc‘:sqdias de
coremonia, y tres hijos que, naturalmente, fueron
hsagrados 4 Ia profesién de musicos,
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el;nusicos del cielo que hasia ese dia habian gozado
w:é golos el privilegio de distraer los ocios de su
Una de aquellas diosas tuvo com
; 5 ercio con nn mor-
tal que 1a sedujo con sus cantos y di6 4 lnz una hija
gge, no pudiendo habitar en el cielo 4 causz de su
4 gen terrestre, fusé confiadadlos brahamanes, que la
Ia‘;?::otlil en el |riir.ﬂ(:;-:u-ior dela pagoda en donde, desde
erns edad, se puso 4 bailar por instint -
laJI:)te de las estatuas de los dioses. ? o
© 8Uus numerosos amores tuvo slete hijas, 4 quienes
;?ssué 4 bailar eomo ella en el templo en ,lc‘:sqdias de
coremonia, y tres hijos que, naturalmente, fueron
hsagrados 4 Ia profesién de musicos,
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Alli tienen, pues, sn origen las bayaderas y los mit: §

sicos actusles de las pagodas.

Las bayaderas no se casan nunca: adscritas al sers

vicio de los dioses, no pueden pertenecer & un solg

hombre; pero tienen libertad plena para mantener res

laciones pasajeras, 4 condicion, sin embargo, de nd
negar jamas sus favores 4 los brahamanes, & quienes
g deben,

Primitivemente no debian entregarse & ofros homs

bres, y Ias que observaban estrictamente esta ley erans

reputadas como virgenes constantements.

T.0s brahamanes fueron los primeros en prostituir

sa serrallo, convirtiéndolo en un fecundo manantial
de rentas.
Los pifios que nacen de estas mujeres no tienen cas:

ta: Ias hijas son bayaderas como sus madres, 105 hijos:

son miisicos; el padre es siempre desconocido.

He visto algnnas de esas bailarinas qus eran casisg

blancas. La sangre europesa habia hecho de las suyas:

Pero eran menos hermosas que las otras. Los ojes

eran menos grandes, los pies y las manos menos finos,

ol pecho y las caderas menos Vigorosos y menoss

ricos.

Es mna cosa extraordinarla, pero real, cuya verdad

he podido profundizar en las diversss provincias de

Ia India: Ia mezels de los pueblos occidentales cond

esta hermoss raza india no produce, la mayeria do

las veces, sino horribles y deformes retofios que valens

en lo moral tan poco como en lo fisico.

:De donde proviene un resultado tan extravagants,
cuando en realidad el eruzamiento de las razas blan:
cas y negras ha dado con frecuencia tan hermosos res
sultados?

Se me permitird decir, arrieszando una opiniony
qlie acaso la raza india se aproxima demasiado & la
nuestra como tipo y como forma, lo cusl debe crear
uns inferioridad en los cruzamientos. Un hecho que
tiende 4 probar esta afirmacion es que los hijos de los
portugueses habidos en mujeres indias son incompas
rablemente menos bellos que los del mismo origen
pero pertenecientes 4 las razas del Norfe, daneses ]
escocsses, por ejemplo.

La vida que llevan las bayaderas nolas predispone
& Ia fecundidad; asi, su nimero decreceria rapidamen=
te 51 & diario no lo anmentasen las ofrendas que de 5@
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tercera hija, antes de l1a edad de cinco &fios, hacen &
la pagoda los padres de clertas castas; con mas edad
no serian aceptadas, porque para que sean admitidas
en el interior del templo son neeesarias pruebas fisi-
cas y morales de la virginidad.

Como las circunstencias fisicas son 4 menndo enga-
fiosas, es preclso que la edad no permita ‘dudar de
:quelha.s.t i

a casta de los tejedores es la que pa=a por

que mas abundante provee de lgdivi]:lnos%. esrs:gl::
rén religioso. En ciertas eomarcas, la misma de Mals-
yala, por ejemplo, goza por eso de un privilegio exclu-
givo, lo cual Ia honra grandemente. Pero debe decirse
que, por otro lado, esta casta mno es muy estimada y
que los indios de las clazes més elevadas no consenti-
rian jamas en entregar sus hijas 4 los brahamanes,

Desde que una joven enira enla pagods, estd ya
perdida para su familia, que en ningin tlempo v hajo
ningtin pretexto puede reclamarla; pierde su casta, ¥
basta el momento en que la edad haya deformado sus
rasgos y su talle, todo el tiempo estar& consagrada al
servicio del templo y del amor. ; %

Mazestros expertos en esas posturas plésticas que
forman toda Ia danza oriental, esfin encargados de
%;;[::lr&ua: p}aixiaéas ceremonlsas, y nna vieja matrona,

ers jubilada, Ia inicia en los mas ver
secretos de ilbertiﬁaje. b e

Es sobre todo en el arte més refinado del vicio donde
debe sobresalir para reanimar los sentidos enervados
¥ debilitados de los viejos brahamanes y de los indios
ricos que las emplean en sus placeres.

Las mujeres son en ld India tan féciles, por regle
general, que los jévenesindigenas prefieren mis es-
toger una querida & su gusto, en su casta, al lnjo cos-
tog0 de sostener una bayadera, la enal debe tener
tomo ley el no negar sns favores al que mas ofrece, el
diezmo de cuya subasta debe ir 4 poder de los braha-
manes. Estos no se chancean en este asunto y no per-
mitirian ficilmente una debilidad del corazén que ge
iradujera en merma de sus rentas.

. La educacién que, por lo dema4s, reciben estas mu-
Jeres, no las predizpone poco ni mucho 4 contraer ss-
Ii2s afecciones.

He sido testigo, sin embargo, de un hecho excesiva-
mente curioso que debo relatar aqui. Me sgradara ns-
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rrarlo por lo mismo que en él se encontrarin mezelas
das las aventuras de una bayadera de los alrededores!
de Benarés, con los rasgos méas singulares de la vidi
de los europeos en la India,

En el mes de Enero de 1856, fatigado por serios o
tudios que, juntamente eon los ardores del clima, has
bian aiterado un poco misalud yteniendo por delant
dos meses de licencia que poder disfrutar, acepté I
hospitalidad que un compatriota, establecido en Iag
Nielguerrias, me habia ofrecido generosamente enls
plantacién de té y de café dirigida por cnenta de uns
casa de Madras: y una hermosa tarde, entusiasmadl
por I3 espléndida naturaleza que se presentabz & mik
0jos y que no tiene semejante en el mundo, llegusd
Salem, 4 casa de mi amigo, al corazén mismo de lai
montanas. 1

Figuraos las gargantas de la Sniza cublertas @
grancs en flor, de Iaureles-rosas, de arboles de floxes
rojas: por todas partes una vegetacion de una pujana
inaudita. g

La vifia y todos los frutos de Europa crecen mezcli
dos con los frutos de los tropicos, en medio de fodas
las flores qus la tierra puede producir. Y en 1a hierh&
en la pendiente de loz costados, la violets une sus pass
fumes 4 los de Ia fresa de los bosques, Y todo eso ilEs
minado por el sol de Ia India que presta una belleza§
un eolorido indescriptibles 4 todo lo que calienta$
inunda con sus Tayos. I

Por todas las vertientes murmuran los arroyos, dei
péiianse las cascadas que van 4 perderse en pegqueintd
Iagos de aguas ‘an limpidas y tan puras que permifel
ver pasear en sufondo los grandes peces rojos, de ali
lotas amarillas 6 verdes, que parecen perseguirse ji
gendo en medio de las algas, de los lotusy de otral
plantas azules. i

En las puntas de Ias rocas se ven suspendidos chs
lets méagicos, construidos con la madera negra y ol
Tosa del bith y sumergidos en oleadas de verdut
esos chalets sirven de habitaeion 4 los plantadores.

Cada vez que me he encontrado en semejantes I
gares, y son numerosos en la India, no he podido fme
pedirme la pregunta de que hasta qué punto seris f&
liz el hombre si, moderando sus deseos, supiese ol
tentarse con:las bellezas gue la naturaleza le prodigd
€on usura,
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Encontraba alli tods una pegueiia colonia de fran-
eases, plantadores por su cuenta 6 directores de plan-
taclon, que se reunian todas las noches en [casa de mi
amigo, que posefa la mayoer habitacién, para com-
prender la vida 4 su manera y matar del mejor modo
posible ese insecto multiforme que se llama rastidio, ¥
que, 4 veces, en 1a soledad, roe y degenera las mas
templadas inteligencias.

Tntitil es decir que fui acogido con 1a mayor cordia-
lidad y como una feliz distraccion en la monotonia de
#0 existencia habitual.

Coged 4 un franeés, no imperta de"dénde, del hou-
levard O de la provincia, transportadlo al interior de
Ia India y volved 4 buscarlo seis meses despues. Infa-
liblemente, s sus ocupaciones no le fuerzan a una
vida agitads, estd en camino de enervarse, de aniqui-
Jar 1as mejores fuerzas de su espiritu y ds llevar, en

“fin, Ia vida de los indios, toda flojedad y pereza.

Pasa su vida en aspirar el humo del houkah, tendi-
do sobre una estera de roten 6 de vetivert, en gorber
8l oloroso café de las Nielguerrias y en cultivar la be-
lleza bronceada: peligrosa sirena, con sus coniornos
do estatua antigua y sus ardores salvajes de Mesalina,
que ha hecho pervertirse muy pronto los sentidosy
embrutecerso Ia imaginacién de su adorador.

La imagen de la patria, do la familia, se borra poco
4 poco; ni siguiera rompe el sobre de sus carias; las
fajas de los perisdicos quedan intactas, y =1 nada vie-

18 & sacudir su letargo, el inforfunado morird enla

India en medio de enatro 6 cinco mujeres y de una
Lumerosa progenitura.

Y sucede esto porque semejante vida estd llena de
encantos, que dejan correr los dias sin ningin cuida-
do del resto del mundo; 8o visten, se alimentan & la
moda indostanica, y sé plerdse insensiblemente en st
corazén todo deseo de volver & la patria.

Yo he conocido 4 uno, antiguo discipule de Burnout,
espiritu brillante y cultivado, que habia venido 4 Ia
India para eontinuar y profundizar sus estudios de
shngerito, on la esperanza de aleanzar algiin dia una
catedra en la Univerdad, y de mostrarse, en fin, como
profesor que sabia del sanscrito algo mas que las Te-
gilﬁs gramaticales. Tavofortuna y alli encontrosuper-

clén.,

Entnsiasmado con los estudios del pasado grandioso
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del pais gue habitaba, habiendo consegunido en poctf

tiempo hablar el sénscrito, gracias & un brahamin qug
tuvo 4 sueldo, blen mirado por todos los indios, coys
lengua sabia, y & quienes abrio la bolsa generosamen:
te en log dias de penuria, cobrd tal aficion a la Indig
gue resolvid quedarse en ella,

Cuando fui presentado & él, vivia rodeado de fres
brahaminas (mujeres de las mis estimadas en laIndia;
por la pureza de su sangre); las tres muy jovenes, has
bialas alcanzado 4 peso de oro, y cada una de ellas e
habia dado ya varios hijos,

Aguellas mujeres, 4 ias que habia rodeado de m
iajo que no hublesen encontrado en el seno de sus fa-
milias, parecia le eran excesivamente devotzs; perg
por otra parte, se habian de fal modo apoderado de st
espiritn, que todas las mafiangs le vestian de braha
man oficiante, le colgaban el cordén sagrado y le has

eian ofrecer el saerificio 4 Wischnon, cuya efigle adory
naba de flores después de haberla rociado é1 mizmo

con aceite de coco.

En los primeros tiempos, no se prestaba 4 ello sind
riéndose y por complacer 4 sus mujeres; pero pocos

poco llego A realizar tal faena con la mayor seriedad

del mundo. Deseo, sin embargo, creer que la convits

clén no entrd para nada en este eambio.

Estoy seguro de que cuando muera, sus fanerales
20 haran con toda la pompa del ceremoial indie, por
gue los brahamanes, qus siempre encueniran en sl
casa arroz 4 disereeién y dinero en abundancia pars

sU pagoda, han hecho ereer 4 la muchedumbre, i

duda para facilitar los recursos de su explotaciin
que Ies ha sido revelado por los astros que el alma d8

an venerable fakir se ha albergado en el cuerpo de sl
amigo, 4 quien, por lo tanto, pueden admitir en §&

seno.

Lo que aumenta la ilusién es que alguna de las bra:
haminas no ha consenfido que sns hijos se educaran
en otro rito sino después de iniciarse en el indosténis
€0, y que pretendan pasar como mujeres de un braha:
mén venido del Himalaya, comarca en gue los habit
tantes son fan bianeos como los enropeos.

Semejantes casos son menos raros de lo que, desde
luego, podia imaginarse, y si no es comiin enconfrat
gentes que, gracias al dinero, 4 su conocimiento del
pais y de la lengua, saben hacerse adoptar por los né
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* furales, 4 cada paso se encuentran en los arrabales de

1as cludades hombres que viven bajo eltecho de los in-
dios y que no tienen de europeos mésque el nombra.

Solamente por resistir contra esa propension 4 la pe-
reza soiiadora, que no hace al hombre apto para ofra
cosa que para la vida material, el pequeiio grupo de
franceses se reunia en Salem con foda la frecaencia
posible para eombatir al enemigo comiin y hablar de
la Francia, que casl todos deseaban ardientemente
volver & ver.

La primera noche de mi llegada se empled en hacer
m#s amplio conocimiento entre nosotros y, como es na-
tural, en hablar de Paris.

Tendidos en largos sillones invertidos, bajo la gala-
tia de la habitaciém, los unos fumaban deliciosos ei-
garros de Trichmapoli y de Rangeon, mientras que
los otros se contentaban con modestos cigarrillos que
algunos pequeiios indios, acurrucados 4 nuestros ples,
liaban héibilmente con tabaco perfuomado des Corin-

¥,

¥ la charla llevaba sa camino, viva, animada y re-
pleta de improvisaciones. Estdbamos, segiin creo, re-
firiéndonos mutuamente lag diferentes circunstancias

_que nos habian arrojado 4 tres mil leguas de nuestros

parientes, de nuestros amigos, sobre 1a costa ds Coro-
mandel, cuando uno de nosotros, que parecia eseu-
ehar cen aire melancéolico y distraido y que, hasta
aquel momento no habia tomado en la conversacion
mas que una parte indirecta, exclamd de repente:

—Pues bien; en cuanto & mi, Paris mismo es el que
me ha hecho huir de Paris,.. y yo no me encuenfro
dispuesto & volver; me encuentro demasiado bien
aqui.

—Ya tenemos aqui & Alberto—dijeron & coro sus
compaiieros,—que s6 va 4 lanzar por loz caminos de
la paradoja. £

z—Paradoja si queréis—respondio este iiltimo;—es
que entonces la paradoja, por el tiempo que ha corri-
do, ze habri convertldo en realidad. jVamos, sed fran-
cos! Es que, aparte nuestro nuevo amigo que, segun
parece, ha venido & la India para estudiar viejos ma-
nuscritos, pasion honrada que no comparto, aunque
i3 estimo, /no somos los que estamos agui desarregla-
dos que han preferido el destierto y el trabajo ala
vida de expedientes?
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»¢Es que todos Ios que estamos aqui no salimos des”

pués de haber comido hasta el tltimo escudo de nues:
tro patrimonie? Tened, pues, el valor de confesarle,

»En cuanto & mi, os lo repito, estoy demasiado bien
aqui. Paris comenzaba & excitarme los nervies cuan-
do lo abandoné; me sofocaban la construecion, la ar-
gamaga, el arqnitecto y el ingeniero. El lemosin esta-
ba en camino de convertirse en contratista de obras,
el contratista se hacia banquero, el banguero dipu-
tado y todo ol mundo aceionists.

>Era la gran fisbre de los escudos; no se enfarraba
m4s que muertos que dejaban millones y galerias lle:
nas ds Rafaeles ¥ de van Crontens. Y si Jeronimo
Paturot habiese vuelto 4 empszar sus betunes da
Marruecos, la idez hubiera tenido, por mi fe, gran
éxito. Era repugnante.»

Volvié & encender su cigarro, y como viese que’}

cada uno de nosotros se oreaba meciéndose en su si-
116n, continud:

«—i3i; seria repugnante! -

»Y, en medio de todo eso, Ia siniestra policia co-
rraceional, no juzgando mas que dependientes que has
bian estafado 4 sus patrones parapoder tomar puesto
&n esa carrera desordenada del lujo malsano y desho-
nesto, cajeros repatriados de Bélgica entre dos gen-
darmes y banqueros que habian cometido el yerro de
tomar el alza por Ia baja, porque habian visto cofra-
des que haciendo ast hablan despertado millonarios.

»Y, en otro orden de cosas, l1a juventud desdefiando
la familia y los amores honestos.

»jAh, las salteadoras de rostro vulgar! (Ah, Ias la-
dronas del honor! Ellas han matado 4 mis pobres ami-
gos. Y todos, inteligencias hermosas. Cpjo & la ven-
tura,

sEl uno se ha saltado los sesos en una bohardills
un dia del mes de Diciembre. Otro ha muerto del
pecko. Un tercero, de doce balas. Uno de los mejores,
mi eamarads de Ia infaneia, por huirde ellas, marchd
& batirse 4 Polonia y eso le condujo 4 Siberia.

»He encontrado en la India & uno convertido en
gorrector de pruebas en una imprenta de Madras.

>Y 4 algunos otros los he visto caer atn mas bzjo.

»Y, como dice Ia canclon—anadi6é mi huésped,—«<fi
no tienes treinta aiios.»

—Tienes razén—respondié el joven, 4 gquien este
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arrangue desenojd;—mi experiencia no es todavia
bastants vieja, pero confieso gue la antigiiedad valia
més que esta época bastarda, (Quae nos devuelve &
Lais v Aspasia? Aquellas, al menos, no atrofiaban el
eorazon y el espiritn y quedaba siempre bastante vi-
gor 4 la inteligencia para saber, como el orador de
Atenas, si hacia falta pagar fan caro un arrepenti-
miento. :

—Segtin se ve bien—dijo el gue habia ya inferram-
pido,—son las mujeres las que te han expedido para
13 India. Pero eso no te ha corregido poco ni mucho;
apenas desembareado, te lanzaste 4 una serie de aven-
turas que, mas de una vez, han tenido necesariamente
an desenlace fatal: testigo, el rapto de tu bayadera de
Ia pagoda de Mirzapoor, encima de Benarés, del que
bien debias contarnos las extrafias peripecias. Eso nos
distraeria de las melanedlicas ideas que ti querias ha-
cernos compartir. La historia es desconocida de todos,
¥ aun yo mismo no s6 de ella m4s que algunos episo-
dios.

Ei asunto parecié agradarle, porque comenzé asi,
sin bacerse rogar demasiado:

__<El dia 11 ds Febrero da 13863, el paquebot de las
Mensajerias imperiales Alpée, me condujo & Calcutta,
lizero de equipzje y de dinero, y dos dias después pazr-
tia para Benarés, en dondes me aguardaba una coloea~
¢l6n en una ailleria que nn negociante de Paris, ami-
20 de mi familia, me habia proporcionado por media-
eién de uno de sus correspensales.

»No les molestaré con descripciones; ustedes cono-
cen tan bien como yo los lngares de que hablo y Ia
magnificencia de las riberas del Ganges, por las que
costea un bugue de vapor. -

>Todo me parecia maravillosamente extrafo. Esose
eoncibe: las ilanuras de Bengala no se parecen en
nada 4 los cerros de Montmartre, ni los indostanicos &
los naturales de Suresnes ¥ y0, & poco, casi no conocia
mis que eso antes de abandonar la Franeia. Pero lo
que llamaba mas mi atencion era ver todas las mana-
nas, antes de salir el sol, grupos de doscientas 6 tres-
clentas personas que venian & hacer sus abluciones
sobre las orillas del rio, y en medio de los cuales las
mujeres, de una notable pureza de formas, se mostra-
ban en fodo el explendor de una desnudez que nada
Velaba 4 nuestros 0jos.
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»Algunas veces, cuando el bugue, obligado por lagh

sinuosidades del bajo fondo, pasaba demasiado cerca
de las orillas, y cuando aqusllaz nos distinguian por
encima del bordaje, huian como una bandada de pa-
jaros espantados y corrian & ocmltarse en las altas
hierbas,

>Yo fai, durante todo el viaje, en un perpetuo en-
cantamiento.

sPaso por alto los detalles de millegada y de mi ins-
talacién en la aiiileria, y certifico inicamente que la
India continué seduciéndome més cads vez, Yo habia
sofiado esta vida de perezoso abandono qus conviene
admirablemente 4 mi naturaleza y & mis gustos. Un
afio depués hablaba el indostdnico como un nativo del
pais y comia 4 pasto Karry lleno de especias y pi-
mienta.

»A dos legnas de la plantacién se encontraba a pa- 8
goda de Mirzapoor, cuyas bayaderas venian algunas®

veces, en 1a proximidad de las grandes fiestas, 4 bai-

lar en las casas de los ricos babus y de algunos euro-

peos privilegiados, con el fin de recoger las ofrendas.

. »lTuvimos ocasion de recibirlas para la fiesta del
ali.

s Al primer encneniro, los bailes de aquellas adera- =

bles jovenes no me agradaron sino medianamente,
Comparandolas con nuestras bailarinas de la Opers,
me ssombraba de que no conociesen las cabriolas ni
el baile sobre las puntas de los pies. Pero hube de

cambiar de opinién bien de prisa, puez sus posturas, =
llenzs de poesia plastica y de pasion, me han hecho ™

tener hoy piedad de las elfas, de las willis y de las
gimnasiarcas de Ia calle de Peletier.

>El dia en que las bayaderas vinieron 4 la planta-
cion, noté una nueva compafiera en la fropa, que eclip-
saba 4 todas por su gracia, su belleza y su juventud.

»Parecia triste y echaba sobre la concurrencia mi-
radas salvajes, como un bicho arrancado 4 sus mato-
rrales y puesto en una jauia.

>No bzailaba.

>Yo no perdia de vista ninguno de sus movimientos,
¥ vagamente sdiviné en ella extraiias znsias de li-
bertad,

>Gracias 4 algunas monedas de plata, supe por unoc
de los miusicos de la cuadrilla que aguella joven, que
apenas era una nifia, hacia algunos mezes habia side
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consagrada 4 la pagoda por su madre, muerta del
edlera sobre las gradas del templo, en reconocimiento
& los cuidados de que le habian rodeado los brahama-
pes en sus ultimos instantes.

»Los sacerdotes se habian apoderado de su presa,
fundando en ella las mas halagiiefias esperanzas por
Ia subasta 4 gque diers luzar Ia venta de la virginidad
de la nueva bayadera, seguros de que & la subasta no
dejarian de asistir los mas ricos babus y rajahs.

2Me aproximé 4 Ia joven, diciéndola en indostinico:

»—;Por qué no bailas? ;Es aceso la muerte de tu
madre Ia que entristece tu corazoén?

sElla me contestd con aire despreclativo:

»— Yo no s0y de las castas de estas muchachas,

»— sPor qué ha podido consentir tn madre en sacri-
fiear su hijz 4 la pagoda? -

»—Sn cuerpo se vera libre de los pisafchas (vampi-
ros), por haber hecho eso, :

»—;Sabes t1i que ta cuelio no llevara jamés el tali
(distintivo de matrimonio), yque cada dia serd vendi-
da tu belleza por los brshamanes 4 cualquier viejo
que pague tus caricias 4 peso de oro?

»A estas palabras sus ojos fulguraron con un faego
sombrio y sus lablos murmuraron algunas frases que
¥0 no enfendi.

»Yo prosegui:

»—;Sabes que ya no perteneces & ninguna casta,
que tus compatriotas no te admifirin méas en el inte-
rior de sus casas, junto 4 sus hijas y & sus mujeres,
porque seria precise hacer, después de tu marcha, Ias
ceremonias de la purificacién? jNo eres mis que una
bayadera!

»—:Y qué te importa & ti, que no eresni de mi raza
ni de mi religion? sPor quéme hablas de esas cosas?

»—¢Quieres huir conmigo?

»>—No.

»—:Sola?

»—;Oh! Si; yo me volveria al Himalaya y nadie po-
driz saber lo que ha pasado aqui. :

»—T@ no eres, pues, de los alrededores de Be-
nareés?

5—Yo he nacido en el Nepol, en !as orillas del
Arouna,

—>Fst4 bien; me ocuparé de ti; ten confianza y yo
encontraré el medio de devolverfe & fu pais.
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»Cuando las bayaderas hubieron marchade, me p:lse,,i
& reflexionar en lo que acababa de prometer y no pude™

ocultar que la prudencia no habia inspirado mis pala-
bras.

>Sustraer una bayadera 4 1a autoridad de los braha-
manes, era un 2cto que debia infaliblemente atraer
kacia mi todas sus iras, ¥, bien qne pudiese escapar
ficilmente 4 una demanda llsvada por ellos anfela
justicia regular inglesa (50 francos, tal es 1a- tarifa),
debiz tener calculadas venganzas que se traducirian
en agresiones nocturnas y atentados de tedas clases
por parte de los fakires (fanaticos pagados por los sas
cerdotes), 4 quienes nada detiene cuando se trata de
vengar un insulto hecho 4 sus leyes religiosas.

»En fin de cuentas, el veneno, esa arma esencial:
mente india, debis seguraments jugar el ultimo pa-

pel en el caso en que los otros medios no.viniesen 4%

aleanzar el éxito; v yo sabia que, 4 la orden de los
brahamanes, ni uno solo de mis criados hubiera vaei-
lado en suministrarmelo.

>Yo no sentia amor por aquella mujer; semejante

género de afecclones apenas se experimenta por las
bellezas de Oriente; irritan los deseos por la corrse-
cién de sus formas, por la belleza de sus ojos, porls

gracia de sus actitudes; pero jamés hacen nacer en elis

alma sensaciones desconocidas que sélo el pudor, la
honestidad y las castas virtudes pueden engendrar.

>No obstante, yola deseaba ardientemente, Esto era
ya bastante, dado mi earacter, y asi, despreeiando
todo temor, resolvi poner todo en obra para devolver
1a libertad 4 la joven y hacerme amar por ella.

>A nadie desenbri mi proyecto; se me hublera cen-
surado; y jamés ha entrado en mis ideas volverme
atras después de tomada una reselucion,

»Para que la primera parie de mi empresa s¢ viera |

coronada por el éxito, no tenia que hacer grandes es-

fuerzos de imaginacion. Las bayaderas no estan guar- =

dadas, v 1a que yo protegia hubiera podido perfectas
matlante’ {uir qsola.y al% teﬁg:r ninguna dificultad seria
que vencer, ningtin obsticulo maferial qus fran-
uear.

5 «Pero una vez fuera, sabia perfectamente que fo-
das las casas lo serian cerradas y.que una sola orden
de,los brahamanes franquearia més de prisa que'ella
1as trescientas legnas que la separaban de su pais.
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>Resuelfo ya mi plan, fué ficil haeérselo conocer,
dirigiéndome 4 una de las casas europeas que las ba-
yaderas debian visitar atin anfes de la fiesta de Cali.

»Se trataba simplemente para ella de abandonarla
pagoda durante la noche gue debia preceder 4 1a fies-
ta de la diosa y venir 4 reunirse conmigo en la casa
bastante alslada que yo habitaba, y en la que yo ten-
dria cuidado de alejar todos mis criados mna vez lle-
gado el momento. Yo no deberia salir 4 su encaentro,
porque era absolutamente necesario, para desorientar
1as sospechas, que ningiin indio pudiese verme ague-
1la noche en el camino de 1a pagoda.

sImaginaba también yo que los brahamanes, ocu-
pados durante guince dias en la gran flestz, no po-
drian en todo ese tiempo ocuparse de su desapa-
ricibn ni practicar requisas, y que me seria faeil
aprovechsrlo en poner & la joven al abrigo de toda
persecucion,

»L.a expliqué esto muy brevemente, conservando
para todo el mundo el aire propio de una conversa-
clon futil sobre las joyas de que estaba adornada, en
8l momento en que las sefioras europeas. que asistian
al baile se habian aproximado curiosaments, atrai-
das por los rubies y los cachemires de sns compafieras.

sCon un signo la bayadera me indicé que habia
comprendido, y me parecié que sus miradas se fijaban
:ﬂn mi con mas dulzura que en nuestra primera entre-

sta.
sEsperé con una Impaciencia febril el dia que ha-
bia indicado para su fuga, temiendo, sin embargo,
que la joven bayadera no tuviese valor para ejecutar
mis prescripeiones, En cuanto llegd la noche, di licen-
cia & todo mi perzonsl, en honor 4 la fiesta del dia si-
gulente, y cinco minutos después estaba solo.

»La sangre afluia hacia mis sienes; me parecia oir
los latidos de mi corazén.

>Me puse 4 pasear por el jardin para buscar aire,
porque me ahogaba. La arena de las alamedas, eru-
giendo bajo mis pasos, me cansaba una sensacién de
emoeion indescriptible. Dos sentimientos se agitaban
én mi: habia algo del amante que aguarda 4 su pri-
mers querida y del hombre que acaba de cometer un
trimen.

*A la vuelta de un sendero, una sombra surgio sii-
bitamente delante de mi. Iba & lanzar un grito de
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sorpresa cuando adiviné 4 Ia joven bayadera mucho ki

antes de que la reconociese, porqgne estaba envuoelta
de pies &4 cabeza en un manfo obscuro, y la mnoche,
una noche sin luna, no permitia ver 4 tres pasos de
distanecia. Pudo haber llegado hasta mi sin que sus
pieg hubieran denunciado su marcha.

»La introduje en el interior de la habitacion, de fal

modo emocionado, que me era imposible pronuneciar s

unsa palabra, v la estreché fuerfemsnte en mis bra-
Z0s, sin darme cnenta de lo que hacia. Ella no me re-

chazo, pero la senti estremecerse, y pronto estallé en 3

suspiros. ;
»Hice toda clase de esfuerzos para calmarla. De
pron to ella me dijo:

»—Yo no tengo ni casta, ni parientes, ni amigos. &

Estoy muy por debzjo de una métranic (barrendera);

pusdes tomarme para sacar del Ganges el agua con- 3§
que hayas de bafiarte; solamente los parias consenti- =&

rian en comer conmigo.

»Mi emocion al oir aguel lenguaje fuéd grandisima;
y0 no sabia atn hasta qué punto lz mujer india es
realmente maujer por la imaginacién y sobre todo por
las sensaciones nerviosas que el sol de fuego de su
pais desarrolla en otra medida.,

»La joven continud temblando como una hoja.

>— No me arrojes. ;Quién querria darme el arroz y
el azafran? Me veria reducida 4 lavar los muertos
antes de que se les lleve & log quemaderos de los bor-
des del Ganges, y renaceria, para purgar esta impa-
reza durante miles de generaciones, en el cuerpo de
un chacal, ;:Qué quieres gqune yo vaya 4 hacer en mi
pais? Los brzhamanes me perseguirin y diran & fo-
dos: Aquella ha sido consagrada al culto de Cali y se
ha fogado del santuarlo sagrado profegida por un
béraiii (extranjero).

»La tomé entre mis brazos, y meciéndola como 4 un
nifio, la dije dulcemente:

»—Sl1, tii eres mia y te guardaré; no tengo miedo
de tus brahamanes, aungue vengan & buscarts aqui.
Te haré un nido de seda y de cachemira y tii serss Ia
ranie (la Teina) de la casa, y si dlguien te insulta, ya
veris como un extranjero sabe defender io que ama.

>Continué largo rato hablando en el mismo fono;
lo extrafio de la aventura, las sensaciones nuevas
gue esta mujer excitaba en mi, su espléndida y vir-
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ginal belleza, todo confribuia 4 exaltarme, La brisa
de Iz noche arrojaba & oleadas en ias habitaciones el
perfame de las flores y de los arboles. Ebrio de dicha,

“F me complacia en pronunciar las mas exaltadas frases

de la poética oriental, y cuande me. detenia, ella me
decia sonriente y del todo calmada: <MAs todaviar,
€0mo un nifio 4 quien se encanta la velada con cuen-
tos fantdsticos. Snos largos cabellos se habian desen-
rollado bajo mi mano en bucles sedosos y perfuma-
dos; yo aprisionaba su talle flexible y humedo. Si lo
que experimentaba enfonces no era el amor, cnando
menos era el delirio.

»Al dia signiente, cuando’dssperté, la encontr&

“abrazada & mis pies sobre el divan y durmiendo con

an sneiio apacible, Pasé algunos minutos contem-
plandola, deslumbradora en su postura negligente ¥
fatigada. E interrogando 4 mi ecorazon, me dijo que

‘estaba presto 4 todos los saciificios por conservarla.

»Nacida en los Haats, no era bronceada como 12s
hijas del Sur; su tez fresca y delicada tenia los refle-
308 blancos y mates de la perla nacarada; y eraen
realidad, bajo el punto de vista de su tipo y de sus
dormag, la mas expléndida criatura que se hubiese
podido soniar.

»En el momenfo de abrir Ios ojos, me mird sonrien-
do; después, de pronto, pensando en su situacién, se
lanz6 4 mis brazos toda asustada, diciéndome:

»—iOciltame, ociltame! ;Van & venir!

»Pero yo la persuadi de que nada tenia que temer
énmi casa, en la que ningtun indio osaria introdu-
¢irse, y s anuncié que iba 4 tomar inmediatamente

t1is medidas para su tranquilidad y Ia mia,

*Adopté una resolucion gue, sin ponerme al abrigo
e las emboseadas y ds las venganzas secratas, debia
cisl geguramento evitarme las incomodidades de la
policia inglesa que, siempre proteciors de sus com-
patriofas en esta clase de lances, no dejaria de coger
apresuradamentse la ocasion de molestar 4 un francds.

»Radhamonie, asi se llamaba 1a joven, sabia eseri-
bir; 1a hice redactar en indostinico uaa declaracién
Por la cual, afirmando que se la habia consagrado
Lmo bayadera contrariando su voluntad, imploraba

proteccion de las leyes en el azgilo que se habia ele-
gldo libremente en mi casa para sustraerse i la am-
“ridad abusiva de los brahamanes.
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«Yo mismo llevé este papel al juez de la estacion, §
quien felizmente conocia, y que, por ventura, pasaba
por ser un espiritu liberal y distinguido,

>Despuéds de haber oido mis explicaciones, me asg:
gurd que nada vendria legalmente aturbar nuestrs
quietnd; pero—afiadié,—no puedo prometer & usted
8ino lo que estd en mi poder, Desconfie de las embos- |
cadas; por la noche no salga usted sino bien armado
y vigile con atencién 4 su cocinero. Estoy en la Indiz
desde hace treinta y cinco aiios, y en todo ese fiempg
he visto buen nimero de muertes prodncidas porlos
terribles vegetales de estas vomarcas, que dan un ve. |
neno que la ciencia es impetente para reconocer en la
mayoria de los casos, ‘

>Supe durante el dia que los brahamanes habians
tenido ya conocimiento del lugar de refugio de Rad:
hamonie y que llevaron su queja contra mi, defendi-
dos por el rajah de Mirazpoor, quiien, algunos dias an- |
tes, entregé 4 la pagoda cuatro mil rupias, debiends
tomar posesion de la joven bayadera después dels
fiesta de Cali.

sDurante algtn tiempo nada vino en aparienciaé
turbar mi tranquilidad, pero yo mantenia constante:
mente la vigilancia, conveneido como estaba de que
los brahamanes, repelidos por la policia, gracias 4 lag
precanciones que yo hubs tomado, uo dejarian de em-
plear todo su poderio para herirme de otra manera.

sRadhamonie, gque los temia atin mucho mis que
y0, porque los conocia mejor, me obligo 4 relevar fo:
dog mis eriados indios para rodearme de otros musul:
manes; pero me guedaban dos, el mali y el doronan:
(jardinero y portero), que me vi forzado 4 conservar;
porque lcs musulmanes pretenden ser do demasiado
buena raza para encargarse de los trabajos impu-
T0s 0 serviles confiados 4 eztos dos servidores.

»Innitil es decir que eran objeto de una continus
vigilancia. ; :

»Al cabo de algunos meses pensaba ya que nues
tros seeretos enemigos debian haber renunciado 4 sus
proyectos y, abandonando una serie de precaunciones
gue constituian para mi una perpetua cansa de enojo,
wvolvi poco 4 poco al camino de mi vida habitual.

»Pero Radhamonie, cuya exaltada ternura no com-
partia mi indiferencia, asistia 4 la preparacién demis
alimentos, filtraba y purificaba mi agua, se echaba &

. manece inmovil
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mis pies por Ia nocha para Impedirme salir, v ni un

sdlo instante aflojaba la asid i i

- nutanis j ua guardia que hacia &
>Bien tomé sus precauciones: ella me salvs la vids
sLos brahamanes debutaron en su venganza con'm;

golpe maestro qne me hizo comprender inmediatamen-

te que, escapado por milagro, debia, tarde 6 tempra-

10, caer debajo en esa lucha en que la astucia ers la

‘principal fuerza.

»He aqui la aventura que me determing en segui-
da, y sin vacilaciones, 4 abandonar Ia comarcs ;ﬂfu

. sustraerme 4 la suerte que me aguardaba,

»Una noche en que dormiamos apaciblemente sob
las esteras recubiertas de divanes que sirven d: 01:
mantendasltaszcomarcas, dsienti que me tiraban nueva-
mente del pelo y oi, medio despierto, &
que me decia en voz baja: p de it

>—Por tu vida, no hagas un sélo movimiento, per-
o en tu estera 6 estamos perdidos. los

>A estas palabras, que tan extrafiamente venian &
turbar mi sueiio, senti un escalofrio de terror que re-
corri6 todo mi cuerpo. No 80y de los que se emocionan
ﬁicﬂmente, pero el anuncio tan imprevisto de un pe-
gro que aun no comprendia, era lo s
helarme de espanto. 5 4 b
»>—JQué hay?—dije rapidamente,
»—KEstamos invadidos por los cobra capella—respon-

di6 Radhamonie,—Hay lo menos doscientos en la ha-

bitacién; acabo de ver caer hace un ins
tra vanténa abierta, i P e

tres masas negras que s

Eean tres sacos que deben estar lletﬁ)s. S?el}gur:gfel:zgcg
son los fakgrs de la pagoda, los que han dado el golpe
Eseucha como empiezan lag serpisntes 4 agitarse Yy é,
deslizarse sobre la cafia del entarimado, Ciertamente
;?;:s ha condenado al ayuno para hacerlas mas terri-

»Por todas partes, en efecto, estallaban

nuestro silbides guturales, fnezclado:; conaiu§3g3§g§
gritos bastante semejantes & log cloqueos de la pollada

que acaba de eneontrar un inseeto,

»Conocia yo demasiado la naturaleza de aquellos

Elll%g?, para dudar de su procedencia un solo ins-

»—Ahora que ya estds advertido— me dijo Radha-~
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monie—voy 4 intentar la salida. Si soy mordi
pre tendré tiempo para llamar & los criados, que iran
4 buscar un encantador.

»La inminencia del peligro me devolvio toda mi
energia y ordené & mi valerosa compaiiera que 0o s
moviese.

»—(Quiero salvarte!—me contesté con fuego.

»—Te lo suplico, Radhamonie, quédate inmovil juns
to 4 mi—Ia respondi;—yo fe amo; sin ti la vida no mé
sirve para nada. Sidas un paso en 1a habitacion, 8
sigo y moriremos juntos.

>Radhamonie se resigno.

»Y, apretando su mano 4 la mia, pusimonos & ©spe:
rar con ansiedad y sin hacer el menor movimiento 16

que iba 4 pasar.
»De pronto la senti estremecerse. Un segundo des

pués me tocd & mi vez sentir lo mismo. Un cuerpo friiy

y viscoso se deslizaba por mi pecho. Contuve mi res
piracion. Se habia marchado. A esta primera sucedié
otra, luego otra, después oira atin. Kso duré mésde
dos horas. Yo estaba aniguilado y como un cadivers

- »Era necesario que las horribles bestias se pusierals

& pasear sobre nosofros como sobre un tronco de &t
Bol, como sobre un bloque da piedra, sin que nais
viniese & denunciar la vida. Un instante de olvido¥
podiamos contarnos entre los muertos.

»;Qné sufrimiento moral! ;Qué tortura! No quisiers
infligirsela 4 mi mAs encarnizado enemigo.

>El dia no debia tardar en aparecer. Lo implor4bas
mos con ardor, porque era para nosotros la libertad:
Enfonces se dejaron oir mily cerca de nosotros los s
nidos dels dulzaina bengalesa y 1a puerta de nuests
habitacion se abrio suavements.

»—Soy yo, el mali—dijo nna voz, __sestals muertos

»— No—respondié Radhamenie.

»— Esta bien; voy 4 llamar 4 los eapellas. 1

»Y diciendo esto, volvid & coger su instrumento Y&
puso & arrancarle notas (uejumbrosas ¥ agudas, enfré
mezcladas de trémolos que, rapidas y precipitadas el
un prineipio, iban poco & poco disminuyendo y at&
bando como un murmulle, Casi instantineamente ¢&
saron los silbidos de las serpientes,

>El mali, continnando sn juego, descendid Jenta
mente al jardin por las escaleras de ia galeria y prof
to le oimos perderse en 108 bosques. Despues,
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s6lo ruido en torno nuestro, Sin duda, estabamos ya
libres de las serpientes.

>Radhamonie, antes de que yo tuviera tiempo para
oponerme, se lanzo fuera del divin y encendio rapi-
damente una pequeiia lampara suspendida en medio
ds la habitacion y pudimoes ver desfilar, 4 lo largo de
las paredes, cinco ¢ seis serpientes que no habian se-
gnido al encantador.

»iQué inmenso jubilo inundoé nuestros corazones!
jEstabamos salvados!

»Radhamonie, 4 la que una gran fuerza moral ha-
bia sostenido, se desvanecid en mi brazos y no volvio
en =i m4s que pars sufrir una crisis nerviosa gue duré
mna parte del dia.

>En cuanto pude gepararme de ella, fui 4 la pagoda
yalli anuncié & los brahamanes lo inutil de su tenta-
tiva, previniéndoles que 4 la menor sospecha de una
nueva trama, estaba dispuesto, no 4 dirigirme & la
justicia inglesa, sino 4 saltar el cerebro i cuatro 6
¢cineo de ellos. Sabia que mis amenazas harian mucho
mas efecto que el femor de una aceién legal sobre
aquellos sacerdotes cobardes é hipécritas; ne se con-
tentaron con protestar de su inocencia, sino que tu-
vieron aun la audacia de decirme que rogarian &Siva
conservara mis dias.

»Regla general: cuando nn sacerdofe anuneia gqne
¥a 4 rogar &4 Dios por sus enemigos, & uno se encuen-
tra en ol niimero de éstos, ha llegado el momento de
desconfiar,

»Como quiera que fuese, tenia asegurados algunos
momentos de trangnilidad y resoivi emplearlos en ha-
cer mis preparativos para huir de aquel pais.

>Al volver 4 mi casa, comuniqué esta defermina-
¢lon 4 Radhamonie, quien la acoglit con el mayor ju-
bilo; ella, 4 sn vez, me hizo saber que el mali que nos
s0corrio habiz huido de Ia casa y que sospechaba de-
masiado que fuera el complice de los fakires que lan-
zaron los cobracapellas & nuestra habitacion.,

>Probablemente habia temido, ademas de las pes-
gnisas de ls justicia, ser saerificado por los brahama-
nes y pagar por ellos, porque era paria y se habia de-
terminado tardiamente 4 venir en nuestra aynda.

>0 bien nos creia ya muertos y queria simplemente
alejar las serpientps de la habitacién, No supimos
nunca 4 qué atenernos en este punto.
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jaince dia Ga, ués mare b, 08 4 i;alﬂm en
y

geniaron para encontrarme

nd
t?:_ COrazomes que se in
otra posieién, Y h
o 8 aqui por qué soy plantador en las
—(;thadhamonie?-aventuré yo
—sta aqui. Tenemos nuestra e: uefia h.
L L aci
glaecz minutos sobre el flancode Ial,: nqloutaﬁa. cl’:ilgint
ueelr;. ustedes recordar que la velada ha sido largay
q o é)giéieir_}ina debe aguardarme hace ya rato.
iy asion de ver al dia siguiente 4 la joven ba-
mse habia hecho nada tenia de
L exagerado.
Encontré una mujer de diecisiete aios apenas, her=

mosa sobre toda ponderacion, como lo son Ia mayoria!

de 1as mujeres de esas ra i '
zas primitivas del Norte da
la India, que ninguna mezcla ha alterado. '

Guardaba la costumbr 1
1 e oriental: pero dos afios de
(t}l:lirf»n[ cton el amable mozo & qunien adoraba, habianls

pletamente adornado de hébitos europeos. Era |

en suma, una encantadora eriatu ‘
¥ (11-68 ida devocién que habia inspir?d,o(?igﬂa folacl
= ;a:t he cambiado en esta historis, que es autént
leétor A 8 ?n sus menores detalles, jTal vez cause al
Por 6311 0 placer como he sentido yo al referirlal

s x“tmordmaria que parezca la escena de los co=
o Eipe as, tiene numerosas ediciones en la India y
e eEmpre, las tentativas de este género han tenido
o o £Eﬂza o8, después del venene, el arma mas ferri

© 1as venganzas indias, porque es casi imposibley

con el mudo fanatismo de los indigenas, descubrir al

qu_%hz pagado la mano que ha dado la muerte,
loé' uantos viajeros encontrados sin vida en los bengas
8 del interior han acabado de esta manera, sill

que haya quedado de ellos otra cosa que una nota en

l0s registros do la policia inglesa: Accident
<M1erto por aeeideita,, nglesa: Accidental deatl

.
. . ' (.

mé)eslde_qua la bayadera que ha sido consagrads
gln)[Td:lU;’e nala pagoda se convierte en piuber, su vir-
B ta esta literalments puesta en almoneda. Las
d_el' 45 alcanzan con frecuencia sumas fabulosas:
18z, quince mil rupias, segin 1a belleza de la subas

fada, 1a rigueza de los postores y el numero de mesess

era v debo confesar que elretrato que de ella gl
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5 de afios que la bayadera debe quedar en poder de
aquél que obfenga la adjudicacion.

Nada iguala & Ia destreza de los brahamanes para
hacer subir estas subastas en gue el orgullo de casta,
de inflitencia y de fortuna juega mayor papel que la
pasion.

El rajah no querra quedarse en sus ofrecimientos
atras del babi, y éste no se dejara adelantar por gen-
tes de clase inferior & la suya.

Asi, la joven se convierte, 1a mayoria de las veces,
en la presa de cualquier viejo impotente gue, no pu-
dlendo aprovecharse de ella, la conserva cuidadosa-
mente en_ el interior de su palacio como un objeto.
Poro 1z educacion recibida da sus naturales frutos;
no se la ejercita impunemente durante tres 6 cunatro
an0s en las vergonzosas practicas de su oficio de
prostituta; no en vano se han excitado poco 4 poco
sus sentidos. Por muy cerradas que estén las puertas
del palacio del rajah y cualgaiera que sea la vigi-
lancia de que se le rodee, Ia bayadera sabra forzar
lag unas, eludir la ofra y procurarse sendas horas de
libertad... hasta que, sorprendida en flagrante delito
por su dueiio, es devuelta 4la pagoda, en donde, &
partir de aquel momento, estd libre para consagrarse
i sus gustos con completa independencia.

Si sus libortinajes han sido demasiado piblicos, ya
10 es recibida en el interior de la pagoda y va 4 en-
grosar la calegoria de las mujeres faciles que £e en-
tregan & todas las castas. Pero, cosa digna de notar-
ge: por muy bajo que caiga, nunca compartird la
¢ama de un paria.

Es excesivamente raro que la bayadera sea asi
arrojada del templo. Es necesario para ello que haya
tenido abiertamente comercio con gentes de la casta
mas infima 6 que sea persegulda por el sentimiento
de algtin personaje influyentse que, por razon de sus
regalos y ofrendas, pueds exigir mucho de los braha-
manes. En general, estos iiltimos ven con malos 0joa
que las consagradas al templo vayan 4 caer en el
dominio publico.

" Los hijos de la bayadera no fienen casta: las hijas
slgnen la profesion de la madre; los hijos son recibi-
dos entre los misicos de la pagoda.

Sin embargo, ocurre algunas veces que un padra
gupuesto, bastante crédulo para aceptar una pater-
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nidad de Ias mas dudosas, toma sobre si el cuidadgl

de Ia educacién de uno do esos hijos, Pero no pueds
consegnir que se les haga admitir en su casta ni qus
so les pueda dejar una parte de su herencia.

El pariente ms lejano haria anular esa donacifny
ilicita bajo el punto de vista de las costumbres y dé
1a ley india. '

Inutil es decir que los nifios asi sustraidos & 1a an-
toridad de la pagoda ingresan, ordinariaments, como;
fakires, miisicos 6 servidores.

¢De donde procede esta desconsideracién con gue
se les distingue? ;Encuentra su origen en el respeto’
religioso que les abandona desde gue no forman pars
te del serviclo de los dioses?

Ser4 necesario creer, por el contrario, que su nas
cimiento libre es una mancha queno lavala adopelon
religiosa de los brahamanes?

Hay, segtn creo, un poco de esas dos cosasen I
repulsién que al indio inspiran los hijos del amor,

Por infima que sea vuestra posicion, en Oriente ¥
en ol extremo Oriente sois estimados desde el mos
mento en que podéis decir el nombre de vestrd
padre.

Hay un poco de esta dualidad de ideas en 1a opk
nion que la bayadera da de si misma 4 sus compas
triotas. Demasiado honrada por un lado, colmada dé
regalos aun por aguellas gentes m#s respetables que
nuneca han recurrido & sus talentos, y, por otro, des
preciada por el iiltimo de los coolis, que no la permis
$iria n comer ni sentarse allado de su mujerlegk
tima.

Cuando muere la bayadera, la misma singularidad
se observa en sus funerales. Es quemada con todo el
ceremonial y con todo el lujo empleados en la eremas
elon de los indios de las mas altas castas, pero en U8
emplazamiento diferente, y sus restos son lanzados &
Jos vientos. En clertas provincias del alto Bengals
10 es quemado més que & medias y 50 cadiver &6
abandona & los chacales y 4 los buitres.

¢No bay alli una profunda ensenanza? Sin dudar
tal vez, y & pesar del rebajamiento de su nivel mo
ral, estos pueblos, ¢no rinden asi an ostentoso homes

naje 4 las castas y pudicas virtudes que han arrojadt!

de sus hogares?

En los tiempos primitivos de 13 época védica 6 de
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los Védas, 12 bayadera debia hacer voto de castidad y
llovar una vida solitaria y pura al abrigo de los alta-
res. Toda infraccion & esta severa regla era castigada
con la mu erte. Pero estas preseripciones de los prime-
rostiemposdel poder brahamani co,enteramenteolvida-
das hoy, se han marchado con todas las grandes cosas
de esa vieja civilizacion india que, después de haber
jluminado el mundo, poblado el Asia yla Europa, da-
do sus tradiciones 4 Roma y Atenas, casi se ha exfin-
guldo sobre su suelo.

Me falta avin hablar de la danza de esas mujeres,
de la que el europeo no sospecha mis que el caréeter,
¥ que la mayoria de los escritores qus han tratado de
definirla no han tenido siqmiera ocasién de entre-
verla.

Y, sin embargo, es por lo general una de 1as prime-
ras cosasde que se inquieta el viajero, la que mas
pica su curiosidad.

Apenas desembarcado, pregunfa si podria asistir &
una danza de bayaderas, El primer criado con guien
go encara le azegura que nada es tanfacil y queno tie-
ne que hacer mas que seiialar 1a hora en que le agra-
dara recibir la visita de aquellas sefioras...

So 1o trae entonces nna cuadrilla de bailarinas pu-
blicas, cuyo oficio es introducirse, bajo la direccion de
un empresario, en las fiestas de las castas bajas y aun
en las ceremonias de casamiento de los parias que
pueden pagarse ese lujo, por lo demas poco costoso.

Estas mujeres se presentan delante del desvanecido
enropeo, saludan con la mano, avanzan y retroceden
con paso eadencioso, al son de pequeiias rodajas de
cobre que se golpean la una contra la ofrs, tomando
dos 6 tres posturas mas 6 menos gesticnlantes, extien-
den la mano para recibir su salario y foman licencia
del noble extranjero.

Y este ultimo se dice: <;No es mdis que eso? jPara
esto no valia la pena de venir de tan lejos!»

Abandona la India malquisto con la bayadera, y asi
lo hara ver en sus impresiones de viaje; no duda de
que se han burlado da él y de que jamas ha visto una
bayadera.

Ni es tampoco en Ias eeremonias religiosas piiblicas
1l en las fiestas de familia en donde puede conocerse
4 estas bailarinas que, bien auténticas esta vez, g&
limitan 4 expresar mimicamente las hazaniasde algn-
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nos dioses o los altos hechos de un antepasado de la =

poderosa familia, que ha obtenido su concurso de los
brahamanes.

Es precizo habitar en la India largo tiempo, fami-
liarizarse con los usos, costumbres, lalengua del pais,

0o ser, en uns palabra, considerado eomo un exfran==

jero, para que podéis obtener de un rico indio 6 de un
rajah, cuya intimidad hayais conguistado, que con-

sientan en axhibir delante de vesotros las bayaderas

que ellos entretienen, y las permitan levantar ante
vuestros ojos asombrados el velo de su danza palpi-
tante de pasion y de frenéticos arrebatos. Y eso, os Io
aseguro, no es tan faicil obtener.

Otro de los medios consiste en gedueir & precio des

oro 4 los brahamanes de 1na pagoda alejada de toda
cindad y de toda aldea, seguros de quie su complacen:

cia sera tan ignorada que la puedan negar; falS

vez 03 admitiran, por una noche, en el interior del
templo.

Hay algunos ejemplos de este caso.

Ia verdadera bayadera, se concibe, no puede bailar
on publico. Antes que exaltar los sentido-, que ella
satisface después, necesita la sombra y el misterio; 68
preciso qae se exalte por grados, que su talle tiemble
sobre sus caderas, que su garganta se mueva, que 0:
dos sus miuseulos se estremezcan, que su cuerpO 58
combe bajo la excitacién material de un éxtasis fre-
nético.

Ora se muestra medio doblada, los cabellos esparcls
dos sobre sus desnudas espaldas, rastreando sobre la
estera del salon, torciendo sus miembros como un&
gata lasciva, lanzando sobre los que la miran sus
grandes 0jos negros con relampagos de fuego, que
olla sabe convertir en hiimedos de langnidez y de de
seos. Ora envia sus impetus 2 los cielos, como una vir-
gen inspirada, en sus posturas espléndidas de invocas
¢ién y de ardor, Ora es una loca que delira, pasman=
.dose bajo placerss desconocidos como las hijas de Lou-
vain 6 las inspiradas del cementerio de San Medardo.

Después de eso siguen de pronto 1as més seductoras
inflexiones del enerpo, 1as més blandas, las mas provos
eadoras, con pausas que hacen admirar mejor la cur-
vatura de las caderas, la flexibilidad del talle y de los
movimientos y la rigueza del conjunto. -

Un dia—era la hora del medio dia, cuando todos lo3
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ranidos se calman, cuando la siesta comienza, cuande
todo se extingue, todo se inclina delante de ese abra-
sgdor sol de Ia India que aniquila los cuerpos y lan-
guidece el pensamiento,—todas las cortinas de véti-
Yort se habian bajado & lo largo de las columnas de
ias galerias; de vez en cuando un bohis de formas at-
léticas, desnudo hasta la cintura, las rociaba con agus
para excitar la frescura,

Kstabamos tendidos sobre las esteras, en medio de
un salén de méarmol blanco cerrado por todas partes
por otras habitaciones precedidas de terrazas que ape-
nas dejaban entrar la luz del dia, dos 6 tres veces fa-
mizada por los faitis. El pankah giraba sobre nuestras
cabezas, vigorosamente agitado por los criados que 6
relevaban de hora en hora,

Habia aceptado un almuerzo del rajah de Samno-
goor, y acabibamos de abandonar la sala-comedor
para respirar mas cémodamente en uUna habitacion
mas fresca. Entraron varios criados, trayéndonos &
eada uno, en unalarga copa de China, una mezela de
ron, gengibre y té refrescadacon hielo, con largos
bambus huecos & fin de que pudiéramos aspirar la
bebida sin levantarnos; después se retiraron silen-
ciosamente.

A nuestros pies estaban sentados pequeiios chocras,
gnicamente ocupados en mantener el fuego de nues-
tros houkak, cuyo humo oloroso nos sumergia en una
sofiolencia llena de encantos.

Precisa haber vegetado en Oriente para comprender
bien los deliciosos goces que ge disfrutan en tales ins-
tantes, en medio de un completo olvido de =i mismo ¥y
del mando entero.

No hablabamos nada, engolfades como estAbamos
en el sueiio poético 6 material, segiin las tendenciasy
las organizaciones, cuando de pronto, 4 una senial del
rajah, una cortina tejida de seda y de hilos de plata
308 levanto como por encantamiento, y cuatro bayade-
ras, radiantes de gracia, de belleza, de juventud, apa-
recieron y al instante reavivaron nuestros ojos lan-
guidecidos que, ya medio cerrados, 88 preparaban al
sueio.

Piguraos este gran salén, mezcla de arabescos mu-
sulmanes y de arquitectura india, donde el sol no pe-
netra jamés; por todas partes una luz misteriosa y dis-
ereta, v, & diez pasos de nosotros, cuatro IMUjeres, de
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edad de gquince afios apenas, bellas como lo =on las ra-

zas del Himalaya, lascivas por temperamento, CUy0sH

zestos y actitudes han sido formados desds la infan-
cla por un maestro que sabe el arte de emocionar los
sentidos. Cuatro mujeres deojos negros largaments
rasgados, de largasy humedas pestaiias, los cabelles
esparcidos, la garganta desnuda, el resto del cuerpo
apenas cubierto por una gasa de seda franjeadade oro,
viniendo 4 animaraquella obscuridad y aquel silencio
gin turbarlos.

Sa hubiera dicho de ellas gue eran cuatro aparicios
nes fantasticas, cuatro huris del paraiso de Indra, dess
cendidas para venir 4 revelar 4 los hombres el secreto
perdido de la mas pura forma y de la mas exquisita
helleza.

Se pusieron & bailar...

Tomad las posturas més graciosas consagradas por g
ol arte y los cuadros de los maestros, hacedlas pasam

en procesion con arrebatos de bacantes enervadas por

1as libaciones y por los perfumes misteriosos; despues

representios & estas mujeres arrastrdndose 4 voestras
rodillas, flexibles y acariciadoras; los o;ps anegados
perdidos de languidez, el seno palpitante de excitacio:
nes febriles, los miembros estremeciéndose bajo la
acclon del haschiseh, como sise hallara inmediata una
crisis nerviosa, y tendréis una débil idea del extrai
v fascinador espectéeulo que s8 desarrollaba delante
de nosotros.

Aquellas mujeres estaban exaltadas hasta el deliri0
por una preparacion extraida del gengibre, de la cans
tarida 6 del caniamo;y tal es la destreza de los quomas
nipulan este ingrediente, gue exeita sin ser nociva dé

una manera inmediata y permite mn largo uso antes’

de que puedan sentirse sus efectos destructores.

Es imposible sostener impunemente la vista en 88
mejantes escenas. Esas emociones, con mucha frecnen:
cia renovadas, deben eonducir 4 los que se las proci
ran & una de esas vejeces embrutecidas, que BOL la
inevitable herencia de todos los ricos orientales, euya
vida no ha sido mas que un perpetuo sacrificlo & los
placeres materiales.

Pero no era s0lo.

La danza debe acabar siempre para esas sacerdoti-
aas dal amor por la extenuacion ecompleta de todas 3U8
fuerzas, Si resisten 4 Ias primerasexaltaciones, 4 €505
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espasSMOS qUe una larga costumbre les hace procurar-
se casl voluntariamente, se ponen & girar sobre ellas
mismas con una increible rapidez hasta que, no pu-
diendo mas y poseidas del vértigo, caen aniquiladas
y medio desnudas sobre la estera del pavimento.

Vacilaria en decirlo si no fuera de una rigurosa ex-
actitud y un rasgo de costumbres bien significativo
que dala medida del nivel moral de estos pueblos: este
es ol momento elegido por los indios para sus hibricos
abrazos; es necesaria, para desperfar sus apetitos, la
earne palpitante y pasmada de las mujeres medio lo-
cas por la excitacién y siempre insaciables...

La mujer india es de nna rara sensibilidad nervio-
2. Asi se tiene ocasion de estudiar & cada instante
o808 extrafios fenomenos de histerismo que los sacer-
dotes han explotado tanto tiempo en Europa como ma-
nifestaciones de la posesion del diablo. Sus precurso-
res, los brahamanes, contintian explicando asi esas en-
riosidades fisioldgicas sin encontrar un inerédulo.

En cada pagoda hay un sacerdete exorcista, y 8s0
produce mucho. Le veremos trabajar en Chelambrum,
lngar célebre adonds se dirigen en tropel los pozeidos
de todos Ios paises gue no han podido hacerse curar
4 domicilio.

Con semejante constitucion de Ia mujer, el indio
tlene que apenarse poco para pulir sus instrumentos
de placer, y puede decir que ha pasado por maestro
en ese arfe.

Avaro de su fiempo para el frabajo, al que nunea
8 consagrara si no se ve forzado 4 ello, es prédigo
para todos los goces materiales, que sélo le parecen
dignos de ocupar su vida.

Es por eso por lo que, no contento con poblar sus
harenes de las mas hermosas mujeres de todas las pro-
vincias del Indostén, le ha sido necesaria alguna cosa
mis, le ha sido preciso llegar hasta la locura de los
gentidos, hasta el sufrimlento en la voluptuosidad, ¥
ha creado 4 la bayadera.




SEGUNDA PARTE

TRINQUEMALE

Trinquemalé (continuacién).—Un matrimonio de easta
elevada.—Los fakires.—Sir John Hastley.—Una caza
en el lago Kandellé.—Las hornagueras.—Abnegacion
de Amoudou.—Una noche en los junglares.—Partida
de Trinquemalé.—Jaffnapatnano.—Marcha & la costa
indostanica.

La vispera del dia fijado para el casamiento de su
hija, Halla-Tamby-Modeliar vino & devolverme la vi-
gita con su yerno, joven de diecisiete afios apenas, que
pertenecia 4 una de las primeras familias de la casta
de los vellaja, de la villa de Négapatam, y se nombra-
ba Ponou-Rassendreu-Modeliar (Modeliar es un titulo
que pertenece exclusivamente 4 la casta de los vella-
ja, y en tamul significa excelenfe). Venian 4 renovar-
me su invitacién, y 4 anunciarme que yo no seria el
fnico europeo en la fiesta, pues sir John Hastley, an-
xiliar-recaudador del distrito, habia prometido asistir
con foda su familia,

Me contrarié saber tan inopinadamente que iba &
encontrarme con seiioras al dia signiente. Apenas me
quedaba el tiempo suficiente para hacerlas una visita
que yo consideraba como obligatoria; costumbre que
la sociedad inglesa tiene por encima de todo, no per-
mitiendo 4 un indio, por alto que esté colocado, aan-
que fuese el mismo rzjah, presentar sus invitados en-
ropeocs los unos 4 los ofros.

El anxiliar-recaudador esta revestido en los subdis-
iritos de la india inglesa de funciones administrati-
;astoy financieras. Es una especie de tesorero-pre-

ecto.
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Sir John Hastley, auxiliar-recaudador del distrl
de Tringuemalé y Tamblegam, habitaba & mitad del§
camino de estas dos ciudades, en l1a bahia de Kattiaargy
en una deliciosa quinta 6 cottage perdida en los bos=
ques, reuniendo todo el lnjo y todo el confort que losy
ingleses saben llevar 4 estas comarcas,
nan todavia mas despoticamente que los antignos ra=
jahs. H
Era un ente original que, con el mobiliario de 58
casa, habia transportado algunas de esas grandes in§
venciones tan ttiles &4 1a humanidad, con las cuales se;
honra la triunfante Inglaterra: 1as rinas de gallos, 1as}
luchas de los dogs y el boxeo. Tenia por boxzeadores
ordinarios 4 media docena de desgraciados parias quel
habia hecho adiestrar por su palafrenero, quien, 0%
das las mananas, para ayudar la digestion de su amog
que desfallecia de puro confento, procuraba que aques
1los se destrozasen las mandibulas. A pesar de todoss
los esfuerzos de su profesor, antigno concurrente & log"
boxingmatchs de la Cité, los pobres diablos no ha-
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bian tomado gusto al oficio ¥ o practicaban bastans
te dulcemente, aunque sir John se dignase &l misy

mo enfaracerios con la voz y con al gesto mientras e
bia grog. Al octavo vaso del divino licor, el getlemens
s mezclaba de ordinario en Ialucha, galpeando comos
un buey sobre aquellos desgraciados, 50 pretexto de
jnenlcarles los verdaderos principios de este arte nas

clonal. jEngland for ever! Todo aguello terminaba
con lociones y compresas 80bre los miembros estros
peados. i

Pero sir John Hastley era miembro de la Sociedad
protectora de animales de Colombo, y 08 hubiera he=
cho detener sin piedad si_os hubiese visto golpear &8
TN arisco perro, aUBRQUe defendiéseis las partes mASs
blandas acometidas por el can.

Cuando me presents en la casa de Kattizar fui bass
tante cordialmente recibido por este gingular personas
naje, gracias, sin duda, 4 1a carta que yo poseia del’
gobernador general, recomendandome 4 1as autoridss
des inglesas de todes los grados. Pero como milady ¥
las miss estaban en el baiio, tuve que soportal
antes de ser presentado & ellas, Una buena hora cuais
do menos de leccion sobre 1a crianza y adiestramiens
to de los doga y sobre 1a preparacion de los gallos de
combate.

en lasque rei=
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Cgando milady se dignd hacer su aparlcion, sir
John estaba hablindome de los resultados dados por
gl eruzamiento de los >benthams> eon los polios de loa
chighlands»> de Escocia. Se detuvo, sin embargo, para
hacer mi prosentacion.

Lady Hastley era una mujer de unos cuarenta ¥
pinco anes aproximadamente. Habia pasado largos
anos en el continente, conocia el mundo yno tenia en
sns maneras nada de esa gravedad afectada, de ese
eefio orgnlloso que los ingleses mal educados creen de
puen tono ostentar en todas partes. Con mucha deli-
eadeza me suplico les consagrase algunos dias, des-
pués de 1a fiesta, & la cual ibamos 4 asistir juntos; ¥
verdaderamente, ella supo encanfarme hasta tal pun-
%o con su aire amable, sencillo y franco, que senti sin-
¢eramente no poder aceptar sl invitacion. Me habia
dotenido en Tamblegam para descansar un poco y ha-
cer algunas excursiones por el interior, y no queria s+
jeta}.rme por algunos dias al ceremonial de una caza

esa.

nando por la noche regresé en mi palanquin al
bengalow, encontré 4 mi fiel Amondon en camino de
olvidar sus amores de Kaltna con una joven y bonita
malabaresa, cuyas funciones consistian en hacer el
hano cuando la estacion estaba ccupada por algunos
viajeros.

T.os bengalows que el goblerno inglés hace cons-
fruir para sus funcionarios en viaje, y en los cuales
son admitidos los extranjeros recomendados, son de lo
mas comodo. Un numeroso personal de criados esth
abscrito &l servicio del establecimiento. Las camas es-
tin rodeadas de amplios mosguiteros; la mesa es de
lag mejores montadas en cuanto 4 plata y lenceria, ¥
eada habitacion esta provista de un largo y elegante
pankal.

Al salir de 1a comida me dirigi por las calles de
Tamblegam, en donde me aguardaba el mas extrano
de los espectacnlos.

Todos los parientes y amigos de Ponou-Rassendren-
Modeliar, el futuro yerno de Nalla-Tamby, la casta
entera, por decir mejor, habian llegado de la gran
tiorra india & Damblogam para asistir 4 Ias fiestas del
casamiento, Todas 1as casas de la ciudad rebosaban
de Invitados, Las galerias estaban iluminadas; de
¢ada rama de rbol que bordeaba las calles colgaban
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linternas de mil colores, y Ia pagoda deslambraba en
1a noche, bajo los fuegos de Bengala y Ios fuegoz artid
ficiales que de todas partes se elevaban por Ics aires
Se preludiaban los regocijos del dia signiente. g
De todas partes habian llegado juglares, encanta
dores de serpientes, mendigos, fa kires, para explotar
Ia generosidad y la piedad erédula de los CONCUrrens
tes. El uno llevaba, enrollado en torno de su cuerpo,
cobra-capellas, trigonocéfalos, terribles serpientes con
Iag que jugaba sin ningtin temor 4 sus mordeduras)
llevando en lss mufiecas, 4 gnisa de brazaletes, pe:!
queinos coralillos que dan la muerte en algunos se
gundos. Otro se hacia seguir por un tigre amansado,
del gue se servia como almohada para dormir en las
canetas de los caminos, Los fakires estaban en sus glo:
rias arrodillados en el polvo, orando y esperando lg
hora de exhibir 4 los ojos maraviliados de Ia mu
chedumbre las torturas que se imponian sonrientes
como g1 hnbieran veneido al dolor, 5
Por todas partes se agitaba un gentio abigarradey
extrafio; la ola humana fomaba fantasticos aspectog
al reflajo de Ias luces. :
En todos los rincones de calle, los rapsodistas (ed
sanscrito, rapsaoda) (1), cantaban con voz pesaday
gangosa Ias innumerables hazanas de algunos dioses
0 las alabanzas de Ia familia de los dos futuros espos
808; mientras que, bajo los porticos de la pagods, 50°
bre los bordes del estanque sagrado y & Io largo de 1s8
galerias, monstruosos elefantes blancos 6 negros des:
cansaban medio en cuclillas, mirandose de tiempo en™
tlempo los unos 4 los otros y pareciendo, por las mos
dulaciones de sus gritos, que se comunicaban sus im:
presiones. Los conductores dormian 4 sus pleg en Ia
tierra, abrumados por la fatiga, Y sus pequeinines des: |
cansaban apaciblemente en el kaondah, bajo la vigieH
lante gnardia de estos inteligentes animales.
Hacia mucho tlempo que 12 pequeiia cindad de Tam:
blegam no habia visto un casamiento tan importants
como el que se preparaba.
Nalla-Tamby-Modeliar era, no solamente jefe del disy
trito, sino mas avun, jefe de la casta de los vellaja, que

N(;)elfaps, radical de rapsiami, cantor, y oda, poesia
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pretenden ser de Ia cepa de los reyes, es decir, des-

cendientes de los anfiguos xehatrias del Indostan,

Toda Ia parte Nordeste y Norte de Ceylan, que nos
falta visitar, esta habitada por malabares originarios
de Iz gran tierra india; sin conszgrarnos & nn estudio
completo de sus divisiones de castas, que no son las
mizmas que las de los ofros cyngaleses, y que nos re-
SAIVAMOS PATa cuando conduzeamos & nuestros lecto-
res al Indostan, nos parece, sin embargo, util deeir
aqui algunas palabras para mejor inteligencia de lo
que va 4 seguir.

Graelas al sanserito y 4 los numerosos manuseritos
que la India antigua nos ha legado, podemos remon-
tarnos boy con completa certidumbre histérica &
veinticinco 6 treinta mil afios antes de nuestros dias.
i¥ qué es eso si la clencia, encontrando al hombre ya
en 1a formacién de los terrenos terciarios, le da nna
existencia de varios millones de afios!

Retrocediendo 4 esa época del mundo, la primera
autoridad que se produjo en la sociedad patriarcal fud
Iz del jefe de familla, que al mismo fiempo fué el
sacerdote de Ia religién natural. Padre y sacerdote,
en sanscrito pifri, en griego y en latin pater, duran-
te siglos no hubo m4s que una sola palabra para de-
signar las dobles afribuciones civiles y religiosas.

El sacerdote nacld, pues, del prestigio de la fami-
lia y su autoridad no fué otra que la de la fuerza.
Asi, cuando poco 4 poco la familia se convirti6 en tri-
bu, Ia tribu en pueblo, el pueblo en nacién, el poder
saeordotal se engrandeci6 enla misma proporeion que
Ia poblacion; apartd de &i la autoridad del padre para
convertirse en poder impersonal, ejercido aparte por
una clase de hombres que, para asentar mejor su do-
minacién, pretendieron que Dios los habia enviado
para ser los pastores de los pueblos, y estos hombres
tomaron el nombre de brahamanes, es decir, descen-
dientes de Brahama, el Dios creador,

Para establecer solidamente su despotismo, los
sacerdotes lo apoyaron en la idea religiosa & imagina-
ron explotar & Dios, explofacién que, después de tan-
tos siglos, da tan hermosos resultados con sus mila-
gros, sortileglos, mentiras y misterios.

Comenzaron por dividir al pueblo en castas, y, para
que este acto fuese Indiscutible, cargaron sobre Braha-
mg el cumplimiento de tal misién, Eso se ve 4 la le-
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gua: aquellos andaces se revistieron ya de ese airs de;E

eterns beatitud y manleria.—Dios lo quiere... Es Diog

el que habla... Nosotros no somos mas que los indig:}

nos ejecutores de la voluntad celeste.

Luego, estos hombres descubrieron felizmente un¥

dia que al crear el mundo Brahama habia sacado al
hombre de enatro partes diferentes de su cuerpo, in-

dicando asi su inferforidad relativa y la depsndencia}

en gue debian encontrarze clertas castas respecto)
de otras. De su boea sali6 el brahaméan, es decir, el
sacerdote, soberano duefio del universo, que no ha
sido creado més que para &l (de suerte que cualguie:
Ta que resista & los brahamanes, sacerdotes, levitas’
derviches chillones, artifices, escamoteadores, no tie:
ne excusa, puesto que no existimos méas que por ellog
¥ para ellos). Del brazo de Brahama salié el xchatrias
0 noble, el rajah, el rey, eneargado de gobernar el
mundo bajo la autoridad de los sacerdotes. De su pier-

na nacié el vaysia, encargado, como caltivador, co™
merciante, criador de animales, artesano, ete., de ali=
mentar 4 las otras dos clases, De su ple, en fin, sach®

al sudra, es decir, el esclavo eneargado de servird
perpetuidad 4 las otras castas.

Como se ve, no estaba mal discurrido todo aguello,
A tal punto, que la existencia de todas estas hermo-
sas invenciones dura atin,

. Cada hombre, tal fud la regla inflexible, no pudo,
ni por servicies prestados, ni por ningiin otre motivo,

salir de la casta en que habia naecido; y desde entons

€es, 0o agitindole ninguna ambicién, ninguna espes
ranza de una situacién mejor, no ofreciéndole nads
como estimulante & su energ?’s, el indio, cuyos pasos
¥ movimientos fueron contafos y reglamentados des
de ia cuna hasta lasmuerte por leyes y por costum:

bres, se sumergi en esa vida de suefio y de materia-"

lizmo que todavia hoy es su unica preocupacién y que’
le hace repeler como un mal todo cambio, como un
erimen fodo progreso.

Seguros los brahamanes, se prepararon asi uns na-
cién facil de dominar & impotente para sacudir el
yugo. Obtuvieron durante largo tlempo honores, ad-
hesiones, riquezas y respeto. Pero también desde el
dia en que los pueblos del Norte lanzaron una mirada

codiclosa sobre las riquezas del Indostan, desde el dis |
en que la invasion mogola avanzé contra ellos, fué en .
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vano que intentaran defenderse. Todos sus esfuerzos

fueron impotentes para galvanizar 4 ese pueblo que
ellos mismos habian atrofiado para asegurar su domi-
nacion. Solamente los xchatrias se hicleron matar
para conservar una dominacién que los sacerdotes
comparfian con ellos, y los brahamanes, implorando
en sus pagodas 4 un Dios impotente para zalvarlos,
vieron hundirse su poderio, graeclas 4 1as precauncio-
nes tomadas por ellos para conservarle. Fué en vano
que gritasen lanzando el anatema, que amenazaran &

\ los invasores con nna colera celeste que s6 pone siem-
- pre al gervicio de los fuertes batallones: los nuevos

duefios se instalaron pacificamente sobre el suelo que
habian conguistado, y no cedieron el puesto sino ante
oiros conquistadores, extranjercs como ellos.

Después, la India ha sido la tierra cldsica de las in-
vasiones, y su pueblo, embrutecido por més de guin-
ce mil afios de despotismo sacerdotal, esta siempre su-
mizo y sin murmurar. Acaso también el sudra asisti6
con cierto regocijo 4 la ruina de las altas clases que
por tanto tiempo les habian dominado.

Hoy, de las cuatro castas primitivas de la India, no
existe mis que la de los brahamanes que, habiendo
perdido por completo el poder, ha conservade su pu-
reza de raza y una parte de su prestigio religioso.

La poblacion, consagrada 4 si misma, se ha subdi-
vidido en castas hasta lo infinito. Todo han sido para
ella motivos de separacion: cada profesion, cada ofi-
clo, ha tenido 4 honra aislarse de los otros. En fin, cuan
do se han agotado todos los motivos de compartir, di-
vidir y fraccionar, cada casta se haseparado 4 3u vez
en dos campos, tan extrafio el uno al otro como si no
hubiesen tenido un origen comtin: los partidarios de
la mano derecha y los de la mano izqulerda.

Esto exige una explicacién:

Los indios comen con la mano, esto es, sin el con-
enrso de Ia cuchara ni de ningun ofro utensilio. Cual-
quiera que sea la que elijan para esta funcidm, Iz
ofra mano se reputa impura y no debe focar jamis
log alimentos, reservada eomo estd exclusivamente &
lag abluciones secretas, De ahi esa divisién de que
acabo de hablar. En la misma casta los unos se sir-
ven de la mano derecha para 1a comida, los otros de
12 izquierda. ;

X asi, para la casta vellaja, por ejemplo, hay los ve-
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liaja de Iz mano derecha 71 j
2 7 los vellaja de la mano iz+
qu%%l&i;. ]i lg mtismo en todas las demas castas, g 13'-:‘
5 148 casias reconocen la superioridad de la da
iosd brahamanes. Pero una vez hecha esta concesiédn‘:-
Iea. atnna en parficular se proclams superior 4 todas
asdoa ras, ]33 ahi esas luchas orgnllosas de influencig
fa.lna. tiguoza gue muchas veces conducen hasta la°

Eu otro tiempo, los rajahs :
po, ¥ los principes de famili
i:a;%éiran los tinicos que tenian dereehg 4 llevar 11:
i tam%?: g:ﬁgrd(igro d‘?lla dimension del de nues
-mayor. Los goblernos europsos que |
zft%dgradohdela India, se han reservfda ecl”::mslge?iag::
L ereé:: 0 como una condecoracién, Es preciso ver
pas logu agrfzdo de vulgaridad y de bajeza descien-
con cuints Licos Indios para conseguir ese baston, ¥
et nta largueza pagan 4 los intrigantes infiuyens
qara que sel_es conceda, Veinte afios de su vida |
g::ga 8ari un indio en pedir, en implorar 4 los gobar!
bﬂorﬁa, conzejeros y funcionarios de todas clases. St
obtiene el bastén morira contento, y su familia y suf
casta tendrin, darante varias goeneraclones, motivo®
Para enorgullecorse por la distineion alcanzada, Bl
fﬂrgpeo se divierte mucho con esta mania que explos
4. Justo es decir, en cambio, que el indio no se ale-
g;':ﬂ On:ie[n;s que nuestros bofoner os & quienes cosemos
o stintivo los girones de tels roja, verde 6 ama-

Entrad en un tribunal

4 la hors de las ventas de 1n_-.;'

muebles y si, por ventura, dos individaos de castas

rivales, con poca diferenela, casi i uale
Is: t_'gne:.tgutx-a'.n frente 4 frente pujgndo Begnu:%es?af
il podéis estar seguros de que el Inmueble duplica-
mﬂyrau;: Priplicara st valor. Que el uno gasta treinta’
. cuuptaa en el casamiento de s hija, el ofro gastas
e {%ient_a mil, Que el primero da en uns ceremonia’s
ochog gg:sc& E:ute:én:a lirueyes & los brahamas oficiantes;
e gm ctel:; b;,e;e:fagundo hara ofrecer un sacrifi=
018 conocido 4 un rico banqguero de Ia casta de :
:&sccom@pntys que, irritado con su yerno por cualquie:
“BFiCIOiJ de precedencia, se atravesaba en todos su3
glritll,t;ecuos para frustrarselos, llegando 4 pagar treinta
rancos por un tiro de caballos que ni siguiera va

lia cineo mil, tnicaments para la galeria y solo por-

VIAJE AL PA{S DE LAS BAYADERAS 71
que habia dicho que su yerno jaméis fendria aquellos
caballos en su caballeriza.

. Llevado de la vanidad, el indio es capaz de las még
sxtraiias locuras,

Digamos también, para ser justos, gne algunas ve-

ees da ejemplos de abnegacién y de grandeza de alma
de que nuestra historia podria con razén enorgulle-
Corge,
i He aqui un hecho que os debo citar. No tengola
pretension de hacer reparar una injusticia: eso es im-
posible en Francia, jhoy que respiramos bajo el régi-
men de una decrepitud administrativa y burocritica
mas fuerte que Ia ley! Pero, en fin, habré hecho cono-
cer un rasgo de abnegacién por nuestro pais, que
bueno es, al menos, que no se olvide.

Tomo bajo mi responsabilidad personal lo que voy
4 relatar,

Hay en Pondichéry un indio llamade Sandira-Pon-
18, que vive penosamente con una médica pensién de
trez mil francos para sostener su numerosa familia.
B abuelo gasto doce millones por la Francia, y San-
dira-Poulé aguardsa, en la necesidad, que Francia
quiera acordarse de una de las mis grandes familias
fie la India, que se ha arruinado por el honor de su
bandera.

Esta es la historia.

En 1793 los ingleses sitiaron & Pondichéry por Gon-
deloor y por el mar, Esta desgraciada ciundad, célebre
por su fidelidad 4 toda prueba hacla la Francia, se
defendia con la energia de la desesperacion. No podia
esperar socorro alguno de Ia madre patria, que lucha-
ba ella sola contra la coalicién extranjera.

Llegé el dia desdichado en que no se pudo respon-
fder al faego de los ingleses. Quedaba pdlvora, pero
B0 habia més proyestiles. Se habia enviado &4 las ca-
Bacas rojas todo el hierro que se encontré en la ciu-
dad: 1as balaustradas de los monumentos, las flechas
tyv:u]‘ls eruces de las iglesias habian servido de me-

aila,

Se celebrd un consejo de gmerra. El gobernador y
los viejos soldados que en él tomaban parte lloraban
de rabia al solo pensamiento de rendirze. Habia alli
¥lejos compafieros de Lally-Tollendal, de Dupleix y
deMahé de Ia Bourdonnais. Era duro para aquellos
bravos abandonar la vieja Pondy, la cludad de los
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palacios, como ge 1a llama en la costa del Coromandalj

De pronto, un indio pidié hablar & las miembros del
consejo. Se le introdujo. Era el jefe de la costa de los
vellaja de Pondichéry, el hombre mis tico de todo al
pais francds, el abuelo de Sandira-Poulé. j

—Sefiores—dijo sencillamente, —sablendo gue ng
tlenen nstedes mé4s municiones y que tal vez se tra:
taba de la rendicion, he hecho conducir 4 las mura-
1ias cincuenta cajas de plata acufiada en rupias. ¢No
plenzan ustedes que eso servird de excelente me
tralla? 1

A estas palabras, la sala estallé en aplaunsos. Se ded
cretd que el jefe de los vellaja habia merecido bien dejf
1a patria. Cada uno recobrod su puesto en las murallu'1
y la defensa volvié & emprenderse con mayor entus
siasmo. s

Durante veinte dias se escupié metralla de oroy
plata sobre los ingleses. ;

La Convencién, emocionada por este rasgo de abe
negacion, ordend & titnlo de recompensa nacional, elf
reembolso de las sumas que el indio habia ofrecido
los cafiones de la Francia. El ministro de Haciends;
Mr. Roland, redujo, por transaccién, 4 diez millones!
la suma por reembolsar. Pero no se ordenaba el paged
El gran jefe de los vellaja, demasiado soberbio parad
reclamar nada, muri6 en la necesidad y sunieto, Sans
dira-Poulé, vive en un estado vecino de la miseria,en
una cindad en la que ha bajado del primer rango s6lol
por haber amado y servido demasiado bien & lag
Francia. !

Verdad es que Sandira-Poulé ha recibido para ély
para sus hereieros, & perpetnidad, la autorizacion
para llevar el bastén de puiio de oro. :

Es triste decirlo; pero i tal se hubiera hecho en ob«
sequio & los ingleses, la recompensa hubiera estado &
la altura de semejante abnegacién. '

Y no es que seamos menos generosos que nuesiros
vecinos. Es que desde hace més de sesenta aiios 1o
tenemos ni politica exterlor ni politica colonial; nf
aun tenemos gobierno; no s0mog m#s que un sistemad
administrativo—y ya se sabe que en buena adminis
tracion toda la ciencia consiste en hacer pagar al con:
tribuyente y en elevar el sneldo de los funcionarlosy
loz de disz mil francos & doce mil, los de doce & quin=
©e, los de quince & veinte;—en cuanto & la abnegas
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cién y al heroismo, esos se calenla en cincuenta fran-
eos de gratificacion.

Volvamos 4 las castas Indias.

L.a actividad humana necesita siempre un aliciente.
Arrebatad 4 un pueblo su libertad y su vida politica ¥
¥y lo arrojaréis por el camino de las querellag bizantl-
nas, de las discusiones pueriles, de las dispntas mez-
quinas de primacia,

En las poblaciones indias, eada casta tiene su calle,
en la que pretende impedir la circulacién durante sns
fiestas particnlares. A ella se la impide 4 su vezen las
fiestas de las otras castas, y hay con frecnencia peli-
gro de muerte en infringir semejantes prohibiciones.

Ciertas castas no tienen el derecho de marchar en
palanguin. Otras que poseen este derecho, no lo pue-
den ejercitar sino durante las fiestas 6 en épocas espe-
ciales del afio.

Sacar csjas, hacer volar cohefes, quemar fuegos de
Bengala, tener musica durante las ceremonias mors
taorias, llevar sandalias, cortarse los cabellos de cier-
ta manera, tener derecho 4 tal 6 cual peinado, poseer
un tiro de uno, dos 6 cuatro caballos, comer en una
hoja de arbol, en un plato de tierra, do cobre, de pia-
{a 6 de oro, llavar la barba de tal 6 cunalmanera, y
ofras mil costumbres cnya enumeracién seria muy lar-
ga, forman otros tantos privilegios 4 los cuales el indio
atiende mas que 4 la vida, no solamente para ejerci-
tarlos, sino también para evitar lo ejerciten 4 todos
los que, por razon de su casta, no tienen derecho,

;Sublevéos, pues, contra la ocupacién extranjera

enando dos hombresno pueden ni comer juntos; ni lle-
var las mismas vestiduras, cuando pertenecen 4 cas-
tas diferentes! Asi, la revuelta de 1857 contra los in-
gleses no fué mis que una sublevacion parcial de los
musulmanes del Norte, de las mas faciles de reprimir,
y que =i en Europa tomd proporciones épicas, fué debi-
do al lirismo britinico, que no puede hacer marchar
tres soldados d la cola del lobo sin lanzar hurras fre-
néticos de admiracién, A fuerza de oir gritar 4 todos
log peri6dicos que se imprimen en inglés en el mundo
entero: <;Qué héroe es John Bulils.., 1a Europa se aso-
ms 4 la ventana y mira el paso de los héroes.

La historia de esta famosa guerra estd escrita para
enzefianza del mundo. Héla aqui, en veinte lineas:

En 1856, lord Dalhonsie, gobernador general de Ia.
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India, confiscs, por un decreto, al rey de Aonda, por
este motivo: <que el rey de Aonda no sabia gobernar
su reino.>»—Ksta frase se encuentra toda entera en ai
decreto.

La Francia no protesté contra el acto ni contrs Ia
insolente impudicia de los términos empleados en el
acio de la confiscacion. Esta brutal supresion de una
nacion ers una ficha de consnelo concedida & Inglate-
g:, que bubiera querido continuar Ia gnerra de Cri-

&

A continuacién de este acto de pirateria ferrestre,
cmarenta o cincuenta mil desgraciados musulmanes
88 sublevaron para defender su naclonalidad. Se apo-
deraron de algunas poblaciones del Norte; pero como
entre log doscientos millones de indios ni uno solo se
movia, 10s sublevados no se atrevieron & seguir ade-
lante & Inglaterra tuvo todo el tiempo que le fué nece-
8ario para enviar veinte mil hombres gHe, ellos sdlos,
aplastaron la pretendida rebelion.

iAl dia siguiente fué cuando John Ball se presentd
como un héroe! Para vengarse de haber tenido miedo
Y para ensenar & los indios qus no se les temia por
nada, los ingleses hicieron durante seis meses paseos
militares con acompaiiamiento de misica y de metra-
lla, degollando millares de prisioneros en la orden del
dia y en la parada de la maiiana. EnLacnow solamen -
te, y de un solo golpe, hombras, mujeres, viejos y ni-
nos mezclados, hubo siefe mil caddveres.

iFranccs!—fantastico, humano, empleado viajero
cosmopolita del progreso—mira, pues, una sola ves,
lo que pasa en torno tuyo y eomo los fuertes tratan &
los debiles y no deepertaras cualquier dia medio de-
gollado en tu eama, tu caja y tus armarios vacios, todo
por haber creide que no tenias necesidad de cerrar tu
puerta durante la noche.

Los Ingleses, 4 quienes favorace esta divisién de
eastas, la fomentan m4is que nuneca, y en tanto que
exista no tendrin que temer ningiin movimiento se-
rio. Poco le importa al indio de casta baja, que siem-
pre ha estado oprimido, y & quien no se la ha dado
ningnna nocién de nacionalidad y de patria, pagar el
impuesto 4 los brahamas 6 4 los rajahs, 4 los musalma-
1es 0 3 los ingleses. En cuanto & Ias castas elevadas,
€3tas no piden m4s que una cosa: que el dueiio les con-
forve sus distinciones y sus rlquezas, siguiendo en eso
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el ejemplo de todas las aristocracias del mundo, que
han servido siempre de hincapié & los invasores; 86
baten desde Imego comn rabia, con faria: se trata de
conservar el poder; pero, ya definitivamente conguis-
tado el suelo, ellas son las primeras en someterse al
vencedor, que les conserva casi todos sus privilegios,
teniendo 4 su vez necesldad de ellas para implantarse
de una manera durable sobre el suelo y recoger fodos
los frutos de su conquista.

Todas estas castas tan numerosas, tan divididas en
intereses, slempre en lncha de atribuciones yde pree-
minencias, convertirin siempre al gobierno delalIn-
dia enuno de los mas ficiles 4 toda nacién europea que
consiga apoderarse de aquella.

El Nordeste de Ceylan, desde Tamblegam y Trin-
quemalé hasta Jaffoapatnam, estd habitado por indlos
originarios de las costas de Malabar y de Coromandel;
pero todas las castas del Indostan, propiamente dicho,
no estdn representadas. Las tinicas que realmente
tienen Importancia, son:

1.* La casta de vellaja, que pretende ser la mds
elevada después de ia de los brahamanes.

2.2 La casta de los commontys, esto es, de los ban-
guaros, armadores, faertes capitalistas y especula-

ores.

3.* La casta de los chetfys, es decir, de los comer-
ciantes de todo género.

4% La casta jradaval o de los cultivadores, planta-
dores & industriales agricolas.

No hablamos de la de los brahamas, que existe alli
eon el mismo prestigio, la mizsma autoridad que en el
continente.

Por debajo de estas castas existe nun tropel de ofras
varias que tendremos ocazién de estudiar més tarde.
Contentédmonos con las gue acabamos de citar en Cey-
lan y que son las unicas que en realidad se cnentan
enlaisla. Los parias estan en corto niumero. Ya nos
ocuparemos de ellos en l1a India.

Las tres castas vellaja, commonty y chetiys conge-
nian voluntariamente en las relaciones ordinarias de
la vida, sin poder unirze por el matrimonio. Gozan los
commonty ¥ los chettys casi los mismos privilegios que
han conguistado & peso de oro y de ricas ofrendas &
Iog dioses y casi todos los derschos que no son de ex-
clusivo ejercicio de los brahamanes.

s E .
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En cuanto i los vellaja, los poseen desde hace largo
tiempo, como descendientes de la clase de los guerre-
ros y de los aryas, es decir, de los reyes,

A pesar de eso0, y blen que los unos acepten las in-
vitaciones de los otros, los vellaja tratan un poco 4 los
commontys como los nobles del barrio de San German
tratan 2 los financleros de la vecindad de Antin.

En las fiestas del casamienfo de la hija de Nalla-
Tamby-Modeliar, todo cnanto de distinguido conte-
nian las castas de los commontys y de los chettys, des-
de Trinquemalé & Jaifnapatnam, habia sido invitado.
Agzi, se calenlaba de antemano en mas de un millon
de rupias el valor de los regalos que la joven iba 4 re-
cibir de todas partes. Todo invitado debe enviar su
ofrenda, por minima que sea. Bajo ningun pretexto
esta permitido faltar 4 esa costumbre consagrada por
la tradicién religiosa.

Il santo ermitaiio Vaidheva—dicelaleyenda—cay6
inopinadamente en medio de las fiestas del casamien-
to de 1a bella Bahvany con el poderoso rey Viswami-
{ra, y no teniendo nada que darla, se arrancé un pelo
de Ia barba y lo ofreci6 antes de falfar a la sagrada
gostumbre,

>El pelo del santo personaje fué encerrado en una
caja de oro y eonservado largo tiempo eomo un talis-
man por la dinastia de los Viswamitra,>

...Cuando acabé mi paseo por las calles de Tamble-
gam, que de nuevo me vi obligado & recorrer para
volver al bengalow, habian cesado todos los rmidos.
Solo quedaban algunas horas de noche. Fakires, en-
cantadores, mendigos, tigres, elefantes y conductores,
dormian en el polvo y apenassi pude abrirme paso por
en medio de todos aquellos cuerpos extendidos que to-
maban los mas fantasticos aspectos bajo Ia luz humo-
sa de monstruosas bolas de resina perfumada que ar-
dian de trecho en trecho sobre tripodes.
d:[La fiesta comenz6 4 los primeros resplandores del

a.

No olvidaré jamés el especticulo que hirié mi vista
cuando llegaba 4 casa de Nalla-Tamby, en donde
tomé puesto bajo la galeria decolumnas esculpidas del
primer piso. Sir John y lady Hastley se habian insfa-
lado ya con las jévenes missy, después de los cum-
plimientos de costumbre, nos consagramos enteramen-~
te & la curlosidad.
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Figurese el lector nna inmensa plaza bordeada de
arboles gigantescos y de flores rojas. Por un lado, la
casa de Nalla-Tamby; en el otro extremo, Ia pagoda
elevando en los aires su imponente masa; v en el es-
pacio de mas de un kilémetro que las separa, quince
4 veinte mil personas de las maz exfranas y variadas
costumbres, todos los invitados y todos los habitantes
del distrito colocados en dos filas para ver pasar el
cortejo, !

Todo estaba dispuesto. Los elefantes con sus hcon-
dahs guarnecidos de seda y cachemira, que debfan
ser ofrecidos & la pagoda, marchaban 4 la cabeza del
cortejo con sus conductores. Después de elios venian
las bayaderas, que rodeaban lIa esfatua de Vischnon
en un carro magnifico arrastrado por doee bufalos ne-
gros. A continuacién los dos palanguines, todo mar-
fil, oro y seds, de los dos futuros esposos. Los invita-
dos debian fomar puesto inmediatamente después en
carros de verdura y de flores construidos expresamens-
te para la fiesta. '

A todo lo largo del trayecto, los encantadores, Ios
m%mliigos, los pandereteros, los fakires, esperaban la
sefial,

Los miisicos no podian fomar parte en la fiesta reli-
giosa. Estaban reservados para los regocijos de la
noche.

En el momento en que los primeros rayos del sol hi-
rieron el trisngulo sagrado de la punta de la pagoda,
los sonidos agudos dela trompa brahamanica se hicle-
ron oir & lo lejos, Inmediatamente seguidos de frené-
ticos hurras lanzados por ol gentio en respuesia & la
gefial partida del temp!lo.

En el mismo instante, Lackmy, la joven hija de
Nalla-Tamby-Modeliar, y su desposado Ponou-Rassen-
dren Modeliar, aparecieron y se colocaron en sus pa-
langnines. Al punto, como por arts de encantamiento,
los elefantes rompieron la marcha, agitando caden-
closaments sus monstruosas trompas, completamente
rodeadas de guirnaldas de flores; las bayaderas se pu-
gleron & bailar cantando alrededor de la estatua del
dios Vischnon, y eada uno tomé en el cortejo el sitio
que por su rango le correspondia, & continuacién de
I familia de los dos esposzos.

Ibamos lentamente, bajo una lluvia de flores y de
follajes que los choeras (servidores), ecoloeados de tre-
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ho, lanzaban sobre la muchedumbre. Las_
%?ai%g?;;médas ardian sobre los tripodes. Lois m:na
digos y pandereteros cantaban himnos religtt;?gum
puestro paso. Veinte mil pechos repetian el e\sus b
sagrado. Los encantadores jugleaban con 8
s lento recorrio el
ronto, un largo estremecimien k
ge:gteio? If(::;tféklres ac%.baban de comenzar ;‘u&; e?z:é_
tosos ejercicios. Nada sabria dar una idea et g spmi-
taenle extreiio, salvaje, que se ofrecié 4 nuestr.
radas. :
ho en trecho, 4 lo largo del eamino gque re
eo?r?ag%(;,(;e habian fijado verticalmente en Ia t]:ileg;g
troncos de arboles. Eu la punta de cada tronce ha 2
nna rueda giratoria g:esta en movimiento conhralzr;l)a_
dez, arrastrando con'ella cinco 6 seis cuerpo}% i} ok
nos que enrojecian la tierra con su Eangre. ; ra}.lrit 1
fakires que se habian atado con corchetes de 133 i
abrazados & las piernas, 4 los rifiones 6 4 1as laspﬁ. aha:
Aquellos pobres miserablesafanialgi:a;dgsa pg;aﬁz a: b
es s sirvende e
;'];agril::iag ?rii:ilagms ante 1a muchedumbre maravilla-
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da, sonreian y cantaban como si hubiesen estado en &
1

de T0sas.
unLl;a: ];:klres son educados por los sacerdotes e:; 113
méas profundo de las pagodas, El método de ar{gs rgl
miento, sl nos podemos servir de esta expres hn, =
cnal estan sometidos, no es conocido, y los bra amo'
nes guardan sobre est?l ipl:u;\i:o,d culi:;ige:e les interr
ncio que nadie puede .

B’i‘c?c{:)sliclﬁeque sg puede saber es que estos faniitliﬁg:
estan, ora sometidos 4 las privaciones y & hor L
torturas, ora consagrados a todas las excitaclones
placer y del mas refinado libertinaje. e

Punede comprenderse que no podemos levantar 3&
una punta de ese velo, y Ias palabras, por mug p 5
dentes y castas que fuesen las que hubléramosde :sas
plear, no conseguirian endulzar las imagenes de e
orgias sacerdotales. Ta.lgs (gaas deben relatarse en

tarnales de Lesbos y de Gomorra.
saEn c%.:;to llegamogé. la pagoda, la familia de sal‘t-
Hastley y yo nos vimos obligados & dejar el acompo.
fiamiento de 1a ceremonia religiosa, por estarnos p;é.
hibida la entradz en el santuario como 4 impures o
latti (extranjeros) que éramos. Nos volvimos trang

i o

g

. deran sus bayaderas, hasts s
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lamente al paso de nuestros caballos 4 la casa de
Nalla-Tamby, atravesando de nuevo Ios grupos de
encantadores y de fakires de que acabo de hablar.
Cosa extrafia: no hay en toda la Indiz un solo ouro:
peo que haya podido, hasta el dia, sea por autoridad,
568 por corrupeién, obtener de los brahamanes la en-
irada en el santnario sagrado de sus templos. Os ven-
U8 mismas mujeres, sisa-
1; pero no.0s permitirin entrar

de 1a pagoda aunque hiciérais
jos todos los tesoros de Kanawer 6 da

béis obrar con dizerecid
en el recinto [sagrado
relucir anfe sus o
Golconda.

Corrupcién de un lado, fanatismo del otro: tal es el
infalible resultado del despotismo sacerdotal.

La ceremonia religiosa durs poco. Se redujo 4 nna
simple ablucién en el estangue sagrado de Ia pagoda,
porque no concordaba cou las fiestas de Ia nubilidad
de Lackmy y 4 la siguiente invocacion que el braha-

man oficiante recité en presencia de los dos ©sp0sos en
el altar del Lingam:

Que Brahama une vuestras almas en lazo indisoluble g
ue la virfud sea este lazo. Qne no .entren jamis el dis-
gisgusto y el olvido en vuestros corazones: nn marido que
desdeiia & 5u mujer est4 maldito de Dios, Una mujer que

desdefia & so maridono puede esperar entrar en la resi-
dencia celeste,

*
% *
Respetad en vuestra unién las épocas que no sean fa-
vorables, porque el que se consagra en todo tiempo & los

Placeres del amor ofende al Sefior, que por ese hecho no
le concede una numerosa posteridad.

T
Consagraréis 4 Dios el primogénito de vuestros hijos,
porque es 6l quien cumplira sobre vuestra tumba las ce.

remonias funerarias que lavan las wultimas manchas y

gue os permitirdn entrar en la residencia de las almas
purificadas,

Cuando el gacerdote hubo terminado su stplica, el
eortejo volvié & ponerse en marchz en el orden que
ya habia observado y como Ponou-Bassendron-Mode-

Ar no habitaba en Tamblegam, la joven fué condu-
tlda 4 Ia caza de su padre, que servia de domicilio
tonyugal, & continnacion de Ia ceremonia,
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Llegados bajo 1a galeria de la casa de Nalla-Tam-
by, Ponou Rassendren ofrecid & su joven mujer arroz

asado, un cabrito joven de vellén rojo y dos palomas

jovenes, :
Lackmy comié del arroz asado, compartiéndolo con

su marido, devolvid la libertad 4 las dos palomasy,

tomando en brazos al ecabrito, franqueé el umbral de
Ia casa pronunciando las palabras siguientes:

Soy virgen, no habiendo conocido atin hombre alguno,

iQue mis ojos se clerren para siempre 4 la luz antes que

se detengan sobre otro rostro que el de mi marido! [Que

mi voz se seque en mi garganta antes de pronunciar pa-
labras de amor que no se dirijan & otros oidos que los
Suyos! (Que muera antes que dejar desliar mi pafio por
otra mano que la suya!

La invoeacién del sacerdote brahamén y este jura-
mento de la joven casada datan de la época patriar-
oal india. ;

El arroz asado, comido en comin por los dos espo-

808, indica su union sobre la tierra, Las dos palomas =

que vuelan son un signo de la unién de sts almas en
el cielo, sl saben atravesar juntos el camino de la
vida y mantenerse puros como el cabrito de vellén
rojo que la mujer recibe de su marido. Este simbolo
raya en la sencillez y no le falta grandeza.

Después de las palabras que Lackmy acababa de
pronunciar, Ponou-Rassendren la pasdé al cuelloun
{alt de oro, especie de collar que contiene gobre una
placa cilindrica la cifra y el signo de la casta de los
dos esposos,

El matrimonio se habia realizado, menos una for-

malidad de las mas extraiias y de la cual vamos &

dar cuenta.
Manou, el més antiguo‘de los legisladores de 1a In-

dia, al exponer los principios relativos al casamiento, =

ha dicho:

«Se ha ordenado al cumerdo que no se enlace con |

una mujer atacada de tisis, de dispepsia, de lepra
blanca, de epilepsia 6 de elefantiasis.
»Que tome una mujer bien hecha, cuya figura sea

agradable, gue imite la marcha graclosa del cisne 6
del joven elefante, cuyo cuerpo se vea revestido de &
an ligero vello, cuyos cabellos sean finos, los dientes &
blancos y los miembros de una dulzura encantadora.> =

VIAJE AL PAIS DE LAS BAYADERAS 81

Afendido este textfo, todas las mujeres atacadas de
mna de esas enfermedades 6 de cualquiera deformi-
dad secreta, y que & pesar de eso se casan, pueden
ger repudiadas por sus maridos desde el momento en
gue se aperciban de tales achaques. Pero si Iz enfar-
medad viene 4 castigarla después de su casamiento
no puede tener lugar el repudio. :

Para prevenir toda supercheris, pero sobre todo
para impedir que el marido pueda repudiar & su mu-
jer al cabo de algtin tiempo por una enfermedad con-
tralda después del matrimonio, es costumbre, en las
altas castas sobre todo, para las que tal suceso seriz
un deshonor, levantar ante cierto nimero de testigos
el velo que oculta los encantos mas secretos de la jo-
ven y no dar por ultimado el casamiento hasta des-
pués de kaber hecho la prueba de queno esta atacada
de alguna de las interioridades que Manon ha consi-
derado como una causa de nulidad.

Los testigos inscriben su declaracién en an registro
ad hoc gnardado por el jefe de la casta. Cuatro testi-
08 son escogidos por el padre y otros cuatro por el
marido. En justicia, Ias mujeres no son admitidas;
solamente puede servir el testimonio de los hombres,

Sir John Hastley y yo fulmos designados para for-
mar parte del Aredpago, el uno por Nalla-Tamby y
el otro por Ponou-Rassendren. Los otros seis testigos
f;ﬁ;*an elegidos entre los miembros de las dos fa-

as.

Fuimos Introducidos en un vasto salon guarnecido
de divanes,_cuyos tapices de seda y de cachemira, con
sus mil matices, hacian 4 la vista agradables visos.
Era alli en donde habia de presentarsenos la joven
Lackmy,

Si no hublera sido por el temor de ofender 4 Nalla-
Tamby y 4 su yerno, yo hubiese declinado el honor
de formar parte de tan singular jurado. En su exage-
rada libertad, las costumbres de los indios tienen casi
slempre algin lado seductor Y poético; pero esta cos-
tumbre, esta exhibicion legal tenis alguna cosa de
brutal que heria mis mas intimos sentimientos,

uando yo comunicaba mis reflexiones & sir John,
l}:;l tapiz, discretamente separado en el fondo de la ha-
ta:iinc,o gfjé_pa;arda la jo;en que se aproximé 4 nos-

; patada de una
o e sus criadas y de la her~
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Lackmy estaba envuelta, desde la cabeza hasta log|:

n un paiio de cachemira franjeado de oro. Con®
gﬁfi’nﬁvimleﬁto de la espalda e desprendic de la tela,’
que, deslizandose & lo largo del euerpo fué & arrollars
se bajo sus pies, apareciendo enfonces ante nuestrog
ojos deslumbrados en todo el esplendor de su virginal .
belleza.

Tenia troce afios... 1a edad en que la mujer llega i. _

su completo desarrollo en estas ardientes latitudes.
La pgnosa impresion que yo habia sentide al prin:
cipio desapareci6 rapidamente & la vista de la admi:
rable criatura gque tenia delante de mi; y, dejando &
los indios que hacieran su oficio de peritos, admiraba
en esta nifia una de las mas perfectas bellezas que mes
ha sido dado admirar sobre esta tierra clasica de la de=

licadeza y de la pureza de las formas, Sir John, puesaf

el mondculo en el ojo, examinaba & la joven con el_'.
tin?imm:; interés con que lo hubiera hecho fratandose des
un caballo de raza, I

De pie en una oleada de cachemira, 4 cinco pases ;
de nosotros, 1a cabeza inclinada, la mirada inquieta
del corzo sorprendido en los matorrales, el cuerpos
ligeramente inclinado hacia adelante sobre sus rodi:
1las medio dobladas, 1as espaldas, el pecho y las cade=
ras ampliamente desarrollados, la pierna irreprochas
ble, 1as manos y los pies de un modelado y de una fis 3
neza acabada, que no se encuentra mas gue en este 3
pais del sol, el brazo delicado en sus contornos, gras
closamente vuelto hacia el seno... Lackmy habia to

mado, sin dudarlo, una postura de una irreprochabledl

castidad y se veia en su piidica ansiedad que no se sas

La adorable joven pertenecis, por lo demés, & nns
casta que jamés entrega sus mujeres al primer adves
nedizo y que atn castiga el adulterio con el repudics

Eso no es, clertamente, muy serio en el fondo; pero.
eg0 basta para dar 4 las mujeres vellaja, y sobre todo
4 las brahaminas, una superioridad real sobre las mus
jeres de las otras castas.
w ('?asda vez que he tenido ocasién de ver en toda sO8
deslumbrante desnudez esas estatuas animadas del In-
dostan, he experimentado el mas vivo pesar al no po=
der traducir mis impresiones con el pincel 6 el cincely™
no.ser pintor 6 escultor, y he comprendido el secret®

crificaba sin sufrimiento & aquella estiipida costumbres i

del arte antiguo. Daouthia-Ramana, Aryavasta, 1o :
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grandes escultores de los hajorrelieves y de los fron-
tones de laspagodas, Xeuxis, Praxiteles, Phidias, Ape-
les, los representantes del arte griego, vivian en un
comercio diario y fécll con Ia belleza: las costumbres
puritanas no aabrian dar la inspiracion. No se trata-
ba de copiar servilmente un modelo, como hace nues-
tra escuela clasica; es necesario amar ol modelo, es
necesario que os inspire, es precisa Ia libertad de cos-
tambres y un matiz de amor en el pincel. Sin eso, cqué

| queréis hacer?

He visto veinte veces una mujer desnuda colocarse
delante de los aprendices en un taller ¥ he encontra-
do ezo cinico,

. Pero he enmudecido cuando he visto con el pensa-
miento 4 Rafael levantar, extremeciéndose, al nltimo
velo de la Fornarina, cuyo cuerpo palpita de amor y
de pudor... 6 la dugquesa de Ferrara, arrojar con un
gesto soberbio 4 los pies del Ticiano que la implora en
nombre del arte, su tiinica de terciopelo y aparecer
en todo el fulgor de su opulenta belleza,

¢Qué queréis {radueir, copistas de modelos & cinco
irancos por hora, que trahajais desde lasocho hasta
125 doce en vuestros talleres cuando el dia es bueno,
gue hacéls de la pintura un honrado medio de ganar
lavida? ¢No sabéls, puss, que el genlo es Iz emocién
que pasa del corazon & la mano; que eso no puede ad-
quirirse copiando maquinalmente ef modelo 6 el des-

nudo 6 vistiendo un maniqui; v que, en suma, muchos
$ d8 entre vosotros, han robado & la sociedad buenos

8astres y excelentes zapateros?
Por unanimidad, la hermosa Lackmy fué declarads
fatlsfactoria & todas las exigencias de Manou, y nues-

 ira declaracion en el registro de la casta fué un certi-

ficado de incomparable valor.
Dulcemente enmudecida por nuestros ologios y feliz
por recobrar su libertad, Ia joven se envolvid son-

‘flente en su paiio, dirigié la zalema oriental 4 cada
fno de los indios, nos di6, & sir John ¥ 4 mi, & estre-

char su psqueiia mane ¥ desapareci) con sus compa-
6ras detras de la cortina que separaba el salén de Ias
habitaciones interiores.

Algunos instantes después nos encontribamos de
Blevo confundidos entre el gentio de invitados yla
teremonia final del casamiento pudo cumplirge.

Nalla-Tamby, después de quemar la hierba sagra-
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da ex un tripode de oro, uni¢ definitivaments 4 los™
dos esposos con esta formula:

«He ahi un solo cuerpo y una sola voluntad: practi-=
cad juntos los deberes prescritos por Manou y Ia santa
eseritura, He dado mi hija Lackmy 4 Ponon-Rassen-3
dren-Modeliar.»

A partir de aquel momento comenzé la verdadera
fiesta, que debia durar gnince dias. Durante todo ese
periodo de tiempo no tuvieron fin las comidas, los fue-
gos artificiales, los bailes de las bayaderas, los cantos
interminables de los rapsodistas que exaltaban los al-
tos hechos de los dioses y de los héroes. En fodas lasy
plazas, en todos los rincones de las calles de Tamble-3
gam, los encantadores se habian instalado con sus ti-
gres domesticados y sus serpientes; los fakires conti-
nuaban imponiéndose las mas espantosas forturas, ¥
los sannyassis, especie de medio mendigos, tendidos
en el polvo, pasaban Ias cunenfas de sus rosarios du-
rante dias enteros, recitando oraciones que tenian el
don dé llamar sobre la cabeza de loz dos esposos una
serie de dichas interminables. i

Y todas las noches estallaban nuevamente, 4 lo lar-
g0 de la bahia circular de Tamblegam, en las calles,
en las terrazas de las casas, millares de fuegos artifi-
ciales y de luces variadas, que no cesaban hasta la
salida de los primeros rayos del sol,

Después de haber bailado durante una hora 6 dos,”
en publico, delante de numerosos convidados de Nalla-
Tamby, las bayaderas se retiraban cada noche 4 Ia
pagoda de Tamblegam que, vista su poca importan-
cia, no agradaba & aquellas sacerdotisas del culto ¥
del amor, A continuacidn ge escurria clerto niumero de
ricos commontys de Tringuemalé, de Koutchivells, de
Kandawer, Kattiar y otros lugares vecinos que, atrai-

de las virgenes locas de Chelambrum, compraban &
los brahamanes & precio de oro el derecho 4 infrodu-
cirse en el templo. El resto de la noche se deslizaba,
con ayuda de las bebidas excitantes, en medio de dan-
zas lascivas y de orgias imposibles de describir... Eso
era sabido de todo el mundo en Tamblegam; pero los
sacerdotes gozan, alli m4s que en parte alguna, de
tal prestigio, que no se encontraba nada de extraor
dinario en esa explotacidn del libertinaje en el inte:
rior de la pagoda.

dog porla novedad y, sobre todo, por 1a notable bellezg l
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Los europeos no asisten mis que 4 las ceremonias
del casamiento, y de ordinario se retiran antes del
festin de la noche en que se reunen todos los convi-
dados, aunque sean suntnosamente servides en mna
mesga aparte cuando quieren honrar la comida con
81 presencia. Obran asi para dejar & los indios en
compreta libertad de regoeijarse sin sentir violencia,

Cos_a notable: en las fiestas intimas, el indio, que es
familiar, y hasta liberal con su huésped europeo, en
plblico se siente embarazado, timide y no sabe qué
actitud gnardar.

Nosotzos tuvimos buen cuidado de no faltar & esa
costumbre y, para no molestar & los huéspedes de Na-
lla-Tamby, nos retiramos temprano & pesar. de sus
protestas y de las de su yerno.

Lady Hastley me ofrecio graciosamente un sitio en
#U victoria, suplicAindome fuese 4 comer con ella; pero
me encontraba tan fatigado, que la pedi como un fa-

| vor me dejase volver al bengalow, y se convino en

gue después del dia sigulente iria & j
A Ka(t)tiaar. : e i

—OUrganizaremos una caza de elefantes salvajes
el lago Kandellé —me dijo sir John: —usted no i)uagg
abandonar la isla de Ceylan sin haberse procurado
esal.bem;cion. s

& 4 comunicarle la repugnancia que sentia a

dirigir cobardes emboacadasgcontra gsos iuteligénvt‘;:
¥ utiles animales, & quienes los m#s valientes no se
atraven 4 atacar cara & cara; pero el vindicara (1)
acab_aba de coger las rlendas, lady Hastley me saludé
por ultima vez con su abanico y el tiro desaparecid
en medio de les lanreleros, de las acacias-rosas y de
los tamarindos que bordeaban uno de los més encan-
tadores caminos que he conocido, de Tamblegam & la
quinta de Kattiaar. Me prometihacer conocer miz sen-
timientos 4 sir John cuando éste me renovase su Pro-
posicion.

La noche habia llegado. En vez de volverme direc-
tamente al bengalow, tomé por un pequeiio sendero

—_—

(1) En éste, como en todos los nombres de orifen in-

dio, el traductor conserya las palabras originales del

::Btor, quien tampoco las ha llevado del tamul al fran-

(N. per T.)
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apartado sobre la ribera de la bahia, lo gue me per-
mitié gozar un poco de tranguilidad y de frescura:
agradable distraccidn después de los ruidos y de las
emociones de toda clase del dia,

En el dia indicado, me dirigi 4.1a casa de sir John,
quien, después de algunas palabras de bienvenida y
de Ios saludos acostnmbrados, me hizo admirar al de-
talle rodos los esplendores de su instalacién. !

La vida de los europeos en la India es mondtona G
febrll, segtin que pertenezean 4 la administracién, alf
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ejército 6 que se consagren 4 la especulacion y al co- T

mercio,

Todo convida al far niente bajo estas ardorosas lati=
tudes, y por poco que uno se deje llevar de esa ociosi<
dad enervante pero llena de encantos, pronto se estadl
al nivel de las gentes del pais, es decir, dispuesto &
no llevar ofra vida que la vida contemplativa y soiia-%
dora que es la suprema dicha de los indios.

Cada vecino estd obligado 4 tener para &1 y para su
familia una wvasta casa abierta & todos los vientos,
provista de galerias y de terrazas para recibir el aire
con abundancia y respirar por la noche la brisa del
mar, que viene 4 refrescar y reponer agradablemente®
el cuerpo abatido por el calor del dia.

En las comarcas demasiado alejadas del Océano,
para reelbir la bienhechors frescura, criados espe-
ciales rocian con agua continuamente Ias cortinas®
i;ue estdn suspendidas entre las columnas de la ga-

aria.

El numeroso personal de los criados necesarios para
el servicio, ge descompone asi:

1. Un dobochy 6 jefe de la servidumbre, encar-3

gado ds I3 vigilancia general y de las compras.
2.° Un méti 6 aynda de cAmara del dueiio dela
casa, que cnida ds la rcpa blanca y de los trajes, 18
sirve en la mesa y vela para que el bafio esté prepa:
rado & horas convenientes.
3,° Una aya 6 mujer de cuartos, que presta los
mismos servicios & la sefiora.
Dos ayas costureras.
Un sastre musulman,
Un cocinero 6 consicara.
Un paya 6 ayndante de cocina.
Un taniégartchie, portador de agua y fregén
de la vajilla.

87

9.° Un vélaconeara, encargado de las lamparas y de
todas las luces de 1a casa.

10.° Un vindicara 6 cochero.

11.° Dos caballerizos para limpiar los carruajes y
tener cuidado de los caballos.

12.° Dos pankahbohis para hacer mover de dia y
de noche los pankahs de las habitaciones. =

13.° Dos totoneara, uno para hacer los baiios y el
ptro destinado al jardin,

14.° Cuatro bohis 6 portadores de palanquines.

En total, una veintena de criados, cuyo numero 1o
go sabria reducir cargando sobre los otros la tarea de
los suprimidos. Los criados indios han formado con
sus funciones castas especlales y es imposible obtener
de ellos ningin servicio fuera de los que se les ha
confiado. -

¥ lo que es mas fuerte es que no podéis fomar nin-
gtin criado fuera de estas castas,

Primitivamente, tales eastas no fueron ciertamente
imaginadas por los indios que han consentido en ser-
ir 4 log europeos, sino con otro fin que el de dismi-
nuir en todo Io posible la tarea confiada 4 cada uno
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do ellos. Hoy, se cubren como todas lag demés con el
prestigio religioso, y si por casualidad pedis un vaso

de agua 4 vnestro vindicara (cochero), éste llama in-
mediatamente 4 vuestro doboehy y le fransmite la or-
den, diciéndoos: «Mi casta me prohibe hacer ofra
¢oss que guiar tu coche.»

De aqui se sigue que, cuando se suprime un criado,

8o suprime el servicio que le estaba confiado. Daspa-

ehad & los totoucara y nadie mas arreglara el jardin
¥ no tendréis preparado el baiio & las horas en que
acostumbréis tomarlo.

Despachad 4 los mozos de cuadra y vuestros caba-

" llos no comeran més.

Despedid al vélacoucara y vuestra easa quedard &
obscuras durante Ia noche.

Haced lo mismo con el cocinero y os pasaréissin
comer. Aungue o0s queden guince 6 veinte criados, ni
uno solo, ni aun el méti ligado & vuestra persona,
consentiria en haceros siquiera fuese un par de hue-
Y08 pasados por agua.

Cnando un criado os abandona, es necesario reem-
plazarlo al instante sl no querdis veros expuestos & -
disgnstos con fracuencia serios. Demasiado afortuna-
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damente, el dobochy estd encargado de ese cuidado,
¥ como es 4 6l 4 quien los duefios se dirigen al mengzr
retardo, 4 Ia menor irregularidad en el servicio, &P
tiene la costumbre de disponer siempre de gentes i
prontas 4 reemplazar 4 los que se ha obligado 4 des

pedir 6 4 los qne e van voluntariamente,

i
Después del dobochy, especie de maestro Jaima

que se ocupa de todo en la casa, y del méti, que cuidz
de vuestra persona, los criados mas apreciados son
clertamente los pankahbohis, encargados de sacudir
sobre vuestras cabezas durante el dia ¥ por la noche,
ese inmenso abanico llamado pankah, del que estd

provista cada habltacién y que ellos ponen en movi-=
miento desde afuera por una cnerds que atraviesa la’
pared sin que puedan de ningin modo dirigir susy

miradas 4 las habitaciones,

Bajo este 1tll instrumento, que lanzado & toda ve-
locidad da una frescura deliciosa en toda la habita-"
clén en que se pone en movimiento, se puede traba- |

iar, comer y dormir en las horas mas calurosas de
este clima torrido, sin experimentar la mener fatiga,

A pesar de semejante lujo de eriados, la vida no es
¢ara en la Indiz; el salario de estos servidores varia

de cinco 4 diez francos por mes, no contindoss su
alimentacién; el doboehy esta pagado con quinee fran-

cos solamente. Con algnnos ¢éntimos de arroz el indip
hace sus tres comidas del dia,

Las aves, Ia caza, el pescado, las carnes grasas, to-
dos los alimentos del diario consumo son da una ex-
traordlnaria baratura y por cincuenta francos al mes
8e costea uno un palacio con jardines, cuadras y de:
pendencias.

En Punta-de-Gales, Colombo, Kandy y, en el eonti-
nente, en Bombay, Madras, Calcuta, por todas partes
en donde hay grandes aglomeraciones de poblacion,

los precios aumentan, pero en una proporcion que

nada tiene de exagerada.

En resumen: Ia vida es generosa, ficil para todos,
suntuosa por encima de toda ponderacion para los
bien acomodados, y si pueden vencerse los fastidios
de la aclimatacién en una comarea tan diferente de
1as nuestras, se llega pronto 4 perder todo anhelo de
Tegreso, en medio de esta grandiosa naturaleza, toda
poesia, flores y perfumes,

La gente moza se procura & poca costa el Injo de
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una 6 de varias queridas indias, pobres eriaturas ven-
didas por sus padres en un dia de miseria ¥ que se
cambian con toda la desvergiienza de un Sportman
que renueva sus tiros de caballos.

Ignorantes, dulces, SUmisas, N0 es raro ver & esss
mujeres, & quienes en su casa paterna falta de todo,
dichosas en su nueva vida, aficionarse PoOco & poco en
silencio y llorar el dia de la marcha, cuando el duefio-
no quiere nsar mis de ellas.

He visto algunas que sus compradores habian gnar-
dado, por indiferencia sin duda, por un poco de afecto
tal vez, y debo confesar que eran vivas, carifiosas,
que estaban gozosas y con freeuencia rebosando amor
su corazén. No saliendo jamas, no teniendo por todo
Paseo mis que un rineén de jardin plantado-de hana-
neros y de laureles-rosas, en el que estaba situada 318
casita, conservaban las maneras infantiles de la pri-
mera edad, sin otro cuidado que el de admirarse en el
baiio, trenzar sus largos cabellos ¥, llegada la noche,
aeurrucarse como un perro fiel junto al duefio buscan-
do unamirada, una sonrisa, que el indolente no les con-
eedia slempre, ocupado como estaba en seguir las espl-
rales caprichosas del humo oloroso de su houkah.

He conocido & un joven oficial que durante los cua-
tro afios de su estancia en Ia India retuvo en su com-
paiiia 4 una joven y preclosa hija de Tranquebar que
habia tomado 4 su llegada. Dulce y bueno con ella,
traténdola exactamente como si fuese nna mujer em-

_ropea, fué & su vez objeto de tal afeccidn, de una ad-

hesion tan profunds,ique & su marcha, la pobre, aban-
donada, se fué & un pusblo retirado en el campo, llo-
rando por el que habia perdido y rehusando enérgi-
camente todas las proposiciones que tan extremada
fidelidad no dejé de provocar,

—Volveré tal vez—Ile habia dicho su amantae al BQ-
pararse. Y ella aguardaba con esa fe robusta que eg
propia del amor de los corazones ingenuos,

Es verdad que estos ejemplos son muy raros en el
extremo Oriente, pero Ia falta se encuentra en esos
pueblos embrutecidos que no ven hoy en 1a mujer mas
que un instrumento de placer.

El rebajamiento de Ia mujer en Ia Indiz ests en lss
costumbres, pero no en la ley, y es triste ver 4 los en-
TOpeos apropiarse, en este punto, de la moral relajada
de los indios.
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De ezfas uniones pasajeras, de esta mezcla de las
dos razas, ha nacido una poblacién bastante numero-
8a en Ceyldn y en toda la peninsula del Indostan, que
hza recibido de los indigenas el nombre de {opas, y de
los ingleses el de half-casie (media casta), ezto es, me-
dia-sangre.

Deshonrados desde su nacimiento por un estipido
prejuicio, educados al azar entre la miseria y la re-
prebacion, repudiados por los indios, desdefiados por
los europeos, estos <sangre-mezclada», incapaces de
todo trabajo, orgullosos bajo sus harapos, ne son més
que un monstruoso conjunto de los vicios de las dos
razas de que son produeto.

Todas las profesiones de 1a magistratura, del ejér-
clto y de los diferentes ramos de la administracién les
estdn cerradas por esos mismos ingleses que en sus
meelings de 1a Cité anllan estrepitosamente por la
emancipacién de los negros y la libertad de los pue-
blos. Y sin embargo, jqué partide se hublera podido
sacar de ellos con una buena politica! Protegiéndolos,
regenerandolos por la educacién, se hubiese podido
crear al ledo de los indios un pueblo mixto, ilustrado,
inteligente, mis activo que los indigenas que, con el
tiempo, mezclandose con ellos, hubiera combatido efi-
cazmente los prejuicios de castas que se oponen i la
regeneracion de la India, y tal vez hubless consegui-
do eambiar completamente este pais de sueiio y de
inercia que, después de millares de afios, duerme so-
bre sus gastadss institueiones, engordando al exiran-
jero con su sangre y sus riguezas.

Pero seria absurdo ir 4 pedir & Inglaterra que si-
gulese nna linea de conducta tan conforme 4 la civi-
lizacién y & la humanidad.

Loz pueblos que ha oprimido no han tenido & sus
0jos otro valor que el mercantil; los trata como 4 sus
cotones, 4 sn carbon y 4 sus metales. De buen grado,
de mal grado, es preciso que rindan, es preciso que
eseriban en el inventario: todo es bueno cuando se
trata del inferés inglés.

Seria necesario ver aqui como estog altos funciona-
ries Ingleses, del género de sir Hastley, atienden &
explotar las inextinguibles riquezas de esta tierra, en
interés de su nacion... y qué vida de fasto y de esplen-
dor llevan estos nababs administrativos.

Deligt-House, morada de sir John, era un verdade -
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ro palacio que en su ornamentacién habia agotado
las bellezas de Oriente y de Occldente. Los jardines y
el parque eran admirables; Ia naturaleza hacia aqui
casi toda la faena del jardinero, quien, & poco, en
medio de esta lujuriante vejetacién, no tenia ofra
cosa que hacer que trazar alamedas y laberitos.

Terminamos nuestra visita por el Korilah 6 habita-
cion de los elefantes, que encerraba eunatro de estos
magnificog animales, ocupados, en el momento en que
entramos en su habitacion, en colocar sobre caiiizos
su provision de forraje y de caiia de aziicar silvesfre
que por la mafiana habian ido 4 buscar bajo la diree-
eion del hijo de su conductor, un nifio de doce afnos
euya antoridad bastaba 4 impedirles gandalearde-
magiado en los junglares 6 4 lo largo de los arrozales.

—¢Para qué le sirven 4 usted estos animales?—pre-
gunté & sir John;—porque plenso bien que no sera
simplemente por placer por lo que usted los guarda.

—Para cazar,—me respondid.

—Comprendo que es=o sea para el tizre de Bengala;
pero el jagunar y la pantera negra ¢valen realmente la
pena de que se les oponga un adversario tan temible?

—Tiene usted razén; también la caza de que quiero
hablar & usted es més emocionante y suvbre todo més
peligrosa que aquella. El distrito de Tamblegam y los
alrededores del lago Kandellé estén cublerfos de pan-
tanos y de bosques impenefrables, asilos de inmensos
rebafios de elefantes salvajes; es 4 estos terribles
huéspedes de los junglares & los que de tiempo en
tlempo vamos & turbar en sus retiros. Al elefante sal-
vaje oponemos el elefante civilizado, y es raro que en
cada batida no traizgamos con nosofros triunfalmente
dos 6 tres de esos animales, de los gue los nuestros se
han apoderado y los cuales regalamos 4 los indios que
nos han ayudado. Basta un mes 6 dos de buenos trata-
mientos para endulzarlos y hacerles perder todo deseo
de escaparse 4 sus bosques. Por obsequiar 4 usted he
hecho preparar una de estas cazasparamanana.Usted
no ha visto atin, estoy seguro de ello, nada tan ex-
traordinario, tan imprevisto, tan abundante en emo-
cionantes peripecias,

—Sin embargo, en las llanuras de Bengala he asis-
tido, en los lomos del elefante, & la persecucién del
gran tigre de los saunderbunds (pantanosdel Ganges).

—KEsas dos cosas no pueden compararse la una & 1a
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otra. Caando se persigue al tigre real, el elefante s
enfurece, carga 4 fondo en el camino del animsl ylo
aplasta bajo sus ples sl consigue cogerlo con su pode-
T08a trompa. En la caza que vamos 4 emprender, los
elefantes, admirablemente adiestrados y desplegan
para alcanzar el éxito, cualidades de astucia y de
fineza de que no sabra formarse una ides quien no log
haya visto en su obra. Se trata de conducir, de grado
0 por fuerza, al elefante salvaje que han conzeguido
soparar del rebaiio, de que les siga, Y no emplean la
fuerza sino en tltimo extremo. Conduecida con pru-
dencia, esta caza no es muy peligresa; es necesario
no caer atolondradamente en el rebaiio, que, en este
¢a:0, haria pagar eara la temeridad, Asi, es costum-
bre dejarse dirigir completamente por los indios tcha-
leas, a quienes una larga experiencia de Ia vida de

los bosques y de los junglares da Ia seguridad de llo- |
var 4 feliz término esta suerte de expediciones, ‘
Dichoso al saber que no se trataba, segiin lo cref en
un principio, de ir & ponerme al acecho en lugares
inaccesibles para,

desde alli, enviar cobardemente

una bala explosiva en el 0jo 6 en e! oido del inteli-
gente coloso, juzgué como una verdadera fiesta Iz |

jornada del dia siguiente, en Ia cusl no debian faltar
ni las emoclones, ni las observaciones curiosas, ni los
peligros... Sin Amoudon, mi viaje hubiera terminado
en las hornagneras del lago Kandella.

Al volver 2 casa, en donde nos llamabala campana

para almorzar, sir John me hizo saber que por la no-
che aguardaba & dos oficiales de Ia estacién de Trin-
quemalé, grandes aficionados 4 esta eaza, ¥y que de-
bian unirse & nosotros con sus equipajes. Todo el dia
£6 empled en preparativos, porque debizamas quedar-
nos dos ¢ tres dias en los junglares, y mi huézped,
consagrado por completo 4 las érdenes que tenia que
dar, me dejé hasta la noche en compania de lady
Hastley y de sus jovenes Yy encantadoras hijas que,
por su jovialidad, el atractivo de su conversacion yla
exquisita distincién de sus maneras, me proporciona-
Ton las horas mas agradables que he pasado después
de Katna.

Los grandes especticulos de Ia naturaleza tienen
SUS encantos: recorrer los parajes mas agrestes que
se pueda hallar en el mundo, en medio de una vege-
tacién que no encnentra ignal; descansar por la no-
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che en una hamaca improvisada, bajo los bosques, en
ol junglar 6 en 1a garganta de la montana, esperando,
en medio de la calma de la noche, que vengan las fie-
ras 4 abrevar en el torrente 6 & cazar por los desier-
tos senderos lanzando roncos aullidos, todo eso sor-
prende, lleno de poesia y de irresistibles afractivos;
pero son las grandes horas en que el hombre de la
vieja Europa recupera su inteligencis, en que tiene
sed de conversacién, de socledad, de Ia ds las mujeres
sobre todo, cuando tiene ls fortuna de encontrar las
que son de mundo y saben sostener 1a conversacidn.

Exactos 4 1a cita, los dos oficiales ingleses de Trin-
quemalé llegaron 4 Ia hora del té, con seis magnifi-
¢os elefantes, sus conducfores y toda su instalacion
de campaia. Los animales fueron inmediataments
conducidos al korilah, en donde sus camaradas los
recibieron con mil alegres caricias: tenian la costum-
bre de cazar juntos y cada vez que se volvian & ver
comprendian que el dia siguiente iba 4 ser para ellos
un dis de regocijo.

Algunag horas antes de la salida del sol todo estuvo
presto, poniéndonos en marcha en el orden signients:

Ocho elefsntes solamente estaban destinadoes 4 la
caza. Los otros dos, provistos de vastos y comodos
haoudsahs en los cuales podiamos dormir cémodamen-
te, nos servian de montura.

Un viejo elefante nombrado Manjari (perla) iba &
la cabeza del cortsjo, llavando en sus lomos 4 su con-
ductor y al jefe de nilmakarheia (cazadores de els-
fantes). Este inteligente animal llevaba él solo 1a di-
reccion de toda esta caza, gue conocia de larga fecha
¥ por la cual habia adquirido una merecida reputa-
cion. Sus compafieros no debian jamas perderle de
vista, seguir su inspiracién y reanirse 4 6l & la me-
nor seiial.

Detras de Manjari, los otros siete elefantes seguian
en columna, llevando cada uno, ademas de sus con-
ductores, dos 6 tres nilmakarheia,

Luego venian Rohini (nombre de una diosa) y Ba-

ia (perfume de jazmin), los dos elefantes encarga-
dos de protegernos y que no debian representar en la
Caza otro papel que el de espectadores.

El mayor Daly y yo tuvimos 4 Rohini por montura:
8ir Hastley y el capitan Elphinston se colocaron sobre
Balaja,
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Dos carretas de bueyes, repletas de provisiones de |

todas clases, cerraban la marcha. Amoudon habia
obtenido autorizacion para colocarse sobre el cuello
de Rohini, al lado del conductor.

Teniamos que andar todavia veinte millas aproxi-
madamente, esto es, cerca de siete legnas para llegar
al borde del lago Kandellé. Atendiendo 4 1a obligada
detencidn durante las horas de calor, teniamos viaje
para todo el dia, no debiendo empezar la caza hasta
el zsigniente. En vez de tomar la ecarretera por Tam-
blegam, sir John dié la orden de seguir la pintoresca
ribera de Kotti, uno de cuyos afluentes se escapa del
gran lago en que Jas orillas, pobladas de gailinetas,
cercetas, patos dorados, becasinas, andarrios y una
infinidad de otros pajaros acuaticos de especies par-
ticulares del pais, {ban & proporcionarnos disfraccio-
nes 4 cada instante,

No intentaré describir el maravilloso panorama
que se desarrolld ante nosotros desde Kottiaar 4 Kan-
delié. Nada sabria traducir los efectos magicos deese
gol del Ecuador & través de las lianas en flor, de las
ramas de los cocoteros, de los flamantes y de los tuli-
panes, que hacian sobre nuestras cabezas cupulas de
verdura que la luz atravesaba juguetona. Millares de
pajares pasaban por eneima de nosofros, confundien-
do sus gritos, sus silbidos y sus canciones; las quejas
de la paloma verde dedicada & Visechnou se mezela-
ban con el sonido de la trompeta del radjouvala, con
el gorjeo del bengali y con los trinos del bulbul,
mientras que los grandes cisnes negros de collar
blanco, interrnmpidos en sus diversiones, se suspen-
dian de las ramas para mirarmos al pasar.

Cuando abandonamos el bogque para aproximarnos
4 1a corriente del rio, siguiendo los caprichos del
sendero que recorriamos, se ofrecieron 4 nuestros
0jos los puntos de vista mas admirables, cambiando
de aspecto & cada instante y mostrandonos bajo todas
sus fases esta espléndida naturaleza cyngaless, ante
la cual desafio al hombre mas materlalista 4 que se
slenta transformado.

Hiclmos alto sobre las diez de Ia maifiana, para no
desafiar sin necegidad los ardores del sol, junto & un
pueblecito llamado Chetty-Colom, casi tlinicamente
habitado por algunas familias criollas de origen.por-
tugués.
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Lag gentes que se llaman criollaz en Cayl4dn no res-
ponden en nada & la idea que de ellas se han formado
en Europa. Descendientes degenerados de los anti-
guos conquistadores de la India, viciados por la oeio-
sidad, oclosos por orgullo, casl tan bronceados como
los topas 6 <media-sangre», no estdn poco ni mucho
encima de estos 1iltimos en cuanto al nivel moral. Los
gue han conservado algunos restos de fortuna, 6 es-
tan, gracias & un comercio ficil, en una comodidad
relativa, se esfuerzan atin en fener eierto rango; pero
por muy poco que s penatre en su intimidad, se aper-
cibe uno mas que deprisa del vacio de todas esas inte-
ligencias, amasadas con vanidades europess y con
supersticiones indias.

Educados juntamente con los hijos de los criados,
contraen desde la més tierna edad perniclosos hibi-
tos, atin vicios, de los que no llegan 4 desembarazar-
ge sino muy tarde. Salvo en raras excepciones, la so-
eiedad inglesa no los admite en su seno; todos los
habitantes que no son de sangre pura, son, por lo de-
més, implacablemente repudiados por ella en fodas
lag colonias.

Las mujeres de estos eriollos mestizos tienen ideas
mny singnlares sobre el pudor: acostumbradas desde
la infancia & mostrarse medio desnndas dalante de los
criades; sin inquietarse de su gexo, continiian m4s tar-
de haciendo su {oiletie sin preocuparse de su presen-
cia; lag hay que se hacen acometer en el bafo sin
ningiin escripulo, por jivenes indios de dieciséis &
dieciocho afics, y no es raro ver cémo tales intimida-
des conducen 4 tristes resuitados,

Solamente el dinero decide de las clases en que
aquellas gentes estan colocadas: amasan alguna for-
tuna, se intitulan criollos; caen en la miseria, vuelven
4 ser lo que eran antes: topas 0 ssangre-mezcladas,
Cuanto més broncesados son, més se aproximan & los
cyngaleses y mas afectan hablar de la pureza de su
raza y de sus antepasados portugueses. Todos se lla-
man don Gomez, don Alonso, don Alburquerque, don
Juan da Sylva, y no se puede contener una sonrisa
viendo la nulidad moral de los que llevan esos nom-
bres tan retumbantes. Duros, orgullosos eon los erio-
lios poco afortunados, que & su vez repudian como
<sangre mezcladas, contribuyen tal vez més que los
ingleges aln & arraigar el prejuicio de raza, sin tener
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nada por qué patrocinar esas pretensiones, admitien-

do por un instante que tan absurdos prejuicios puedan ;

sostenerse.

Un dia, una joven sefiora francesa, recién llegada,
dirigia su saludo 4 un topas que, laborioso y honrado,
habia sabido conguistarse cierta estimacion.

—¢Saluda usted 4 semejante clase de gente?—le
dijo una criolla, cuya piel de hollin testimoniaba su
origen.

—Pero, sefiora—le respondié vivamente,—si yo co-
locase la honradez en el color, ¢4 quién saludaris,
pues, eneste pais?

Todos los actos de su vida sufren Ia doble influen-
cia del prejaicio europso y del indio.

Supersticiosos hasta el exceso, conceden la misma
creencia 4 los demonios de la religién catélica y & los
millares de espiritus malignos que pueblan el pan-
teismo indio.

dEstén enfermos? Se llama al médico del lugar por
pura formula; es preciso aparentar ser bastante rico
para pagarse un médico inglés. Pero apenas ha vuel-
to éste los talones, ecnando el mestri, especie de cu-
randero indigena, viens 4 aplicar sus hierbas magi-
Cas y a recitar los menirams U oraciones gue tienen
el don de curar lx fiebre, la disenteria 6 el eolera.

Initil es decir que la curacién, cuando llega, es
siempre atribuida & las juglerias del charlatin indio,
Y es bastante frecuente verlos, en caso de peligro de
muerte, enviar cirios y presentes 4 la capilla eristia-
na y 4 la pagoda; si el Cristo es impotente, Vischnou
les salvara ciertamente,

En las grandes fiestas indias de Ias pagodas célebras,
las ayas y nodrizas da los ninos, traen de su peregri-
nacion un montén de pequeiios amuletos que han sido
bendecidos por 1a mano del brahma; las madres erig-
1las los aceptan con reconocimiento Y se apresuran &
pasarlos al cuello de sus babys, en compaiiia de un ex-
200 6 de una medalla de la Virgen.., Los nifios estan
asi garsnéldos por dos partes 4 la vez.

Intentad demostrarles la perfecta impotencia de to-
dos estos amuletos, tanto log de ua lado como los del
otro, y ni siguiera os comprenderan.

Las mujeres criollas no son madres en este pais,
Apenas viene el nifio al mundo, cuando ya es aban-
donado 4 las mujeres indigenas que lo rodean, es ver-
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i} dad, de los mayores cnidados, porque son dalees, bue-

pas y aman al hijo de sus duefios al igual del suyo;

¥ pero ¢qué habitos pueden comunicarles hasta la edad

de diez 4 doce anos que queda entra sns manos?
Por la noche, desde que el niiio empieza 4 hablar y
4 comprender, todos son cnentos sin fin; en los que to-

o} dos los rakchasss, los devas, los sopaurnas y otros
i§ buenos 6 malos genios, vienen uno después de otro,
'fen listas espantosas, & herir la imaginacion de aque-
8} llos pobres y pequeiios seres y 4 imprimir poco 4 poco
i} én su inteligencia absurdas creencias que no la aban-
*§ donaran maés.

Mas tarde, el sacerdota quiere desarraigar todo eso;
pero llega con los mismos demonios, los mismos espi-

o) ritus tentadores y malos; sus historias son por lo me-
o 008 tan extraordinarias como las del aya cyngaless,
) 26 adaptan admirablemente 4 los cuentos fantasticos
i de los indios y resulta de todo eso un laberinto inex-
8 plicable de supersticiones en medio de las cuales el

sgraciado criollo se debatira toda su vida, conce-

o dlendo 4 los unos y 4 las otras el mismo crédito y el
W mismo respeto. Y cuando muers, su familia tendra &
W honor continuar esa dualidad de ereencias: al lado
g del cirio catolico colocara en un rincén de Ia habita-
i ¢lon la Jampara alumbrada con el fuego sagrado de
'} I& pagoda y cuyo aceite ha sido bendecido por el bra-
i fiaméan; y estad seguros de que habrid en el fondo del

atatid un ramo de esas florecitas amarillas, de perfu-

g me acre y penetrante, que los indios emplean en to-
$§das sus fiestas para conjurar los espiritus malignos.

Se podria creer que semejantes aberraciones sean

W lamente Ia herencia de las clases ignorantes; Ios
i§ criollos que han ido 4 estudiar 4 las universidades de
i Bombay, de Madras 6 de Calcuta no consignen nun-
& desembarazarse completamenta, Yo he conocido &
ino que, contrariamente 4 las costumbres de sus com-
§ pairiotas, se habia inclinado 4 utilizar su tiempo: en-
§ it6 en la administracion inglesa de trabajos piiblicos
B 7 llegé 4 ocupar en Colombo an puesto relativaments

Importante. Pues bien, este hombre, que pasaba por

| Duy inteligente en suservicio, no hubiera puesto ja-
|} ias su cuchara en un plato de Karry sin recitar an-
'} 8 en tamul un menfram que aprendid de su nodri-
73 y que pasaba por un preservafivo contra los genios

aléficos, incesamente ocupados en arrojar maleficlos
WIATE AL PAIS DE LAS BAYADERAS.—TOMO IT 7
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sobre la alimentacién para convertirla en desagrada-"
ble y malsans. £

No se atrevia & confesar delante de los europecs
que creia en la virtud de su mentram, pero no ge T8
primia para pronunciarlo en su presencia, diclendo eo-®
mo paliative: <Seria absurdo coneeder Ia menor impors
tancia 4 esta invocacién, ya lo sé; pero es un habitos
de la infancia, que me es querido; me recuerda & mi‘t
vieja aya, 4 la que amaba mucho.>

Los brahamanes se sirven del aceite de eoco, ques
perfuman y bendicen, para untar las estatuas de suil
divinidades; los fieles lo recogen piadosamente cuans
do se destila de los zocalos de los idolos y le atribuyens
las mas extraordinarias virtndes. Los clegos, 4 Iogl
cuales el aceite sagrado ha devuelto la vista, los jibos
sos que ha enderezado, ios agonizantes 4 quienes hal
vuelto & la vida son innnumerables, si uno se refiere &

la cronica religiosa, y, haciendo un uso constante da™§

este balsamo sagrado, uno estd asegurado contra Iass
mordeduras de las serplentes y contra foda clase des
enfermedades. Nuestro hombre se io hacia llevar en’
secreto de la pagoda mis vecina, y se frotaba todass
las mafianas la nuca y el estémago, segtin las pres=
cripciones brahamanicas. Si habia de emprender un
viaje se pintorreaba todo el euerpo, pretendiendo que
eso daba flexibilidad y elasticidad 4 los miembros, '
le volvia 4 uno capaz de emprender largas correrias’

sin sentir la fatiga. Pero no decia nunca el fondo de;
su pensamiento y éste era, en realidad, el de evitar

ligrogos encuentros. i
pnge'ste hombre, yo no sabria repetirlo demasiado,
estaba muy por encima del comun de sus compas
triotas. 3

El pueblecito de Chetty-Colom, en las riberas dels

Kotti, segiin ya he dicho, habitado por criollos de orl=g

gen portugués, tenia su leyenda histérica. Si hemos8

de creer & los descendientes de aquelios osados marisg

nos que surcaron-el mar de las Indias mucho antes
que las ofras naciones de Earopa, algu_nos companeros)
de Lorenzo de Almeida, que descubrio Ceylan, se exs
traviaron en los bosques de la isla y no habiendo po-}
dido unirse & la flota del almirante portugués, rogas
ron & Kirti-Hissanga, rajah que reinaba entonces mt
Kandy, les diera mujeres, esclavos y terreno. Comﬁi‘
esta triple demanda tuviera feliz acogida, los aventus
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reros vinieron & establécerse en las orillas de la ribe-
1a del Kott, en donde se encontraban los terrenos
concedidos, y fundaron este pueblo, al eual los naty-
rales bautizaron con el nombre de Chetty-Balatti Co-
lom, esto es, pueblo de los comerciantes ext{ranjeros,
llamado mas comunmente Chetty-Colom.
Ese pobre pueblecillo, cuenta hoy apenas diez fami-
lias, habitando en casas medio indias, medio enro-
peas y 1o distinguiéndose de las familias indigenas
ni por el color ni por las costumbres. En realidad ha-
€6 ya mucho tiempo que la sangre de la Lusitania ha
desaparecldo bajo Ia sangre malabar 6 eyngalesa,
Cosa notable, sin embargo: los hombreés visten & Ia
moda europes, y las mujeres, que en lo interior no

| tlenen m4is que el simple paiio cyngalés, para salir se

yvisten largos frajes talares y sombreros fantasticos,
fabricados con el sacabocados en los talleres de Soho-
guare para las sefioras de la costa de Africa y para
a8 zoberanas reinantes de Ia Malasia.

Entre ellos, han conzervado igualmente el ugo del
portugués. Y el mayor Daly me afirmé que, sin em-
bargo de no haber  sostenido este pueblo desde su
fandacién relaciones con la madre patria, los descen-
dientes de los compafieros de Almeida hablaban tods-
via hoy Ia lengua de la época de Camozns,

Alguncs instantes después, sir Hastley me decia;
«Esas gentes creen hablar el idioma de Ia madre pa-
iriz, pero sa lengna no es mis que una mezcla de
portugués, de tamul y de indostdnico.»

Me disponia 4 engolfarles al mayor Daly y & sir
John en una discusion, haciéndoles romper una lanza
en el terreno de lalingiiistica, cuando el mestri 6 jefe
del pueblo, el sefior Alvarez-de-Castro, vino & pre-
sentar sus homenajes al sefior recaudador, dirigién-
dose & éste en portugués. Como ninguno de nosotros
tomprendia esta lengua, la cuestién queds resuelta
¥ 88 empenid la conversacién en tamul.

Después de un alto de algunaz horas ibamos & po-
Zernos en camino para alcanzar el bengalow de Kan-
dellé antes de que llegara la noche, cuando los soni-
oz de la trompa indigena, lanzados desde el hords
s 1a ribera, un poco mas alla del pueblo, atrajeron
fuesira atenclon, oyendo los gritos de jigné va, jigné
ta! «jVengan ustedes aqui, vengan ustedes aquil> y,
decldidos & aproximarnos, apercibimos un monstruo-
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50 caimsn que forcejeaba en el agua, retenido pory
una fnerte cadena, en el extremo de la cnal habia nn
zarfio de hierro acerado, que Ie atravess la mandibn— i
1a cuando trato de engullir el cebo destinado & sors
prenderle. :
Bl animal hacia esfuerzos gigantescos
barazarse, sin poder conseguirlo. Lianas, hierbas, ca-
fias, todo lo que se encontraba en torno =uyo, habia’
sido descuartizado en padazos por su terrible colas
Rebotaba sobre si mismo, cayendo al suelo pantanososy
que comenzaba 4 tehir con su sangre. Cnando laperil
¢lbio 2 los elefantes quenos habian seguido, & pesar de |
todos los esfuerzos del mundo, hechos por los condacag
tores para impedir que aguéllos se arrojasen gobre &l
el caimén se echo hacla atras, tirando de la cadenas
con todas sus fuerzas y tratando de sumergirse en el
rio para escaparse de los terribles enemigos que aca
baban de aparecer. 4
Fsta manera de apoderarse del caiméan es comiin en il
Ceylan. Solamente, que el animal es desconfiado; eifg
necesarlo tener cuidado en disimular habilmente I8
cadena, de escoger bien el cebo; una frampa mal ¢o-}
lTocada jamas conduce al éxito y el caimin que se ha |
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librado una vez de ella, no cae mas en el anzuelo, |
descubre las mis astutas combinaciones. ;
Cuando el caimén se ha dejado coger asi, el matarlo . |
N0 es més que una mediana dificultad para el indio,
sl no pozee armas de fuego.
Cuarenta, cineuenta individuos atraen 4 tierra al !

caimé4n agarrandose & la cadena con precauciones in--
finitas; se pasa la cadena entre dos ramas de arboli §
bajo lzs cuales se ha amontonado una gran cantidad
de paja, de hierbas y de madera seca, que e encien-
den cuando se ha conseguido llevar al animal hastas
encima de 1a hoguera. :

Iniitil es decir que la cadena y las ramas deben seEig
de una solidez & toda prueba.

En el estracho de Malacs, en Java, en Borneo y el
1as islas de Ia Sonda, los indigenas atraen al calmal
& un foso y alli Io matan. En el Gabén, en el centr0s
de Africa y en Madagascar, los envenenan con cebos
habilmente preparados.

Nuestros elefantes mugian de furor, todos querial
precipitarse sobre el animal, pero no podiamos permi:
tirles marchar & la ventura por temor & que, por
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inexperiencia, no se hiciesen herir en la trompa, ¥y
Manjari, bajo la direccién de Saverinaden, el jefe de
los nilmakheia, fué el encargado de dar muerte al
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para desem- gtman.

El viejo elefante, durante el curso de su larga exis-
tencia, siglo y medio proximamente, habia adquirido
|a experiencia de las cazas mas dificlles y se podia,
gin peligro, dejarle medirse con el caimén, Habia na-
cldo en 1726, en Ia corte de Sri-Wedjaga-Singha, ra-
jah de Ceylan, y habia pertenecido 4 una serie de go-
bernadores holandeses & ingleses, poniéndolo slempre

| 4 Ia cabeza en sus expediciones de caza. Sir Jonh po-

seia su hoja de méritos y servicios, que era muy s0-
berbia.

Apenas Manjari hubo recibido Ia orden de matar al
caiman, se aproximo & la ribera como para inspeceio-
nar la posicion de sn adversario. Atacdndele de fren-
te, corria el riesgo, & pesar de toda su habilidad, de
hacerse cortar su trompa, y no podia aplastarlo bajo
sus pies, porque estaba completamente sumergido en
el cieno: era necesario que pudiese atraerlo a tierra

| para que pudiese empeiar el combate en la ribera.

Después de algunos minutos de obseryacion, Save-
rinaden lo enfureel6 con la voz y con el gesto y Man-
jari no vacilo ya mas. Remontando la ribers un poco
mis alla del punto en que queria aguardarle, se lanzd

| rosueltamente al agua y se dirigio nadando sobre el

calméan, quien, al verlo aproximar, renovo sus botes
¥y sus esfuerzos para desembarazarse del garfio de
hierro que le impedia huir. De pronto, cuando la dis-
tancia que le separaba del elefante disminuia visible-
mente, ol animal se lanz6 fuera del agua para inten-
tar en tierra una fuga que no habia podido realizar
en la ribera.

La estratagema de Manjarl no habia tenido, sin
duda, otro fin, porque ganando la orilla con una
asombrosa rapidez, 8e encontrd frente & frente de sm
adversario, cuando este tiltimo, habiendo corrido has-
ta lo alto de Ia cadena y convencidose de la inutilidad
de su tentativa, volvia sobre sus pasos para sumergir-
86 de nuevo on el rio. El elefante levantd en alto la
trompa, poniendo asi al abrigo la linica parte vulne-
rable de su cuerpo, ¥y, con una agilidad de que no se
ereeria capaz 4 este coloso sino viéndolo manos 4 la

obra, se precipito sobre él y, en dos golpes de sus te-
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rribles defensas, le rompié los rifiones y lo
1a cabeza, con gran aplauso de todo el %ae{nggiggfiﬂ
Hecho esto, Manjari volvié & colocarse 4 1a cabefs
del cortejo sin ocuparse mis del acto que acababa ds
realizar. Se veia solamente en el pestaiieo de sns ojt:
llos y en los movimientos precipitados de sns lar,c,-'m;;l
or%]as,lqua estaba contento de si mizsmo, -
o el momento en que continudbamos -
cha, Ios habitantes del pueblo le ragalaro?:ut?;t;g:rl::ﬁ'
paquete de ananas liadas juntas por medio de lianas
¥ los conductores las repartieron inmediatamente on
tre todos los elefantes de la cnadrilla. Yo no 6 cuant
8¢ puede oblizar & estos anlmales con estos flﬂ.llw:u,-l1
para los que son golosos sobre toda panderacién. ¥
Acabibamos de perder una hora bien contads yers
preciso que nos aprestrasemos si queriamos lfegaé
antes de Ia noche & nuestro destino.
El dia declinaba ripidamente cuando echamos ple
3 tlerra delante del bengalow de Talawa, en donda
debiamos pasar Ia noche, Sir John hahia,hacha blen
Ias cosas; los criados del establecimiento habian sidd
advertidos, nuestras habitaciones estaban prepars
das, los mosguiteros colocados encima de las camas.
Sentados en torno de la galeria, los pankabohis 10"
esperaban mis que una sefial para lanzar sus pan:
kahs 4 toda velocidad; Ias cocinas humeaban y embal:
samaban el aire; Ia comida estaba dispuesta. j
Este bengalow, situado en la costa Noroeste del Ia-
£o Kandells, lejos de toda poblacion, de toda habita:
eién, de todo camino frecuentado, mo servia apenaj
mas que para punto dereunidén de los cazadores, y no"

hubiera clertamente entretenido los gastos del go-

bierno inglés si no fuese ocupado elnco 6 seis dias 8l
:]tig ggr {el ingaa:{ier? de los trabajos de la provincla,
nia 4 medir 1as mérgenes del s
IasL grandes lluvias. 2 Shn i S
a8 costas Este, Sudeste y Sudoests, festonadas por'
los pueblos de Kandellé, Permamadus, Ratna-Colgg, '
Mahavells, Chatnagam y Kandaverra, estin muy ha-
bitadas y son muy fértiles. Los campos de arroz, de’

poddy, de cereales, de tabaco, de natchns, de wargo |

Y de bétel, estin regados por numerosas tomas de
f.gua. practicadas en el lago, y es para calenlar el vo-"
umen de agua que cada propietario podra recibit’

durante el afio por lo que el ingeniero viens & cubicat f
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1a cantidad de agua dada de més enla estacion de las
lluvias: esta cantidad solamente, habida en considera-

icion al nivel del Iago, es la que se distribuye.

Antes de entrar en el bengalow lancé una rapida
ojeada sobre los lugares que debiamos explorar al dia

- siguiente.

El sol iba 4 desaparacer & lo lejos detras de las lla-
nuras de Anouradhapour, coloreando ligeramente
\con sus 7ltimos rayos la superficie de los grandes
bosques que se extienden al Noroeste de Tamblegamy
Kandellé en una extension de sesenta & ochenta millas.

A menos de una legua del bengalow de Talawa co-
menzaban los pantanes y los junglares, inabordables
de otro modo como no ses en los lomos del elefante.

JA1li viven en paz en las hornagueras y sobre la tie-

rra firme, en medio de todas las variedades conocidag
de la caza, millares de cocodrilos, boas y serpientes &
enal mas peligrosas, en vecindad con la pantera ne-
gra, el jaguar y los elefantes salvajes, estos ultimos
tanto mas peligrosos cuanto mas tienenla intmicion
‘el peligro, y no abandonan la persecucion de su ene-
‘migo sino delante de obstaculos infrangueables, Es-
tas comarcas, por la misma naturaleza de sus terre-
nos, no pueden ser habitadas. Asi, desde hace mu-
chos siglos, las fieras se desarrollan con seguridad,
desafiando todo ataque del hombre, desde el fondo de
#ns guaridas protegidas por los pantanos sin fin y
por bosques impenetrables.

Durante los dos 6 tres minutos que 1a noche tardé
en reemplazar completamente al dia, no existiendo,
por decirlo asi, el crepusculo en las regiones ecnato-
riales, apercibi innumerable cantidad de chacales
que, saliendo de todos los brefiales, de todas las espe-
suras, comenzaban con la caida del dia la requisa de
sns alimentos, lanzando gritos plafideros y higubres
que cualquiers creeria, desde lejos, el llamamiento
de una criatura humana herida de muerte.

El ehacal es el gran veedor 6 intendente general
de Ia India; en ninguna parte se encuentra en nime-
ro tan fabuloso y cierto que en gran parte contribuye
% salubrificar esta comarca, haciendo desaparecer ra-
pidamente todo cuerpo en putrefaccion.

Yo me encontraba en la galeria del bengalow, per-
dido en un sueno profundo, mirando espesarse las
gombras que esfumaban las diversas perspectivas del
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extrano paisaje que fenia bajo mis ojos, escuchandp’

vagamente esos mil rnidos de la noche que se levan
fan por todas partes: de las aguas, del lago, de lof
pantanos, de los junglares y de los bosques, cuandg)
el dobachy de sir John vino 4 anunciarme que la co

mida esfaba servida. i

El cocinero, enviado expresamente la vispera desds
Kattiar, era un verdadero artista de Ia escuela fra
cesa; su duefio le habia hecho venir de Pondichéry S
en donde varias generaciones de magistrados le hasif
bian inculcado esos principios del bien comer, & lok
cuales, segun un célebre gastronomo, la humanidad
daibio lanzarse mas de prisa que & la conguista de un
reino. :

Me expliearé, para que no se crea esto un cuento do
1as orillas del Garona. 5

Pondichéry tilene una andiencia y un tribunal do¥
primera instancia. ;Qné hacer fuera de las horas cons

sagradas al estudio de los expedientes y 4 las audiens
cias? Los magistrados contintian las gloriosas tradicios P
nes de Brillat-Savarin, uno de sus... Por tanto, los cos |

cineros que salen de la capital de nuestras posesiones”
francesas, son muy estimados en la India entera.

He conocido alli & un procurador general, Mr, X..&
hombre de un espiritu delicado, selecta conversaclén®

hasta el punto de gue se pueda preguntar si no {fuds
instruido en compaiiia de Fontenelle, en los salones
de Ninon. Es él quien hizo esta gracla, publicada en
Francia por su sustituto, que tenia aficiones de bunle!

vardier, y que di6 la vuelta por toda la prensa alegre: s

En una soirée del gobernador, todo un enjambre desk

jévenes encantadoras se hallaba revoloteando alredess

dor del grave jefe de la magistratura, esperando de g

&1 bien uno de aquellos cumplimientos de los que 6l
solo tenia el secreto, bien una de aquellas historiag
que él sabia decir tan bien. De pronto, como no res:
pondia 4 tales inginuaciones, todas & coro e pusieron
4 abrumarle 4 cumplimisntos sobre un magnifico pans
talon de color de manteca fresca; que destacaba sobrés
el negro de los otros invitados. <Sefioras—respondity
el procurador general,—puesto que esta prenda tienad
el don de agradarlas, permitanme qune la deposite &3
sus ples.»

No se podria creer cuinto ese espiritu, sl cual nos
puede imitar el extranjero sin pecar de licencloso, ha
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hecho envidiar I2 patria de Rabelais més alla de los
montes y de los mares... Conservémoslo, pues.

Pues bien, este procurador general, & quien eso no
impedia ser un sabio y un leirado, tenia fal talenfo
para disponer una comida é lnstruir 4 sus cocineros,
que no podia retener ninguno: el oro de la pérfida Al-
bién, seducia & todos desde que estaban iniciados.

Vuelvo & los junglares del lago Kandellé, de los que
sin darme cuenta me he separado por una caprichosa
asociacion de ideas. :

Todos los recursos de la cocina europea, unidos &
los de la indostanica, habian sido puestos en préctica
por el maestro cocinero de sir John, quien quiso mos-
trarnos lo que ge puede hacer en medio de los jungla-
res. Es cierto que debo decir también que {al vez en
ninguna comarca del mundo se nos hubiese podido su-
ministrar tan gran cantidad de caza y de tan varia-
das especies.

Hacia las nueve, sir John y los dos oficiales, venci-
dos en unz lucha homérica con el Chifean Laffite y el
Licot, eran conducidos & sus camas.

Los ingleses no comprenden la caza en la India
sino con las comodidades y el lujo mas insensatos. &
cada comida de la noche, y bajo cualquier latitud que
esta sea, su champagne se hiela artificialmente por
medio de maquinas especiales, y comen en vajilla de
plata. Asi, con sueldos de cienfo & ciento cincuenta
mil francos annales, estos caballeros del civilian ser-
vice encuentran el secreto de cargarse de dendag.

Antes de retirarme 4 disfrutar algunas horas de re-
poso, sali & la galeria & respirar el aire fresco que la
brisa de la noche me traia del lago, con los olores
acres y penetrantes con que se perfuma al pasar sobre
los bosque de caneleros, tamarindos y acaclas. De
tiempo en tiempo, en medio de los chillidos de los
chacales y de los maullidos de los gatigres que ronda-
ban alrededor del bengalow, yo percibia las notas
Inas graves, més salvajes del bufalo 6 del jaguar que
abandonaban los junglares para venir 4 saciarse en
lag aguas del lago, ¥ 4 los cuales, nueatros elefantes,
encerrados en torno del bengalow, respondian con
rugldos sordos y prolongados.

Durante toda esta noche, los nobles animales estu-
vieron inquiefos, nerviosos. A cada instante se esen-
chaba la voz de los conductores que rompian el silen-




106 LUIS JACOLLIOT

<lo, sin conseguir apacignarios completamente. Las
sentian en su terreno, el viento les llevaba las ema-
naciones de las fieras, y hubieran guerido preelpitar-
#e afuera y dar comienzo 4 la caza,

Por fin aparecié la aurora. Los nihnakarheia, le-
vantados antes del dia, lo tenian ya todo preparado.
Desde la vispera, los indios venteadores y ojeadores
#6 habian escurrido por los junglares para’ reconocer
Ins pistas, y uno de ellos, que acababa de llegar cu-
bierto de sudor y de lodo, nos traia las mejores nofi-
cias. A menos de docs millas del bengalow de Talawa,
estaba acampada mna peguena cuadrilla de elefantes
salvajes, en las orillas de una corriente de agua lla-
mada Polliasr; espesas malezas nos iban & permifir
aproximarnos muy eerca sin ser descublertos y asistir
c&si sin peligro 4 las conmovedoras peripecias de esta
egza extraordinaria.

Pusimonos en marcha en el mismo orden que la vis-
pera: Manjari 4 1a cabeza con su escuadra de elefan-
tes. Coando comenzibamos & penetrar en los jungla-
Tes, no pude sustraerme & una profanda emocién, En
1as vastas llanuras de Ceylan y del Indostan, las cazas
m#s inofensivas en la apariencia, pueden convertirse
en tragica, 4 pesar de las extraordinarias precaucio-
nes que se flene por costumbre tomar.

Yo mismo podria afirmar, sin temor 4 ser desmenti-
do por los viajeros serios que conocenlos pantanos de
‘Ceylan, fraidoramente ocnltos bajo una vegetacién
sin igual, los saunderbunds del Ganges y las horna-
guerasdeJavay de Borneo, queno sepuede abandonar
1as'eomarcas habitadas y hacer la menor exeursion,
1a més pequeiia caza en estos asllos de Ias fieras, sin
arriesgar la vida. A cada paso estd uno expuesto &
encontrarse en presencia de una pantera, de un reba-
0 de buifalos 6 de elefantessalvajes, 6 de uno de esos
tigres reales tan feroces que no hay ejemplo de que
jamés hayan perdonado al imprudents que se cruzs
en su camino. Y no hablo aidn de los gatigres, nl de
0z pumas, 4 los que no se puede atacar si no es con
armas de precision, ni de las serpientes, de las que,
aparte la boa, no se puede guardaruno ficilments, ni
de los caimanes, aligatores y cocodrilos queos acechan
al borde de los rios 6 en el fango ds los estanques.

Por tanto, ha sido preciso encomendar la seguridad
éla proteccion de un animal tan poderoso él solo
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gomo todos esos feroces huéspedes del junglar y de los
OEq TS,

Et}] los lomos de los elefantes bien adiestrados, 1a
mayoria de estos peligros estan conjurados y uno tie-
ne, en estos inteligentes animales, defensores en quie-
nes ge puede poner toda la confianza, A pesar de eso,
aun se deben temer algunos graves accidentes. El
elefante puede enfurecerse en la persecucién de un
tigre, no escuchar vuestra voz ni la del conductor, ¥
pulverizar el havudah en que estais encerrado, con-
tra una rama de érbol que se atraviese en el camino.

Puede ocurrir, atin en las cazas como la que ibamos
& hacer, que el elefante que os conduce, que no forma
parte de la escunadra activa, sea atacado por un ele-
fante salvaje, y entonces es raro que en aguel comba-
ta gigantesco de dos colosos no sea uno pulverizado
con el haoudach que le sirve de abrigo. Asi, para dis-
minuir en lo posible las probabllidades de tal peligro,
los europeos tienen Ia costumbre de no asistic 4 la
persecucion del elefante salvaje como no sea monta-
dos en elefantes hembras. No hay ejemplo de que los
machos, aun hablendo llegado al paroxismo del furor,
havan vuelfo su rabia contra ellas,

Como quiera que sea, toda aprensién es legitima
cuando se trata de semejantes cazas, cuyas peripe-
cias nadie sabria prever.

Me seria imposible dar una degcripcion exacta de
los lugares que atravesibamos. Nuestras monturas
tenian hierba, espinos y juncos hasta el vientre; el
horizonte estaba completamente limitado por espesu-
ras de bambiis que se elevaban 4 una altura de cna-
renta 4 cincuenta ples, y esas espesuras eran tan nu-
merosas y estaban las unas tan préximas 4 las ofras,
gue & veces nuestras miradas no alecanzaban 4 més de
quinee 6 veinte metros en torno nuestro. El suelo, en
los parajes en que podiamos verlo, estaba sembrado
de osamentas pertenecientes 4 foda clase de animales;
loz esqueletos de los cocodrilos y de los chacales pare-
cia estaban en mayoria.

A cada momento nos imaginibamos ver surgir al-
gunos de los salvajes habitantes de aquellas comar-
eas, pero nuestra espectacion quedaba defraudada.
#1 sol Ianzaba con fuerza sus rayos sobre la llanura,
disipando los vapores nebulosos que flofaban sobre los
pantanos; todo estaba silencloso y en ealma en el juns
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glar; v, aparte de una innumerable poblacién de ga-
llinetas, gordos patos brahaménlcos, garzas reales
de alas rosidceas y martin-pescadores que nos miraban
al pasar, pescando filozéficamente su almuerzo en las
orillas de los estanques, no habiamoes encontrado, al
cabo de tres horas de marcha, & ninguno de los nume-
ros08 huéspedes de aquellas soledades.

Por fin, el nilmakarheia Saverinaden vino 4 anun-
clarnos que se percibia en lontananza la serie de coli-
nas del Polliaar, que cortan estas vastas Ilanuras en
1a direccién Norte, y que nos aproxim&bamos al cam-
pamento de la manada de elefantes que sus hombres
habian reconocido la vispera. A algunos pasos de alli,
Ios ojeadores habian construido en un bosquecillo, con
bambiis y follsje, una tienda de verdura, destinada &
abrigarnos durante el almuerzo. Después de descu-
brir las pistas se habian reunido en aquel paraje para
aguardarnos y kabian pasadolanoche en una especis
de torre octogonal de ladrillos, que los antiguos ra-
jahs de Ceylan hicieron construir de trecho en frecho
en estas vastas llanuras para que sirviesen de abrigo
contra las fieras 4 los viajeros obligados & atravesar-
1as para marchar de Colom-Pattoé, Tringuemalé y
Tamblegam 4 Anouradhapoury:la costa de Manaar.

Nosotros mismos debiamos gmarecernos alli en el
€280 més que probable en que mo pudiéramos ganar
el bengalow de Talawa.

—Si nos acostamos aqui esta noche—me dijo el ma-
yor Daly, micompafiero de haondah,—no olvidara
usted en la vida lo que va 4 ver y 4 oir. ¢ No ez cierto,
Elphinston—dijo al joven oficial que, siguiendo nues-
tro ejemplo acababa de bajarse de su monfura,—que
unanoche en los junglares, sobre la ferraza de este
bengalow indio, rodeado de estanques 4 donde vienen
& abrevar los jaguares y los biifalos, debe ser una de
1as m#s conmovedoras situaciones en gue el hombre
puede encontrarse?

—Dice usted verdad, mayor—respondid el eapitan,
y hasta tal punto que sin hacer alarde de fanfarrone-
ria, no quisiera renovar la experiencia & no en el
eas0 en que nos fnera imposible volver al lago Kan-
dellé esta noche.

—BSin embargo, es praciso que vaya usted tomando
gn partido, mi querido Eiphinston—dijo entonces sir
John mezclindose en la conversacién;—seguramente
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no podremos regresar 4 Talawa hasta maifiana. Asi,
haga provisién de buenz voluntad.

El mayor y el capitdn habian pasado ya una noche
en los junglares, en la provincia de Girowé-Pattou,
en la que abundan las selvas virgenes y los elefantes,
¥, como 8e ha visto, no les habia dejado un agrada-
ble recuerdo,

En su lengnaje de imégenes, los indios habian de-
nominado al lugar en que nos encontribamos: Pras-
weda Paléom, textualmente, 1os estanques del miedo,

Después de un rapido almuerzo, en el que un deli-
closo karry de cinco 6 sels especies de caza hizo todo
el gasto, sir John ordend la marcha, & pesar del calor
que e convertia en molesto.

La caza iba & comenzar.

A dos millas de nuestro alto, aproximadamente, 8o
extendia una selva que contorneaba las colinas del
Polliaary; segtin nuestros guias, cubria toda la co-
marca superior en una extension de cerca de cuaren-
ta millas, hasta los alrededores del lago Padwiel, A
medida que avanzabamos, el terreno se haecis mon-
tuoso insensiblemente; las cafias, los bambts y otras
plantas pantanosas dejaban el paso 4 arbustos de es-
pecies desconocidas, cublertos de flores de todos ma-
tices que embalsamaban el aire y recompensaban asi
nuestro olfato de los olores fétidos de la llanura.

Podria ser entonces Ia hora del medio dia; el sol,
en toda su faerza, hacia reflejar el suelo, y & no lle-
gar hasta nosotros algunas rifagas de la brisa del
mar que refrescaban un poco nuestros pulmones
abrasados, nos hubiéramos visto obligados & aguar-
dar bajo los bosques las horas menos calurosas de Ia
tarde para continuar nuestra excursion.

Llegados al pie de Ia primera colina, el jefe de los
nilmakarhela, que guiaba la marcha con el slefante
Manjari, se replegé vivamente hacia nosotros y sir
John ordend un alto general.

—iY _bien! ¢qué hay, 8averinaden?—le interrogé
8u duefio.

—Los elefantes estdn alli—respondi6 el indio.

—¢Lejos de nosotros?

—A menos de una milla. Me he replegado sobre
Vosotros al ver 4 los dos ojeadores puestos en obser-
vacion que me hacian una sefial para detenernos y
para mostrarme en los linderos del bosque dos mag-
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nificos elefantes negros y uno pequeinio, dirigiéndose &
descansar bajo Ia sombra de un gigantezeo bananero.

El paraje en donde nos encontrdbamos, caslen la
meseta de la coling, era tal vez el mas apropiado que
hubiéramos podido encontrar pard dominar la llanu-
ra que se extendia por cada uno de los lados Este y
Qeste, y seguir sin gran peligro los menores detalles
del extraordinario espectaculo que iba & desarrollarse
ante nosotros.

Se convino en gue nosotros nos quedariamos con
Rohini y Balaja sobre esta meseta, mientras que
Manjarl y cuatro de sus companeros solamente serian
lanzados adelante, debiendo quedar los ofros al cui-
dado de Saverinaden para csso de necesidad, Para
mas seguridad, y siguiendo el consejo de los cazado-
res indios, nos retiramos todos al medio de una espe-
gura de arbustos bastante elevados para ocultarnos
completamente & la vista de los elefantes salvajes
que ge enconiraban debajo de nosotros en la llanura,
pero sin que nada nos lo velase 4 nuestros 0jos.

Lo que mas de extraordinario hay en esta caza es
que los elefantes adiesirados no fienen ofro guia que
sus propias inspiraciones desde el momento en que
son lanzados al terreno, Si los elefantes salvajes que
s trata de sorprender apercibiesen la menor forma
humans, se precipitarian inmediatamente & la espe-
sura y toda perseencion seria inufil, porque infali-
blemente daria por resultado nna catastrofe; 6 bien,
sl se credan con fnerzas, atacarian furiosamente 4 los
elefantes domesticados y empenarian con ellos una
lucha cuyos resnlfados nunca pueden predecirse,

En las diferentes peripecias de esta terrible caza,
una imprudencis, una bagatels, pueden descubrir 4
los hombres que la dirigen desde s=un escondrijo; asi,
debo decir que jamas se aventura contra una mana-
da de elefantes salvajes mis que un ntimero doble de
elefantes domesticados, y cnando se ha adquirido la
certidumbre, por medio de Ias batidas inteligentes
hechas 1a vispera por los ojeadores, de que en cuaren-
ta 6 cincuenta millas 4 Ia redonda, no hay grandes
rebafios de estos animales, ante log cnales se estaria
expuesto & caer, y que al oir los mujidos de los ele-
fantes sorprendidos acudirian prontamente & soco-
rrerlos.

Como no hay otro medio de coger &l elefante, losins
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dios nihnakarheia, consagrados 4 esa profesioh, abor-
dan con frecuencia & esos animales con fuerzag infa-
riores; pero se coneibe que el europeo, que s6lo busea
un placer en esta caza, la rodee de toda clase de pre-
caticiones.

Apenas Manjari hubo recibido de su duefio las wlti-
mas Instruceiones, 4 Ia cabeza de su pequeiia tropa se
puso 4 descender & paso lento la colina por la ver-
tiente opuesta 4 la que nosotros acabibamos de tre- -
par, sin revelar con ningin indicio su intencién de
nnirge & los que trataba de apoderarse. El inteligente
animal jugaba su papel 4 las mil maravillas; marcha-
ba sin apresurarse, derechamente hacia el cargo del .
Polliaar, que serpenteaba en el fondo del barranco
como si tuviese la intencién de marchar con sus com'-
paiieros 4 apagar su sed. Y, mientraz descendia, ju-
gaba con las ramas y los arbustos que encontrabz en
su camino, cogiendo aqui y alli algunos manojos de
hierbas gue dejaba caer negligentements en su boca.

Los elefantes que reposaban en el valle los habian
advertido y los miraban con curiosidad, pero sin la
menor aprensién; se veia perfectamente, por Ia natn-
ralidad de sus movimientos, que no tenian lz menor
sgg:ggcha respecto & las intenciones de los recién lle-

5.

De pronto, asistimos al ma -
soc}é?s? 8 conmovedor de los epi
) joven elefante, que se encontraba alli en compa-
fiia de su madre, sin duda alguna, porque apex?:s
tendria més de cinco 6 seis afios, al apercibir 4 Man-
jari y su escolta que continuaban avanzando tranqui-
lamente hacia la ribera, emprendié la carrera dando
botes y como queriendo trabar conoeimiento con los
extranjeros. La madre lo llamé una 6 dos vaces, pero
viendo gue no era obedecida y que por otro lado nada
habia que pudiese inquietar su ternura, cesé en sus
gritos y ge confentd con vigilar desde lejos para dar-
86 cuenta, sin duda, de 1a acogida que iban 4 dispen-
sarE fx ?fmtrgén.

elefante, que tan bien sabe amar roteger &
los hijos de su duefio, tiene inefables dglzl;ras g:am
los animalitos jovenes de su raza.

Asi, el viejo elefante cazador y su tropa acogieron
al recién venido con pequefios gritos de jubilo y ea-
ricias, cnya sinceridad no podia ser sospechada; pero,
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pasados los primeros instantes de expansién, 4 una
gefial de Manjari, dos elefantes 8e colocaron & ambos
lados del joven animal y no le abandonaron mas.

Llegados 4 las orillas del Polliaar, nuestros cazado-
res saciaron su sed con una avidez que nada fenia de
fingida, habida cuenta de los cuarenta grados de ca-
Jor gque nosofros soporfdbamos en aquel momento.
Después, sin la menor vacilacion, se dirigieron con el
mismo andar indiferente haclia los dos elefantes sal-
vajes & quienes debian convertir en gus prisioneros.
¥l pequeiio se puso & botar de gozo y 4 lanzar mil
gritos alegres viendo & sus nuevos amigos dirigirse
con 8l sl lado de su madre, que le respondid, sin sos-
pechar antes el peligro que 1a amenazaba. Su compa-
iiero ramoneaba aqui y alla las altas hierbas olorosas
y los tiernos retofios de los arboles.

En menos de nada fueron rodeados, y cuando se
apercibieron que tenian que habérselas con enemigos,
era ya demasiado tarde para huir; cada uno de los
elefantes habia sido sujetado por la trompa por dos de
i0s compaiieros de Manjarl, y apresandolo entre los
dos hacian imposible toda lucha y toda salvajada.
Después de vanos esfuerzos, y los cautivos lo com-
prendieron tan bien, que renunciaron 4 toda tentati-
va de resistencia, se pusieron 4 eonmover la selva
con sus rugidos y con sus llamamientos desesperados.

Saverinaden juzgd llegado el momento de lanzar &
los cuatro elefantes que guardaba como reserva, y
éstos, gozosisimos, alcanzaron & Ia pegueiia tropa en
un instante, La reunién de tantas fuerzas era inutii;
bastaban dos elefantes para conducir & uno; pero,
adem4as que los descansaban en susfatigas, su presen-
cia debia contribuir todavia mas 4 quitar & los prisio-
neros sus ultimas ilusiones y & conducirlos mas faeil-
mente hasta nosotros.

Todo esto se realizé con sencillez, hibilmente, sin
Iucha aparente; se hublera dicho que era un simnlacro
y nadie hubiese podido dudar que desde el momento
en que los elefantes habian rido aprehendidos, en que

sus trompas se habian enlazado, ent que las defensas
se habian mezclado, y en que los cautivos habian sido
apresados con tal violencia entre los dos agresores,
que habian comprendido, casi inmediatamente, l1a in-
utilidad de su resjstencia.

Cuando se quiso hacerles marchar, intentaron un
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esfnerzo supremo, pero un

administra :

as pobres bestias nos a
tp:srggu; q;ue ten}b]aba:; de espanto y sus I;I;;:;:rg:,
siremecian. Nosotros, mezquinas £ ;
produciamos en sq i ; o
L affucinnio maginaelén mas efseto que sug
Saverinaden se deslizé defras d

5 de cada uno d :
¥ habiéndose ordenado tenerlos sobre segugoeufs'
g:;::;l;z Iastpaiasttraseras trabas de hierro fahri
©8te etecto y de una solidez 4 tod ;

A partir de ese momento lokats Tt

un eolo elefante
z::-;.) Sg;a;;garilgs:inn l;landla,n marehar sino & pa:t:fgz;
nino les hubiera aventajadoen i

No quedzbz mas que hacer mestT
que domesticarl -

cerles olvigar, con buengs tmtamientos, la (l)iabeyrtgg
suB gooTé)&:;agos yl losbbosques en que habian nacido.
T10, &l cabo de tres dias, se pued :

nar uno gin peligro al elefants asi c’aptgljl‘ﬁd{:; :FZI:SO

% de ocho, o e quitan sus trabas Y un mes después sa

Pasea tranquilamente en Ia caga adonde le han eon

| ducido sus compafieros, imitando todo cuanto les ve

acer y ofreciéndose voluntariamente 4 com partirsus

¥ trabajos:

Cnando uno sabe
que estos enormes an
; fgfggg :gr cogidos ngas que por uno de loin::lye:sng
: VS con que rapidez los prisionergs i
Zan, queda uno confundido en presencia de f: ;i‘gidlii:

f giosa inteligencia de los unos ¥ de los otros. Debo de-

teir, por haberlo visto muchas veces yo mismo, que

4 algunas horas después de lg caza, vencedores y ven-

tidos estdn juntos en los mej
1ejores términes, v -
8unas veces los casadores indios sa aventu;'énqau ?i:i—

o) atarios desde el tercero 6 cuarto dia.

Desde gue el inteligente animal ha gustado dela

i ¥ida doméstica, va no vuelve mis 3 Iz junglera sl no

©8 para cazar 4 su vez ¥ Do muestra entonces mengs

alegria ni menos finezg que sus compaiieros,

Nada hay tan interesante como asistir al adiestra-

¥ Diento de estos animales por los nilmakarheias, Ya

itendremos ocasién, en el curso de e j

eﬂ]gir estos curiosos ejercicios ¥ asiztt;?s ; iglllz:’ o
e s!;s:icaza no habia tenido para nosotros el a'tra.ctivo
b p1 £T0, no habiamos sentido en ella 1as punzantes
prtiociones que provocan 4 veces lag lachas gigantes-
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cas que g empefian cuando cazadores y cazados vie '_ 1

nen & encontrarse iguales en fuerzas y en numerd.

Tranquilamente sentados sobre nuestras apacibles S

monturas—Rohini y Balaja no habian dado un paso =
afnera del bosquecillo 4 cuyo abrigo qued&dbamos—
habiamos asistido

an interés extraordinario
finura y de inteligencia razonada que nuestros eles
fantes nos dieron durante las dos boras que durd 1z

aventura.

Mientras durd 1a lucha, el joven elefante no se se= g
lanzaba gritos plaiiideros ¥ la }

pard de su madre;

acompaiio junto & nosotros sin que fuese necesario
contenerlo. No sele pusieron frabas y se familiarizd

con tal rapidez, que al dia signiente tomaba delica-
damente con la punta de su trompa el pan y las fru-

tas que e efreciamos. Exa aproximadaments delata:

1la de una jaca, pero dos 0 tres veces mas grueso,

Eran cerca de las cuatro eunando todo habia tormis" :

nado. El sol declinaba rapidamente y apenas sl nog

quedaban dos poras de dia, haciéndonos falta ocho §
¢ diez para regresar al bengalow del lago Kandells.s
Segnn lo habia previsto sir John, ibamos 4 pasar la®

noche en 1a terraza de la torre de los rajahs.

resolvi 1 bengalow indio mas es3
acioso, soltando al paso algunos tiros sobre los innus
merables pijaros que 88 agitaban en los pantanos, asf

como 4 las liebres, 4 los faisanes, % los pavos reales Y
4 los pavos salvajes que, literalmente, caian & cada @

momento entre las patas de nuestras monturas.
Nuestros dos conductores conocian perfectaments
% ]a comarca; en ©
nos, teniamos siempre 1as colinas del Polliaar que do:
minaban Ia llanura como punto de mirs, y confiandd
en la fuerza de nuestros dog elefantes, nada teniame

que temer ui de las panteras, ni de los tigres, ni dif

los bufalos. De todos modos, podiamos eOonsaSTATLOS

confiadamente & una pacifica caza de patos y de cerig

4 un espectidculo que Nuesiros =y
ojeadores, por decirlo asi, nos habian regateado, no S
dirigiéndonos 4 un grupo mas importante de elefan- 8
tes, que hubiera dado & la caza otro aspecto. Pero no=ug
por menos terrible habia sido menos atractiva nuestra
excursién, y por mi parte, confieso que observé con
las numerosas pruebas de S

1caso de que llegasemos 4 extraviar
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cetas, en el centr
lesrt,ie’ o crescién? mismo de los mis peligrosos anima-
ara no molestarnos mutuamente, nos

g%;antms que sir John y el eapitan, con Basl:.’]?:r??u?:n,:
: an tranquilamente el curso del Pollisar ﬁam i
enltar ia sorpresa de algnnos clervos dormidos en ln-
}nadezas, el mayor Daly ¥y vo, con Rohini tomamas
a direccidn de los pantanos, siguiendo una L.urv e

debia conducirnos necesariaments al bengalowai:c‘llj?

a.
No puede calcularse la cantida
coentra en estas soledades: asi ﬁc‘}ﬁlg:zgﬂgggr“ in
aquellos pobres animales una matanza que nadao’?i 26
g:nliongera para un verdadero cazador. A cada ?1:?-
mr;:‘gg: gggézangsgs;f;:tautai; pero nuestros fusiles
T sUs tir
gi no hubiera sido porque se apro;)isu?agss?; ;l;:}e;tro 5
das nuestras municiones se hubleran acabado o
El hombre es malo y no sahe contenarse. jAmAE;
apenas gi 1a saciedad le satisface. : %
Como se aproximaba la hora del regreso y habia-

mos ya dejado descansar nuestros fusiles en un rin-

ein del del haoudah, dimos & nm

orden de volver & tomar el camino eat;lo ci(g:lg:g:;tm

: Después de media hora de marcha ann no habiamO.
egat_io ¥, lo que era mis grave, que en todala e;ﬁ

%ei;lsion que abarcaban nuestras miradas no aperci-

k mos la torre de los rajahs, oculta sin duda por uno
e los innumerables ramilletes de bambis gne sem-

Enviamos & los criados, 4 los ojeadores y sus olafan-§ Praban la llanura,

tes por delante, ¥, montados sobre Rohini ¥ Balajag

Las gombras aumentaban
3 , el sol iba & desa
en el horizonte, los junglares tomaban ya eg:?::f‘ig;

b aspectos, los chacales comenzaban & mostrarse en la

ezpesura, precursores de ofros animales ma
s =
algunoz minntos mis y ya no podiamos dartg.;ibslgfc:
Paso; por temor 4 sepultarnos en los pantanos. ¢Iba-
IOs & vernos condenados & pasar la noche en' aquel
pa]ia]fs, sob:ie los lomos de Bohini? :
a imprudencia que acabiabamos de comete
r'n -
:‘nnclhanldo més que la voz del capricho del mom%:tso
costg 121 g:cgglsltgelt caming 15_1116 debiamos seguir iba &
nte cara. Y no podiamos cul
die m#s que & nosofros mi el
8mos, porque, aungue el
conductor habia visto pecfectart;e : : i
nte que nos alejé-
bamos del lugar de la cita, no debiaqadverﬂrnos{g,
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puee los servidores indios jam?is dirigen la
efios sl no son interrogados.
sn-sA ::nas habiamos tenide tlempo el mayor y yo de

palabra &
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comuniecarnos nuestras impresiones, enando senfimos

de gue hu-
ecerse nuestra montura, y, antes
gggl;-e;.?;ms podido darnos cuenta de lo que pasaba,

B ido, se
ini, después de lanzar un espantoso mugido,
igs;.onhz;a:l ga.l%pa con la trompa levantada, & través del_,
junglar 4 pesar de los esfuerzos de su conductor para s

tenerlo. ;
cm‘l‘ anejaguar!r —execlamd Amondon.—Lo comprendi
mo:; todo; habiendo encontrado nuestro elefante & su

mas implacable enemigo, lo persegnia con un encar- 3

nizamiento que llegaba a Ia rabia. A treinta pasos de

f » 1a caids del 3§
tros, en efecto, una masa negra, que 18
'3;}:0“0 nos permiti’a distinguir perfactamente, rebo. b
taba por encima de las malezas y trataba de escapar

ibie trompa que le amenazaba.
2 li%esll.:;mos perdidos —dije al mayor,—la caza va &
terminar en el fondo de nn pantano.

16n cuando
bia acabado de hacerse la predice ;
yalioal:.%)a cumplida; nuestro elefante, de un salto, ¥

i tenia
ba de caer en medio de una hornaguera, :
gfz?;loahasta el vientre, Comprendiendo el peligro,

el inteligente animal hizo un esfuerzo desesperado y

tratd de ganar 1a otra orilla, al menos asi lo ereiamos; 4

y asiendo con su trompa un haz de enormes bambiis

i 1 pie so-

ontr6 sobre el borde, intenftd poner e |

g?: leantcierra firme; pero fué en vano: no eonslggié_ 1
ofra cosa que colocar sus dos patas delanteras sobre |}
los troncos de log bambus y mantenerse funertemente 3

de su trompa.

co{x}g iggﬁio examen de los Ingares nos reve;llé la te';
rrible situacién en que nos encontribamos; e ma;u;)]a
de bambiis al cusl s2 habia engarfiado Rohinl,gis &
en el centro mismo de la hornaguerg en qiue ha atfncif
caldo, y aquel fragil sostén no podia tardar en aﬁ-
tarnos, pues los enormes pies del elefante eran su
clentes & desarraigar aquél en algunas horas.

6 infall-
i os llegaba socorro alguno, estdbamog
bl?tlnggt.g perdijdos. Toda la parte trasera de nuesiro’

1 su ro-
e habia sumergido en el barro, y s ; .
gllfsff?antg'tfmpa hublera abandonado los bambis, sin

i deszparecido en
da alguna que el animal hubiera { -
&uhomagguera. El conductor nos propuso una proba-

3 zlar, se incliné hael

IMos en seguid

is, que desembaraza
elefante, hubieran

nos hasta el dia.
En aquel momanto vimos elevarse & unas dos millas
4 de nosotros, & Ia izguierda, una llama intensisima,
¥ FEra, sin duda alguna, una sefial de sir John para
¥ czuiarnos en la noche, 1Ah! No podiamos aprovechar-
1a, Por todas partes chillaban los chacales, los ojos
relucientes de las hienas fulguraban en lss tiniebiag
Y, s0bre una espesura de arbustos, un makara (espe-
cie de buho) nos enviaba, 4 intervalog iguales, sus
gTitos plaiideros,
¢Qué hacer? Esta

a sobre los troncos
dos de los pies del
ofrecldo resistencia para sostener-

bamos todos asidos, agarrados al
haoudah invertido, cnya mitad se hallaba enterrads
en Ia hornaguera ¥ sobre la eabeza de Rohini, quien,
con la trompa arrollada-alrededor de una do

; » t8n s6Hdo como una rocs,
¢on m4s vives resplandoreg
feroces formaban, en tornp
N0 eesaba,

1

3

§ 2¥esiro, un concierto que
Desde el comienzo de esta escenz, Amondon quedo
| pensativo. Sin duda alguna mi nubio, recordando sg
Infancia pasada en el interior del Africa, enando
- acompsaiiaba 3 las caravanas, y los peligros que habia
'c(ﬁrr!do ¥ evitado, buscaba los medios de sacarnos de
alili.
Después de lanzar una ultima mirada sob
& mi y me dijo:
mienzan 4 conmoverse, sach,

re el jun-

—Los bambiis co

—Az1 lo temo—le respondi,

—Antes de dos horas, los pies, solamente,
{ los habrin desarraigado y todos NOEOtTOS
§ iondo del pantano... & menos que. ,,
& —Acaba..,

—A menoes que
—:Matar 4 nue

de Rohini
iremos al

no sigamos el consejo del conduetor.
stro bravo elefante?
¢ —1La vida de custro hombres excusa esta necesi-
| dad—dijo el mayor Daly pensativo,
—No recniramos & este horrible medio sino en ul-
i timo ©Xiremo, dije entonces. Ma

repugnaba deber mi
¥ida 4 Ia do este pobre colose, cuya increible fuerza
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| Intents dismadir & Amondou de sn peligroso pro-
nes sostenia en aauel momento encima del abismo. = yecto, proponiendo sacrificar en segnida al elefante;
— Pues bien—dijo Amondou;—voy & intentar sal- 8 pero &l rehus6 rotundaments, y declar6 que estaba
varles, como también a4 Bohini. 8 geguro del éxito sl el bambi no llegaba 4 romperse
—;Y como eso? dije vislumbrando una esperanza. S en el momento en que, inclindndose para caer, tavie-
Yo conocia & Amondon y le juzgaba capaz de las d ra que soportar todo el peso de su cuerpo. Una vez en
mayores abnegaciones. x| tierra, guiado por el fusgo, se dirigiria al bengalow,
—Si nos sacasde agul sanos y salvos—dijo el mayor = toniendo cuidado de sefialar sn camino con ramas de
Daly,—4 fe de inglés, te pondré en situacion de no arbustos quebradas, y volveria rapidamente con s0-
tener gue servir 4 nadie como 1o sea por tu gusto, ] COITOS,
— Tsetrichenme ustedes, sacbs—prosignid mi fiel | Yo vacilaba aiin.
gervidor.—Antes de gue 1a noche se hiciera tan pro-- —Si yo disparara dos tiros—dije,—eso podria indi-
funda como en este momento, yo he inspeccionado las = car nuestra direceion,
orillas de l1a hornagners & gue este pobre Rohini nos 8¢ —Si—me respondié el mayor,—pero €s0 no Nos da-
ha lanzado sin quererlo y he podido convencerme, "% ria el medio de reunirnos. jAh, gi toviéramos un fanal.
por la diferencia de Ia hierba, que de este lado, & =% —¢¥ sl hiciésemos un puente:con los bambis que
nuestra izquierda, la orilla estaba distante de nos- S8 nos rodean?
otros apenas unos frainta & cuarenta codos 1o més. =g —;Oh, sa&bl—me dijo gravemente Amondou—esta-
He aqui el proyeeto que eso me ha sugerido. En la®8 mos perdiendo mueho tiempo en la rebusca de medios
espesura de bambis que nos sirve de punto de apoyo S inutiles. 51 tenemos &4 nuestra disposiclén cuatro 6
en este momento, los hay que debsn alcanzar clerta< & cinco bambis, 20 es todo lo mas; los demés los tiens
mente una altura de treinta 4 treinta y einco codos. i asidos Rohini, quien no los dejara, y eso no os bantan-
Voy 4 trepar & la punta deol més grueso entre los que 8 e para construir un puente que pueda soportarnos.
Rohini no ha asido con su frompa, apoyandoms en los S En sentido vertical los bambis tienen alguna resis-
otros para no quebrarlo; en enanto me encuentre en tencia; horizontalmente se rompen al menor peso con
Iz punta, ustedes lo cortaran f4cilments con el hacha M que se les carga. Nos goportarian, sunque ignoramos
de las malezas gue estd bn el haoudah; entonces, 51 son bastante largos para que su extremidad pueda
trepando 4 su extremidad, lo seguiré en su caida y i establacerse solidamente sobre tierra firme; y, aun en
N0 Sers méAs que un juego para mi llegar 4 tierra sin ] ese caso, seria precizo que yo pasara 4 Ia otra orilla
accldente, Veinte veces, en mi infanecia, he atravesa- | = para asegurar y snjetar los bambris. Eso no es practi-
do asi las riberas que la corriente no me permitias . cablesaéh.
franquear &4 nado, cuando se trataba de llevar & la ¥ El tiempo corria; era preciso realizar el proyecto de
otra orilla el cabo de una cuerda de hilo de coco, quadlt  Amondeu.
debia gervir para establecer un puente para el paso lf Con la agilidad de un gato, el bravo nublo frepd
de Ias caravanas. §  :lolargo delos bambiis, después de indicarnos el que
—¢Pero sl el bambii ge quiebra bajo tus pies en Iaff escogia, y llagado 4 la punta nos grito, Birviéndose
enrva que va & deseribir al caer?—dije 4 Amondou, do un término de marina y sin que sU voz denunciara
—Que se haga Ia voluntad de Alah. 3 1a menor emocion:
—Y sl el bambid, ann no guebrandose, no alcanza A —iLargad todo!
1a otra orilla? ) Fn cinco 6 seis golpes de hacha el bambi fué tron=-
— ¥n el momento en que el bambii se incline haciall  chado por el pie ¥, sintiéndose libre Amondou, dejo
el suelo, de mn vigoroso empuje trataré de zanar iz Ia espesura, & 1a cual se agarraba, y se lanzo al es-
tiarra firme; sl no puedo consegairlo.., jque 58 CUMAE pacio.
pla 1z voluntad de Alahl... Matardn ustedes & Rohinil i{Qué punzante ansiedad oprimi6 nuestros corazones
para aguardar 108 S0COrT0s que No dejaran de llegary durante los cuatro 6 cinco segundos que transcurrie-
cuando el dia permita explorar el campo. ]
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ron desde la marcha hasta Ia caida! No podiamos dis- 3

tinguir nada, pero el ruido de nun cuerpo al caer en
las malezas nos dié 4 entender que el fiel servidor no
ge habia engaiiado en sus calcules.

Al levantarse, Amondou grit6:

—Alah es grande, estamos salvados.

—Ten cuidado con los pantanos y con los jaguares
—le gritd el mayor.

—No teman ustedes, sadbs; he nacldo en los panta-
nos de la baja Nubia—respondis él,

Apenas hubo dicho estas palabras, oimos el frota-
miento de las malezas por entre las que se abria paso.
El fnego brillaba siempre con la més viva claridad ex
1a direccién de Ia torre de los rajahs.

Darante eunatro 6 cinco minutos todavia, apereibi-
mos el ruido que hacia Amondon abriéndose paso &
través del junglar. Después fodo volvié a caer en ek
silencio, 8i asi puede llamarse &4 los gritos discordan-
tes, 4 los chillidos y aullidos de las fieras que nos lle-
gaban de todas partes.

Una hor#, un siglo transenrrid en esta ansiedad.
En vano inferrogibamos al fuego que continuaba ar-
diendo para intentar recoger algunas sefiales favora-
bles; nada venia 4 azegurarnos, 4 mantener nuestra
esperanza. Nuestro elefante, siempre inmévil, comen-
zaba, sin embargo, 4 estremecerse un poco. ¢Es que
llegaban al fin sus fuerzas? El conduetor nos asegi-
rd que el coloso expresaba asi &4 su msnera la colera
al sentir vagar en torno snyo las hienas y los chacales
que ordinariamente no se atreven 4 aproximarse.

De pronto, dos tiros de fosil se hicleron oir en 1a le-
jania. Amondou habis llegado fellzmente 4 la torre de
los rajahs,.., Temblando de emocion, respondimos de
la misma manera 4 Ia sefial. Hasta aquel momento no
nos habiamos atrevido 4 servirnos de nuestras armsas
de fnego para indicar nnestra sitnacion 4 sir John, por
temor & que le ocurriera el mismo accidente que 4 nos-
otros en una requisa 4 la aventura y sin gnis.

A partir de ese momento pudimos seguir todas las
peripecias de nuestro salvamento. En efecto, distingui-
mos pronto en el junglar una serie de antorchas diri-
girse hacia nosotros, juzgando por su movimiento, que
eran llevadas en los lomos de Ios elefantes. Contamos,
¥ habia nueve; toda la tropa acndia 4 nuestro socorro,
¥n menos de media hora, Amondon & la cabeza, sir

X
3
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John, el capitan Elphiuston y toda la cuadrilla de los
nilmakarheis estaban sobre las orillas de la hornague-
ra que habria podido convertirze en nuestra tumba. Ya
era tiempo, porque el manojo de bambiis comenzaba &
inclinarse. Cuando Rohini apercibi6 4 sus camaradas,
piisose 4 mugir de gozo; los recién llegados le respon-
dieron y fné aquel, durante algunos minutos, el més
aturdidor de los conciertos.

—Les creia ya perdidos sin remisién—nos grité sir

ohn.

Y, de hecho, no habiamos escapado 4 la muerts mas
que por un milagro.

Fué obra de un insfante el sacarnos de zlli. Un co-
cotero, cortado junto al bengalow y llevado en las es-
paldas de un elefante, nos sirvié de puente natural
que nosotros nos apreguramos en atravesar, v, al tocar
tierra, recibimos un vigoroso shake-hand de sir John y
¥y de sm amigo.

El galvamento de Rohini exigia mas trabajo. Sir-
viendo de punto de apoyo el tronco del cocofero, nos
apresuramos todos & amontonar ramas de drboles, ma-
lezas, piezas, todo cuanto el lodo quizo engullir; de
esta manersa, se pudo hacer un camino artificial al' eo-
lIoso, gnien, de un vigoroso empuje, teniendo para ayn-
dar sus esfnerzos una enorme cuerda de hilo de coco
retenida en la otra orilla por dos elefantes, consiguié
galir de la ciénsga y ganar la tierra firme.

Todo el honor de este proyecto tan bien ejecntado,
pertenecia 4 Amondon; su sangre fria y su valor nos
habian salvado. De:pués de separarse de nosotros,
habia empleado méz de una hora en llegar al campa-
mento, guiado por el faego que sir John habia hecho
encender. i

Pero no bastaba el ir; era necesario volver, y el
bravo nubic se habia ocupado con un particularisimo
cuidado de indicar bien su camine, haciendo & cada
diez pasos, con ramas de arboles y pledras, una senal
iacil de reconocer.

Nosotros habiamos estado, cerca de cinco horas, en
agquellz espantosa posicion.

Caleiilese =i la comida que nos esperaba en la torre
de los rajahs fué recibida con placer ysi, al abrigo de
lag paredes del bengalow, guardadas por nuestros ele-
fantes, acabariamgs con quietud en nuestrag hamacas
aquella noche comenzada bajo tan terribles anspicios.
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Al punto dsl dia, nos pusimos en marcha pATA ré-

resar 4 Kaftiar y dejando detras de nosotros & los
nilmakrarheias con los elefantes capturados y el con-
voy de la caza, sin ningia retardo, no deteniéndonos
en }?nhetty-Colom, llegamos por 1a noche 4 casa de sir
0 (]

Estos accidentes en las hornagueras de los jungla-
res de Coylan y sobre todo en los pantanos de los saun-
derbunds del Ganges, son de los mas frecuentes y no
tarminan todos tan fellzmente. Si pocas gentes son
victimas, o5 que el niimero de viajeros verdaderaments
dignos de sste nombre, recorriendo la India & pie, Ia
earabina 4 la espalda, con dos criados y una carreta
de bueyes, es muy escaso; perola cantidad de bes-
tias feroces, de ganados y de indios que engullen
esas clénagas disimuladas bajo un hierba verde y es-
pesa, que les da aspecto de praderas, es incaleulable.

Durante mis viajes en los largos afos que he habi-
tado en estas comarcas, he estado cinco 0 seis veces
on serio peligro de muerte y siempre ha sido por estas
hornagueras.

Después de On Teposo de veinticuatro horas, di
orden 2 Amondon y al vindicara de hacer sus prepara-
tivos de marcha, pues el tiempo apresuraba y la época
en que debia encontrarme en Pondichery estaba tan
proxima, que tomé la resolucion de no detenerme mas
que pars la comida y el descanso, de Trinquemalé &
Jaifnapatuam,

Al pedir licencia & sir John y 4 su simpatica fami-
iia, mi amable huésped quiso regalarme el elefante
joven que habiamos capturado y & quien las jovenes
miss Hastley habian tomado ya bajo su proteccion. Lo
agradecl, no queriendo tener la crueldad de arreba-
tarselo & aquellas apreciables sefioritas.

Amondon recibi6 del mayor Daly, que cumpli6 real-
mente su promesa, una letra de 500 libras esterlinas
sobre el Agra-Bank de Calcutta (12,500 francos); el
bravo muchacho podia retornar 4 Aden 6 & las llanu-
rasde Ia Nubia: ya tenia con gué vivir en cualquiera
de los dos paises hasta el fin de sus dias.

Al dia siguiente, 4 la salida del sol, por los cuidados
de sir John y para evitarme el tener que dar 1a vuel-
¢a 4 la inmens=a bahia de Tamblegam, Una Canoa me
transporto 4 Velloor, frente & Katlar. Mi carreta de
hueyes, Amondon y el vindicara hicieron el mismo

4
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trayecto en una almadia y después de una etapa in-
gignificante de algunas millag, llegamos & Trinque-
malé, Los alrededores de esta villa abundan en para-
jes encantadores y pintorescos y estin animados por
nina inflnidad de coitages pertenecientes & los funcio-
narios y oficiales ingleses de la estacidn.
Tringuemalé poses el mayor y ol mas abrigado da
todos los puertos conocidos; el ‘estrecho que le da ac-
ces0 no permite pasar 4 dos navios de frents, y todas
las flotas del mundo podrian evoluclonar en sn dar-

gena.

Fl dis en que Inglaterra tenga que sostener uUNa
lucha gigantesca por su imperio de las Indias, tal vez
sea este puerto, en el gue hace tantos afios viene al-
macenando municiones y alimentos de toda especie, el
que la salvari.

Cuarenta y cinco leguas proximamente separan i
Trinquemalé de Jaffnapainam, 4 donde conduce nn
camino que asi se engolfa en ol interior, por Nillavel&
v el lago Padwiel, como 88 aproxima & 1a costa par&
unir, en el distrito de Kary-Kotoé Molls, los dos faer-
tes de Kokelay y de Mollstivos, sitaados al fondo de
las dos bahias del mismo nombre, gue forman dos
puertos, mas anchos de entrada, menos seguros, perc
casl tan grandes como el de Trinquemals.

Este eamino, obra de los antignos rajahs que habian
cnbierto esta magnifica isla de calzadas, lagos artifi-
ciales y canales deriego, esta bastante bien conser-
vado por los ingleses. Sa encuentra bordado de drboles
geculares, euya trondosidad, formando boveda sobra
nuestras cabezas, nos permitio continuar la expedi-
olén aun en las horas en que el calor obliga ordinaria-
mente 4 enfregarse 4 13 stesta,

A pesar de eso, empleamos catorce dias en llegar &
Jaffaapatnam, capital de la provincia y dela penin-
sula de este nombrs, datenidos & cada instante, sobre
todo en los alrededores del lago Padwilel, por inunda-
clones parciales y corrientes de agua en las que no
era facil hallar un vado.

La provincia del Norte es de laz mis Interesantes
para visitada: habitada casl enteraments por indios
de raza malabar que han absorbido al elemento au-
toetono 6 indigena, ofrece al estudio una variedad da
rasgos y de costumbres tan extrafias como curiosas.
Asi, con el mas vivo pesar ms Vi oblizado 4 abande-
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nar & Ceylan sin haber podido wisitar en detalle Ias
g;-ovincias de Towansé, Kornavellépatoé y los rieos

stritos de Ia peninsula; pero me prometi ir & reparar
este vacio en los primeros dias de licencia que dis-
frutase.

Habia atravesado esta hermosa isla por Punta de
Gales, el pico de Adam, Kandy, 1as mesetas del inte-
rior, Tamblegam, Trinquemalé y Jafinapztnam; me
faltaba para completar mis estudios sobre Ceylan, re-
correr la peninsula del Norte y los distritos que no
habia hecho més que entrever, agi eomo lus costas No-
roeste por la isla de Manaar, Anouradhzpoor, en el
interior, lz vieja capital de logs rajahs de la primera
Taza y las ricas provincias que la rodean, después de
ganar 4 Colombo, Negombo, Galle, Matoura, Katfra-
gam, la provincia de Ias viejas pagodas y todas las
comarcas del Sursureste, cubiertas de inmenszas é im-
penetrables selvas, asilo de boas gigantescas, inex-
pugnables guaridas de elefantes salvajes que los nil-
makarheias cazan constantemente para exportarlos al
interior del Indostén, & Singapeor y hasta 4 Javay &
Borneo.

Mi prolongada estancia en Kalina v en las otras es-
taciones no me permitian siquiera una ultima deten-
cion de cuarenta y ocho horas; imperiosos deberes,
enyo camplimiento no podia retardar por mas tiempo,
me llamaban & Pondichéry.

Apenas llegado & Jaffnapatnam, alquilé una em-
barcacién chounlah, con sus remeros para caso de cal-
ma chicha, y deepués de haber vendido mi carreta de
bueyes y pagado 4 Ramaszsamy el vindicara, embar-
caba con Amondou, algunas horas antes de la caida
del dia, en el Pratissoury (el mis hermoso bajo el
s0l), patron Tanapassary, quien largando su gran vela
goleta 4 la brisa que todas las tardes se levanta del
lado del golfo de Bengala, dobld en algunas horas el
paso de Kare y pnso la proa sobre Négapatam, villa
bastante importante del Karnatic, en la costa del In-
dostén, 4 1a que dezeaba abordar. Veinticinco 4 trein-
ta horas de navegacidn, zeguin el viento, debian sal-
var la distancia.

Sentados en Ia popa de la pequeiia embareacién,
cerca del timonel cyngalés que dirigia Ia marcha, los
ojos fijos sobre las costas de esta isla admirable que
huian en el horizonte Hluminadas por los ultimos ra-
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yos del sol poniente, no pude eontener una profunda
pena pensando en los cuatro meses que acababa de
pasar en aquslla comarca en que la naturaleza pareca
sobrepujar todas sus riquezas, su m4s lojuriante ve-
getaclén, sus parajes mas grandiosos y pintorescos,
gns bellezas més singulares.

A 1a hora en que la antigua Taprobane, la mara-
villosa Lanka, qus los viejos poemas indios cantaban
hace ya veinte mil afios, comenzd & desaparecer en
1a bruma del poniente, 1a saludé con la mano, dicién-
dola: jHasta la vistal

Lg brisa habia refrescado con la llegada de la no-
che; los marineros malabares levantaban una barre-
dera para aproverla, cantando en un fono nasal ol es-
tribillo de una balada popular:

Ingué va
Ingué po
Teriman, teriman, ill&
Samy comprenga.

«Ven agui, ven alli abajo, eomprendas 6 no coms=
prendas, es siempra Dios el que te guia.»
Acurrucado en un rincén, Amoudoun lloraba.
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o) ¢ Emilio Zola (3 tomos)
o Zo -
ggs Aid%{g.ESmDE OLIVERIO, por Enrique Murger.
C RUELDADES DEL AMOR, por Mme. Judit Gautler,

L%SaﬁgISORES DE CLOTILDE, por Armando Palacie

DONA SIBENA, por Enrique Murger.

QUO VADIS? (Lo Corta pE NurON), por Enrique
Sienkieviez (2 tomos).

LA VIUDA, por Octavio Feuillet.

EL PADEE (GORIOT, por Honorato de Balzae (dos
tomos).

UN LANCE DE AMOR, por Alejandro Dumas.

ALMA DE NL«A, por H. Dostolewsky.

LA VALIENTE, por Julio Sandeau.

LOS TRES RETRATOS, por Ivan Tourgueneff.

BIHSTDRIA DE UNA PARISINA, por Octavio Feui-

et.

LA NO?H.E DE NOVIOS, por lIa Condesa Dash (dos
fomos).

FEDERICO Y BERNERETA, por Alfredo de Musset.

FERNANDO, por Julio Sandeau.

VIUDA Y VIRGEN, por Alejo Bouvier (2 tomos).

LA CONDESITA, por Octavio Feuillet.

UNA MUJER DE MUNDO, por Joaguin Dicenta.

LA NECESIDAD DE AMAR, por Paul Alexis,

LA CORTE DE NAPOLEON.

HORAS CRUELES, por Eduarde Zamacois,

IMITACIONES, por el Conde Lebn Tolstoi.

CYRANO DE BERGERAC.

FORTUNIO, por Tedfilo Gautier.

Ek ZIJ{{USTRE GAUDISSART, por Honorato de Balzac,

LA QUE ME QUIERE, por Emilio Zola.

EI’i‘ f’SBINCIPE NEELIUDOFF, por el conde Ledn

olstol.







